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28 Swiętey SCHOLASTYKI KSIĘNI È 
«d Świętego MAURA OPATA, ba 
2:5 Świętego PLACYD A OPATA Y M. Hes 
db Zywoty y cuda, «d ftarcdawnych Pifrzow P ge 
s^; Łacinie pifane: 4 teraz nd. Folfki ięzyk, Bz 
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eB Poe W, X. sTANISEA YA SZCZYGIELSKIEGO, i 
259 Opati Trockiego, Zakonu 8, Benedyktá ES 
ZA. przełożone, 3:5 
2 0350 65:6 Afio esie eiie 0550 0550 «5e «55e $e 
el y de druks, w Wilnie, y Typografiey Soc: IES V, e 
w LQ Roku Pańkiego 1683. podane. - 


3/560 Uo 90 stocjoolowuelo ejosje stets ojosto ZS 
UTTITÓ (IIITYTII] TTTPOPPMTIT $t iv 


|| „GAGAGAG RARA. 
|| ESSAIS. 


Approbatio Cenforis 


Tractat hunc continentć in fe vicam & miracula 
Ss BENEDICTI Abbatis, SCHOLASTI: 
CR, MAURI, ET PLACIDI, ex fcripto. 
ribus latinis à Reverendiffimo Dńo ST AN L 
SLAO SZCZYGIELSKI Abbate Trocenfi, 
elaboraté collectum, & in vernaculam lingvam 
tranflarum, revidi; cumd; in eo nibil Fidei Catho: 
lice, & fłatutis Apoftolicis adverfum reperetim, 
ut ad majorem horum Ss, venerationem, & Fide. 
lium Chrifti wdificationem, in lucé edi poffit, céfeo. 
Vilne 1683. die. 29. April: 
Albertus Mekalki 8. T, Sac, Tholl: 


& I, Ó. Do&or atq; ex oommiffione Imi 
L, ©. librorum Cenfor. 


q 3 p. ba zta Soa. ay. 
Pg sfeede no eNe srasz 


RECEEAE [IDITITTETUTE | 
S PRDRRREER E T ETE We qüese 
„Do ŁASKAWEGO cżytelnikź przemowa. 


T* miałem okazya dopyzełożenia tego Traktatu nd Polfti 

ięzyk z Łacinkich śutorow ktorzy żak$S.BENEDYKTA j 
iako y S. SCHOLASTYKI, y S. MAURA y S. PLA- 
CYDA żywoty y cuda, mową Łacinfką zdawną obifali; Za 
niedawno KLEMENS Pp. X. władzą zwierzchnaści Apo- 
Jolfkie, ODPUSTY ZVPELNE z/ Dy; Vyoczyjte żych 
Świętych pozwoli: idko Exemplayz, BREVIS APOSTO. 
LECI pokaznie, T edy dla pomnoženia wiekjeey chwały 
Bożey, yufzanowania Świężych Pasjfichstdkże dla zaerzanią 
w naboż,enftwie wiernych katolikow, poflavadem fe wydać Po 
Polku CUDOWNE ZYWOTY żych Świętych dia czyj. 
tólnikow narodu Polkiego, b nieważ, w infèych zięmiach po- 
fironnych voz nemi ręzykami fa drukowane, Å żę licbą 
pracą z nakładez ucz Jniłem „abys fig Oycy memu nayfaffa. 
nfzenmu, BENEDYKTOWI, iakoż kolwiek, za dni MIIZEY- 
"go PoŻYCIA mego breyfkyżył X. S. S-O. T 


INBULGENT IA PLENARIA IN PERPETUUM 
concefle Viftantibus aliquam Ecclefiam, tam Monachorum quim 
Monialium militantium fub Regula Ssmi PATRIS BENEDICTI. 
ABBATIS, in anauo Fefto præfat i $an&ti, Item in Pefto 8. SCHO: 
'| LASTICÆ Virgigis, Sororis eiufdem; Item in Feflis 8, PLACI. 
DI Martyris, & $. M AURI ABBATIS: Rt.die xtu, Novembris ia 
die OMNIU M SANCTORVM fub Regula $, BBENBDIOTi 
profeforum, i ; 


CLEMENS PAPAX 
AD PERPETUAM REI MEMORIAM 


Vniverfis Chrifi Fidelibus prefeutes Literas infpeEiuris, 
falutem 49 Apoftolicam Benedictionem. 


Omniffe Nabis a Domino noftro JESV CHRL 
! STO Difpenfationis.ratio exigit,nccosleftium munerum: the- 
T" fauros ad augendam in terris, Santtorumin .coclis seguan 
«tium, qui tradita fibi talenta non defoderunt in terram, fed uberi 
| f bonorum operum fructu malciplicácunt, venerationem, fovendam- 
(que, & incitandam erga illos fidelium devotionem, fideli prudentió, 
(quantum Nobis ex alto conceditur, erogare .ftadeamus. Itaqué 
*spreclara 8. BENEDICTI ABBATIS, qui defpectis omnibus, qua: 
mundus amat, & colit. coclaftis gratia benedictione repletus, ŝan- 
tæ .converfationis ttud js, miraculifque.exi:aiéclaruit, & Monacho- 
rum Regulam fcripfit diieretioneprzcipuam, fermone luculentam, 
fub qua numerofa Religioforum Monachorum, SanGłimonialium- 
guè agmina Deo, hodieque ftrenuć milicant; Sancte quod; SOHO- 
LASTICÆ cjus Sororis, qua fpeciofis virginittis, pietatis, aliarum- 
que virtatum monilibus exornata in amplexum Sponfi Cocleítl evo- 
lavit; se Ssnctorum PLAGIDI, qui primus Monachorum Ordinis 
duda ERAT WE NPR 0 R LU YU 7 


|a- See 


IRI. 
ithe: 
rnan: 
iberi 
dam- 
"ntià, 
aqué 
quae 

San. 
icho- 
110; 
lium- 
)HO- 
rum- 

evo- 


'dinis | 


(dem 


e juldem- 8anóti BENBDIOTI Martyrij glorià decorari meruit; & ; 
MAURI ABBATIS Monafüci Inítituti in.Gallijs Propagatoris exi- 
mij aliorumqué Innumerorü 8SANCTORVM Ordinis Prze. 
fati Profcfforum in Ecclefiam Dei merita, pio, devotoqué animi af- 
fc&tu, recolentes; necnon dilećtiflij LLDBPHONSI DE MIBR 
Monachi expreffó profeffi, $t Procuratoris Generalis Congregati. 
onis Hifpania: dicti Ordinis, in Sacra Theologia Magiftri, Supplica- 
tionibus Nobis (oper boe kumiliter porre&is, inclinati; ac de Omni- 
potentis Dei mifericordia, & Beatorum PETRI & PAULI Apofto- 


4 . . . . ^. 
|1orum ejus auctoritate confif omnibus, & fingulis utriufqué aag 
| Chrifti fidelibus veré pænitentibus, & confeffis, ac facrà Gommu.. 
Ą nione refe&tis, qui aliguam ex Bcclefijs quorumcanque Monatte. | 


tiorum, tam .Monachortum, quàm Monialinm Regulam $anćti BE- 


| NBBICTI profitentium, hactenus erectis, & in pofterum guando-| | 
| cunque erigendis, ac ubicundue locorum exiftentibusin eorumdem. 
|8anctorum BENEDICTI, & $SCHOLASTICJE, ac PLACIDI, & 


MAURI Fefis diebus, nec non die decimi tertià Novembris (quá 
OMNIVM 8ANCTORVM ORDINIS Pred'ółi commemoratio 
ibidem fieri folet) à primis wefperis, vfque ad occafum folis die. 
rum hujufmodi, annis fingulis dcvote vifitaverint, & ibi pro Chri- 
ftianorum Principum .coneordii, harcfam extirpatione, , ac 
8anótas Matris Bcclefie exaltatione pias ad Deum preces cffüde. 
rint, quo die ex præfatisid egerint, PLENARIAM. omnium pecca. | 
torum (uorum INDVLGENTIAM, & remifionem mifericorditer 
in Domino concedimus. — Prefentibus perpetuis futaris tempo- 
ribus valicuris. — Volumas autem ut earumdem preefentium litera- 
ram trapfurptis, feu exemplis, eriam. impreffis, manu alicujus No- 
tarij publici fubferiptis, & figillo Perfone in dignitate Bcclcfiaftica 
conftitutæ munitis, eadem prorfus fides ubique habeatur, qua ha- 
beretur ipfis Præfentibus, fi forent exhibitze, vel often(a. 

Datum Rome apud $, MARIAM Maiorë fub Annulo Pifcatoris 


die xiv. Decembris MDCLXXI, Pontificatńs Noftri Anno Secundo. 
uv Pccembris MDOLXXI, Pontificztńs Noftri Anno Secundo." 


“KLEMENS DZIESIxXTY PAPIEŻ 
1 -` ku pamięci wiekuiftey. kap 
Wfzytkim wiernym Cbryfiufowym, ktorzy to 
"będa czytac, zdrowia y błogosławień. 


fwa Apofolskiego. 


- datów: (fatby/ bla c 
> niebie Eeoluiącychy torzy danych fobie talentów nie safopoli 
w siemis/ dle ie/ obfitym 


» ważnym cozfądfiem/ ile nam znieba ief polecano/ rozdawać 
fatali fis. Baczym/ prsesocne S. Benedyttć © patdy roty po- 
gacdśiwfiy wfytfim co świat focha y. fanuie/ tafti niebieftiey 


błogofławień(twa pelen/ Świstym żywotem y cudami wielce| 


fiynat/ yzałonną Regute napifał/ ofobliwey bacsnoéci/ p. w (To, 
wach dofioteczną/ pod Frotq gronadne nabożnych $sfonnifow y 
3«tonnic pulti D. Bogu po djis dźień. ochotnie Ruig: Swistey 
tótze Scholaftyti śioftty iego/ toro świetnemi/ Pońieńf(iwa/ po. 
boźność y innych chot *leynotamkosbobiona/ 00 pocałowania nie- 
bieffiego oblubieńcć wylećlató: y Bwietych! Placydd/ Łtoty 
pierwfiy s flinicbouw safonu tegoż Gwietego ©enedyłtó/ ms. 
czeńftą Pocong ozdobiony y fYfautá Opatd załonnego (tanu we 
Stancyey tozferzyciela znołomitego/ y innydh nieptzeliczonych S. 
gałonu pomienionego Profeffow/w Żosciele Bołym zofługi/nóbo- 
inym fercem y myślą ywałoląc. rzytym/d6 Gym miłego ^jlbe. 
fonfá 3 filiecu iinichó/ wycażnie Profeffa/ Protutatorą Gene. 
talnego Pongtegacyey *oiBpan(Eiey przerzeczonego załonu/ wS, 
Cheologiey Wli(Ecio/fopplifacyey nam o tym pofotnie pobanydy/ 


-Manias 
PE Z ZAZNA. ROSZ. 


Y )lecone nam/ob Pand na&ego ^j £30S4 CHRISTY. |: 
SA gofowanie/ tego po nas wyciago/ dbyśmy niebieftich |. 
ozferzen's tu ná śiemi/ géi Świetych |. 


t dobrych uczynłow połytkiem/ tosmno: | . 
36li/ zogezemwaśńc y wzbudzółąc fu nimże/ wiernych nabojenft wo. 


INSEE: usd i UA CE TAGI WET 
ftłanialąc fie/ 4 w mitosierbiin wfedymocnego Bogą y błogofła», 
wionych Piotra y Pawła Apofłołow iego/ powadze vfaiąc/wgy: 
ttim oboiey pléi wietnym €bry(Eufowym ptawódsiwie jałuiącym 
y fpowiedź czyniącym y B.Eommuniy prsyimutacym/Étorsy idi- 
oliwie? fosóiol ftotegofolmic? ElaGtora/ tá” Hinichow ifo y 
Mniget pod Regułą S., Xyenebyfed zyiącydh/ttore teras faynd] 
potym wy(tawione bsdą/ iatogFolwiet y ná fojbym mieyfcu be. 
dace/ w pomientonych Swietych Benedyteś y. Scholaftyti/ plo. 
cyoá y flourd dni oroczyfłe/ y vo biien trsynafty Zi(Fopabá/ Etor! 
rego wpyttich Bwietych ząłonu pezetzeczonego pamiątta wtoczy. 
ffa zwytłd fis odprawiać, ob pietwgego niefpocu aż 60 zaśćia| 
ftoricá tyb że dńi/ ná fojby rof; nabojnie nowiedzać/ á tám sd 
żfods miedzy Pany Cbrześćiańftiemi/ ż4 wepłorzenienie Herel 
syey/y pod wyfgenie ŚlacPi nofe Mościołi &, Vand Sogd prosić] 
beda/w Proce Oni/gdy to vczynia/zapełno odpuft/y wpytfich grze 
chow odpugczenie/ miłosietnie w Donu pozwalamy/ á to nadanie 
odpuftow/ wiecznemi czafy mabydź wajne. Chcemy 3od/ dby pese: 
pífanym lifa tego etemplotsom albo przedrutowanym/ gdy ceta 
Prorego Pifócza Drzedownego podpifane y pieczedią ofoby ná 
godności Łościelney zoftalącey vtwiesdzone beba) talai im wia 
tá byłą miana/ idfoby temu ninieyfiemu noGemu pifafitu/ gdyby 
fis potłażdło. Dano w Waymie v Panny filotyey wictfiey pod 
| fygnetem Rybató Düía 19. Grudnia Cyślącznego geśćfetnego 
siedmdźleśiątego piecwfego/ Pofferftwa nofiego rolu wtotego, 
J. ©. Gluzyus 
w Kzymie z Drwtorniey Pople(fiey 1671. 
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o Żywocie S. Ovcà BENEDYKTA 
Wielu Zekonow y Mnichow w Zachodnym Kościele 


Pźtryarchy, DIALOGOW | álbo ROÓZMOW 


KSIEGA WTORA 
Z Łacińlkiego na Poliki iezyk teraz pilno przełożona. 
PRZEMOWA. 
JVE maż wielebnego $pwota/ tafta y 


H apes Aer 
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" 


SS Ne 105 
| e ©) 9 imieniem BENEDYKT (to ieff błogofłówiony) 
5) s) 


| w S Ga fómey młodości ferce (fáre móiący ; bo látá 
j to AN obycsaiami przechodząc do jabney fis coftofy 
Gej em ^ nie pdał/ dle tu nd sismi bsbac/ gdźie 5o dfn 
[2 ZAJ „wolnośći mogł zażywać, światem wsgdrdśił/ 

MOV ak tółby ini vfdbtym/ y ;fmośm Pwiatem. Gen 
vtodzony w Dowiecie Clutfpey/ w domu przegacnym „ dany był 
do Asymu nd nóuPi/ tedy widzący iż wiele innych fwowolnie y 
tofpuftnie Syte/ on też co íuj był íebno nogą do étwiotd w(topit/ 
nózad fit cofaat; aby fnab4 świdtowey mądrofiti załuśiwBy/ y 
fam nie vdał fis ná besbenng wyfłepłow prsepddé. — YOsgátbit, 
wfiy tedy nóuti/ opuśćiwgiy Dom/ y rzeczy Dycowftie/ (amemu 
fis p. Bogu heye pobobié/ fiuPał iátoby w świątobliwym po. 
sein softam „tat odfiedł/ vmieigtnym. bes náu£i/ y madtym 
w menmieistnogéi, © iego fprawóch wgyltłich/ ia wiadomośći 
nie mam/ to jedno ttoche/ com ot czterech ie? yczniow fłyfał ; tol 


tef ob Bonffantynó Przewielebnego meża/ tory ná iego miey te 
Te MT Mer 


| 
| 
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TROET 1315. a aia 

w Aloftornym vrzsdzie wfłąpił; ob YOdlentyniána táfie) Ptoty 
prses lat nie mało przełożonym był nad "Alaftorem Lateranen, 
(tím; ob Symplicingd Ptory po nim trzeci/ rząDiił zyromodze- 
niem/ y od fonotótć tory djis iefcse/ w tey celi gdźie on mie. 
Gtał/ softáie. 

R:O.2-D-Z.JXI,..A-£ I. 
láko filuczony przeták S. Benedykt naprświł. 

e: tedy porznćjwgy nduti/ iść ná pufłynią vmyślił/ 


móm?ó iego tora go barzo Łochałd/ pofita snim; 4 góy 
przygli nd mieyfce Proret&nflbe zowią/ ob niettotych po- 


| gółwych ludśt 3 miłośći zattsymdni/ w Bośćiołtu Piotr S, 


bawili (ig: pomieniona sds mamëd íego Ola przesiania sbojo/ v 
białychgłow fąsiadet pożyczyła przetdPa/ Ptory níeo(froinie id- 


oś ná (fole pofłówiwfy, (Hu£t fie/ tót/ i$ fie ná Owie cześci toe! 


fpabl/ co gdy mámtá prst£o fis wracaiąc obaczyłó/ćiegto plofáé 


pocseta/ i$ widślażć naczynie fiłuczone/ Ptorego byld połyczyłć: | - 
| 4 BENBDYKT nabośny y swiety młodzieniafiet wyrzowfy mám. 


te (wa plácsaca/ y iey fedfüntu żdłuiąc/ wtiąwgy one wie ce- 
séi ftłuczonego nóczynia/ 3 płaczem né modlitws fis vat; y (Po. 
to modlitwe ftończył/ wedle siebie obaczył nóczynie táf całe/ 4e 
ná nim (Hucsenía nie było snác/ y ciegac mám?s fwoie/ cdłe né: 
czynie tey oddał/ Ftote przedtym ftłuczone było, co fis wnetie 
tosfławiło ná tamtym mieyfcu/ y sd cub ieden malac/ on prsetá£ 


Obywátele tómeczni w przedsionłu Łodćielnym zdwieśili/ dby | - 


wfyfcy bedgcy y potomni/ widśieli ob idłiey doffonałośći mto. 
ośiuśienti BENEDYKT fwote Zafonne ndwrocenie zdczął. Éto. 
te naczynie przes wiele lat né onym mieyfcu w oczódh wByttich 
było/ y nad drzwiami foscielnemi/ aż do tego Łongobatdow cá 


fi wisiało. _ Mle BENEDYKT bdrśiey prágnac ná świecie v- 


MAC s 


A v wa 
* v 
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_ Zywot 8. Benedyktś, 


diam EL ARDT D Ot a MF C C nnl 

CENE LV 3) | 
mactwienia ponośić/ śniżeli chwalonym byé/ y dla Bogd prcd. | | 
mi fie teudiié/ dniieli Beześćiem docsefnym wynosić ; potółemnie | 
vciefł ob mámti faey/ ná mieyfce pufłe/ ofobne/ ttote Gublofug | 
3owia/ osm mil ob RWzymu/ gdźie też fy simne y przestoczyffe wo- | 


by/ 3 Prorych wod feśioto obBerne wprzod (le ftdnowi/ d potym | | 


w czełs biejącą obraca: né to mieyfce gdy véietdiac bieżały | 
Mnich ieden nå imis Romanus pottoł go y pytał, dołądby fedte | 
Etove” prśgnienie wycozumiawfiy/ y fełtetn dotrzymał/ y pomo: 
cy dodawoł/ y emu Sałonny babit dat y śle mogl/ vítugowat. 
Mai tedy Boży ná ono mieyfce przyfiedgiy bo ćiafney fis idftinie 
wóifhął'y trsy lata niewiadomy ludsiom from Romanowi Mini. 
chowi/ przemieGłoł , Etory to Roman nie baleo w Alafitorse 
pod Weguły Theodatd O ycs so(fatoat/ y chwalebnie bes wiado. 
moséíf tegoż Bycd/ vfrabaigc pewne godżiny; chleb Ptoty fobie 
vymował iedząc/ pewnyd) Oni Żenedyłtowi nosit: djedo o. 
wey ióftini śćiefiti nie było ob cele Romónowey/ bo wyfoła fta 
tá wzgore fis wynoślła; tedy 3 tey (Póły ná długim powcośle przy. 
wiązawgy chleb/ swyti był fpuficzóć Romon/ do ttotego też po- 
wroga mały dzwone?ł przywiązał, óby ná dźwiet iego mąż Boży 
posnał/ fiedy mu Roman chleb fpufczał/ żeby wyfedBy odebrał: 
lecz dawny nieprzyłaćiel/dyabeł żaytząciednemu miłośći/ć drugie. 
mu posilenía/ gdy dnia iebne? pofftzegł/ że chleb fpugcsaia/ rzucił 
Fámieniem y (Hu? Oswoneły iednót Roman $wyłłym fpofobem w: 
fługowdć nie zaniehał. 4 gdy Bog wpehnogący chólał iuj d- 
by y Roman ob oney pracy wypoczął/ y żywot Benedyttó nd 
| P3yPlaD ludsiom połagał/ żeby poffówiona ná lichtorgu émiecá 
iaśniała/ y wgyttim troczy w bomn Bożym fy ówiećiła/ tedne- 
mu Rapłónowi opodal miegłalącemu/ ftory fobie né świsto 
Wieltonocne żywność był prsygotowoł/ w widzeniu pofesomfy 
fis Pon/ sett ; Ty fobie przyfimati gotuieg/ d (lugá moy ná tym 
RUD EE EE "E e presa ASD Mises iii; 


E zia. 6 tym. 


innne, iii! 


4. Zywot 8. Benedykta. 
4 tym miey(cu/ głod éierpi; tedy wnet fis porwawfiy w fame 
Mieltonocną veoesy(fosc) s pottowłami Prore fobie zgotował, 
ná mieyfce biegł/ y meia Bożego po przytrych gotóch/ y głsbo. 
Pid) padoładh y lochach żiemnydy fżutoł/ y zatdionego w ićfłini 
nalazł: tom modlitws vczyniwgpy/ błogofłówiąc wfedhmogącego 
pánd/ gdy vsiedli/ po fłodłiey o żywocie onym tożmowie/ Za 
plan on ¥tory był przygedł tzecze/ wfłań/ żdżyimy połatmu/ bo 
dźisia ie(f YOielPánoc; 6 mąż Doiy rzetły wiem i$ YOielfánoc/ 
że Ośisia pátrse nd ćie/ olbowiem Odleło ob luDśi zoftdiący áby 
onego dnia vroczyfłość Yieltoncena była/ nie wiebsiol; ná to 
wielebny "Aáplon odpowie mu/ síprawts/ Oźiśia martwych: 
wfłónia Pańftiego bíien YOielPonocny ieft/ y tobie fis nie gobsi 
pośćićj bom y ia dla tego pofłany ieff/ ábyfimy wfedymocnego 
Bogź borow obá sdiyli/ tedy błogofłówiąc Pónd/ poform wśie: 
li/ 6 po fforńczeniu iedła/ p tosmowy/ do fmego "osciold Ba 
płan (is wcoćsł. © tymże też czóśiej y Paffecje onegoż w ic(fi- 
ni zółcytego nóleśli/ Étorego (Forámi przycdźidnego miedzy chro. 
(tem bacząc/ tosumieli iż idi $wiers/ dle posnawfiy fługs Boje. 
go/ wiele ich/ $wierssce fercó mieniąc/ pobojny żywot zóczeło. 
Sácsym imis iego po wfytłidy mieyfcach blisgyds wfławiło (ig/ 
Że iuż ob onego czófu wiele ich ndwiedzóło onego/ prsynofioc mu 
ćielefny połatm/ á 3 uft iego w (etcad) fwoich połórm dufny ob. 
nofisc. 

RO Z B-zOvz2A VE IT. 


O zwyćiężoney pokuśie Cielefney. 


[v táfie 6nia/ góy fam zofławał/ poťusiciel przybył; bo 


czarny mály ptat/ Etore? pofpolicie Fofem sowia/ ofolo twá: 
szy iego począł latác/ y tá£ fis ototo geby blifFo fnowóć/ żeby 


go tea mogłbył poimác/fiebyby go świsty chciał był zótrzymóć/ 


ole 


18, Zywot $. Benedykta. 
E Dało fis tedy mezowi Bożemu/ dby ná onym miey(cu iit. 

mis Bróćia Popáli/ Łtocą głabiey Popiąc/ miedźidne” bat- 

wana znóleśli/ y onegoż ttefuntiem do tudhniey né czós 
wtzućili/ śliśći znagłó ogień wychodśić zdał (is/ y w oczóch why. 
ttih mnihow sádwiecit iáťoby on budynet wfytet Łuchźny go- 
czał/ á gdy Bróćla sálewolac ow ogień woda, gele(f czynśli/ ná 
ten rostuch y maż Doiy przyBedł/ Ptory vważdiąc/ Że tylło w 
oczach Brśći/ zdat (Is być ow ogień/ á nie » niego/ głowe sarás 
ná modlitws (Ponit y owydy Łtocych ofutónych ogniem zmyślo- 
nym widśiał/ przyswał y vpomniat áby oczy fwoie przeżegnóli/ 6 
sáras też obóczyli je y ow Puchenny budynef cály so(faíe/ y plo. 
mienia nie wibáé/ Ptory smyélil był (tácy niepryyiactel, 

R O.2.D Z Z A E XI. 
O wfkrzefzeniu dźiećięciń, ktore bylá 
śćiana przywśliła. 


tt3eba/ mutowali/ mąż Żoży w celi fwoiey ná modlitwie 


Z Clowu/ gdy Brśćia śćióne/ troche wyżey/ íáfo była por | | 


zofłówał: ftoremu fie dyabeł uFozawBy vémiecbaioc/ || 
ezett: ibs bo Bróći cobiącyh. © czym pretto zóraz mąż Bo, | | 


żył przez poftaricá osnaymit Dróciey/ mowiąc: Brdćia mieyéie fis | 


ná oftrożnośći/ bo bo was zły duch tey godśiny przybedł ; ledwie 
te (lowo wymowił ten/ ftorego było poffano/ á sárás écions o» 
ms Étora murtowoli/ zły Ouch obólił/ y nieftotego malenńtiego 
mnichó/ fsná iebnego Dworzanina/ przywóliwfy ná miazge feu. 
fył. Sáfmuceni y zófrófowani ufyfcy/ nie tá? Bloda sćtdny/ id. 
to że Brat przytłuczony/ VOO. Benedyftowi 5 wielfim Żalem 


bali snáé. pestło/ fosot tedy pogniecione owo Bźiećis do siebie | 


| przynieść + Ptorego nie mogli inaczey tylPo w worse sdnieść/ bo 
|Pómienie s obałoney śćiany/ nietylto członti/ dle y Posi pogro- 


pta icis P i A rr 
l dote 


| 


6 Zywot 8. Benedykta. 


w lećiedh fpofoynych/ zópałow złych posbedzie/ to fErożómi nácsy. 


nio nieh bsoą/ bo fis inż (Iia Dottoromi duf. 

PIOTR. Desysnom fie/ ij mi fis to podoba/ co mowig; d je 
przytoczonego swiódectwó samPnisty (ens otworzyłeś/ ptos d- 
byś o żywocie (prówiedliwego coś począł/ tończył . 

AcCO CA D ZYTA EF T EPIS 

O sklenicy flfuczoney znitiem Krzyza 

fEbv 34 obeóciem połufy/ mąż Boży idto gdy diecnie wy. 

Łopia/ fprdwiona tola/ cnot pożytti buyniey wydawał: y 

., 4 sóleceniem/ iego żywotć świątobliwego/ v mfy: 

ttich imis iego fławne było. Syte nie dalefo 2Alagtor/ w Pto- 
tym ftargy náð zgromadzeniem Ociec vmarł/ tedy vtto owo 
5gtomabsenie do tegoż wielebnego P eneoyftá ptzyBło/ progąc 
véilnie/ by » nich Przełożonym so(fal; tory wsbraniaiąc fis/ 
długo odwłoczył/ powiábaisc/ je y moim y wafym Brdcid oby. 
czdiom/ ia wygodźić nie moge/ iednót prośbami swycisiony/ se. 
żwolił, Gdy tedy w "Alagtorse onym ptzeftrzegał aby Sotonny 
żywot ptzyfłoynie prowaDiili/ że żaden nie mogł/ dto przedtym, 
czyniąc eo chcąc/ w ptówo albo wlewo ob rogi Sałonney v(ts. 
powdć/ przyleci Bedcid nie mądrze fie ftożąc/ famych siebie 
wptzod winowali/że o tego nd przełsieńftwo prosili/ftore? pro 
ffe y prawe poftepti/ s ich £rsywemi y wytretnemi nie zgadzały 
fiss d widśąc i$ 34 niego/ nic wedle fwey woli poffapié nie mo. 
ga/ dwwnych też nałogow opuśćić fie niedćiato/ ciego tótże wi 
dsidło fie im/ je ich ptzymugano/ aby o nowych rzeczach uyélili w 
fercach Oawnyd/ bo tego je żywot cn ludśi Dobrydy/ nie miły 
ie( złym obycaaíom/ ródźić o iego śmierći nieftoriy poczeli/ y 
zmowiwgy fis wino 3 trućlsną pomieBáli y gdy naczynie stlóne/ 
w Ptorym on satdśliwy nopoy zoffawał/ diebsocemu ©Qycu/ we 
ble zwyczsiu "Alagtormego ofiarowali do beneóyfc ey/_wyćią: 
Pind "adi 6 D arii mka | SAMA pe | 2 s ied ad) ad 


gna 
e 


1 Zywot $. Benedykta, 


T: 


THEO: || 
gnąwfy crets Bencdytt/ snd? trespa vczynił/ dlisdi naczynie Fto- | 


te opodal trjymono/ onym snáPiem toztłutł/ y cá? fis ffrugyło/ | 
iótoby w nie/ miafto Arsya Pdmieniem vbersyl : zdroj tedy ma 
Boly stosumíot/ że w onym nácsyníu napoy był śmiegći, Etore 
snáfu. żywotó wytczymóć nie mogło: y nótychmidft w(łow$y/ | 
twarzy łógodną y fercem tóftawym/ śwoławgy Bróćią mow | | 
do nich; niech wam bebíie miłośćiwy Bog wfedymogacy; Ded- | 
ćid/ czemuśćie semną to vczynść chcieli: Gzylim ia wom ptsebty | 
nie mowił/ je wáge obyczdie 3 moiemi fis nie sgodząt zofłańciefi/ 
y podług obyczdiow fwoich Ovcá fobie ułoyćie/ bo mnie ini ob 
tąd iabng mitto mieć nie możecje, Tedy ná mieyfce vtochdney 


puftyni wtocił (is; y fam w oczóch 3 Bory póttzącego Bogą mie, 
głał s (oby. 


PIOTR.Etieboffoncle poymuie/cob 
GRZEGORZ. Gdyby b 


musiałby fóbieć/ 
le myślim o innych/ o fà: 


ie vpátruíac/ blafomy fis myślą o dru 
ptsy fobie dlbo że był fom 3 fo: 


fe reverfus, przyBedł bo śiebie/ wroćit (i | 
Idk wicie cz 


8. Zyw t 8. Benedykta. 
ie ten wielebny mąż miefifal 3 (obo; iedy o(froina ofoło siebie 
fámego miał (froi/ y pesed oczyma Tworcy fam w fis wglądśląc 
y tóchułąc zdwfe/ nie fpuśćił oft ferdecznego s siebie, 

PIOTR. 4 owo co o Pietrze 2ipo(fole pifano/ gdy był 3 wie 
żenia przez Anioła wyprowábsony/ je przygedł do śiebie/ dlbo 
wrocil fie do siebie mowiąc/tetaż widze prowbiiwie/ ij se(tot an 
Aniołś fwego y wybawił mis sreli detodowey/ y od tego/ 
czego oczełiwał wByteł gmin Bydowiti. 

GRZEGORZ. Dwoióto Pietcze obibobilm ob słebie/ bo dlbo 
vpadamy fámi pod fie/ przez myśli nitczemne/ nie pomniąc o fwo- 
im (fáníe/ álbo fis też csdfem/ sd tófta Boią/ voynosim (ámi náð 
śie/ peses bar Gogomyślnośći. ow tedy co wieprze Pármil/ 

3 plugaftwem fwoim y biednym vmyftem fam siebie rzucił pod 
(ie; 4 ten ttorego Anioł wyptowábiitibebac w zdóhwyceniu nie 
wiedżiał w prawbíie o fobie/ co fie Osióło s nim/ iednaf fam náð 
(oby był. Sócz7 id! ow/ táP y ten/ wrocił fis bo siebie/ ptzygedł do 
śiebie/ fieby yow uttátnif obaczył fie y wtocil do fercá/ y 
ten po wyfofim zódhwyceniu znowu fis wroćił do zmyfłow fwo. 
ichy tółie miat y przedtym. Wielebny tedy ©enedyft/ nd oney 
pufczy miegłoł s (obu/ (ám éiebie vwożaiąc n4 myśli fwoiey/ bo 


tiedy gorącą bogomyślnośćią zddwycony bywoł/ bes podhyby, 


że siebie pod famym foba zofFdwwiał. 
PIOTR. pobobs mí fie to/ co mowig/ ale odpowiedz ptofie/ 
iesli on mogł opuścić ráig Erorych fie tag podiat ? € 
| GRZEGORZ. ^fáfo ią tosumiem pietrse/ że tam ffcomnie 
| znosić złych zgromadzonyh prsy(foi/ Kiedy fis snaybuia nieto. 
|sgy dobrzy/ Ftorych rótowdć możem/ bo Żeby sgołó y s dobry 
 pożytłu níemág/ á náco$ ofoło nie bobryd) prácować: mióno. 
|wicie Pieby fis otózya podaie/ że Pedy indjiey wistfy P. Dogu 
JE val pagre? Sema ty ŻE ZE AT f 
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| Z ywot $. Benedykta. ; 
dłużey bówić/ Łiedy widśiał że wpyfcy nafłepuią ná niego. y 
cze(to lubíie Doffonáli wwałdią to/ o czym tu pczypomnie/ Że gdy 
widza f$ id) praca połycłu nie czyni, n4 infe mieyícá prócowóć 
połyteczniey ibo; 3 tąd też y on zacny Pasnobiieió Etoty ob ży. 
woté tozwiązanym być 6 s Chry(fufem zofławóć/ y Ptoremu Żyć 
tu/ był Cbey(Eus/ á wmeżeć zyfł/ Etory cierpieć nie tylo prágnal/ 
śle y drugich do ćietpienia zdpalał/ w 3Domofifu prześladowónie 
ponofac/ óby mogł był uyść/ gutał mucu/ y poucosa/ y Éofa/ w 
Prorym fie potáiemnie fpuśćić Łazał/-4 możem że mowić żeby (is 
miat bać Paweł émiecct ná ow cżas/ Étorey on/ ito fam świad: 
czy/ dla miłośći Jegufowey prógnoł: ale Że né onym mieyfcu/nie 
wielżi pojyte? widział, tedy fie qbíle inbíiey/ ná praca połyte. 
cznieyfią zddhował: bo waleczny żołniecs Boży/ niedćiał áby go 
w zomtnieniu trzymano/ śle plácu do potyczti fulat, Dlatego 
teg y wielebny Benedytt ( tylżo pofłachoy pilno d prsdzey grożne 
mieg ) nie tá? wielu nienłow onych porsucit/ 44Ł£ wiele drugich 
ná ingych mieyfcódh 00 śmietći dufiney voffesedit. 

PIOTR. e to tat ieft/ idto nducza$/ y idfna przyczyna y wcze. 
śnie położone świddectwo/ pofasuie: dle profe ábyé fis wroćił 
do powiśddnia o Żywodie/ táť zacnego Oycá, 

GRZEGORZ, Gody mąż Doiy ná oney puficzy podrafts? 
długo/ cnotámi y cubámi/ wielu ná onym mieyfcu do flujby whe: 
chmocnego Bogd zgromó0śił/ t4P $e Owdnaśćie "Alagtotow sé 
pomocy Boia ná onym miey(cu wyftdwił; do Etocych/ poffóno. 
wiwfy ftócgyh/ po Owónaście Minichow násnácsyl/ & nietto: 
tyd przy fobie sátesymal/ co o nich rosumíot/ że przy iego obe 
cnośći fpofobniey mogli fis vczyć. Vid ten czas też poczeli fis do 
niego s miaffá Xsymffiego flahtó y ludśie nabośni sbiegóć/ y 
(woich mu ng wychowónie (snow £n fluibie Bożey oddowóć, MO 


ten c388 tatie/ wieltiey nábiieie fynow fmoich f&utydbíus Mldu- 
25 


10: _Zywot $. Benedykta. 
tal 4 Tettulus Senótor Pldcydź oddał; 3 Etoryd, Hlantus mło. 
bsieniec meíacy obyczałe dobre/ s4 pomocnifá począł być mi. 
ffezowi/ bo Plicydus ieficze w lecíed) Ożiećinnych zoffował . 
RO z D $ Z T AI T V, 
O pokarániu Mnichá przechadzíiacego fic. 


T 7 Jedn$ teg Blagtotze/; tyh ftore otolinie pobudował 

był/ nieftory Hlnih né modlitwie nie mogł tewóć/ d 

le wnet/ (foro Bróćia ná modlitws przyłletneli/ on 

nd dwor wyfiedBy/ o tzeczóch doczefnych y śiemftich myślą fie bla. 

Poł; o co oO fwego Opátá mdiąc sefte ndpominónie/ do msja 

potym Bożego sáprotrabsono go/ ttory iego glüp(two fürowo 

zgromił. dle on wroctwfiy fie bo Rlafitora/ ledwo przez Oni Owa 

ná spominónie meia Boże” Obał/ bo trzeciego Onia/ do swyczołu 
fwe? wroćiwfy fie; przechadsćć fie pod czós modlitwy począł. co| 

gby fłudze Dożemu owje Byciectlaftorny/ttore" był poftónowił/ 
opowiedśidł/czetł: Ja tám przyids y iego famże ffars X gdy mąż 

Boży do owegoż przyifedł ZAlagtord/ y swyczayney gobáiny/ po 
ffończenin śpiemania/ Braćta fis ná modlitwe vdali obźczył że | 

owego fłinichó/ ttory né modlitwie nie mogł zofławóć/ iedno 
cązdrne dsiecźo sd Pray futnie ná Owoc wyciąga: tedy owemu |, 
` | Dycn Blagtotnemu né imis Pompelanowi/ y Miancowi fludze 
Boiemu/ poćichu ceti s. Czy nie widźićie Pro to ieft/ Prory tego 
Winichd ná Owot ciagnie : toczy obpowlebíteli/ 3e nie widzą: 
Ptoeym on rzetł/modlmy fis abyście też wy widźłeli/ zd tim ten 
mnich wychodśi: d gdy przes Owa Öni modlili fis/ Maurus 
Minidh widżiał/ 4 Pompeianus owegoż "Alagtora Qyciec/ nie 
mogł widzieć. infiego tedy Onia/ po (łończeniu modlitwy/ mąż 
Boży wyfedBy s Dratorium/ (folacego ná Oworze Wlnicbá owe? 


3a(fal/ ftorego/ dla ślepoty tego ferdeczneg/ rosga wyciął ; don/ 
RU RE r ob 
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Zy wot 8, Benedykta, evo o My 
oB owego Oni iuż żadnego nagabania/ ob czarnego Bźiecła nie 
miał/dle ná modlitwie ftótecznie potym goftawał/ y cá? nieprsyía. 
ciel dawny nie śniał myślą iego Piecowdé/ Pieby/ idtby [ámego | 
włośnie/ voycblo(fano. 
RO Z BZ 1I A £.- Ww, 
O zrzodle ná wierzchu gory, modlitwą mezá 
Bożego otworzonym. 

© wych też Blafitorow) ftote ná tamtym mieyfcu poftd- 

wił/ trzy były wyfoło nd opołóch gory; y bárgo teudno 

było Bróćiey 6o teżiota sdwge sfłspowóć/ óby wody né- 
czerpali/ nábársiey że botiem pochylonym gory fdhodzac s bois. 
śniq/ niebefpieczno było. SgromddźiwBy fis tedy Brśćia s owych 
tred Blafitotow/ bo fugi Bożego Benedyttć przyGli/ ognay. 
muigc iż s wielfa pracą przychodźi im coOjien/ aj bo festorá 
po mods zfłepowóć/ y bla tego potrsebá stámtego míey(ca 
Aloftory odmienić: ftocyd, on łógodnie ćiegąc/ obpráwil: d 
nocy prsyfley s mátym béiecisciem nd imie plácybem/ o Ptorym 
fis wyjey przypomnidło/ nd one opoczyfta gors wlasł/ p tom fis 
długo moblil/ d (Foricaymofy moblitws/ trzy Pámienie nd owymie | 
inteyfcu dla znótu potoiyt/ y do fwe. fie Blafitora/o czy owi wy. 
Cy me wiedźieli/ wrocily góy tedy nasdiutrs bo niego pomienie. 
ni rścia/ w tegie potrzebie wody/ prsyBli/ czetł im/ podśćie/ á 
owey opoFi/ nd fores tesy Bámienie polojone snaydziecie/ tro- 
che wyłuyćie/ bo może Dog wfechmogący nd wierzchu gory tám- 
tcy/ wode wyprowódźić; ieby wos ob pracey/tót nie bobrey dro. | 
gi/ vwolnił: ftorsy o8BEOBy/ náleili i$ opoEá goty/ o ftotey 
Benedyłt mowily iuż fis poći y sady wniey dołet voyfowdli/ 
sátos fis wodą nápelnit/Etora t4? doftdtecznie fączy fie/ je do tąd 


Boynie wynitóląc/ ob wierzchu foty oney/ aż ná bol fpływa. 
252 RO- 
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RQ: EB ZPA: Ł. -Vd.——.— 
O złączeniu fig żelaza z toporzyfkiem. 
(DB: táfíe iednego/ niettocy Soth vbogi w dudu do Ba. 


tonu prsygebl/ Ftorego mąż Boży Benedytt s decia pray. 
igt, 2 göy Onta nieÉtorego/ Fazat mu dóć żelazne naczye 
nie/Étote ma podobieńftwo do Łofy/dby s pewnego mieyfca éier- 
nie wyćiął/ żeby tám ogrod był; 4 mieyfce owo/ ftore Goth 
miał oczyśćić/ ná famym brzegu iesiota leżało: y gdy ow Both 
geftwins ciernie mocno począł wyéindć/ 3elaso 5 toporsy(Eá wy- 
ftoczywfy do teślora wpdoło/ góźie tata głebołość wody bytá/ íi 
nabíteie żadney nie było/ áby (is wyiąć jelszo mogłos (teáći- 
why tedy żelazo bołąśliwy bo NTaurá mnícbá przybiegł/ osnóymu- 
iąc iát Głode vczynił/ y połuts czynił/ 44 facis nieofirożność ; 
co też Kiautus mnid; zdras Benedyttowi fłudze Bożemu oznóy. | 
mié cacayl ; mąż tedy Doiy Wenedytt vflygawBy to/ Get do ie: 
fiora/ y wśiąwfy sca? Gothe toporzyfko/ wrzućh ie do ieżiota/ 
álié fis sócos s głebofośći żelazo wrocifo/ y wefiło ná toporzy(Ło/ 
é oddwiąc żelazo Gothowi szetł/ iużże toby d nie frafny śię. 
RO ZD Z I A EL VII; 
O chodzeniu Maurowym po wodźie. 
Clia táfje iednego/ gdy tenie wielebny Żenedytt w celi 
IBI był/ przeczeczony pideyb młodźiuhny msia Bożego | 
Alnidh/ wygedł do ieśloza czecpóć wods/ Ecory naczynie 
frote trzymał/ nie o(fcoiníe do wody vpusciwBy/ fam tei 36 nim 
wpadł/ Étorego wodd síras porwdtá/ piui prawie ná firzelenie 


z luu od brzegu nó głąb zdniofła. Tedy mąż Boży w celi so(tá- | 
íac/sorás to poznał w Oduchu/y Miaurd pretto sdwołoł/ mowiąc | 


Bróćie tiaute biej/ bo ow chłopiec co cgetpáé wods popedi/ 
w ieśioto wpadł/ y iuni go woda opodal niesie. Rzecz cudowna 
3? 


26, Zywot 8, Benedykta. | 
| | pese(téie ptáťdé/ ( nie mioł 3ds swycsdin mąż Boży/ modląc fie | | 
| | płatóć/ dle wsdyhdć) coby 34 przyczyna bylá tdłiey żdłośći/ 
| fpytał? ttocemu maj Boży nótychmiaft odpowieditał; wfyftet | | 
ten Blagtoc ttorym wyfłówił/ y to com Brdćiey zgotował | | 
YOgedimocnego Bogź (ądem/ pogónom left wydano/ y ledwiem | | 
mogł otrzymóć/ Że mi s tego mieyfca bue pozwolono : Etote to || 
Rowa; né on'c3ás Theoprobus fłygał/ 4 my terás widśiemy/ y ie 
ob Longobárdow pogdnow Mlafitot iego ief (puftoBony/wiemyi | 
bo w nocy/ gdy Brdćia od0poczywali/przyBedBy/ rzeczy wByttie po 
cogtywóli/ 6 przećis y iene? cstowiePá poimáé nie mogli/ bo fpeł || 
| nit YOgedimocny Bog/co wietnemu (lube Benedyttowi obiecał/ || 

je ieśli rzeczy pogánom wyda/ dup. ftrzedz bsdźie. 5 czego vpá-|| 
tenie/ 4e toż otrzymał Benedytt/ co y Dáwel Zipoffot/ Ptorego 
titie D Pcet/ gdy ná wfiyttich rzeczóh fode ponioft/ on 34 po, | 
cieche iedne/ tywot wBytłim/ £torsy y nim w towórzyftwie byli/ 
vprośił y odsierjał , | 
R ZD Z I A £ XVIII, 

O fkryćlu bárylki poznanym od S.Benedyktá, 
[v tátje cs (a) Erbilóratus nág/ ftcrego y fém mnichć | 


snag/ polany był ob áná faego/áby meżowi Bożemu do Ala: || 
Btoru. dwie bśrytti drzewidne wina pełne zśniofi/ rory íe- || 
dns odniofi/ d drugą w Orodze idąc (Eryt; lecz moż 25ojy/ Etote 
mu y tzeczy odlegie widdome były/ iebns s podźistowoniem przy: 
iąwBy/ odhodzącego onego toyrofttá vpomniął/ mowiąc: vpó- 
teny fynu dbyś 3 owey bśryłti/ £totas (Ecyl/ nie pił/ dle ią o" 
firojnie nádylay/ 4 tám snáybiieg/ co w fobie ma: Ftoty swt 
dziwy fie bórzo pofiedł ob msza Bożego/ 4 wracdiąc fis/ dciol || |0 
| boświddczyć/ o czym fiyhat/ y gdy bśtyłti nóchylył 3 niey ptstto 
|wąż wyfiedł ; tedy pomieniony dłopiec (Exbilacatus/ widzac co 


| w winie znólasł/ prselaťt fis stego poffsptu fwe'/ Ptocy vczynił, | 
JEZ" | ARNE NSL crest nn — — RÓŻ | 
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14. Zywot $. Benedykta. 


uga bib; dawnego nie prayiacield złością zaedzony/ pocsal zay- 
tżeć świstemu mełowi poffepÉow/ yiego pożyćin vwłoczyć/ y 
Togo mogł/ odwodśił dby go nie ndwiebsdli; iednat widząc Że 
cnym poftep?6 iego nie mogł s18Pobjic/ y ini cold fawd o swig: 
tobliwośći iego/ y wielu bo ffann Żywotć ssÉonnego/ fama tyl. 
fo v lubií ławą pociągały pochodniami gazdrośći tym batsiey 
podpalony/ dotfym fis (tamat: bo chóiał/ áby fego poftepti tdë- 
je dywalono/ íPo owego/iednót o żywot świątobliwy nie dbał; 
tdłą sóślepiony zazdrośćig/ bo tego przybedł/ i$ fłudze Bog 
wfiedhmocnego/ sícájony trucizna chleb íifoby sápobatef po» 
flat; Ptory/ mai Boży s pobíisPomdniem przyłał/ wiedząc iuż co- 
by 34 trucizna w chlebie sátáiona była : á że né godzine obiadu/ 
s bliffiego láfa Peut zwyi był przydhodśić y chleb s reti flugi 
Boże” odbiecdć/ idt pezygedł wedle zwyczalu/ ow hleb co Bd- 
plan pofłał/ mąż Boży przed Frutiem porsucit/ y toffazał mu mo- 
wiąc/ w imis Jezufa Chtyftufa Diná nágego wesmi ten chleb/ 4 

ná tdłim go mieyfcu porsuc; giśieby go 3 udii żaden nie nólazł/ 

tedy Pru? rosdiiemiwgy nos/ wyćiagdiąc (Erzydłć/ ototo onego 
dilebá poca biegść Prótóć iśtoby oczywiście dóląc znóć że chce 
pofłufnym być/ dále że nie może zdołóć/ Ftotemu mąż Boty po 
tag y drugi roftózuiąc eseli: weśmi/ weśmi befpiecznie/ d tam 

sátsué/ gdźieby go nie znaleśiono/ náð ftorym bawiąc fie/ fieby 
nie Pieby załądiwpy trut/ wśiął y odlećiał/ á dopiero we trzy 

godziny, chleb zaczućtwpy/ wtoćił fis/ y 3 rąt człowiełd Bojego 
fmoy swyczayny obro? odebrał. Wielebny 345 Bycieć/ widząc 

iato Bópłańftie (ecce nd zdrowie iego zdpała fie/ tego bórziey d 

niź fiebie zółewął. 

A że przeczeczony Sloréncyus miftrza nó Ciele nie mogł sd. 
bić/ sápálit fis dby Dufie vzniow iego zgubił ; poftát tedy sedm 


vrodżiwych nagich OsieweP bo ogroba/ przy celi/ w ttotey Be. 
ne 


og SEKE l—— € 


Żywot S. Benedykta. fg. | 
nedyłe mieftał nj widcfu wtły(rEich/ ftote/ w ocsád, id wiią- 
why fie 34 esco pla(díoc/ y dlugo igediąc/ vmyft ich 00 nie. 
czy(fey lubiejności żdpalały ; co świsty mąż s celí pytyotofy/ á 
boíac fis o vpade! młodych vczniow/ y viaiálac/ ie (is. to bio, 
lo/ emu tyllo ná złość y iego vttapienie, v(taplé mieyfcś za. 
sdrośći vmyslit/ d táf Blafitocy y infe mieGtónia Ftote był wy. 
ftówił/ ofadziwgy Przełożonemi/ y Brócią poptzydawawfy/ ro- 
fporzadśiły/ 4 3 fobą Fila Mnichów wsiąwfiy s tamtego mieyfcą 
odBedł/ Y przed nieniwiśćią pofornie fis (bronił: á owego p. 
Bog (fcígnie (arat; bo gdy nd qan*u (fat Kopten namieniony 
y 3 odeściń Benedyttowego fis ćiefył/ tedy ow ganet fam tylfo 
ad Ftorym (tal vpadł/ y owego nieprzyjaciela Denedyttowego 
sábit) d infy wéytef gmach cdły y niendtufiony golfot: © czym 
Wloutus vczeń meją Bołego/ wielcbnemu Qycu Benedyttowi/ 
ttory 3 tamtąd lebwie wie mili byt vfiedł/ satas dat śnóć/ wfłó 
żuiąc/ áby fis. wtocił/ bo iui "Adplan Ptory go prseslábowal/ 
zginał ; co mąż Doiy Benedyft fłygąc/ ćieGFo Żółował/ y ie ie’ 
nieprsyíaciel/ vmacł/ y je uczeń cábowat fie 3 śmierć nieptzyła: 
cieljłiey/ Ola czego tei/ temuż sczniowi pofuts nóznóczyły ie fis 
śmiał ćiegyć/ 3 żguby nieprsyíactela. | l 

PIOTR. Cudowne y dźiwnie bdr$o to fà tzeczy/ o Etorych po 
widdag ; bo widze w nim loyiefa/ gdy s opoPí wobs wypro, 
WADŹIŁ ; Seliseuga/ Pieby fis 3 disboPiey wody/ żelazo wtociło ; 
Pioted/ ady po wobiie chodzono ; (&líagd/ tiedy Peut poftugen. 
(fwo czynił; Dawidd/ gdy świerći niepesyiacield płdżał: y vwa- 
jom/je ten ftugd Boży pełen był Ducbá wfiyttich (prdwiedliwych. 

GRZEGORZ. Dietrse/ mąż Boży Benedytt/ iednego mił 
duchó Bojego/ tory wgytłich wybrónych feccá; przez Łófłs ody. 
plenia/ nápeinía/ o czym Jan mowi/ 1.6. Byli światłość pra. 
tima ktora oświeca kdźde? człowieka, przychodzące? nd ten świat. 


| 6 Gym | | 
m 099 naj 


ywct 8. Benedykta. 

o czym znowu pifano te(f/ Ioan: 6. z zupelnosci iego, my mfzyjcy 
wźięksmy. bo ludźie ówieći mogli mieć cd Páná Bogs cnoty/ 
śle ich ingym »dśtelść nie mogli, qbyi ten fingom (eoim dale moc 
ná czynienie cudow/ Żtory tei nieptzylaćiołó (moim obiecał były 
ptzytład Jonagó nd fobie połosóć; ftory táfje woczóch pyfnych 
| omrzeć cóczył/ 6 przed oczyma pofornyd) smattwychw(fał/ óby 
y owi wiedśieli/ czym qácbsill v éi/ w czymby fio vnijaíac Ło. 
hóli/ y vo tey tólemnicy polsalo fie/ że góy pyBni ná fcomotna 
| śmietć łego pottzą/ przećiwnym fpofobem poforni biorg władzą 
cudow czynienia. 

PIOTR. Profe cis/ osnaymi mi/ nd Ptore fig miey(cá mąż swis- 
ty przeniofł y ieśli tam idłie cudd pofasol. 
| GRZEGORZ, Wla} święty odBedfiy nd inge mieyfce nie ob. 
| mienił y nie posbył nieprsyiaćiel/ bo tym ćisige woyny ponośił/ 
| (m trafił né fimego wgeltiey złośći miftrzó/ tory ná niego nafte. 
pował. Boleff samet, Étory Baffyn zowią/ w bofu wyfołiey 
| gorp położony, y przeftonne mieyfce moiacy/ dle wiscey niż ná 
| (put mile wzwyg fie gord wynofac/ iśtoby obłołow wietzchem 

| siegald/ goźle (Edtobavony Bościoł pogań:3 był/ w Ftorym/ zwy- 
| antem dawnym pogóńftim głupie hłopftwo Hpolina dywalili/ y 
w trąg owey bożnice/ gate vrofty były/ w Ptorydh iefcze nd ten 
c3a8/ nie wiernych ludzi gmin glupi/ ofiary świstottadztie ob. 


balit oltors/ wyćiął gdie/ y w (amym Fościołtu Apolind/ mo: 
dlitewnić błogofławionego AlAtóna/ 4 gozle oltacs Apolinow 
był/ modlitewnit S. Jané poffówił/ y otolicznyh wpedzie lu 
dsi/ przez vfłówiczne fasínía 5o wióry powabiał; dle nd to/ da 
tony zdraycą nie mogł milczeć/ ini nie táiemnie/ dlbo przes fen/ 
dle wibomie w oczach Wycć Swietego potózuiąc fie y wieltim 
wczofłiem víFariaífac/ że mu fis gwałt Dział; táP je głofy iego y 


Bu 
"ow LARP a ZOE", 


6t, pA i 


prawował, Tam maż Wozy zdbedBy: potlutł bałwanow/ o- 
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Zywot 8. Benedykta. 17. 
-Bracia Ryfeli, choćiafi (ámego w po(fáci nie wiósieli. Do iaf 
vczniom fimoim wielebny Wyćiec powiddał/ je mu fis dawat oczy: 
ma temi powierzhownemi widzieć/ ten. nieprsyíaciel dawny/ 
(£cáglivey y ognifty/ Etory (is ná niego ftożył págcsePa. y oczymó 
plomieni(femi : y co mowił/ fyeli to véyfcy bo kaprzod po i- 
mieniu go swał/ Etoremu gdy mąż oiy byndmniey nie obpowía. 
bat; on wnetie láíac mu/ liyt go/ bo głośno mowiąc/ Seneby. 
tóie/ denedyfćie/ d on iemu nic nd to nie odpowiadął/ ted 
nótychmiaft przydawał/ przetlety nie błogofławiony Benedyłcie 
co ty maf 34 (brówe zemnąt czemu mie prześladuieg: Ale iuż 
przypateżmy fie co sá vtótczti ugd Boży s dawnym tym nie 
przytaćielem mioł/ Etocy go nd poiebyne? wolno wyzwał/ dle 
posiemoli ołazyg do zwycieftwa podat. 
HEUTE 4n SE „AJ IX, 
O kamieniu wielkim, z4 modlitwa męża Bo- 
żego podaitśionym. 

Jettorego dnia/ gdy Brdcia miegtania tlaftotu onego 
IN Passat weśtżodtn leżał Pdmien, Ptocy włożyć w bu. 

dynet vmyslili/ é gdy go Owoch y trzech podnieść nie ino 
gli/ wiecey (ls ich zegło/ dle táť nie wzcugony Łamień so(tawał 
idboby w śjęmię wtofł/ y włorzenił (ie; d że łótwie fie było do: 
my" ii ná nim fam ftáry z0rayca diebiiot/ ie t4? wiele caf brá- 
terfi tugyć go nie mogły/tedy w tey trudności pofłali bo me- 
ia Bożego/ dby prźygedł y modlitwa (woią złego odpedśił/ dby 
tómień podźwignąć mogli: tory wnet prsyebgy y modlitwy v. 
Gysiegy/ prielegnat Pémien; y tá go potym prstto podnieślo, 
no/ iátoby ćiejącu pierwfiego nigóy nie miał, 

RO Z D ZMR E x2 
O ogniu zmyślonym w kuchni. 


Uu ur. c Zoa. 
D PANE ENE | 


18. Zywot $. Benedykta . 
3 Ddło (is tedy mejowiSoiemu dby n4 onym míey(cu fit. 
mie Bróćla Popáli/ Etotą głebiey Popiąc/ miedźidne” bat- 
wana znóleśli/ y onegoż tvefuniem do łuchniey ná czós 
vorsucili/ dliśćł znagłó ogień wychodźić zdał fis/ y w ocsácb why- 
ttih mnihow sáéwiecit/ iáťoby on bubyne? wfiytet Łuchźny go- 
czoł/ 4 gdy Bróćia sálewalac ow ogień woda/ feleft cayníli/ né 
ten tostudh y mąż Doiy przypedł/ Ftory vważdiąc/ de tylto w 
oczadh Brśći/ zdał (Is być ow ogień/ á nie v niego/ głowe satás 
ná modlitws fłtonił/ y owydy Ptoryd? ofuPányd, ogniem zmyślo- 
nym voibéial/ przyswał y vpomniał áby oczy fwoie przeżegnóli/ 6 
zóraz też obóczyli że y ow Puchenny budynet cály soffaíe/ y plo. 
mienią nie widść/ ttory zmyślił był fiócy nieptzytaciel, 
R OZ. D Z E A £L XI. 
O wfkrzefzeniu dźiećięciź, ktore bylá 
śćiana przywśliła. 
Clowu/ gdy Bróćia śćióne/ troche wyżey/ idło bylá po: 
trzeba/ mutowali/ mąż Żoży w celi fwoiey nd modlitwie 
zofławał: ftoremu fie dyobeł uFozawBy vśmiechaiąc/ 


tzetł : de bo Drát zobiącyh, © czym preto zdraz m aż Bo. 


3y/ praes poftaricá oznaymił Bróciey/ mowiąc: Brdćia mieyćie fis 
ná ofitożnośći/ bo bo was zły duch tey godźiny przypedł ; ledwie 
te flowo wymowił ten/ Etorego było pofłano/ á zdrds śćiane o 
ws tora mutowali/ zły duch obólił/ y nieftorego maleńtiego 
mnichó/ fgná iebnego Dworzanina/ przywóliwfy ná miazge (fcu; 
fyt. Sáfimuceni y sdfrdfowani wByfcy/ nie táë gPoba $étány/ id- 
to że Brat prsytlucgony/ M0,Ó. Benedyftowi s wielfim żalem 
bali anáé. pest£o/ Pozat tedy pogniećione owo Dźiećis 0o siebie 
przynieść + Ptovego nie mogli inaczey tylfo w worse sdnieść/ bo 
|Pómienie $ obafoney śćiany/ nietylto członti/ dle y tości pogro 
OE WIEŚ WRA UT 


ać 


owi o 
bośćie 
OLI tą 
©ydcie 
Osiał/ 
ol: v 
hii 
niebyt 
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f poz 
twie 
sici 
Bo, 
ie fis 


| cudowna czec3/ teyie godśiny/ owego zdrowego y ÍáPo przedtym 


dwie 
ne o 
jego 
(fru; 
j/ id 


alem 


jebie 


éj bo 
dti» 


ot 


chotały były: y sdcas mąż Boży/ Posot go nd togody fwoiey/ nd 
ttoreg fie zwybł był modlić porsucié/ d Brśćiey odzyść PasowBy/ 
cele zamtnął/ á fam fis ng modlitws goretgą/ niż Łiedy/ wdał: 


czerifwego/ bo teyże toboty snown odefłał/ áby yon 25ráci/ o 
Polo śćidny owey pomagały tore? niepzyłaćiel dawny zdbiwfy/ 
chóiał fis s Benedyftó naśmiewść. 

ROZ. DZT A £ XII 
o Mnichach,ktorzy bez licencyey iedli zá klafztoré. 


Tu tuż mai Doty począł połasowść/ie dudd protocPie* 
A mial przygłłe czeczy opowiddał/ y przytomnym odległe o 
à zneymioł. Był tedy w flagtorje zwyczay/ i$ Piedyfol. 
wie? wychodśili Brddia/ òla fprámowania tzeczy/oftom "Alafito- 
ta f»egor dni teść/ śni pić nie gobíito (ie; dnia iebnego w pe: 
wnych pottsebácb wygli Brśćia/ y tím (is dłużey zabiwiwpy/ 
wapili do iebney ndbożney białeygłowy/ y tám ziedli; d gdy 
iuj poíno 6» "Alaftord powtodili/ benebyPcyey swyczayney v 
YO. Ò. prosili; Etorych on sáros fpytat/ mowiąc: gbítescte tebli? 
owi odpowiedzieli nitsdy; á on im ezett: czemufi to Ełamacie: á 
boscte do owey białeygłowy domu nie wffąpili + czyśćie nie fe 
Oli tółich potraw y t£ wiele Łieligtow nie wypili: y gdy im YO. 
O yéiec y gofpobs białeygłowy! y potrawy; y legbe nápoiu powie. 
Ośiał/ przysnóśąc fig do wfyttie” co vczynili/do Rog ie’ dtząc vpá. 
Oli: y że sgczegyli wysnóli; on też zdrdz 36 táPie przewinienie po» 
Puts im odpuśći/ rozumiejący je in wi£cey tego vesynic/y w iego 
niebytnośćj nie potrażą fie/ gdy wiedźieć bedą że on wDduchu/ aá- 
ve onym przytomny ieff. 
TECO ZB Op VATES EIE. 
Brácie Walentynianowym, ktoremu mąż Boży 
Toa aa A AŻ) js 
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20. Zywot 8. Benedykta, 
przymowil, że w drodze będąc, iadi. 

Rót też Malentynianć owego mnichó/ o Ptorym wyżej 

ptzypomniałem/ był człowiet świecti/ dle náboiny/ ftoty 

żeby fługi Bożego błogoflawieńftwo otesymot/ y brdtó to. 

sonego. obóczył/ co to£ 3 domu fmego/ do "logtorá zwytłbył 

ná czczo ptzychodźić: iednego tedy dnia/ gdy fedl do "Alaftord/ 


przyłączył fie Qo niego drugi podrożny/ tory s (oby pottáwy bo! 


iedzenia niofł/ y gdy BIE 3 fobą ŁilEd godzin/ tset ovo Odrugi/ 
podí Brdcie/ weżmimy połatm/ abyfmy né drodze nie v(Foli/ £to« 
temu on odpowie/ Bróćie nie vczynie tego/ bo ia ná czczo zówfie 
zwyłć przychodśić bo M.D.Benedyttd/co ftyfac ow fpolpobro, 
żny/ 6o czófu milczał/ dle potym vfedBy nieco drogi/ namówiał 
znowu dby podiedli/ niedhciał iebnáP zezwolić/ bo umyślił był ná 
czczo 30yść: zamilł4 táPje y ow co nómówioł do íeblá/ y znim ie. 
Bese trochs dóley nie iobgy isé pozwolił/ é idac wodą droge/ 
göy iuz y godsinć posílena fie minełd/nddegli przy Orodze na tats 
y trynics/y wefołe barzo do odpocznienia/ mieyfce/ tedy ow to: 
wótzy podrożny cjecse/ oto tu łąłć y wodd y miey(ce wefołe nó 
Étorym możem posilić fis/ y trohe wypocząć! abyfmy potym chy: 


ley ióć mogli; gdy tedy y fiowa vfom/ y miey(ce oczom podcbśło 
fie/ zd tesecía ndmową zezwolił y iadł/ á dopiero wieczorem Qo 
Rilaftorć przygedł/ y gdy go.sáprowabsono do Y0. 6, Benedy. 
Étá/ prodit go o błogofłówień(two/ dli mu gards maż świsty/ to 
co vczynił w drodze/ począł wymówiść/ mowiąc: A coi to ief 
Brściej że złośliwy nieprzyjaciel Ptoryó przez owego towatzyfa 
mowił/ á nie mógąc tag y drugi namowić/ 36 ttsecim. tásem né: 
mowił/ y.» tym cis; co chéiat/ swyéisiyls tedy ow wine/ Etorey 

fie 3 vłomnośći dopuśćił/ voysnaíac/ przypadł do nog iego/ y tym 

|bdrśiey iat fis wftydźić y płatóć/ im pognał je dcs odległym bedąc/ 


jedndł przed oczyma M. Żenedyttó zgrzegył. 
MORAN Vx c PIOTR. 
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Zywot 8. Benedykta 21, 
PIOTR. Ja widze je bud; '£liseugá w tym msżu świstym był/ 
tiedy nd vcnía daleto soffáiacego w duchu patrzył, 


RCO i Zab Zr A XIV. 

O poznśniu zmyśloney ofoby Ktolá Totyle. 
S$/ O05. potesebá Dietese/ ábys tym czófem mil. 
qr jebyé wistge rzeczy vdygał. 34 czófow Got. 
thow/ góy ih Krol Totyla/ vTygat o meiu świe. 

tym ie må Duchó ptotoctiego/ tadąc bo "Aloftová iego/ tto: 
de opodal zóffanowił fis/ y że iebíie boníego/ osndymil/ bo 
ttotego wfłazał mąż Doiy áby presyidchat/ on tedy idto sley 
wiary człowiet/ chcąc bosnác/ ieśli mąż Boty ma ducha proto. 
ctiego/ nieftoremn żołnierzowi fwemu/ nd imis Riggowi/ dawpy 
botow fwośch/ y w Faty "Arolew(fíe przybrawfy/ idłoby fom 
Atol w ofobie fiwoiey/ Łazdł do mea Bożego iddbáé/ przydawgy 
mu do vflug ttzedy przednih Panow, trorsy przy bofu Aro 
lewftiń zwyfli bywóć/ to ieft YOultecyPi/Aunberyfá/ y Blindi. 
nó/ áby w ocsádo fługi Bożego/ owego być Brolem Totylą potd. 
zowóli/ prsy botn iego chodząc y inge v(lugt idto wordnie Gzy: 
niąc/ áby y po owych vfługźch/ ifo y po fidtóch purputowych/ 
miany był 34 Peole, Gdy tedy ow Wiggo/ w Batád; fitoynych/ 3 
wielty lug upy do Blaftorć przyladhał / maż Boży/ 3 OdletA die- 
Ośiał/nó Proce? ptzychodzące” pótrząc ugd Boły/ gdy inj vftygeć 
ow mogł/ sówołoł naii/ mowiąc: słoż to fg złoż/ co ná fobie 
nośig/ bo to nie twoie; co Riggo fłyfac sáras nd sismis vpadł/ 
é że 3 tółiego meja wayi (i$ zart czynić/ slstgyfis p owi! 
co s nim przyBli/ ná $ism:s (is potłddli/ d pochwili w(Fowfiy ini 
tu mejowi świetemn/nie śmieli przyfłapić/ dle do fiwego fie Aro 


la wtoćiwfy/ Orząc powiábáli/ iá? to presto (talo (is/ ie ich 
poznano. 
„0 pila ORO OZI E solers o ag 


p AL OO ROH] 


ywot $. Benedykta, 
Lib RO Z D Z 1 A £L AW. 


tyli, y Bifkupowi Kanuzynfkiego kościoła. 
(£0y fam ofobą (oio Cotylá prsvgebt 6o msia Bożego/ 
ftorego s 6dlefa obaczywgy siedzącego/ nie śmiał presyo 
| pić dle fie ná śiemie porsu£it; trotemu gdy mąż Boży, 
tag y drugi czełł/ áby wftał/ dle on nie śmiał przed nim/ s $temie 
fis podnieść; tedy |lugó Jezufi Chtyftufć Benedytt fam pizy. 
fiapiwgy do Beoló/ leżącego 5 żiemie pobnioft/ y iego poffspłi 
gdnił/ y w frotfíey co$mowíe/o wfytFim co (ie s nim miało Osiać/ 
opowiedźiał mowiąc; ^jujed wiele złego poczynił/ pczeftańie 
złości twoiey; 5o Rzymu wnidśieg/ przez morze przeydźiefi/ Osie. 
visé lat pónuiąc/ Oślesiątego tofu vinrsefi. Co jiyBac Keol/ 
przelątł fie bárso y zdlecdiąc fie modlicwo święte obiśchał, y ini 
ob owego caáfü/ nie tá? był ofrutny/ y pretfo potym bo Rzymu 
przyBedł/ y Sycylia sdiachał/ d rou dsieśiąte” Frolowdnia fire: 
do/ sá wolą wfedhmogącego Bogd/ Frele(two y iywot ffrśćił. 
Przytym/ miał tótie swyczoy (Fup Bónuzynftiego J&oscío- 
łó/ że czefło przyhodśił do fługi Bożego/ Ftorego mąż Boży/ dla 
iego cnego żywotó/ bdczo Focbal/ ten tedy/ gdy 3 nim o przyśćiu 
rolá Cotyle do Azymu/y o gubie mid(fá togmawiał/ przydał y 
to/le przez te* fcolá mic(Fo sgínie/je w nim mieftić nie beda ná 
potym; Etotemu maj Boży obpowiebital/ Raj oð pogan nie be. 
offe snígcsony/ dle buesliwemi niepegobámi/ wichrómi/ piocund. 
| mi/ y śiemie trzesieniem/ popfowany/ w fobie zmórniele; Ptore* 
| proroctwa toiemnice/ inj nom fà teros bárso iófne/ Kiedy w tym 
| mieśćie mury powalone/domy wywrocone/Wośćioły wichtómi Gá 
lonemi popfowáne widżiemy/y buofti dawnośćią fáma ofłabione/: 
| że fie czeffo obaláia/ nd to patrzymy, cbociof o tym honoratus ie” 
MM LA ES Patrsymy!/ chocia o tym onora 
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m Zywot $ Benedykid. Fe 
vczeń/ 3 Étorego powiesci to mom, że nie fłyBoł tego fom 5 vft 
msia Bolego/ dle je inni Brśćią to mu o msju Bożym powiábo- 
17 świadczy, 
RO Z 6 Z I A £, XVI, 
O Kleryku od czśrta uwolnionym, ná czśs. 


f ES teg cadfà nieftory "Alecy? "Rodéiolá Aquineńftiego 


ob czórta był ttopiony/ f'torego Wielebny mąż "on(táncy. 

us owegoż Posciold Bifłup/ n4 voine Íffecsennifow ss. 
mieyfeg pofyłał/ aby był vsbrowion/ dle isczenńicy Pońfcy nie 
t2c3ylí mu życzyć zdrowia/ aby pofosáli idl wiel?a lá(tá Bożą 
bylá w Benedytcie: Przyprowódzony tedy do Benedytt4 fugi 
Boga wfgechmocnego/ 34 Ptorego on modlitws vczyniwfję do Pá- 
ná Jezufó, dawnego nieptzyiaćiekń s opetanego człowieł wnet- 
że wypedził : Feoremu ing vsótowionemu toffesat mowiąc : 104 
3 Bogiem/ é nápotym misfź nie ied3/ y poświecenia Fópłońttiego 
nie waj (is pzyimowaćj bo Proregotolwiet dnia powałyg (le po. 
éwiscenie przyłąć/ saredz dyabeł snowu cis opeta: odfedł ted 
Alecy? on zdrowy dle idto favánie świeże/ fttófine Inbttom by: 
wa/ ptzeffrzegał tego doczśfia/ co mu był przyłazoł mąż Boży, 
lecz gdy po wielu lat inni ftárdi náð: niego s tego świdta sefilt/ 
widząc je ob niego młodśi/ poświęcenie wyjfe/ niż on miały 
biota/ sdniedbały y ídPoby przez tá długi czds 3ópomniał fłow 
msia Bolegory poświęcenie wyige przyiął/ Étocego sáras tenże/ | 
co go był opuśćjł Oyobet opstał/ y tót Oługo trapił/ ai bufs 3 
niego wypsdźił. 

PIOTR. Wise je ten mąż Pónfti/ tliemnice Boże prjenifat, 

bo pofftżegł je tego AlecyPá/ dle tego czort był opstal/ áby po. 
świecenia bráé (ie nie ważył t 


GRZEGORZ. 4 csemuiby tdismnic Bołych nie miat wie. | 
RODÓW IE. dic W 


| 24. Zywot $. Benedykta. 
Ogieć/ Etory przytazdnia Boże zdchowywał/ poniewab ie(f nápifd- 
no/Kto przyfłał do Pana, iednegofz ieh znim Duchd 1. Coi: 6, 

PIOTR. Jeśli iednegoż te(f iDudbd s Ddnem/ ftory prsy(tol 
do Pdnd/ czemuż to tenie zócny "Adsnobsieia né infiym mieyfcu 
powiedśiał/ Rom: tt. A ktoź zrozumiał wolą Pdń/ka, dibo kto ie 
go poródnikiem. był: bo to «secs. nie fłufna fis 304/ nie wiedsieć 
woley tego/ s Ptotym (ie ftat fto iednof : 

GRZEGORZ. Zubíie święći: tle iebnoj ( s Pánem Bogiem/| . 
wolą ári(fo wiedzą: bo tenże HApoffoł 1. Cor: 2. mowi: Kro raki | 
ief coby wiedźiał co iefł w człowiekw, tylko dach człowieczy, ktory 
iefi w wim; tdk też y co Bożego ieff, żaden nie wie, tylko Dach Bo- 
ży ? Étovy/ áby fis połazał/ że wie/ co teft Bożego/ przydał, My 
zań, nie tuZigl.[my . ducha, tego świata, dle ducbd ktory z Boga ief. 
3 tąd y snown mowi/ Czego oko mie widźiało, dni veho ftyfzało, d 
ni ferce ludzkie poięło, co zgotował Bog kocbáigcym siebie, d uam 
obiawił przez duchd fmego. 

PIOTR. "Jeśli tedy/ temu Apoffofowi/ te rzeczy Etore Boje 
fa/ obiświone przez IDicbá Bozego iłoż mogł mowić/ co przy: 
bait O myfokośći bogactw | mądrości/ y wmieiętnośći Bożey? idk | 
niepoięte [a [ady iego, y nicposlikowane drogi icgo? 4 góy to 
mowie/ snoveu inga ttudność powffdiej bo Dawid Proto? mo 
wi bo Dáná/ Wargami memi opowiadałem wfzytkie [ady v two: 
ich. Plak: n8, 4 de to tef tzecz mnieyfa/ stogumieć/ dniżeli wypo. 
wiedzieć, czemuż tedy Dóweł świety/ niewyrozumiane/ niepo. 
iete być twierdśi (gdy Boże/ á Dawid świadczy o fobie/ je to 
wfytło/ nie tylto cozumiał/ dle też vffy opowiódał: 

GRZEGORZ, ušem ći ná to przedrym,trotto odpowiedśiał/ 
że swieci doży, ile s Pánem Bogiem iednoż (a/ wolą Bolg wie. 
05o/ dbowiem wfylcy Etorsy nóbojnie/ idy 34 ánem/ przez ná- 
bożeńftwo fwoie złączeni fa 3 Bogiem; die iefcze obciążeni 
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Kto taki | 


y. ktory 
cb Boe 
al; My 
log teft. 
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Zywot $. Benedykta, 


śmiertelnym zoftdią ćiółem/ tedy 3 tey młaty/ nie fa ieficze s Bo - 
giem; y sótryte fądy Bożej ile s Bogiem ziednoczeni/ włedzą/ 
dle ads obbaleni y obdsieleni ieficze zoftdłą/ nie wiedzą: bo je 
talemnysh lego zeczy doffonale nie przenitdig/ tedy nie pofete 
być iegoż (40y powidddlą: dle Żtorsy duchem fo złoczeni s Do. 
giem/ w nim so(£dic/to co pifimo Woje pobote/dlbo-co przes se- 
wnstezne obiświenią bywa im oznaymiono/ tozumieią to y wie- 
bzą/ y opoteiadgią: y aby Wożej o Ftotych im zewnsteśnie mo. 
| wi Dog wieda d o Etotych nie mowi/ nie wiedzą. Dla tego y 
Dawio Proto? powiebżiawgy/ IW drzdmi memi opowiźdałum wfzy. 
tie Jądy, tómie przydał, VI twog:b. chcąc toytaśić Że on/ owe 
fady Boje mogł wiebiiec/ y o nich opowiddńć/ o ftoryd) mu 
do fercá fam dog mowił y (leptat; bo o Ptorydb Pan Bog nie 
| nowi/ tsbowe beż wątpienia ob sndiomośći ludztiey sałcymó. 
Śgadga fie zdtym Proroctwo 3 zbdniem 2tpoftol(fim/ poniewag 
4 przecie te/ Ptore vfłąmi iego wy. 
momione bsdą/ wśtgamiludztiemi bywdią opowiaddne/ g^yi o 
nich lubfie wiediieć/y one opowiabóć moga/d t£ié dy níepobobna, 

„PIOTR, Gdym zidal to pytínie/ wyrosumiałeś że do tego 
miałem przyczyna fluną: teras vprafam/ teśli co mag Yoitcey 


y niepoiste fa faby Boie; 


9 cubady meia tego povolábay, 
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O zepfowániu Klafztora Męża Bożego, od nie- 
202 opowiedźianym. 

| "WIRZEGORZ. taż ieden blóchetnę/ imieniem Theo. 
 peobus/ o5 Qycg Benedyttć bo Baloni nómowiony/ dla. 
pobożnego żywotd/ wielką miał poufółość y towatzy:, 


fEwo 3 mim; ten ruu iebnego má 


et» 9o cele O yc: 


4 swistego/ | 


malats go płóczącego gotzło/ y Cingi exce foiąc/ d widząc że nie 


p ny 
= — 


D 


prze, 


Q.Z D Z I A E XVIII, 
O fkryciu bárylki poznanym od S.Benedyktá, 
onego táPje czifuy (Exbildtatus nf) Etotego y fam mnich - Oh: 
Ds polany był 00 Pánd fwego/dby msżowi Bożemu do Ala. l 
A grory. dwie báryffi drzewióne wina pełne sániofl/ Provy. ie 
ns obnioñ/ d Oruga w Orodze idąc Eryt; lecz moi Boży/ Etote 
mu y tzeczy odlegie widdome były/ iebns 3 podźistowaniem przyj 
iąwgy/ odchodzącego onego wycofitó opomniał/ mowiąc: vpó Ad 
teuy fpnu/ dbyś 3 owey bdryłti/ Etotas (Prył/ nie pił/ dle ią 9| 9€ 
firojnie nóchylay/ 4 tám snáybiieg/ co w fobie ma: tory zdwfty | SĘ 
biiwpy fie barzo pofedł ob msia Bożego/ á wracdiąc fis/ dóiał aami! 
| boświśdczyć/ o czym flot y gdy bóryłti nóchylył/ 3 niey petto. | o 
| waż wyfedł ; tedy pomieniony. chłopiec £rbilirotns/ widząc co | 4 i 
z winie znólasł/ przelatł fis stego pofłspłu fwe? Etory vcnit, [+2 
; A = 7 ROZ: 


e MaW Zywot $. Benedykta. 27. 
blac (it RO Z b ZYTA Ło XX "M 
€ O chuftek odebrániu, poznánym od męża Boże”. 
ope € dóleto też ob Blafitorć/ byłą wieś/ w ftotey nie md- 
d NE Lubíi liczba/ ob bałwochwalftwaj Bo wiaty Cbryftufo- 
: —— wey/ 34 ndntą Żenedyttó świstego náverocitd (Is byld. 
"n to Tóm tedy nieftore BąPonne białegłowy zoftdwały/ 6o Etocych/ 
sy y 36 ceto dla budjownego tazania/ Bedcią ftwois Żdenedytt ftugá 
esl Doiy pofylat. Wedle swyczóln tedy pofłał dnia iednego/ áli&ci 
: jia ow Minich frotego pofłano/ po (Pończeniu egotty/ oo Bołonnydh 
m "d białyhgłow profiony/ chuftef nóbrały y Eryt ie fobie wosánábrse: 
iic 4 trotego/ co (i$ ieno wrodit/ poca! łatóć 3 wieltą oftrośćlą moi 
do SPA Żoły/ mowiąc: ido to nieptáwosé wlaztá do zónddrzą twegot 
Proceni -né co fie on sbumíal/ y zdpomniawgy co był vczynił/ nie wiedśiał 
Ede co go fitofowano. Ptoremu tzefł/ ćlbo mnie tdm nie było o 
te BYE | becnego/ tiebyi ob fujebnic Bożyh putti pobtal/ y fobies ie 
w 3dnábrge fdyomat: Ptoty sátras do nog iego vpaofy/ żśłował je 
" głupie vczynił/ y owe Ptore w zonddrze chował cbu(ffi/ odrzucił. 
krá, RO Z D Z I A Ł XX. 
bz Ohardey Maichá myśli poznaney od męża Bożego, 
z ie Je torego tótie bnía/ gdy iui wieczorem famym Wie 
| tote | . lebny viec posite ćtółć brały Mnich iegor fgn iedne. 
m przy, |; 8o Proturótord/ przed (folem fłoiąc/ gdy mąż Doły iadt 
vpó świecs tzymat, d fioląc 3 świecą/ pojął w duchu birbosci/ 
le ią e | Podu nó fetcu (mym myslić/mowiąc fim w fobiej 4 toj to fe(t/ 
zdwfty: > Prorym iedsącym ia (Foie; świec ttsymom/ vftugs voyrsa- 
r dhółał | Sont da sdótom ieft/dbym femu fłużył: bo ttoregofis mai Xo: | 
ptstto | 3 3163. obroćiwfy/ iat go bdrzo gromić/ mowiąc! przeżegnay | 
xoc c erce twoje Bróćie/ bo co to motoig: przejegnay ferce twołe! 
pczyniłi 1 36t03 przyzwawfiy Btóciey/ Pása? mu 3 caf świece odiąć/ á ow 
"ROJA. Br a E E S jeby 
moi! EUM ECC E a ŻE OWE E, 


E gme 


m Zywot 8 Benedykta, 

żeby odBedł/ y w po£oiu fobie przez on czs siedział : ttoce” góy R 
Bedóla pytóli/ coby tótiego miał w fetcu/ wfytło porsądtiem | | os 
powíebsial/ idto fis był duchem pydhy nadął/ y idfie lowa prze. | | nie 
éiwfo meżowi Bożemu nd vmyele fwoim mowił; tedy wGsfcy chi 
iawnie ob£csyli/ se przed YO. Benedyłtem sdtryć fis nic nie mo. ieh 


je/ w ftorego »póch y flowa táiemney mysli/ głośne (a. Pie 
ROZ D Z I: Ł XXI. ka 
O ználeźionych dwu fet korcách maki, przed cy 


Klafztorem męża Bożego. | |osn 
fEbnego táfje c3í(a/ w onym Zdżpóniey Erain) glod pow(fat/ 
y wielfi niedoftáteť 3ywności/ wgyttich vćiftał/ y iui w Elo, le; 
Btorze Wenedyttowym nie było pfienicy/ leb teg prówiej | PO 
wfiytet śiedstono było/ je nie wiecey/ tyllo piećłoro/ ná godśi. 
ne obiśóu Ola Żdróćiey znóleść fie mogło : y gdy YO. Oycieć zd 
fmuconyh widźiał/ malg nódśieis ich/ ffromną prsymow£a sqónie 
wgy/ poćiegył obietnicy/ mowiąc: Czemu fis ferce wage ftófu ( 
ie dla niedoftóttu chlebd/ dźiś wprawdśie máto mácie t dle onid 
iutrzeyfego dofłótet mieć bsbíiecie, Tedy ndzdiutrz Owieśćie | my! 
totcg mati przed Orzwiomi "Alogtotaemi w wordy znóleżiono/| | łoś 
ttorą Bog MWiedmogący przez togoby sefa do tego cadfa nie fpo: 
wiedzą : co Brźćia obácsywéy) Oliefuiąc Pánu Bogu/ néucsyli, | ím/ 
fis/ nie wątpić o boffátfu y wboftwie'. | 
PIOTR. Powiedz mi/ profe ćie/ czy wierzyć mam/ że ten f|  |Fta 
gd Doiy Dudi protoctiego zawfie mogł mieć przy fobier gy tyl) | wić 
| Fo niefieby y ná czda/ budy Prorocti omyfł iego nápeiniott. ^ | |By 
GRZEGORZ, Dudh proroci Díetese/ vmyft Wrorofow niej | wá 
zampe obiaśnia/ bo idło o Duchu świętym: ie(f napifóno/ Gazie tyd 
chce tchnie, toann- 3.6. tdf teg wiedzieć tesebá/ że y kiedy chce po 
powiewa. y stab to/ie fpytdny Cłóthan ob Ziecló/ ieśli mogł| Pto 
FM EMLNCETURIMC > Wei © 
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Zywot $., Benedykri, 29. 


Pasal s tab y -Lienf widząc płóczącą blolagtows/ & przyczyny 
nie wiedząc/ bo fugi fwego/ ttory ią odpychał ob nog Droro: | | 


cfidy/ mowi: 4. Reg! 4. Zdnlecbay ia, bo dufzd iey t» gorzkości 
izh, d P. Bog zakręł przcdemno J vie obiawił mi. Ato s wiel 
Piey opitrsnoéci (wbiey' vofporsaD4a Bog MOgechmogacy, ij gdy 
dudd ptotocfiego/ czifem baies d czdfem vmyta/ dmyfł Peoro, 
Pow y wynosi w wyfołich teddy y w połorje fitzeże/ by 
wiedżieli/ co s Bogd fa/ gdy biorg duché prorockiego/ y showu 
v3nawali/ co też fa (Ami s śiebie/ gdy tego Oucbá nie máig. 
PIOTR. Ge tá? ieft/ ifo mowig/ wieltą przyczyna glosi; d- 
le profie/ co£olwie? o tym Wielebnym Qycu Benedytcie wieg/ 
powiaday. ow - RM 
ROZ.DZ f-k £ XXII. 
O rozłożeniu Klafztorś we śnie pokśzanym,. 
^ RZEGORZ. €3ffa táže iednego/ profony był o6 nie. | 
qo człowietć pobo$nego/ áby' w iego 6slebiinte) bli; |: 
ffo mia(tá Tócdcyny/ zefławBy vczniow fwoichy 2Rlagtor |. 
wybudował « ná co on żegwoliwfiy/ nágndcsyl Bedcią/ y Prze: | 
lcjenego poffónowii/ y drugiego po nim Podftórgego obrół/ y co. | | 
fporządźił. 4 gdy nd támto mieyfce odchodzili: Brśćia/ obiecał |: 
im/ mowiąc/ydściej d ia/tego d tego dnia przyidsj y połóżs wam/ 
ná ttotym: mieyfen ZAplics Olą modlitwy/ y ná ttotyni Refe. 
| Etats bredterffi/ nd Ptorym Ola godéi prsyimowánia ísbg/ y cotol, 
wie? teff potesebnego macie budowóć: owi/ benedytcyg wto. |: 
By) oUegli adras y bhig nóznóczonego czetóiąc pilno/ przygoto: |. 
wóli wpytto/ cołolwief zdało fie być potrzebnego/ 61s prsyiecio |. 
tyd/ttocjy stát zacnym Oycem mogli przpiśćr tedy nocy oney, | 
po Ëtorey Osien násnácsony nódchodśił, támtemu flubie X»ojemu; 
| trotego tám 34 Przełożonego poffánowit/ y iego ndmiefinitowi; 
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j PIOTR. 
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| 30. Zywat 8. Benedykta. | 


maj świsty we śnie poPazał (ig/ y mieyfcd wgyttie/ qbíie) co/ | 
budowóć mieli/ fubtelnie pondsndcsat : d gdy obd se fnn powffóli/ 


| | wsdiem fobie/ co wibíieli/ powiábali/ febndf owemu widzeniy | 


nie násbyt ddiąc wióre/ meia Bożego, ido fie prsyisé obiscował/ 
oczetiwóli ; d gdy mąż Bożynć ow biien nie ptzybedł/ finutno 
wrocili fis do niego mowiąc: Qycze czełóliśmy przyśćia twego/ 
tdtoś był obiecał/ y nom miał połasść/ gdźie co bubowóć mieli. 
fimy/ á nie przygedłeś:Ptotym on r3'cze/ czemuł to Braćią/ czemu | 
té? mowicie: vogafem ia przygedł/ i4Pom był obiecał : Froremu o. 
ni cge£li/ d Kiedyś przypedł + obpowfebíiot im/ábom (Ie wam obie. 
ma/ gdyśćie fpóli/nie polasat: y míeyfcá y wfiytfo ponasnóczśłem/ 
Podśćieg tedy/ d idfoscie we śnie wibźieli, wgyttie miegtinia 
tloftocne/ tab pobubnycie: Ptorsy to fłygąc, zdziwili fie bárgo; d 
| wroćiwfiy fie bo pomienioney dziedśiny/ wfyttie mieftónia idto 
$ widzenia nduczyli (e byli/ po(tánowili. 

PIOTR. Chciałbym fie níucsyé/ iótim to fpofobem mogło fis 
ftać/ by opodal gedł/ ápiacym roflázowat/ owi tótie/ idPo we 
śnie flygeć y pomnieć mogli t 
GRZEGORZ. 24 csemuf to Dietrse( td? ćietówo pytoíac fis 

9 fpofoby iáfim fis to (Eíto/ powątpiwafit poniewaf wiadomo 

le(t; że fubtelniey$ey nátury ieft dudh/ niżeli ćióło : á to 3ípewne/ 

o czym pifmo świadczy/ wiemy/ że Proof s íiemie żydowfłiey 

podnieślony/ nágle s obiadem/ x» $iemi Chaldeyftiey ftówiony 
| byt/ Étorgm obiadem Drorotá pocíliv8y/ znowu fie ndgie w ży. 
| dowfłiey $iemi znólasł: Jeśli tedy Abau? mogł tdf Odleło/ w 
lebnym momenćie/ w ciele iść/ y obiab sániedé; co 34 dźiwy że y 
Benedyłt świsty otrzymał to/ iż Bedi w budow/ y odpoczymdią 
| ceyh Bróći dufom/ pomiebsial to/ co było potrzeba: 4 idfo ow 


j 


| $ połórmem Bla ćidtá/ w ciele pogedł były tót ten dla poffóno: 


wienig duchownego żywotd/ dnchownie odchodśił. 


Z 


p 
i 


je/ co/ | 
v(Fáli/ 
Ósenin 
zowat 
mutno 
wego/ 
mteli. 
czem 
EMU o. 
| obie: 
dłem/ 
tanto 
t30/ d 
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Zywot $. Benedykta. "m 
PIOTR. Xsfá mowy twoiey/ przygnatwam ie otárla wątpili. | 
wosé dufe moiey; dle dcs wiediteé/ w mowie pofpolitozwy: | 
czajney/ tątim fis wisc połagzował ten mąż Boży! | 
R „ZD Z nb XXIII, a 
| | 
1 ! 


O Zakonnych białychgłowśch po śmierći ro- 

zgrzefzonych. | 

I RZBGORZ. Mowi iego swyczzyna/ wielłą moc y | 

qu miolá Pietcze/ y nie bylá prośno/ bo idPo fet. | 
ce tego woyfoPo fis wsbíjato/ t£ ftowa s vik ego ndbare 

mno nigdy niepśdły: y ieśli co Fiedyy nie tół (Einowiac/ dle | 
tylo pogrożaiąc/ mowił/ tál wielią moc owa mowó midtd/ ié: 
oby to nie 34 watplitwą/ dibo sd tdłą/ co fis inácsey moie to» 
sumiec/ dle ad pewną y nieodmienną vsecs/ (Fániowit/ y powić 
dał. tlie dóleło ob iego Blaftord/ Omie niettore Sífonne 
białegłowy/ codzału Glacbetnego/ we włafnym fmoim mienin 30- 
ftówóły/ Ptorym ieden Zofonni? w potrzebddj bo żyćia nóleży. 
tych vflugował : á że fie pofpolicie trófia/ i$ vrobsenie zacne Gl4- 
checkie/ nitczemne obycaáíe miewa/ goy ffa ná tym świecie we 
połarzóć nie chcą/ i$ ndd infych coś fie być rosursieiq/ y te Do. 
gu oddane białegłowy pod Gábitem zdłonnym/ nie GofFondle fe- 
Ścze iesyë (moy wsdźidłem pobsmowoly były/ gdy. owego Dals- 
nifó Ptocy im w potuzebśch powierzdjnych vftugowal nie o(fto- 
żnemi czefło mowami bo gniewu pobudzały ; Etory to Otago sro- 
Bac/ Gel potym do meia Xyojego/ y powiedźiał iáto go fiowami 
czeffo sníewolily: co fybac mas Boży/ sáros w(fcsat Oo nídy/ 
mowiąc/powśćiągnićie iszyt wafiy bo ieśli fis niepoprdwicie/wy. 
linam wás; Ftote to wyblśćie/ nie żeby nd nie miot ná ten czós 
wtłądść/ dále tyllo wytlećiem pogrośił; iebnáP owe nic fis w 


| dawnyh obycaííád) nie odmieniwgy/ po filiu Oni vmáriy/ y w 
CIONES ours de 
n RM Mae. A cR RD ade NL 


32. Zywot 8. Benedykta. kia. 
Pościele (à pogrseblone; d gdy fie w onym Kościele Hige S. 
odprówowały/ y wedle iwyczdiu Dyałon głofno wołał, Kro nie 
ma vczefsishwa, niech vflepuie: mamtd owydy/ łtota $4 nie o. 
fiárs Pánu Bogu swyfia byłó dawdć/ woibílolá że owe s grobow 
fwoidh powffawgy: wydhodjiły/ co że czefło widywęłć ij ná 
głos Dyal oná wolálacego wychodźiły 3 Fościołd/ y w nim so(fá 
wóć nie mogły/ przyfiło iey ná pómisć to/ co maż Boży iefcze 


żysnydh flowet nie poptówiły/ tedy ie cb vczeftnictwa odłącza: 
tedy (Lubse Bożemu 3 wielim zalem dano znać/ ftory cca (co 
dał ofióre/ mowiąc idście/ d te ofidre 34 nie Pánu Bogu obbaycie/ 
4 ini wiecey nie bebo wytlete; ftotą ofííts gdy sd nie obbano/ 
4 Dyśłon wedle swycadiu wołał, dby złościołd »fłepowóali/ Ero: 
(t37 vczefinictwa nie mieli/ ini owyd niewidfizno mieceg/ dby 3 
Rosdiołć vftspowóć míaty/ 3 Gego/ bes wątpienia/ połazowało 
fie/ że gdy nie wfiepowdły 3 temi co nie mieli vczeftnictwó; v. 
czefinictwo odebrały ob Pánd Bogd/ przes fluge Bożego Be, 
nedyttó . i 

PIOTR. ibiiwno to/ co powiddgh/ że Wielebny y prsedvele. 
try maj/ iegae iylac w tym śmiertelnym ćiele/ mogł Duge nd 


żywym wfłśzoł był/ mowiąc; że ieśliby obyczaiow (moid y ied 


onym niewidocznym (ądźie pofiówione/ cogwiezowdć? . | 
, GRZEGORZ. Abo to pietrze nie był ieficze nd ten gés w | 
ciele żyw ow Étoremu rątczono: Matr: 15. Cokolwiek ziojążeja| 
| na Zigmi, będzie związato J w niebie, a co rozmiażefa nd Zigmi| 
| Pgdzierozwiązano y w niebie. Btotego teraz wladza wiosść 
| y tożwiezowóć maig moc G/ Ptoryy £390 trzymała Wiery v oby 
i/ nieba y $iemie 


| <zafow: á żeby tatą władzy miał człowie? śle 
, fworca/ na siemie anicba zfłąpił/ y żeby icto moto fadśić Du. 


| ćiałem/bo ptses to podniofła (Ie ułomność lubsta/ Kiedy uniżyła fis 
| potsga Bofła/ M S ue PIOTR | 
MR 


| dy mia to złafbi tego/ ftory beboc Bogiem Ola człowieto (lot (5| 


———— —— 
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liy Etor|- 


ME 
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czós w 
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fiat (is | 
yła fit 
IOTR 


| fies tedy bnía 


LL. LLLZywbt 8.Benedyka "3% 
| PIOTR. Sae mo wią/ y znałi Cudow; y dowody flow. 

po 2’ . 14% 24 
O chłopięćin, ktorego z grobu £iemia wyrzućiłź. 


(zs „Jednego tífje dnia/ gdy młodziuchny 
| NT 


Mnich fego Fochaiąc fis w rodiicach fmoich/ bársiey nij 

by pottsebá/ 6o 6omu onydy bes. benedyPcyey/ odbiegł ; 

tedy dają onegoż/ Ftorego przybieżał/ vmart: d göy go pogtzebio- 
no/ nózdiuttz snóleśiono cito lego 3 $iemie wyrzucone/ ftore też 
eS pogrzebiono/ dle y 3towu/ powtocnego Onid wyrzucone 
$ 3'śmie y nie podhowone ćidło/ ido  przedtym nólegiono; pre 
t?o teby bo nog YO. O cá Xenebyfcá ptzybieżawgy 3 płaczem 
wielPim ptośili/ dby nad nim táfte fwa poazat; Ëtorym mąż Do- 
ży fwoią włafną retą/ CidPráment Ciółó pán(Fie* dał/ mowiąc: 
pobicie to cióło Ddńftie nd piersiach iego/ $ wieltą oczćiwo- 
ceta połośćie/ d táf do pogtzebćie/ co gdy vczynili/ iui śiemia 
ciało tego trzymałi/ y wiecey nie voyrgucotá." Dwat tu Pietrze/ 
w idtiey lafce ten był v Dáná nafiego Jezufa Cbty(Enfá/ 3e owe” 
éidlo siemid Wwyrgucd£; Erory Hfi nie miał v es. d», Xyenebyttá. 

PIOTR. X fam to wważam/ y barzo fte Ostwnie, 
Rra gp ^x mw, XXV, 
O Mnichu, ktory z Kla(ztorá wyfzedízy, ná dro- 
dze (moka podkaľ. 


i RZEGORZ, Ulettoty rdëje Mnich iego/ byt nieftóte: 

3ny nd emysle (moim; y v» Elaftorze zoffówóć nie chćiał; 

cid oco gdy go maj Boży vfłówicznie gromił/ y eeto vpo- 

bis / on przecie śsdnym (pofobem w zgromddzeniu trwóć nie 
oDiecotąły dle prośbdmi ndlegśiąc áby był vwolniony przył czył | 
: iebnego? gh» (ig nísbyt 0. D yeu nópezyłrzoł/ 

gniewem potufiony, Fazat aby wyfiedł; ftory co tylko 3 Pláftor| 
£ tà 


14- Zywot 8. Benedykta, 
tá wyfedł/ nd przeciw fobie (motd 3 otwarto pakarta fiolacego 
ná drodze ttáfil/ y gdy go ow (mot ftory mu fie vast posrieé 
diciel/ ow drzący ttyafáé fls/ wielłim glofein woti począł/ mo 
wiąc tatuyéie/ rdtnyćiej bo mis ten fmot chce póztiećj é gdy 
Bedcia przybiegli/ fmotóć wprawdzie nie wiośicli/ dle dezącego 
y trzefącego fis fTinidbá bo Elugtord odptowódśili/ Ptory sáras 
obiecał, że nigdy duż 3 Plagtorá nie odeydśie/ y có otrey godśiny/ 
trwał (tótecznie przy obietnicy fwoley. Xlbowiem sd modlitrą 
msia doiego/ pezećiwnego fobie fimotd obaczył, Ftorego nie wie 
dząc przedtym Beb? 34 nóm/ y sá lego namową. 
RO 2 D.Z I A L XXVI. 
O Wyrofttu fkańcerowśnym, uzdrowionym. 
£e y tego zdmilczeć/ nie 30a (1g/ co mi YOielmoiny moi An- 
A toni powiíbol/ je w Dycá iego był wyrofteť/ Étory tá 
mist glows (Fáncecowána/ ij 34 włofow opábaieniem iio 
tą fis odetá bylá/ 3 pod Żtorey copá wychodśiłi; tedy ob iegoż 
O ycá/ ten. wyrofłet/ poflany do mseja Bojego/ prstfo bácgo do 
zdrowia pierwfiego wrodił fis. 
R Q.2- D..Z-I A £ XXVII. 
O pieniadzách cudownie iednemu danych, y dru- 
gi trućizna záráżony, iáko ozdrowiał. 
1 4 tego nie zdmilcże/ co mi iego wczeń/ imisniem Petegry: 
nug/ swyłł był powiddść/ je dnia iednego/ człowiet nie: 
Trory wierny/ o dług prsycifniony/ te tylto iedyną pomoc 
fwois rozumiał być/ dby fedi do msia Bolego/ y iemu o długu) 
o Ptorym nori ndlegóno/ powiedśiał; prszygedł tedy do Blofito. 
zó/ y 3náláißy flugs Boiegoj powiedślał mn/ idto go pożyczolnił 
o dwanaście złotych trapi/ Ptocemu Wielebny Byćiec odpowie: 
Dsiał, że y on. nie ma dwunafłu złotych, iednót niedoftdte? owe. 
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Oźiny/ 
litra 
ie wie 
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b — Zywot 8. Benedykta. 35. 
‘go togodna ciefiac togmowgj eseli mu/ obeyoi/ d po bwn Oni 
iwroć fiz; bo'tecdz nie muj co bym ći mogłdść ; przes owe sód 
dwa dni: idto miał zwyczap/ modlitwą fle bwit; 4 gdy ttyecie- 
|o dnią/ ow Ptotego o dlug trapiono/ ptzyfiedł/ na ffrsyni Pla- 
|Btorsey/ Prora byti pełna sboża/ trzynśście złotych nóleśiono/ 
i Proce mat Boży Pasyvoy ptzynieść/ vtrdpionemu ptofiacemu bal, | 
mowiac/brosnáscte odday/ d ieden fobie na inne potrzeby zofłow. 

Ble [is wracam do tego! co mf iego wczniowie/ o ttocych nd 
począttu tey Eółągti pesypomniolem; powicdali. 

, Vlie?eory człowiet wieltiego miot nieptzyłacieli/ Prory praes 
nienówiść do tego przygedł/ je owemu trudisns niezadcznie w 
napoiu $4051; Ptora choćiag owemu ływotć odiąć nie mogła/ ná 
forse iednót pfftoćiny podyniłó/ Ptore po wfyttim ciele tos. 
Bedgy fis vzyniły owego/ idfoby tusdotwatym : ten sáprowabso- 
ny do meja Bolego/ predziuchno sbroveie pierwhe odebrhł/ bo 
co fis tylo dottnął iega/ wfytte pftroćine 3 (tory fpsdśił. 

R "Q"Z0D.Z poA XXVII 

O flázy śklancy ná kámieniu rzuconey, á nie 

filuczoney . 

Wego táfie czafu/ Etorego nicbo(téte? Żywności bdrgo 
trápit Bampónią/ maż Boły tośnym profíacym/ wgytłie 

tzeczy Elaftorć fiwego porozdował byly że nic prawie nie 
było w spiidcnieg/ Prom trocby oliwwy/ Étora w naczyniu éflany 
soft ít; Pod ten czas ptzygedł niettory Subdydton ná imie A. 
dapitus/ véilnie progac by mu nie co oliwy bono; tedy mąż Bo: 
$y Etory pofłónowił był wfiytło porosdawać nd śiemi/ dby w 
niebie wfiytto zócbowół/ te rcocbs oliwy/ co było soffálo; fasst , 
dńć ptofiacsmu / dle Mnich ttory épiléenig trzymał/ (łygał 


M n  HJMOŁOSNECIONEH. NIĄ 
podhwili/ pytał [ie/ teśliby to/ co Fazat bano; obpowiebilol mnich 
je nie doł: bo gdyby owemn dał/ bla Bróćiey nic by sgolá nie 
zoftóło ; tedy. maż Boży tosgniewdny/ infym Pagat ćby owo nå 

czynie śtlane/ w ftotym trode oliwy zoftawało/ przes ono wy: il 
ryucili/ żeby w spiśćrni nicprzećim pofłufieńftwu nie zofłówa 

ło/ y tát vczyniono + pod o?nem z68 owym głębota przepóźć 3 P4] | diet. 
M mifeńmi offremf byłó/ rzucone tedy owo naczynie Plane; páblo] | ftor 
ná Łómienie/ dle táť całe zofłdło tałoby go nigdy nie tzucdno/ tá ) oto 

dolece/ że dni fie lo fHlutło/ dni oliwa wylała; Frore niczyniej | Ben 
mąż Boży Pasat przynieść, y idto było cále/ ptofiącemu oddóć. fuj 3 
Tedy zezwawpy Brócią. niepofłufnemu mnichowi/ o ego niedo) | By/. 
wiacftwo/ y pychs przy wpytłich nółóiał. ftor 


RO A Z 1 e E P 
"O beczce prozney, oliwa nśpełnioney. nópo 


fis vdał/ y bylá tám; ná owym mieyfcu gdźie fis s Bróćią| | mobi 

moblił/ becztó ob oliwy prozna y nótryta/ y gdy świety| | li fec 

mai nd modlitwie tewał/ ółić fis poczeło podnosić wielo v owey GI 
becsi ob oliwy prsepetniaiacey/ Prote to wieto gdy fie tn8ylo y| | ni/ g 
podniofło/ oliwó przes Prówedź becs?i fpływdiąc/ páwiment nó| |nie£i 
Ptorym (fatá/ polewałó; co gdy Banedytz (lagi Boży obacsyl/sd | | 254 
ras modlitws (Foicsyl/ y oliwó tek ná ziemie fpływść pryeitátd.| | Rolz 
Tedy niedowiecjaiące” y nieps(tugaeg» Xscitá Bersey upomnioł/| | tot 
áby fis náucsyt/miec wiárs y pojlufieńftwo ; Drit też ow pojyte: bs m 
cznie zgtomiony sówftydźii fie) że Wi: lebny Qyćiec moc wgech.| | potas 
mocnego/ Żogó/ o ttotey/ łóiąc owego/ ufpomniał/ cudami po.| | Ymar: 
Pasowat/ y iuż nie było tótiego/ coby o iego obietnicád) mogł po: | | grom 
watpiwdé/ Ptory wiednym onym momencie 34 nóczynie śtlane | | pomá 
y zgołó prozne; pełną oddat beczłe oliwy. 3 GER 
RO- 


A Gtońcjzywfy owo łdianie/ 3 owah Brśćlą nd modlitws P 
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| połazuią/ swiadczy Piotr swiety Actorum 9. ttory Cábitbe 


Żywot $. Benedykta, 37: | 
RUOCSEGDTESQSACEUC EEUU 
O Mnichu uwolnionym od czartá. 
Filia iebnego/ gby mai Boży fedt do Łdpliczłi Błogofti 
wionego Janś/ tora nd (amym velersdon goty/ woy(táwio. 
3 na feft; dawny vieprsyiactel/ w poftóći mebyfá ná mule 
siedzący/ 4 coje? y ttoiśtie fłorti tnaiący/ pottal go w drodze; 
Ptotego gdy świety foytot/ mowiąc, dotad ibíieB ? odpowiedźiał/ 
oto ibt bo Brścióyy domdć im fytopfi: Bebi przecie Wielebny 
„Benedyte ná modlitwe/ ftora odptawiwfiy/ pesto powrocił/ d 
tuż sły duch, iednego tlinihź ftórego/ wobs czecpdiącego naldż- 
By/ sgedł w niego/ y ná śiemię go tsnóiwfiy/ ożrutnie trapit: 
Ptotego mąż Boję pomrociwfiy 3 modliewy/ gby widźiał ftogo v 
trapionego/ tylko mu dał pelizelt w gebe/ á nótychmiaft ducha 
zlego ob niego wypedźr, td? że iuż do niego nie śmiał fis wrocić 
n5potym. 

PIOTR. Chbéiícibym wiedźieć/ iedli tdt wieltie cuda/ pises 
moOdlitwe $wy?i był vprajać fobie/ czy też niefíeby s fimey wo. 
li foiey połazował: 

GRZEGORZ. totzy nabośnom fercem 1 Bogiem (F złącze. 
ni/ gdy ieft tego potrzebś/ cubo połósnią obiema fpofcbśmi/ bo 
nietiedy dźiwne tżec3) czynią przeg modlitwe/4 nietiedy przes to. 
fozdnie/ y władzą, Gdyż Jan swiety mowi 1.6, A ktorzy. 
kolwiek brzyżęji 80, dał im władza, aby śię fiili Bndmi Bożymi, 
H toriy fa fynami Bożymi 3 wtádsy wiafiiey' cosd dźiw de też cn- 
òa mogą czynić/ tółowąż wiadząt A że cuba obiema fpofobími 


vmatły modląć fis wfłrześit/ 4 Andnidfo/y Sdphire tłamóiących/ 
gromiąc smietćą połoroł; bo nie czytómy aby fie modlił goy 
pomórli/ dle tylto że ich sá Fłdmftwo/ tote powiediieli/ 1dicl; 
3 Bego posndé/ że nietieby te cuda + tofłazdnia wolnego/ d nietic- 
NY e cud s toff'sánía weolnego/ d nietie. 
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38. Zywot $. Benedykta. | 
dy przez moblitzos czynią/ ponistaf y tym żywot obial łaląc, y. 
owey przywtoćił/ modląc (ie, 
3 przypomnie tu dwá cudd wiernego fugi Bożego Benedyttó 
s Ftorych tafo poznóć bediie/ je on niettore/ $4 daniem fobie od 
Bog władzey/ czynił/ d niettote peses mcdlitwa vptegal. 
RO Z D Z IA Ł XXXI. 
O związanym chłopie, á famym weyrzeniem Me. 
ża Bożego, rozwiązanym. 
4 czafow Totyle Arola Gotb(tiego/nieftorg Gotb Bab 
lá śmisniem/ niedowideftwó Jeyánffiego człowief/ mi 
Bótolifow táfbírso nicublagane ofrucienffmo wy 
wierał/ je Etotegofolwiet Blerytć dbo fifinidbá wibiial/ 3 rat 
fosoidh żywym go nie wypuśćił/ ten razn iednego odżieraiąc lu: 
dsie/ dla (rego táfom(Emd nienófycoaego/ hłopa rojnemi meEámi, 
ttápil/ o pieniądze yrzezy; dolop nie mogąc wiscey znosić 07 
teudleń(twa/ powiedśiał/ je (oie tzeczy bo (chomśnia dał fłudze 
Bożemu Bencdyttowi ; dby przynamniey miał troche folgi ob 
niego/ gdy tść wierzyć bzdzie;tedy Galla przeffał go Ozley trd 
pić/ dle mu czemieniam! m»cnemi tśmiona związawfy/ przed Eo. 
niem fwoim pogíniat/ áby polagat tego Bonedytcd/ Ptoremu| 


czeczy wydał; zwiąsany chłop przed nim bieżąc! zdprowódśił o. 


Bla$tot msia Boleg s, frotego też przed Zklagtorem éiebsacego 
? ytólące” znalóżgy/ powiedział temu niemiłoślecnemu sd nim 
tuż ibacemu Galli/ oto ten iet/ o ttorymem ći powiadsł Wie 
lebny © yćiec Benedytt ; nd ttorego 3futyg weyczowfy/ rogu | 
mieiąc ie idt inBych zwytł był grośno przedtym (eśgyć/ tá? y raj 
tego wielłim głofem wołóć począł mowiąc/ wfłów wftóń/ 4 
tzeczy tego dblopá/ Peores wiiął/ odday: ná frory głos mąż Bo 


iy ob czytania oczy podniojGy/ y pótrząc ná niego/ otóz y chłopu | 


Ptory był smíasany prsypéttuiac fi«/ że miał barti związdnej te: 


tę 


P/ ni 

wy 

$ ct 
qc lu 
ePámi 
Sié e; 
fudze 
Igi od 
y tea 
20 to 
temu 


sił ol- 


&cego| 


å nin: 


Wie 
rogu | 
P y ró 
án/ d 
Xo. 
blopi 


e; te | 


By 


zwiągdny dhłop/ opdóły s niego, ziótą ptetPoscía żaden ałowiet | 
nie mogłby ich był togwiągóć; y gdy ow/ Ptoty związany przy. | 


ge*t/ tá nígle toswiązóny (Fánolt/ ná táÉa moc cudowną prae. | | 
letgy fle Gálld/ ná śiemis vpabl/ y Łórt ftogośći fi woiey do iego | : 


nog fdylálac/ zdlecał (is iego moblitzom: d swiety Dyćiec ob | 
czytónia nie wfkóiąc/ Beściey zdwoławgy Pazał go wptotábiic | 


/ |do ZAlafitoca/ aby go poczeffowóno ; Prote? göy znowu do swis- : 
Babi 


tego Bycd odprowadzono/ vpomniał qo; áby poptzeffał táfiey 


ftogośći/ tedy y on wscugony/ odchodząc ing fis v owego chłopć | 


nie ważył nic vpomináé/ Łtotego moj Boży rozwiązał nie tyłó. 

toc fis te*o/ dle tylto weyrzow(iy ná niego. Otoi tu mag pie. 

trze/ com powiedstał/ se ći ttorzy Pánu Bogu 3 wielfą vfnośćią 

fluią/ cad m cudowne tzeczy czynią toffosaniem y władzą bo! 
on/ Fieby frogo.ć Gothá tego/ siedzący  v(ftomit/ y wszły owe 

tzemienne/ ttotemi był niewinny firspowóny/ toswiągał/ po: 
osuie w tdë pretfim momenéie/ ie to mogł mocą fobie bana czy. 
nić. % tu znowu przypomni id? wielti t4fie cud nczynił/ mo. 
bloc fis. 

RO Z D Z I A rz XXXII, 


Flia iebuego wyfedł był 3 Brścią w pole nd robote d! 

chłop nieftocy znórłego fęnfó fwe? ćidło nd rsi nio. | 

fac y iélem oplywéiac/ bo flatorá PrzyBedł/ y o świe. 
tego D ycá pytał fis; Pcoremy gdy powiedśiaso że nd polu 3 Bed. 
cia bówi fie/ tedy ow Przy Orswiáco FlaBtotnych smdrłego fyntá 
ćióło porzućtwfiy/ wftot biejał Zdłofny Gutóć Wielebnego Oy, 


cze/ 


"z Żywot $. Benedykta. 39. 1 


| [69 cudownym fpofobem/ tół pesto owe czemisnie/ Ptoremi był | 


— PORA 


"m 


40 Zywot 8. Benedykta. 


|podź d mffrześ go! co flygac mąż Boży bárso fie. sófmućił mo: 
wiąc/ nie nafie to/ dle świętych Apoftołow Dzieło ! Darcie mi po» 
Poy/ ibicie precz Bróćió/ czemu táfi ciešot dzcećie wahre nó 
mis; Proremu ia zdołóć nie moga? dle owy żdlem wieltim zdisry/ 
w prośbie (woiey nie vftóląc/ przyśiegoł fie/ Że nie odeybdźic/ aj 
mu (yná voffrsesi: tedy fuga Boży fpytał/ Eedyby był smácty t 


ow obpowiebiiat je przy foróle tlaftotney leży. tám mąż Bon 


$y przybedfiy. 3 Sráciq/ potletnął y nib ćiotłiem niewinięrtć nó 
hylił fit/ á potym podniogGyfie/ rece w niebo wyćiągnoł mo: 
wiąc/ Pdnie nie patrz ng grzechy mote/ dle né widre tego cio. 
wield Fcory prosi o wfłrzefienie fynd fmwego/y przywtoć do idt. 
Pá iego dufis/ Étoraé wiiął + ledwie te ftowá nd modlitwie (Forn: 
czył/ d ini Dufd vorcilé- (le; y wfiytto ciclo Ofiecitcia sótrzefło 
fie/ p w oczśch wfytbib tím bsbacydo zidrzało; tore zd rączki 
piqwfiy mąż ©oży/ żywe y 3drowe Dycu oddał, 5 tąd widźif 
Pietrze/ ie w mocy fwoiey tego cudu nie misty dle wptzod w. 
pady nd śiemie/ modlił (is ébe cud ten mogł połasdć. 

PIOTR. £74 ofo widze tá? sie Dźieje wfytto/ ido ty powid: 
baG/ y rzeczómi fimemi dowoDśif/ co frey momig. Me profe 
ćie/ powiedz ieśli swieci Donfey mgto mogą/ co tylo chcą/y 
ieśli wgytto vptosić mogo/ czego fobie życzą t 


R=OGZMM CZ! PAE XXXIII, 
O cudownym vczvnku Scholaftyki, Sioftry iego. 
RZBGORZ. % ftoi może być Dictese nd tym świecie 
que nad Ppówió świetego/ trocy ad ciata forego 
bodźcem y połufó/ D. Bogd po trzy tózy prosił/ d prze: 
Cie) czego chóioł/ otrzymóć nie mogł. Dla tego/ potricbá abym 
ći o Wielebnym Qycu Benedytcie powiedśiał, że bylá tara tedna 


' 
czej wfdłem ia (pna twego nie brał t ná co ow/ omdtł mi; ale 
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| Zywot $. Benedykta. 4r]: 
!13ec3/ Prora dhóiał wypełnić/ d nie mogł. Bo Sioftta iego/ imie. 
niem Bdbolśjłyt4/ s dsiećinftwd stas Pánu Bogu ná uibs ob. 
band, ras w co? stylo bplé przychodśić bo niego/ do Ptorey też 
maż Boiy/ nie dóleło ob brámy Elafitocney/ bo iebnego/ Plaftor- 
nego miegPánid/ voydoobíit: tá tedy/ dnia iebnego/ wedle zwy. 
Gdin przygłó/ y bo niey 3 Bróćią Wielebny iey brát wyfedł/ d 
tám cóły bíien ná cbwóle 25oiey y tosmowád) świstyd trawiąc/ 
gdy iui wieczor nódchodśił/ wefpoł połdrm wíisli; tedy śle. 
bsac ieficze v (Folu/ y o rzeczóch niebieffich tozmowiaiąc/ owdi 
MnigPó Sioffca iego/ istá go prodic/ mowiąc: profe ćis/ śbyś 
tey nocy nie odchodźił obemnie/ ábyámy o wiefui(tey oney tddo. 
śći aż bo Onia iutrzeyfiego tozndwidli 3 foby? do ftotey ont 4 
coż to mowif Sioffro t ia zoffówóć nie mogs tylo w celi! Tata 
38 pogoda bylá iż ná powietrzu 4dbnego obłotu nie było widać: 
tedy owa Mnigta Pyfąc je Brát nie pozwała; rece miedzy pal- 
ce włożywfiy/ nd (fole położyłd/ y głowa ná rece fbyliwgy/ mo. 
Oliłó fis Pang Bogu; d gdy głowe 3 (totu poczełć podnośić/ táf 
wielkie błyfłdwice y grzmoty powffały nágle/ tół gwałtowny 
deficz lungt ie dni Wielebny Benedyft/ dni Bróćia Ptotzy przy 
nim byli/ 3 owego mieyfcą gdzie śiedśteli/ nogi 34 prog tugyć nie 
mogli: bo nab»ina ox białagłowó/ głowe ná rece fchyliw?y po. 
to? ley ná ftot wylałd/ y przez niej pogods powiettsa/ w defes 
obroćiłá; á tá to pretťo deficz gwałtowny ná(fapit po iey mo. 
Olitwie/ i$ gb? s(folu głowe podnosić poczełó/ inż grzmiało y 
deficz lunał/ y práwie iebnegoj momentu/głows podniofłó/ y defc3 
śćiągnełć. tedy dla blyfłówic owyd, y grzmotow/y 6i63u gwałto. 
wne*/toibyyc mąż Boży ie (ie bo PlaBtora wrocié nie moje/ fimt» | 
tny począł fis v(Psziáé; mowiąc: nieh ći Bog odpuśći dioftro/ d 
cożeś to wcsynilát do Prore" oná/otom cis prośiłó/ á niechcidłeć | 
mus nfine) prosilem Pánd mego y wyftudat mis; tetas tedy | 
3 j 
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42. Zywot 8. Benedykta. 
esli możeg odeyd3/ y mnie opuécitrfy do Alofitorá (ie wtoc! 4 
że on $ pod dśchn wyniść nie mogoc/ gdy dobrowolnie zoftóć nie 
chćiał/ poniewolnie zoffał ná onymie mieyfcu: y tdż (is {táto że 
peses wfytfs noc owe nic nie śpiąc/ o żywocie duchownym, 
wsóśemnemi togmowómi y powieśćidmi ówiątobliwemi ćiefyli || 
fis y ndfycóli. 4 tu $ tob poznóć/ je swiety Żenedyft coś chólał || 
4 iedndł nie mogł otrsymóć + bo ieśli weyrzym w vmyfł męża 
Bojego/ bes wątpienia/ ij on życzył teyje pogody dby tewółó/ 
36 idtiey był przygedł/ dle przediw iego woli/ mocą MOgechme! 
cnego Boga/ ftat fis cub/ já modlitwą YOielebney bidłeggłowy; 
y nie dfiw/ że oná ná ten czós/ wiscey niż Drát ićy/ mogłó/ tto. 
tá dawno ptágnstá Bróta widlieć/y3 nim fis nd dupy vóiefyć; bo 
sát Jon świsty mowi/ Ioan: r.c, Bog miłościa ief. fprówie- 
dliwym 34 tym fadem/ ond wiscey moglá/ bo bdrziey Łochołć, 
PIOTR, Przyznawi, je fie to/ co powiaddf/ mnie bárso podobá 
RO ZD ZT'A”Ł XXXIY, 
O Dufzy iego Sioflry wid£iáney. 
RZEGORZ. 4 gdy nósćiuttz tóż Wielebnd Batonnich 
Gr fwego Klogtors odefiła/ maż też Boży do fwego fi 
wroól. Aliśći dnia trzeciego w celi so(fdiac świsty mał 
Boży/ gdy przez ofno nd powietrze y tu niebu poglaba/ obácy 
dugs teyie Sioffty fwoley/ ing ob ialá rosłączoną/ $e w pofłóćł 
Gołsbicy przenitó niebiofd ; Ptory ćieąc fis siey tółiey hwat] 
POpedhmocnemu ánn bymny/ y o tisti od0daważ/ y o iep ześćiu 
Brcóći opowieb£íot/ Ptoryd) też zórog wyptdwił/ áby iey cióło 
bo Blagtotd prsyniesli/ y w grobie Etory Ola siebie wygotował 
były położyli; y ftóło fis tdf/ 4e ftoryd) dufe iednoś zawge w 
Bogu były/ tyh y ćiółć grobem fis nie dźielity. 
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coo Zywót $. Benedykta, 
9 K-^O-Z.D.Z Lb 4 L XXXV, 
O świećie przed oczy iego zebránym, y o Dufzy 
Germíná Kśpuźńfkiego Bifkupá. 

fEbnego tífje csifu/. Setwandus Dydton/ p Opat Klafto. 

tá owego/ ftoty w Powiecie Zámpániey f iberyus Senátor 

niegdy poffáwil/ ndwiedsił świstego Benedyttó wedle zwy: 
Sdin fego/ bo tab do iego ZMagtoto przychośił/ gdyś móiąc y 
on táPie dac tafti Bołey y ndułe duhowną/ by fis obá wsdiem 
flob?a rozmowa duchowną cieyli/ y wdżiecznym tym żyćia nie. 
bieffiego pofdrmem pośllśli/ £tove? nie mogli inácsey Łogtować/ 
tyllo ądze fwe do niego pobnofac/ y wsdychóląc ferdecznie; gdy 
tedy po tółicdh togmowód/ noc y czs do odpocznienia nábgeol/ 
Wielebny Benedytt/ ná wyżpym pietrze wieży/ á Cierwonbus 
Dyaton ná niggym położył fie/ był że też tám wfthod zdolne” pis- 
trá né gors/ & ná przediw wieże/ było obfetne miegłónie w tto: 
tym vczniowie obudwudy obpoesyvedli. 4 gdy Bróćia iefcze 
fpoczywóli/ mąż Boży Benedytt nie śpiąc/ á gobsiny nd modli. 
tws nocną czełdiąc/ przy ofnie (tat y modlił fie/ ć oto snienactá/ 
pod c358 nocy Ciemney/ poytzy y obśczy sniebá światłość ióśnie= 
taca/ Ptora wfiytte owe ćlemność nocną rofpsdśiłó/ y táť bórzo 
świećiłd/ że y dsień fafo świdtłem przedhodźiła : y dźiwna rzecz | 
bźrzo w tym widzeniu nd(fapild/bo ido (im potym powiedśiał/ 
wgytet świśt/idłoby pod iednym promieniem fłonecznym ebrd. 
ny! przed oczyma iego (prowadzony ieft; Ptorey iafnośći y ówić” | 
tłośći gdy fie pilno bírso wielebny Cyćieć przypótrnie! vyrsot 
dufe Getmónć Biftupi Bdpudiftiego w ogni(tym otregu od | 
Amiołow níeóiong do niebó: táP wielkiego cudu chcac mieć | 
świedłiem Gecwandź Dydtona/ po razy Pild głofem wieltim/ | 
mieniem iego zowiącj wołał/_nó roty nieswyczajny głos maja 
$2 Ho | 


"mi 


Bojego/ ftrwożywfy fie ow/ wfedł nd gore/ poytsal/ dle cylfo 
móleńłą iuż csa(ife świótłośći obdczył ; Étoremu zdumiewdiące: 
mu fis/ cub të wielti ido fis (1a1/ poc qdtiem przełoływfy/ sd] 
raz ná ZAáfgn same? do Cbeoprobá Linichi wffazał/ by 5o miś. 
(£4 Bópuey teyże nocy pofłał/ y coby s Germanem Żifłupem 
bíidlo fie/ dowiedźiał y oznaymił; y (táto fie/ że ten Ptotego po: 
flano/ iuż pmócłego Drsewielebne? meża Germáná Di(tapá sna: 
lasł/ y gdy (ie pilno pytał/ stogumiał je tego momentu vmáct/ tto: 
tego maż Boży widsiał iego mwffepowónie/ do nicbá. 

PIOTR, Cudownd to rzecz y podsiwienia ieft godna. dle to) 
co powiada$g/ Że przed oczy śego/ iałoby pod iednym fłonecznym 


promieniem zebrany wgytet świdt/ (fpromddzony był ; ídfom tej 
go fam nigdy nie dognał/ tá£ dni zrozumieć moge/ idtim to fpofo:| 


bem mogło być/ áby ieden człowieł świat wfyteł cbacsyl! 
GRZEGORZ, 1llíey to sá pewne/ co mowie/pietrzej Bo du- 

Jzy pátrzacey nd Stworzyciela, cidjne icf mfzytko fiworzenie: bo 

djocíog trochs vyrsy świątłośći oney Citworsycielá |wego/ ivi 


praes. owo widzenie świdtłośći/Duga (ie cosprse(frsenia/ y tdt fis 
toécíaga w Bogu/ ie zoftóle wyiga náð świdt; á tám fis też 6n | 
64 tółie widjenie máiacá/ (Eie wyißá v famá ndd (oba; y gdy 
bywá sóchwyconć ówiótłośćią Bożą/ (ámá w fobie vosBersá fig/ 
náð fis/ y göy ná fis pótesy pod foba fáma t4£ wynieólond poy-| 
muie wgyttie rzeczy/ $e fa Prottie/ Ftocych nie moglá poiąć/ gdy 
iegcze vnijoná byłó. - bag tedy Boży/ Etory ná wieży fpbets 
ognifłą/ y 2iniolow do níebá fis wrdcdiącydh widźiał/ ty rzeczy 
nie mogł inśczey widsieć tylfo w Bofłim świótle, A coż sí 
bśiw/ że y świót przed foba zebróny wibííal; frory wyniesiony 
w świdtłośći zewnstrzney/ sá ówiótem precz zoffówał : 4 co tu 
mowiemy/ je świót przed iego oczyma zebróny był/ nie żeby nić: 


od kk i ART 


fis iep frotta rzecz wibil/ to wgytło/ co ieft (Fmorsonegos boj 
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By/ 304] 
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Zywot $. Benedykra. 45. | 
bo y siemia (Purczyć (ie miało/ dle w:Ozącego Ouf tosBerson bys | 
tás Erora zdhwyconą w Bogu/ łótwie to widfieć mogłd/ co iet f 
pod Pánem Bogiem. Brom owey tedy swidttoséi/ Ptord świe. 
6itá oczom powierschownym/ byłć íngá światłość nd bugy Pto. , 
tá vnyft patrzącego gdy porwała w gors/idtby ćidfne reay | 
te dolne były/ poPásatá, | 

PIOTR. 5da mi fie/ że to 3 pożytFiem moim ie(t/ ikem nie tół | 
pestto połął/ to coś powieDiiał/ poniewaf bla niepofstnośći mo, | 
iey/ voy 0140 twoy vrofł. Ale żeś to idino do $myfłu mego wlał/ | 
profs abyś w powiabanín dólgym pofispował , 

RB 0. oZ- bx XXXVI. 

Ze Regule Mnichowfka nápifał. 
RZEGORZ. Syczyłbym pietrze/ o tym Wielebnym Dy. 
ee wiele rzeczy ieficze potoíábác; dle níeftore vmyslnie o, 
puficsam/ bo fis (piegs y drugich (lug Soiyd; bilete/ y cu. 
da przppomnieć. Ale o tym wiedz sápewne/ je maj Boży Be- 
nedytt/ prsy tá wielu cuddch Ftoremi fłynąt nd évriecie miat 
y náufs nie mnieyfiq/ bo ndpifał mnichow(tą Regułe ofobliwą | 
w bácsnoéci/ y w omid iafną; Etorego/ ieśli fto chce obyczd: 


i 
i 


liey żywot posnáé dofłóteczniey/ może w tydhie Ofłowóch Regul. | 


nych/ wgyttie dlieie iego/ y ćwiczenia doftondłośći znaleść; goys 
mąż świety/ żadnym fpofobem nie mogł inácsey wczyć/ tylto iá- 
fo fam Żył. 


RO ZDZ 1 A £ XXXVII. 
O Prorockim oznáymieniu Bráci, o fwoiey 
śmierci, 
fEdoj tei to*n/ Ptorego miat $ tego Mytrotá wynidc/ nie. | 
ttorym vczniom 3 foba miegłólącym/ nieftorgm tei pe. 


glym y ddlefo bedącym/ dzień sedcid fwego Beześliwego | 


onay’ | 


Wim 


46. Zywot $ Benedykta, 
milczeniu doowsli/ á odległym woffásuiac/ iéli anc mieć mieli/ | | 
tiedy iego duBó ob cidtá fis obbíieli. CId Geść Oni tedy przed 
ześćiem ftwoim/ Fazat otwotzyć geob/ y diety febra w dora | 
ce potym zoftówał/ é gdy co bíie3 fłabfiymfie być cibitat/ dnia | 
Bofłego/ áby go veníowie do 7Xoéciolá zdniesli, Pazały gośie | 
prsyisciem. Ciółó y rwie Danftiey opótezył fis na wyście 3 cid- 
lá) y ná tsłóch wczniow fwoich/ ofłabione członti fwote diwigd, 
iąc/ tace tu niebu podniożgiy/ (iánot nánogíd/ y moblac fis) | 
fmego duhó wypuścił. y tegoż dnia dwiema Brśćiey/ iébaemn 
w celi fwoley bedącemu/ drugiemu sés opodal zofłóżącemu obid- 
wienie iedbnafoweż y widzenie potassio fig: bo widźieli droga 
togrownemi oponami rong y niesliczonemi iasnielącą lempá:|| 
mi/ na wfhod fłońca/ profto ob cele tego fu niebu fimemu to, || 
śćiągnioną/ przy Étorey wierzchu iai iafny w fidciech poważnych || 
(foiac/ pytał fis/ czyżaby to była drogó/ ná Ftota pórszyli: d gdy 
oni powieDźieli/ je nie wiedzą/ tedy im on czetł: Td ieff droga, 
ktora vlubiony Bogu Benedykt, do nieba wflagi. Sescie tedy me 
ża świetego/ idło obecni przy nim Bracia wibiteli/ tót y odle: 
gli/ 3 táPiego stidfu/ tory im opowiedźiano: posnáli. "jeff 348 po: 
grzebiony w Z&osciele &, ^janá Cbrsciciel; Ftocy onie fam/ Ot. 
tatz przedtym Adpolliad zepfowawgy/ wyffówił był. Atory tát: 
je/ w tómtey ióffini w ftotey przedtym miegtał/ 9o tego czófuj| 
idto świddczą wiele idy cubámi iadnieje. 
Ra O 2Z2.D-Z-1 A L XXXVII, 
O fzáloney biafeygłowie w támtey iśfkini 
uzdrowioncy. 


N Je dawno bowiem to (i (Ito: co powiem; białagłowa 


nieftora cosum (Erícivey gdy ob siebie cbefila/ po goróch | 
y niżynśch/ po lafady y polácb/ wednie y w nocybłątałó| 
Kou aa 
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nief 
nego 
tano 
lenfi 
odet 
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l : _ Zywot $. Benedykta, 7 = 47. | | 
eli,w || | fie/ d tám tylto odpoczywałdj gdłie ná nis flábosé ptiy(fapitd 


. 
= UE 


| 

i 

mieli/ || | niettocego tedy Onia tułóiąc fie/ z4Gł4 bo iditini Błogofłówto. | | 
przed | nego O ycá Benedytti/ y tém nie wiedząc wfedgy zofłółó/ dliśći | 
orgs] vano zółużrz tat zdrowa nó togumie wyftd/ idżoby nigdy $4. | 

Jonia leiffwa w giowie fwoiey nie miałó/y w tymie sdromłu/Ftote tím | | 

goíte| | odebrołó/ przes wyte! czas (rooy soffdwatá, || 

3 dide PIOTR. Czym fis to dźieie/ co widżiemy/ iż fie czefto przy | | 

wigdć | Mieczennitow [wistych pámiotád, ttófid/ je wigtge bobrobiiey, | | 

> fi) ftwa lndiie obnofa/ gdzie tylPo nieftore Reliquie so(fáia swis- | | 
nemu || | tychi dniżeli tám; gbite ćiétem foim leżą: | 
| obi. GRZEGORZ. Gtiie ćiśłem (eoim świeci Wiscsennicy leżą/ | 


Grogs|| | wątpić nie trzebd/ je wiele tám cndow mogą czynić/ iótoż y | 
ampó.j] | 3ynia/ y Ftotzy ich pomocy vprseymie Butdią/ wiele Łóf otrzy. | 
m colf | muig, Hle że vłomne myśli ludstie efto powątpiwdia/ ieślś 
aśnych|| | ted mogą świeći Darifey wyfluchóć progącyć ludśi/ tm góźie 

á góyj | nie fa obecni ćigłem/ tedy wietge cud4 y łófti połosuią/ ose! | DK | 
droga, | nie fa obecni ćiółem/ by o ih prsytomnośći w duchy lub£te né) Mal 
y mie | potym nie wątpili: d Ftorsy w Pánu Bogu sfność y fetce (xe 

odle,| | potładaia/ wiata id; tym wistGą ma sófługe/ im wiecey wie, 


aš pos |r3a/ że hoćidi swisi nie leżą gdiie cidlem/ iebndť wyftudáé ID lj 
/ OIL | tóm żebrzących ratuntu/ moga: 3 tąd y fómd prawda Syn 25oiy/ im nn 
ytół, || |dby we vcznióch wiare pomnożył/ rzefł Ioan: 16. Ferli ja pie »- To 


czófu/|| | deydę, Pocie/zyciel nie Przyjdzie do mas. poniewof s wióry to má- "de 
my/ że Duch świsty Doćiefyćiel ob O ycá y ob Gnd same po- dU 
cbobii/ czemuż powiddą Syn/ że ma odeysć/ by Duh €. psy | Lu 

ni Bedł/ Etory ob Syng nigdy nie odchodśi: Ale że Dizniowie oM 
pótrząc ná Dáná ^jesufá. w ciele sjoffáiacego/ ćielefnemi temi o- o PH 

sfowó | | Syma pótrzyć ná niego zawfie prógneli/ tedy fłufinie im powie. | j 

: Osiano/ Teśli ia nie odeydę, Pociefzyciel nie przyidzie; tatoby jg. | 

atatá| śniey mowiąc/ Jesli (ie nie przeniofó 3 tab ćidłem/ to nie po, M 


fi | Pa- 


48. Zywot $. Benedykta. | 


| [4$ nes 
| taie co ieff miłość dudhowna/ y poł: parrzóć ná mie w diele bee. | : * 


bsiecle/ nie bsbśiećie omie£/ co ie(t; mnie Fodbáó cudownie, W us 

PIOTR.  Bórgo fis/ co powiadśf/ podoba. dati 

GRZEGORZ, Trzeba inj trods poprzeftóć tey rozmowy/ 6.|  |39(ła 

by w milczenia nowydh sił nabyliśmy do mowienia/ Łiedy zd. E. 

| myślamy cudd ínfyd, cátje opowiadóć. Kowiec Lib: 2di Dialog. - 
| ga © 
| SVMMARYVSZ fine 
/ "e s | jeu 

Zywotá S. O. BENEDYKTA | |» 

, : blatu 

ż Hyloryey Zakonu tego. lat tt 


Swięty Grzegorz opiíoigc Zywot terreudowny $.Be-| | iysi 
nćdykta, nic dotknął ezdfu y roku, ktorcgo co czynib|| | R 
ktorego fic urodźił, ktorego umarł: więc że to potrze-|| | em 
bna rzecz do Hyftorycy każdey, wypifić Rok ktore-| | 7*Y 


go fig co d£iálo; co inni Authorowie w tey mierze o- ak 

pifili, tu fic krotko przekłada. R 

AVE Ou páriffiego 480.36 Dápieja Symplicynfó/ tofu czter zmyći 

ROŚ ndftego lego Dápie(twá/ á sá Cefirza Żenońd/ rořn sio: Rozd. 

tim A 2 Omego iego p/nowinia/ Pieby Oboácer Gerulow Arol R 


nażóchał YOtoffg sismis) vrobsily fis blisnista; ©. Be: fobie 

neby?t y 5. Scholśftyfó/ w Ciurfyey/ mieście s dawnych lat fiá | Sátor 
wnym/ Ptore miedzy gordmi leży/ nie dalefo ob Redte y Bóme'|| |nápof 
tynu/ y w Ptotym po diiś dfien Samilis zofidie GS. Benedyttó/ | voy ( 
przezwifłiem Xyqmarbotá : Drcá miały te bliśnietó/ Anicyufć | Pátrz 
ś£upropiuBó/ y Midtts Abundancyą Hrabiow Flurficy/ lndgi x- R. 
zodzeniem y dofłórtómi wieltih.  Miśtłó po pocobieniu tych || | Bene 
bliíniatef prstPo vmócłd/ á pozoftáte Dźieći 34 opitrznośćią Oy. || | taíac 
cowffa ob Cyrille mánfi wydowdne fs m Clutfyey. = | 
0 I 
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Żywot 5. Benedykta. 49+; 


ele bt» Kofu Pánffiego 488. ŻdenedyEt móiący lat sieoóm bo ED LI 
ie, ||. | nś nóuti pofłanyy przy Étorym y mómtó/ ttorć go ofoblimie Fo. 


chałś/ bla vfługi po(Lána byłó/ y tám w Rzymie przez lat 5ieomi 
owy/ á» zoffował. | 
| R. p. 493. ffHiac lot czterndście Benedytt/ aby fis DM 
mie nie popfował miedzy inną miobíia/ nátdjniony ob P. Boe! 
gd/ opugczć Rzym/ y s mómtą fwoią vdhodżi Gufáiac mieyfcó o. | 
fobnego né (luibs Boją. Tim w midfteczłu £nfide/ burla? (Ht | 
czony; dśiwnie nápráwit) á jeby wolniey w zdtdionym y pu(tym i 
TA mieyfcu fużył P. Bogu/ m4mfi potáiemnie odbiegł/ y do Snu- 
blatu przyfedBy/ Alnihow(ti Gdbit ob Romand prsyíat/ y przes 
lat trzy vo iáffini níPomu niewiábomy/ ( oprocz Romand Ptoty go 
S. BC|. | żywił ) pczemiefifał. Patrz o tym w wżywoćie w Rozdzizle j 


:zynil, || RP. 497. W dzien YOielfonocny ob J&íplana/ 3d vpomnie. 
otrze- niem Xoiym/ nóleżiony w idfłini/ y pośilony potrawłami: po- 
ktore.| | 19 y © pá(fugfow/ y od ludsi inByk bywał náwiebyóny/ Eto- 
rze o tzy go chlebem opótrowali/ á on im nóufi duchowne dawał. 


Patrz w Rozdziale 1. 
X P. so. Mdiący lot 6wábiiescia y Owie/ po£ufs cielefna 
u ester || | swyćigzył/ w głogóch y połrzywach tóczdiąc fis nígo. Patrz w 
fu sio || | Rozdziale z 
NI R. p. s06. Mnisi JSlofitot msiący we wsi Odrond/ obráli 
5. Be || | (obie 34 Opátd Benedyttd/ Froty gdy ih boglobal w Łótnośći 
lat fla || | Batonney/ zmowiwgy fie né iego zdrowie/ trućizne mu z4dali 3 
Aáme |nśpoiem w Éub?u/ ttory on zndfiem trzyła świstego przeżegna 
zdytto/ | | | voy ftłuti/ y odgedł ob fmawolnych do fwey id(tini Sublactiey. 
| Patrz otym w Rozdziale 3. 
104i x* A. p. sog. Flie máto nabożnych ludzi sqgcomábititofis do e. 
iu tyd || | Benedyttó/iego fobie s4 YE: (Ecs4 w duchownym y Batonn$ obie, 
ię O3. || | taíac żyćin, w Rozd: 2. Dfoło tego rotu vcobiil fis Wians 3» 
2a | quc UNS TU 
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50. Żywot 8. Bentdykta. 


[ 
| 
| 
| 


XA. p. so. DO tego tofu pocymés/ tádulac aż bo tofu 
|pénffiego s29. baonáscie Blafitotow s. Benedytt wyfłdwił/ 
| po blifłich ototo © ublafu mieyfcóch/ w fójdym s nich ofadzaśąc 
| po dwunóffu tłinichow. Patrz w Rozdziale 3. 

| Rotupódńftiego 5:5. świsty plícyo vrobsit fis. 

XR. P. 522, Equitius Senátor Rzymiti fyndfwego Midutd 
lat Owdnóście mdiącego/ oddał ná fłużbs Bożą éwistemu Bene. 
byftowi. tółże y Tertullus Datrycyus Rzymffi temuż S. 25e, 
nedyttowi oddał Dlfcybá fyná stedm lat tylfo móiącego. 


A.P. s24. SiroTeyiniem Swietego Benedytta/ KWiaucus 
rdtuiąc tongcego Pldcyda/ po wobíie dodit, — w Rozdźi:le 7. 


R.P. 527. Oto tego ad(u/ flanc Preboficzem dibo Pri 
| orem Élagtornym poffónowił świsty 2Senebyft. w Rozd: 6. 

Rotu 5:3. Slovencyue "Adplon w cblebie teucísne émisteinu 
Benedyttowi pofjla/ Ptory deb Pazał swiety zdnieść PenPovol 
ná mieyfce puffe. Tenże Slorencyus bilewti nóprówiwfy/ 
młodych ZśŁonaitow chćiał popfowáé. Patrz w Rozdziele -8, 
Dffepule é. Denedytt 3 Cublafu/ y do "(nu ibí£ie. 

R. P. 5o. Tego RAT innych nófiepniącyh wy(fomia Ala, 
tot S, Benedy?t ná Bafynie. : 

X. D. s33. Wiele lacbetney młodsi Habit saPonny prsyimuie 
w Aáfynte . E 

X. p. 56. Gwistego Plicyda do Sycyliey pofłano/ gdzie 
flynie cudami. Tegoż tofu vimiera swiety &ermánus; y Swit 
temu Benedyttowi cudowne widzenie trófiło fie/ w ttorym 
świąt wgytet zebrany w promień fłoneczny widźiał. Patrz w 
Rozdziale 35. 

R.P. s39. Stod był w Bómpdniey/ w ftorym S. Benedytt 


'tátníac vbogich wBytto zboże powyddwał/ á gdy Bróćia tlagtot | 
ni w niedoftóttu femrali/ cndownie torcy Owieśćie mąti przy | 


DZE for 


MMGNEEDULR EM e euo c 


| 


| 


rt 
rz 


[^7 3 
2 rz 050! 


r 


arm O ZZ a n 


Żywot $, Benedykta. 51. | | 


| 7 p Z ———T——————— 
o tofn (oréte nazółuttz rano snoleżli. — vatrz w Rozdziele at. | 
Táwil/ $1465 soleiem czncona nd Pźmienie/nie fiłufłć (ie. w Rodz: 20. 
dzadąc Beati prożna/ cudownie oleiem napełniona. w Rodz: 28. | 


R. pP. sa. Swiety Plścyd je tesybsie(ta Winidhow ob por | 
gan 3ábity/ meczeniłą obniofl orons. | 

R.P. 542. Pollowle ze Stóńcyey bo swiete? Benedyttó ná | 
Rda przytegdsaią/ progąc o Bróćią ná nową funbácya ZMa. | 
ftorom: gdźie S. f$4urd 3 inna Bróćia pofyła . | 

RP. 543, Cotylá Brol nawiedza nd Bófynie S.O. Benedy. | 
trój ftorego wpomniawpy S, Oyéiec/ rzeczy mu wiele przygłych | 
spowiedźiał. w Rozdziale 14. y 15. | 

S. Be :eby?t miał obiawienie je J&í(prn miał być fpu(fofo. | 
my. w Rozdziale 17, | 


1 


. Samym weyrseniem ©. Benedytt coswiosat dhłopłó/ o5 jot- 
nierzą f'espowdnego. Patrz w Rozdziale gr. 
Dnia dźieśiątego Gitycsnia/ 3 Bófynu S, Afourus do Scan: 
cyey wyfedł s Brdcią. 
| | Dnia foffego A utego/ S.O, Benehytt/ s Biofitą (mola swis. 


a Blee] |tą Bcholoftytę rosmawidiy. w Rozdźiale 33. 1i 
RE Dnia Osiesiątego Lutego/ widział S. Benedytft w poffóći EM 
pumuie | | Bołebice/ dufe €Sío(Ery fwey do niebd ve(fepuiaca. w R; 34. | a W 
j Dnia fefndftego fikátca/ wiedząc o fwoiey smierci Benedytt AUM 
l gdziej| | swiety Passt (obie grob otworzyć/ Etoty iuż przedtym Pagal był QE f 
swig | wymurowáć . w Rozdziale 37. M $ 
tory Daig Ovnb$ie(fego pierwBego miedíacá Widecá/ sdno o go- RT 
trz wji | Ośinie trzeciey/ fłoląc w redd vczniow fwoich/ vmart S. Oy TRAIT 
"tec Benedytt/ ftorego świeta Dugd prowadzona bytá idfną Oro, UA MII 
zedyłi || | ga do niebá. Patrz w Rozdźiale żywota 37. ET M 
ator | Summa Wieku Swiętego Benedykta. IM NU 

SEI -" 
|i 


E przyj Miiegtał wClurfyey w domu Qyczyftym —— lot 7. 
- G2 
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0 Rzy || 


Żywot $. Benedykta. 

YO Rzymie ná nóutócj lat 7. 

YD Gublifu ná puficzy/ y Ślagtocy buduiąc lat 35, 

30 Boffynie lat 14, 

in fumma Żył lat ó3, 
«QS Ja.)  G*)C "XC S» 
Lar ni 

WIZERUNK 
Y Krotki Abrys przedaieyfzycb Cot. Swigh 
tego Qycd BENEDYKTA. 
(STF ten Gwiety Dyciec Tafe Boją y 
INABZEEP /ZI obfitym błogofławieńfi wem r przedzony byt/ y 


| imfelPicb nórodow hwały pełen/ y wgeltiemi 


4 
a t cnotámi íéónial/ fa$0 to przygnóć mosi ttotol: 
^ VEZ wieÉ vważy to (Elogium dyxrálebne/ ftote mu 
dz ^ doł wielPi Grjegors. Omnium juftorum fpiritu 
po ane: "plenus fuit, je pełen był ©enedytt S. Duché 
wfytłidp fptświedliwyh. 24 co Bytścides o Symonie niegdy 
fynie Oníígowym powiebiiat Eccl. s. To 3. D. Benedytto. 
wi nábobnie przypifuie foscielne officium/ w Erotym spiewamy; 
Oro Wyzwawcś wielki, ktory idko gwiazda poranna wbosyżod cie. 
tmnośći, y idko miesiąc pełuy za dmi fwoich świeci; y iako fłonce 
iasuiciace tak om swieci} w Kosciele Bożym, y iako naczynie grun. 
towne ze złota (zczere*, rożnemi, kojztownemi ozdobione kdmiefimi. 
Był élbowiem S. Dyéiec Benedytt gwiazda poranna wpo: 
śrzod mglificy ciemnosci: o Píeby wióca "Aátbolicfá 34 Dáno 
wania szeretyłow Cefárzow w iemney nocy y we mgle otro: || 
|pney softáwatá/ y świót nd wfeltie grzechy rofpuśćił fie był/ nó || 
| czós idfn4 tá gwidzda/ pobożnośći/ mądrośći/ bdcznośći/ 
SWE 
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Zywot 8. Benedykta, 53 
światć wsgóróy/ vmártwienia; żścliwośći o cześć Bota; idto 


t 35e $eśćią Suictnemi promieńmi we śriodłu mgły aíséwiecit/ y 
smidt ozdobił Wenedyłt Swisty. 

Iako miesiac pełny w fwoie dni świeci: bo idfo mieśląc swide 
tło (mole ob ftoncá bierze/ tat ©. ©enedytt 5o fłorńcd fprdwie. 
dliwośći Chcyftufa Pánd obroćiwfiy fie/ y ob niego oświecon$ 
bsbąc/ w ćiemney nocy/ fiedy zożne grzedhy y sbytti pánotodly 
sdiaśniał ówidtn wfyttiemu, © czym Drsenádywolebniey6á 

wżę-|| | Mdttó Boia o B. Brygity w Rewelicyśch | a. c. 20. Przy: 
pomina/ gdy mowi: Benedykt y bez pujzcze otrzymałby był niebo, 
bo fwiat iu mu był wmarł,y ferce iego wfzytko bełue Boga bybsTół 
cja y sóptawós miesiąc ten duchowny/ S, Benedytt ob (Loricá fwego 
byt/ y Cbey(Enfá Pánd pełen bsdąc świdtłośći/ świecił idącym aá foba. 
iPiemi || | Co tej in&ym podobieńftwem wyrdją Iacobus de Vorag: Epifc: 
"totol: | | | lanuen: ferm: dc 8, Bened: gdy mowi: Idko force zacbodzac zo. 
sre mu | | f92wie nam swiatlo w miesiacu, y miesiąc mas oświeca: Tdk śmięty 
piii Benedykt wmieraiac, zojławił vam po fobie mieśiąc, to ief Regsłę 
Duché 2bamicuna „ktora oświeca fia» zakonny. 
niegdy Pottzećie/ Iako ffotice jasuieiace, tak on smieci? w Kosciele Bo. 
dyfto. | | 0m. Albowiem iáfo flofice fiwoią idfnośćią wfyttim rzeczom, 
vomy; światłó/ ćiepłó/ wefołośći y żywotć vdźielą ; Ct S.Qyciec Bej | 
jd cie, |] | Bedytt ffan Satonny światłem ntebie(Fiey nduti/ y praytiéónym | 
fońce || | Syenotem fwoim oświećlł/ voswefelil/ mitoséia Bola sógrzad/ y | 
gres. || náucsyt/ ióto mámy żywot ptowadśić duhowny. A nd to mómy | | 
erimi. || | Piadectwo 3 niebá/ gdźie Bog Dyciec v S. mildegórdy in ex- 
mpo- || | POfie: Reg: 8. Ben: tál wyłłada ; Sol dilcretim & bene difpofi- 
odno» || | tam viam in fervo meo Benedi&to declarat. Ełofńice bácna y 
gie dobrze rofporządzoną droge przes fługs mego Benedyftd połogu: 
1 ná te. Taj S. pildegócda ná ingym mieyfcu síleca to fłońce/ że iet 


tofne y ćiepłe: Swietne ddry y zetzug'rzue ndtcbwienia Ducha S*, 
a DE Dici aii dca ui En eo A E EDU dd gi SS 
w kła - | 


| 
| 
| 
| 


Zywot $. t $. Benedykt. 
w Bhcgoflawionym Benedykcie fprawiły, że dufza iego miłościa Boża, 
| |gorzaf. X Bogórodśtca Pdnnd y S. Brygic: w Reweldc: lib: 3| 
c. 2t, mowi. Dufza S. Benedykta była, iako „Anioł ktory wydał 2 
|ie ebie goracosć wielką y zapalenie. CIA co tel przypada Biftyp Ge. 
diris idi, mowiac: Błogoffawiony Benedykt mia? 0%0Ę, Zi 
palone pragnienie, y iajue vczynki. lstoniec ynot gron: 
| an: $19. mowi Takie światło z Męża Boźczo Benedykta mj 


/ Sidi i ene zal 


orwiecente Kosciota Cbrzejścia jó/kiego twyniksęło, że prowiewie fuh] 
e 03 w(chodu Ronci 43 na zachad, odp yłąocka aż ni południe Wfzer) 
y wzdłuż ropnicił. "je(f z tym idto fłońce świecące/ S, Cy 
ciec Benedytt w Zościele Bołym. 

4 gdy tu poffepowónie niejdtie świótło: vi przytaczć (ie: poftt 
powónie 4 cnoty w cnote ©. ©. Ben iebyPc 4/ toy: do. Gwiazd 
bowiem poranga teft począttiem światłości Osien wey: Miera 
iet priymnojenfem światłó/ bo mwiscey má s widtłosći nieli 

: Gwidzda : Sonce icfl Oycem y zupełnośći y Bit v ;€ c nie od 
tzeczy mowić moys 38 S. Benedyft poti misini siediiał bj 
: da poranna, á Łiedy przygedł bo Gublitu/ byt Micfiacem 


à Słońcem potazał fie Łiedy nd Aífynie Sam?u (tócodawnym 
osiadł, Gwiazda poranna był w iá(Eint/ Pieby imie iego ogło 
Silo fis Ola tego $wiątobliwośći v wfyttic poblitticb mteg?on 
ib. zać d do e 


min 


cov) tá? bdlece/ że wiele ludzi itviatomycb, świat opt 
go nanki y mifirzowfiwa garnac fię poczęło. $01 0 
pufesy GublácPiey/ łiedy świątobliwośćię y cudami sati ji 
wielu nę flużbs voiecbmocnego Bogź zgromadsił taty że né onfi 
mieyfcu Ömwándsćie "Aláftorow wybudował/ y Bsym Fie’ mid(fa| 
puzednieygć Blódhta/ fwoich fynow tu fluzbie Bożep oddali muj 
ná wydjowánie. yt ną tonieć Słońcem na gorze Bófynftiey! || 
tiedy wiele ludśi pogańftih w pobliftich mieyfcóh ototo RIA | | 


nu miegtólącyh vftówicznym Łazaniem do wiaty przyprow wadze! 
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)|S. Reguły syfLuvi, J wczyfłości wjzytkie po 


anc dźi goraiacy, ferceva czyfly, 
jnftiey | fiy, 2 rozmyślanie palaia 


Zywot $&.Benedykd. —— 7 55: | 
y s onegoż mieyfcó/ $ Aáfynu/ po wpyttim sismi ofcsqu Hini 
chowfti załon tozgerzył fic. Ale fis wroćmy ðo tego co Bccl.| 
powiedżiał . | 
Tako naczynie ze złota gruntowne, tofzelkiemi ozdobione kamien: 
mi drogiemi: ył dlbowiem S. Benedyft naczyniem fero. 
Pim y przefitonnym/ do Étorego bögáctwá 14fti fiwoley/ dobe 
Joffá wlała; był naczyniem trwółym wieltiey fłótecznośći y 
mocy/ był slotem/ bo mioł prawdziwą miłość ŻBożq/był osbobío- 


nym drogiemi tómieńmi/ bo wfytłiemi cnotdmi idénial/ wgy. | 


tlie cnoty w nim fis śnaydowały. Dla czego 5, Grzegorz zowie 
Żenedyttó S°, Mifirżem tfzytkich cnor . 

S Pabby mu zdś tóło supełność cnot wgytłih? nie s Pad nao 
tyifo ob J»ogd Ftoty był fecce fego ndpełnił tóftą fwoią. 3 Pat 
by tąła boffondtoéé żyworó? nie sinądy tyl£o ob Duché S° o 
ttotego wfeltie dary nd wybrónyh Póńfih fplywdig. Jóżo| 
świadczy S. szildegórha ij tófła Duchć świstego t4 był nápet.| 
niony Żenedytt świety/ że nie było wczynłu iego y (pras ná ie- 
ben puntit czófu/ y ná iedno ofa ymtujenie/ áby Łófłi Duhh S° 
nie midt, 3 sáros Xege(It cnot iego wylicza . Błogofanziowy 
(prami) Benedykt naukę fiżoię w boiażni Bożey miluśizqiko fuycze: 
paf, y e pobożności przykazań Bofkich Vczył, y w miłości mur 


mpy y delicye śeiato 
te bogardził, d ze byż S uem Golgbice, pomieuionmi cnotami mae | 


peiniony zofiawał 


Nóg też Trytemius swietego Pótrydechy cnoty temi Prottie- 
mí wylicza flowy. Co do pożycia świętego Benedykta należy, był 
wiarą mochy, nadzieją grestowny, dwoiaką milicia Boga y lw 

natoxetifhzz ofoblimy, w modlitwie ogni. ' 
D Ba czytanie pi(ma świętego ojławicziy, 
w bogomyślwośći wyjoki, d krotka mowiąc fzytkich coot ozdobą 


13: 


uid 


| 


c 
56. í 


j6. Zywot $. Benedykta. 
iaswiał: w życiu pomierzchownym wfzytek był ognift y. Wizytek przy. 
kłódsy pokorny, kochaiacy, łejkatwy, cichy, y owieczek Chryftufowych 
Pafterz czwyny, ktory nad miłość Bożą żadney mis przekładał rze 
zy: d przecig kiedy było potrzeba, żarliwosiią czci Bozey zapalo, 
wy przetorotmych życie smiele gonił. Me że cnoty ogułem liczone/| 
nie t4 6o poiećio y pámisci łótwe fa y nie tółi pożytef w in. 
Byd czynią/ idto gdy w ofobnośći Łózda fis popifiie ; tedy Prze- 
świetnego Pdtryśrchy náge* cnoty na &wánaécie Beregow Ośie. 


l£/ poniewśg S, ©yćiec w tey liczbie bwdnoftey bátso fie Fochall | 
Pieby Owdnóśfie Blaftotow wyf(fawił/ y do Łażdego Owdndscie 


Minichow nózndczył/ Píeby w páciersdd) Brewidszgowyh 12. Pfalej 


mow/ 12. Śntyfon/ 12. efcyi/ 12, Befponfotya/ opifat/ y w iy] 
woćie iego ggytólifmy/ że cudownie przynieślono mu było bwáná 4 
ście grofiy bla edne* obogie”: zdezym miedzy rośnemi Ftoremi id 


śniął cnotámU owdnóćcie wylicze: bo idto 12. pojytfow brze: 


wo żywotd wydówało/ idto 12. zndłow ná niebie fłońce biegiem 
fwoim przechodśi) y táto bwdndście Pámieni Pogtomnyd; nd pier. 
sidh Báplaná náywyigego w (tórym SaPonie wiśidło: [ui Om, 
nóśćie cnot przednieyfych cóchuie tego éwistego páteyátdoy. | 


Pierwíza Cnota. 


BN F | Zgdrda Świata: coto wnim widgieli| 
HOS W 

ł 

[ 


7, | mByfey Ptorsy ná żywego pátrsyli. ^ Se || 
A M $widt nic niedbał/ świddczy Grzegorz świsty: 
Vii Larta obycząymi trzechodzac do żadney fig rol 

«35)i /kofzy nie vdał, ale tu na Zigmi będac; gdźie di 
= MOJE, | zaw twolnośći mogł zażywać. tak świati wzgar| 
dźił iak vfchłym, y z fwoim kwiatem, % ttorych flow poPásule 


fis_przyczynój czemu opuśćił świót y iego fortuny: by vebll 
obtu | 
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Zywot 8 Bensdykta, 7% 

obłudy tego y bo grzechu pobub£: Protemi zwytł ludzi mómić. 

Bla tego S. bildegdrdą pige/ Ze nie Tznał Zaduey światowey | 
Pompy, y wie jxojztomał delicyi tego. jakoby nie żiem/kim był obyrw'a. | 
telem ale piejsrzyfnem na ziemi, y isko gosc w cudzym krain. 5 tey | 
PYS Pny v Voice opuścił ta Gofcib: YOinbocyned- | 
fti Serm: de $. Bened: Miłość tu Robiicom y doffótfiidh bogs- 

te nie zmieniły fercá ego w żłmyfłach świąrobliwych, vétett ob | 
świśtą ni puczy iśłoby nienświdząc y Dy dofiótiow ie" 
80/ 6 żeby przeż vboftwo doczefne ośiegnął niob: (ble bodáctved/ 
33 nic fobie poważał to co drudzy wielce Gdeuig. ^ Tenże A dc. 


fedt był świót y 34 iedne Womfe pocsytóny. — pánná Prend, 
Bwth v 8. Zocygitry w Rewel: lib: ;. c.20. Dale to świddectwo 
onim. Gard 273 sj2ytkim co przemija z czafem, ćiało pobbi- 
ial y Orzczył cby ftujylo ouBy/ 6 duf ? fiużyła Bogu/ y był 
cale vmórły świśtu Dowie też Anto opifuiący żywot swiete? 
Posyćiechó/ Mifrzem światu omieraiacych całym fercem miebfez 
Jkich rzeczy fzwkaiacych, S. Benedykta : 

tym Ptors? nó fśmym wierschu wyfofiej śliey gory (foía owe 
zeczy Etote ną dole fą/ pco gorg wi im małe y bcobne/ cho. 
ia w (obie nie (a. miłe wedle (w Tóż S. O yciec 
Benedytt frory {woy żywot duchowi y 
o6 tótiey doffondłośći/ ista ieft/gardź 

zóczął y mogł mowić nafze zag mie(zkasie w wiebie ief, wfytFie | 
tzeczy ftote ná świecie (a y 00 ludzi swigtowyh 36 wieltie by- 

walą pocsytáne; iato tzeczy blabe y l4daidtie sfpónióły vmyfłem y 

fetcem pogir0śił, 5 ty0 reż dotozumiewi fis 13 Pieby świat wBy. 

tet zebróny w iednj ptomypeztu fłoneczny wiOśiał/ tedy muśi być 

Ola tego/ że świdt sożgł fobie 34 mółą rsecs/ 736 iens cyfce. A 


fe Ho AE dll TEA A^ ( È HEA 
wietgy OU gä ita gdzie fiz obrecidt ná pucaa yof kRFanie, 


|Dynał &'O ycá zowie wsqicbiicielem évrista/ y $e wiego fecu v- 
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58. .... Zywot $. Benedykta. 


Wtora On 


| Ota. 
| à denm fig w ofobnym pomiefzkaniu, y wcbrona od ludz. 
l 


kiey komver(acyey. VO czym on dhćioł nóślodowóć pánd|- 


Sbáwicielá náfego/ Etotego żywot był sáÉeyty y sátáio 


, ny miedzy ludźmi. Aldmti tedy fwoley nie opowiednie odbie.| 


Jawy ná pu(fe mieyfce/ fronit fie/ y w ćiofney ióftinf pezes trzy 
latá nifomu niewiddomy oprocz Romand Winichć fam 3 foba prze 


mietat. $t35 o nim Dyonifius Carthufianus ferm: de 8. Benet:(| 
mowi : Był Pufelnikiem J 5d ludZi daleko miefzkaiący y famym| 
| chlebem iyiacy na pufzczy., 4 że Adrtuzyani prowadzą żywot| 


| alacsony y 3 pu(teinifow y Zlofitotnych ludzi; tedy S° Denedy.| 


ta 34 ofoblimwego y Baesliwego DO yeá fwego być mienią ito] 


 tenie pie Dyonifius. X swiety Piotr Damiani Aórdynof Lb: 6 
Bpift: s. Wiemy reż że y święty Benedykt nå pujzczy wiefzkał, y 
tego nam życzył dbyfmy byli czym on [am zofławał. © idtiey sd 
przyczyny ná pufa pobiegł/ Przebtogofławiona Pdnna friávya 
v S. Brygitty w Rewel: lib: 3. cap. 20, pryePlába: Dobry om 
Opat Benedykt dar ifti wżiętey rozmnożył, kiedy m[zytkim wzgar, 
| dźił co było doczef 1020, kiedy ciato fimoie przymusił dby dufzy fiw 
żył, kiedy nad miłość Bożą mic nie przekładał: Ktory nawet bor) 
lac fig vfzw fwoich zmazać ffucbaiac lądaczego, y oczu patrząc nil 
ro/kofży, vciekł na pufzcza naśladwiac tego ktory iejzcze fig mie va 
rod£im[zy, w żywocie Matki fmoiey, poznat przyscie [mego mayti 
Jkawizego Odkupiciela. Ktory to Benedykt y krom pufzczy, otrzy: 
vsałby był nieko, bo iemu vmarł był świat, y ferce iego petne było 
Boga. Ale fig vpodobało Pans Bogu wezwać go na gorę, aby zt 
iom|zym będac © wielm ludi, więcey fig iego przykładem do żymo: 
ta dofkonałego pobudźiło. Táť ánná Przendówietbó ná pomi] 


nionym mieyfcu , | 
PT ct. 
——————————À———— | 
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l Zywot 8. Benedykta. 59. 
À je (ie ©. Byćiec w ofsbnosci y puficzy Pochat/ poTozuie to| 


low fego pofłepeł/ fíeby lnihow omyd/ Ftorzy go ttućzną | 


chóieli zgładźić/ opuficzaiącz Na mieyjce vkochancy pujłyni toro- | 
i fig, y fam t» oczach waywyż/zego dozorce Baga, miejzkał z foba. 
S. Grzegotz ówiadczy. 4 (Foro fie ná Zófpn(Fi samet prsenicft 
w wieitiey powsćląglimośći trápit fis fam/ á ofobliwie w poft 
wielti zamtnąwgy fis v od doczefnyh fptaw odłączywfy/ zofta- 
wał na bogomyslnośći. Vlie dhetnie tótże/ y bítyo rzadło/ $ 
Alaftotó wydoBźił/ bo gdp Braciep/ ftoryy przy Tórdcynie 
mieśćre lator mieli budewóć/ obiecał $e y (am miał prspéc/ 
) połazóć ióto/ y co/ ná ttorym mieyfcu budować mieli/ wolał 
weśnie fie im pofozóć/ y mieyfca ponśznaczść w onym widzeniu 
noenym/ dniżeli s Alaftorá wydhodźić. Czegotej y 5 tąd do. 
dobíim/ $e tobzomą sioftre (oig. swiety Gdhołóftyłs/ nie bale. 


| to o5 fwego Ziagtorś Bafyńftiego miefłdiącą/ raz w rot ná 


wiedzołąc/ gdy by! ptofiomy ob niey żeby iedne one noc przynó: 
mniey 3 nią ná Duchownych tognowód zofłał/ maige to sd rzecz 
nieprzyftoyną/ odpowiedsiał/ coż to mowifz Siofiro? krom Kla. 
Jztora, zofiać tu, żadna miarą wie mogę. Moy vo tym wielłą 19039 
fwoie y dtc bo oddśiełone” ob tubi miefikania potazat/ Fiedy Po, 
morte bo odpoczyntu obrat fobie/ ng wyfołim pistcze wieże ie 
Oney: woftovey czymby (ie bawił, wfpominó Gtsegors S. Gdy 
iejzcze odpoczywali Bracia, ou tofłarzfzy poprzedzał lutrzwia, y wio. 
dlit fig do Boga wfzechmogacego. 


rzećla Cnota. 


4 ofobnym miey(cu pu(ffym mieftaiąc S, ©. Benedyt/ 

czymby fie zóbświał/ S. Grzegorz wfpomina; bo gdy o 

; wyd fwawolnych tinicbow opuécit/á do Łochaney pufły: 
ni (ie vorocil/ przyczyne te tładźie/ dby ( prámi) diuzcy zofłaiąc | 

CB Z OWE- 


1 


lad, 


AC OT 


| 60. kak Zywot 8$. Benedykta. 


 zomemi zuchwalcami, y (am oftrego życia mie cd dapib, y pakotu fer: 


decznego mie zgubit, dle żeby w bogomyślność. 


Stmorcy fwego fam na fig miał oko, (am fig rachowat z febą, Jam 
fig przypatrował fobie. X niżey troche/ tenje CX. D rsegors. - Sży. 
ga Boży Benedykt ná oney puftyni miefzkał z foba, to icfl, mysli w 
Jawicznie o fobie, y kredy go gorące vmażanie o rzeczach niebie/kiih 
wzgorę podnosiło, [am fig pod fię poniżał a Łtorych flow swiete’ 
Grzegorza dochodśim/ ie Codźienny rachunek (umuienia czynił : 

zamjfze obecnosc Boze przed oczyma miał: y rozmysldniem o rze, 


czach Bofkich y wiekuijtych bawił fig. . Łączył to bwote wefpoł/ | 


znać siebie famego/ y snóć Dáná Sogd; aby fie nauczył/ y báé y 


miłowóć Déná Bogd: bo fro siebie (mego nie ino/ ten fie Ho 


gó nie boi/ y fto Pánd Bogś nie 3n&/ Boga nie miluie. Dát, 
30 dobrze tedy S. Dyciec Żenedytt/ y fam ná fie pótczył p ná 
Stwotce farego/ áby siebie vniżał y vpołaczał/ á Żogó miłował, 
Etoremu fie (ámemu podobać/ prdgnął. Dla tego nie trsebá fig 


t i rezmyslauiu o mieć ies 
Jkicb rzeczach barziey pofłępował . - 4 obicéniaiac to ©. Gtzegi 
babitawit fecum, miefitał 3 (obo/téÉ mowi: Prz emielebny maż mie 
jżkał z Joba , iakom rzekł; bo [am nad foba firaż miał y w oczach 
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dziwowść/ je 3 Aniołómi Dán(Piemi czeffo tozmawiał/ tato S. 
Piote Damian. wfasdniu ná S, DenebyEt mowi: Nie dźiw że 
dmoru niebielkiego zacny Senator, po fzczęslimey smierci prz niofł 
fig do Awieljkiego towarzyfiwa, poniewajz iefzcze tu vd d gmi zojłd 
maiąc, z niemi cżęjło towarzyfką rozmowę miewał. Cla;prze: 


V 


dnieyfie tedy ćwiczenie y sábawá iego bylá obecność Wofłą v» 
walić) o ttotey aby y tego vczniowie pomnieli w Regule fwo 


iey wR. 7. y 19. przefirsega: Drugą tát'je ndute 3 iego przy” || 
tładu żywego/ y vfłówy Ssfonne mamy/ iż iaPo on nasladowcał || 


we wfytłid (prawach fmwoich Chryfiufć páná/ tá£ y nam w Re 
gule (wey prsytogał/ gby poftónowił: Zaprzeć Siebie imcgo, d 
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Zywot S. Benedykta, ó1 
icc za Chryfłufim : Nad miłość Cbryftufowę nic nie brzekładźć: Złe 
mysli do ferca przychodząc”, o Cbryftufa rozbijać + t» miłości Chry. 
huf:wey za nieprzyiazne modlić fię: Nic milfzego nad Cbryftufa nie 
poczytac fobie: Mak Cbryftufowych przez cierpliwość ftad fię vcze. 
(luikism : Rozumieć o Starfżym fwoim że na mieyfcu Cbryliufowym 
zofaie s Cbryfłufowi fłuzyć w chorych y gościach: cap; 4. Regulae 
Co tedy co w Regule opifat fam ná fobie vczyntiem wyrażał iż 
lego żywot/ innym byl świetćiadłem y przyłładem doftonałego 
poiyéio.  Gwieta soi!begátba lib: z. vii s. wfpomin4/ że Bog 
O yéíec osnaymit 1ey/ idło Żenedytt w odśieniu datonny wóiea 
lenie vná %.żego czóił/ y wsoprzeniu fie woley faroiey/ msłi 
tego ^náslábotoat, Jóło sá$ náélabovoal Cbrey(Fufá. S, Bene, 
OyPt/ w Fosáníu nd lego swieto YOinbocerfti Adrdynał powie: 
dziął: Sługa Boży Benedykt od Boga tatcbniony, w młodych le. 
ciech y w miękkim Ciele, wielki Sistek omyfłu miał, y kiedy fobie 
gwali czynic było trzeba, czynił, aby vkrzyżowanego Pana Jego, 
lam fie też krzyżuiac y trapiac haśladował, Toi y Damian S, 
9 nim pife: | Wielkim biegiem za Chryftufem Jzedi, y nie przefłał 
© tym biegu, aż go fzczęsliwie aogonił. 
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62 a Zywot $. Benedykta, j KIE 
| sigt Pfólmow/ ná wzor dawnych onyh Oycow świetych/ v fto. | | | miea 
JIM Eyb to swyczay były icfo pie (ámje S. Benedytt w Regule w | | |Przef 
ANN Rozdziale 18. czytał dlbo spiewał. "Me nie foma glofa fYíoblis | | |g0 7: 
twą bówi fie swiety Ovétec/ bo modlitwy śffeftowey cztfto 36. | | | mad 


jywał/ y vwódżdnia gorace miewał/ poćrbu nd fwym vmyśle pod. przet 
| nofac fis tu Bogu. Cond wielu míeyfcácb wfpomina S. Grze. fpofo 
VT gors 36łofie zwytł był S. Benedyft modlić: Kiedy wobs ná| | Miet 


wyfołiey gorze vprosit/ noc ná modlitwie ftrówił. Kiedy Bud.) chy n 
cia mutowali ácíans; on ná modlitwie w f'omorse fwoiey sofá) | | tie < 
wał. Czefło też nd (Modlitwa piecwey wffówał/ niż Orubzy rd- | | cey o 
cia: 4 rozumiem że ná ten czis Hfeditdche róczey odprdwiał/ y| | | fis ty 
Modlitwy wnstrzney pilnował! niżeli głośne Paćiecze odma || ib w 
wiał. Co y s tego zrozumieć mojem/ co S. Gicsegors o nim pi: || | p‘6e/ 
Be: Kiedy na rozmyślania goracym wyjoko fig podaoril. zojławiał tefkan 
sielie famsego pod Joba: co pofpolicie bywa ná mebytácyády/ tie. 

dy wynośi fis nábo$ne Oufá fma náð fis/ przez dfiefty gotące/ 

ttotych talla Doja vosield/ pilnym w fuibie fwoiep. R tofie 

może przytoczyć/ có Petrus Blefenfis Bpift: 123. o świętym Dene: V 


dyłóie y o ingydh Puftelnitóchy troczy nie byli Rdptánami pige/ 
że ná Łóżdy Bzień/ pewney gobíiny o mece Pdńitiey rosmyślali/ 
przez Proce tozmyślanie duchownie tommunitowali/ y byli vczes|| | Onośi 
finitómi zewnętrznie Ciółó y Arwie D. Jesufowey. Yoko prórj | fier 
wi/ Błogofławiony Odylo, w kazaniach fwoich, że każdy z-wicb|V | Mirri 
| pemuey god£iny na każdy dźień, Męki Patjkiey taigmanice y dobro | | (wiem 
| dźieyfitwa odkupienia nafzego, iakoby w fnopek Mirrby zebrawfzy; || | oónte 
| waboźnie rofpamiętywał, y tak w boiażni y w pokorze, wdżięczmie | | wość: 
| kofztwiac fłodkości zakrytych, duchownym fpofobera, Giało Pasijkie || | twy € 
| jedli y brali do fwoich dafz. tá pomientony Huthot. Mey Dy || | tb 3 
| onifius Carthus. Serm: de $. Bened: tá pige: Smięty Benedykt | | 80 żyć 
| tak kiedy w iafkini przemiefzkiwał, iako też y wyfzedfzy z pufzcze | why i 
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Zywot $. Benedykta. 63. 
miedzy ludzie, wchodził do imiatnice Pań/kiey, to ief, wchodził w 
przepaść głęboką madrosci nielworzoney, w taigmnice okupu nafze- 
go y zbawienia, y twyjokość obiawienia Bożego miemał, y zakryte 
madrosci fwoiey fkarby otwierał mu Bog, ze y mysli ferc ludzkich 
Przenikał, y duchem prorockim napełniony był od Boga. ` Tymie 
fpofobem p Ioannes Raulinus Serm: de $. Ben: mowi: Benedykt 
iwięty oważaiąc nicpoięte dobroci Bożey taięmnice, wielkiey pocie: 
chy na dufzy nabywał, tak że fłufzmie mogł mowić, co ief w Pfal 
mie 45 "Aogtuycíe y patrzcie idto fłodFi ief Dan. Ale wie. 
cey o Hoblitwócdh vffówicznyh Oycí fwistego nie mowiac/ to 
fis tylEo przypomni, de iuż tuż vmietdiąc/ nd tetóch vczniow fwo- 
ih wfpacty/ modląc (is inter verba orationis, iáfo S. Gtzegorz 
p'ge/ ducha blogofłi wionego wypuśćił/ d vczniom (woim/ idto 
tefłamentem o(fátaiey woley/ zślećił Modlitwy vjfłatwicźność, 


Piąta Cnota. 


Martrienie:Śtote ie(f nietosdśieln$ towatzyfić modlitwy: 
bo vmórt pienie dodcie gotacego ducha modlitwie/ y im 
,, barsiey cidło mottwim y vniiomy/ tym fis wyjey dud po- 
Onośi . Y dla tego w pifinie świstym/ Cantic: 4. v.6. adśidło y 
Micrhź położone fa wefpoł/ Poyde prówi Gblubieniec/ na gorę 
Mirrby y ma pagorek Kadżidła przes Mirche żnóczy fie vmar- 
twienie ciała, á przes RADSIOło Modlitwa, że naylepfe przygoto: 
wanie do modlitwy ieft/ mórtwić żmyfły ćidłó/ y iego pogądli 
wośći Proció. — Sdipwal tedy S. Byciec Benedytt/ bo modli 
twy dobrowolne” ymórtwienia né ciele fwożm/ y modlitwe Mhir- 
thy zdptówioł/ y fmażu iey $ tflicthy dodawali y (fai (is turowe. 
8o 3yćlą fTfi(Ersem y Bogomyślnośći przytładem. o vurajy. 
WEY této przez lat trzy w iebney ciáfney ía(fini przemiefifał / 
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—— ——n 
| | ptsyznóć musim łe wiele dietpiał/y ciału (wemu nie dogadzał/ pos 
INN | |nosił głod/ twarde fimiente miaffo łożfi mu były/ piecsíco ofto: 
BI pna y ciemna miegźóniem/ s'bśwa iego ÍYfoblitwa 3 płaczemy 
T tofpómietywanie fTfeti Pańftiey 3 gorzłośćią. był ido wroblił 
osietoćiały ná pufczy/ gniazdeczło w Oźiurze Dolu Zbdwicielo: 
wym nólaigy/ odpoczywał wefoło nd dufiy/ acz ffcápiony y zn. 
dzniony ná ciele. Świddczy świetć Hildegórda lib: 2. vifiose 5. 
co Bog Dyćiec o świetym J»enebyfiie obiawił iey: Benedykt 
był iako drugi Moyżefz w lochu kamiennym leżący, à ciało fe tra 


biacy, dla miłosci moiey y żywota wiecznego, 4 Dánná Clóświet: 
IB4 v swietey rigitty lib: ;. Revelation: cap: 20. të mowi: 
| Dobry Opat Benedykt przymubił ciato fmoie aby du[zy fłużyło, y 
|było lego ciało iako wor, m ktorym ogień Ducha świętego zamykał 
| fig, y wielka wonia ffodkossi z niego powiewała, XO tjm pofroce 
| niu. cidtá/ zdżywał ©. Oyćiec cilicyum oftrego/ y czeffo fie ro 
zgómi bífcíplinomol: dgby ras dufiny nieprzyłaćiel/ począł mu 
né pamieć przywodśić iebne bidłągłowe rory w Rzymie w:ojial 
y $0630 nierządną záplat fetce iego/ vmiat vigé burzące fie cia 
ło/ £ieby zczućiwfy fułienti/ miedzy połczywómi y cierniem td 
czał fie tół długo/ aż zcaniwgy wfytriego siebie/ odpsdźił złą || 
him !lubíejnos/ bol ponofiac ná ciele: co vważdiąc S. Ktsegory/ 30: | 
wie go fli(frsem cnot y o(frégo żyćia nóuczycielem/ y 3iemią 
| buyne todzącą pożytti/ 3 ttorey ćietnie ćielefney chući wyTopó. 


| | ne były. 
Szofta Cnota. 


Kromnosé w iedzeniu y piciu: teft to właććiwóć cotfá vmót 
|, A twienia/ y świetemu ca Benedyttowi ob fimey młodo: 


sci swyczagna: y co w Regule fwep pofłanowił cap. 4. 


OTT Rokr || — — 
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= Zywot $. T 3*7 5 © 
Rofkofzy wie fzukać, Poff miłomać, y tot posiláé ciáto/ aby Mnicho» 
wi wiefiramność wieprzypadła, to wBytto świsty Qyciec zóhowy: 
wał/ y wietfe omórtwienia dobrowolnie czynił: gdyż ttsy lata 
w idftini bedąc/ nie iadt infey tzeczy/ tylfo troche owego dle 
bi/ftory mu nd powro£ie (pugczał YOielebny mąż Roman; 4 gdy 
y ten nie dodawał/ á głod cierpiał S. Benedyft/ tedy vo dzien 
Wielfonocny vtazawfy fie ZAáplánowi pobojnemu Żniof/ vpo 
mniąt go/ imieniem Bożym/ mowiąc: Ty fobie przy/maki gota- 
iefz, d fługa moy nd tamtym tmieyfcu glo cierpi. tlawet gdy (ie 


|| tuż śmie y fłówa swietego Benedyttą po mieyfcdh bli(tich ros. 


qlosit4 Sublaceńftich/ iednót święty nie miał co ingego do po. 
słtu y pofórmu fwego/ tylko to/co mu ludzie 34 iałmużne 3 ocho: 


[ty przynośśli/ d ob niego Sbáwienne Cliuti odbierali. 4 gdy 


go Crtulus Genátor Rzymfti nówiedzał ná S i(jnie/ widział 


| świętego Dycć bźrzo dyubeg»/ y głodem wymoczonego/ á£» Gor. 
dianus pije w śywocie świstego Plócyda. Sauffus też veen 


dwiętego D ycá J»enebyfrá/ opifuiąc żywot Swietego YYjouto/ 
titie baie świśdectwo o świetym Whanrze: Zaden nád niego, tak 
olro y furowo ciałi fwego, polami, wiepiniem, zimnem y ugdzami 
bie trapit: widywalifmy bowiem, mianowicie w Poft wielki, że y fuz 


dM kai y kapy mie zażywał tylko włosiennice, y w tydzień dwa razy 


tylko trochę fkofztował ie Ma, czego fig był nauczył od S. O. Bene. 
dyk*ś, zd ktorego przykładem idąc, y on trapił mocno ciało [moie, 
ile ma dopufzczał pomieniony święty Qyciec Benedykt; y Autbor Rez 


Í mlipa wiar re > , + ro ier) 
gale Solitariorum c. 41, wfpomina/ że swiety Benedyft co dien 
[| poscit; Zesbiby kto, (mowi) chciał zawfze pościć, wyiąwjzy miedzie 


le y święta, tdkiema nie bronić tego, powiewajz tak czynih święci 
Qycowie mari, Astoni, Benedykt y insi. 


5 510. 


Zywot $ Ięedyktą. 
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Okora, "toca infydh cnot fundamentem ieff: o Ptotey pis || 
Pr: S. Cyprian ferm: de Nativit: Chrift: Pokora ieff drzwia, 
mi do tviary Chrzescianjkiey, idko też przyśćia ná świat Chry. 
njome” okazya była, y ktokolwiek chce pobożnie żyć, niecbay pokor. 
nie o fobie rozumie, y wielkich rzeczy wie trzyma ofimym fobie; 
fundamentem bowiem świątobliwośći była zawfze pokora, a wybie) | 
fla pycha y m miebie nie mogła fig zoflac. Tę piermw(zą cnotę poka- | 
zało DZicciatko na(ze małe, gdy przyjzło ná swiat, y chcąc dby: 
Jiny iemu maleńkiemu podobni byli pokornie przez wjfzytek czas ży: 
cią zachował fig y pokorę m/zędźie pokazował, ^ját głeboto sád|| 
w połotze po(fepowat ==. D'yciec Żenedyft/ położnie to owa || 
Orábiná duchowna se Śwnnafiu (fopniow pofory wyffówiona/jji | 
po Ptorydh y on (ám wftepował/ y w fereu fwoim włożył ie byt 
y przyłładem Chtyfiufowym/ pietwey fam czyniły niż drugich ndi | 
uczał. Wielta polora iego/ połóznie fig 3 (ámey Reguły, Ftorg| 
Dud Cimisty. przez niego idÉo przez infitument nápi Gł y świó: 
tu podał; iebnd? on 3 połory/ ndzywa ią naymnieyfa Xegnlo/ y 
początkiem: życia gałonnego/ áby ią chowając w Blaftordch po: 
Pasali pocséiwposc obyczńiow feeoícb/ y pocote? żyćki duchowne:| 


Zywot $. Bendeyktà.. ~ — _ öp 

| chwali y zaleca, o fmoiey milczac, y vie tak sziełka być Regulg ja 
rozminieizc ; à w tym isko dobry vezen Mifivza fwego niebiefkiego 
naslzduie, ktory czyniąc wielkie cuda y dobroAZ eylima, zak izomał 
Apoftołom fiwoim aby e nich nie powiadali. Btąd go flugnie s. 

Piotr Damiani Opufculo 13. de perfećt: monach: cap. 6. zowie 
M:jem świetym/y połory głebotiey mitosniPiem/y vezóićielem/ 

|400 świeckiey hwały vcietóiącym.  YOielfiey pofory tego y 

(lige dowody idfhe S. Brzegocz prsypomina/ gdy mowi/ że świe: 

ty Dyćiec wolał n4 šwiećie cierpieć przytrośći s potory/ ánie- 

by |t Wwólonym być ob Ínny d; y wolał ptácom:é dla Bogó/ śniże- ,. 
| |lifławnym w ludśi zoftówść. 4 SidátyeB Dápiei o nim pifie/ i 
| [g5y swietego Benedyft4 prosili Minify iednego "lagtorá/ aby 
náð niemi OD pátem były on głebotiey połocy ob dżiećinftwa f». 
bie ołohśney/ vobrániat fit Przełożeńfłwa/ óby zoffówał gáta- 
| |'onym y niesnaíomy/ máiac siebie 3d tedne. wielkie” grzegniłć/ y 
(JR ot poffepeE, Pieby ©. ti$aucas ná teffesínie S. O. Benedytta 
bo wobíie ná glsboPim ieśierze cho0śił/ rótuiąc plécybd tonące”/ 
gdy ten cub przypifował zdfługom S. Oycí Benedyżta Midu- 
tug/ Banedytt 346 nie fwoim idim s&tugom/ dle ego tacsemu y 
Soffonátemu pofługeńftwa pezyczytał/ Plicyd młobśiuśiesti 54- 
Łoanit/ Etoty tonąc/ widśloł plafa Swietego Benedytta nád 
foba/ ono cudowne wybiwienie 3 yłebotich wod/ S. Dycowi 
Benedyttowi przygnał, R to przytład pofory iego/ że Bośćció 
bo (folu idącym wods ná tece nólewał/y gdy ob ftotu w(Eli/ no- 
gi vePámi (memi vmywał/ nóślddwiąc w tym Sbámicielá nágego/ 
trocy nogi Apoffołom fwoim vmywał. Profony tálie/dby v- 
márłe bjiećie tebnego chłoptó modlitwą fwoią ożywił/ wymá. 
wiał fie 3 wiel połorą/ acs prośbdmi zwyćiejony/ ezett nóto. 
Tem O5(fapcie Brśćia ob(tapéie/ bo to bíielo nie mnie f'niy/ 
śle świetym Hpofiołomy g5yi wy wietgy ćieżjac ná mnie włłada. 
bwa. 


Jz ćie/ 
Pn WRA sumat. cr US 


68. Zywot $. Benedykra 


| ciała, z ktoregos ia wziął. wobiigesno byłś przed Pánem 25o. 
giem tót pofotna moblitwá/ bo przes nie vptosil/ że fie ongs 
T wrocil do ymátlego Osiecigcia. 


OQíma Crnota. 


Icbosc y łafkdwość lego; Ktora tej tob3ona. sio: 
ftra ieft pofory prowbitwey/ o ftorey bdrzo grzecznie po 
wiedźiał S. Bernatz Bliźniaczki fa Pokora y dLdfkamose, 
ktore fig (powinowaćiły tym barżiey w Panu nafzym, ktory powie- 
dźiał o fobie, wezcie fip odemnie żem ief cichy y pokornego ferca, 


Bo idko ieft matka zachwalfiwa, wyniofłość, tdk łafkamość y cicbosc| 


prawdźiwa, z prawdźiwey tylko pokory pochodźi. Po wfyttie 


Oni Zycia (wego/ idśniał tą cnotą S. Qyciec Benedytt/ Łiedy || 


o nim Sádíryág Papież píge: Ze mie miał w fobie namiętności 
y popędliwosci źadney, y był niezwyciężowy m cierpliwosci y mężem 
| payJZafkam[zym y milusieńkim © wjzytkich. Do tegoż fluży co 


ćie/ niąbym ia mu mogł wydołóć/ á modląc fie 34 przywtocenie 
$ywotá onemu Osiećiećiu/ tá£ fie pofornie modli/ Pánie nie patrz | 
LAI ná grzecby moie, dle ud wiarę tego człowieka ktory prosi o m/krze: 
NJ fzewie fwego fynka, y przywroć Panie dufzyczkę tego dziecięcia do 


| 


hm S. Kildegórha o nim píge: Błogofławiony Benedykt nauke fwo || 
ię wyczerpał milusietńiko w boiazmi Rożey, y t pobożności naucza || 


| przykazań Patifticbs d że był fynem Gołębice pełny był wfzelkich 
| cnot, y iako Moyżefz maż nayłajkaw(zy. miedzy wjzytkienii Ime 

dźmi, ktorzy byli na Zigmi, tak y on. Przytownywa go Ifoyietc- 
wi y świsty Grzegorz WielFi: 4 Guárticus Dpót Jgnióce-fft 
| nád AToyiefć prsenosi/ y iego ćidhość y łóftówość bdrsiey dowd: 


K. W Wierze y Jafkamoici świgtym go oczymił; toć w prawdzie || 


| o Moyżefzw pifano ief, ale S. Oycu Benedyktowi pięknie nader, ia- 


| ko mniemam, fłuży: ktory pełen bedac ducha wfzytkich fprawiedli- 


wych 


| zna 


| 


émigti 
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__—__ Zywot $. Bened,kti, 69. | 
wych, y z ducha Moyżefzotwego, nie mniey miał isko y Moyżefz, y 


tocenie 

e patrz | więcey miał, gdy miał y łafki dane iunym' świętym: kto bowiem 
zfkrze. || | może być Talkamzy nad S. Benedykta, ktory y wa owych fwatwol. 
góia do|| |nych Muicbot» co go trucizną chcieli zgubić, żadnym gniewem nie 


zapalił ię. O Moyżefzw pifmo świadczy, że był nad wfzytkicb ludźi, 
ktorzy żyli na żięmi naylifkam[zy.ieduak y om fłufana żarliwość nie 
raz pokazał, y zawifnych fobie dobrze karat; lecz Miftrza mafzego 
dichość y łagodność, nie tylko przeciw źle mowiącym; dle też y źle 
czyniacym, y na iego zdrowie naflgpuigcym, czytałem, d nie czyta. 


, 810: | Im aby fie gniewem kiedy omośił, to Guarricus Abbas. “Jego 

nie po.| | |łaftówość nómienia S. Grzegot3/ przytóczóląc ow nie grzeczny | | 
dwość, | | | przytłoć o Minichóc/ ftorsy go tencisna dcieli sógubić/ że Oy. | 
powie. | | ciec święty poffrzeg[zy ich zdradę, wflat prawi od fotu, y zmołą-| | 
Serca i fy mfzytek Konwent, cicbusieńko twarzą łagodną, y flowy f&ro.| | 
cichośćli| muemi oczymił do nich przemowę: Niech, prawi, wam Bog Wfze-| | 
Bytłie | cbmocny odpusci, czemuście mi tak Źle vczynić chcieli? nád Etote | 
£iedy ||| fioma/ á fto może łóftówiey mowić! X w ingych ofózyach ie: | | 
gtmości ||| go łógodność widzieli wfiyfcy/ bo sásbroficsac. świetemu ©>ene-| | 
mężem || | dyttocoś Ślotencyus Záplon/ gdy mu chleb ttucigną nópufczo, | | 
uży coji ny sd podaref wrzeczy przylaćielfti pofłał/ świsty Dyćiec przy: | 
ę fivo j]|tat on chleb s pobiisPovoániem/ chocia Duchem Proroctim wie: | | 
aucza || dźiał/ ióta bytá vo onym chlebie teućiznd sółryta; Ola czego też | 
zelkich|||trutowi cudownie ro(faga!/ aby on chleb nótdtie mieyfce zdniefł/ | | 
mi ieii gdzteby go nite nie nalazł: Wielebny Oydeć widząc, idko na | | 
pżefic= ||| zdrowie iego Kaplan naftępwie, barziey fię o niego niżeli o fie fra- | | 
ce;(F |||Przał, y za wiego Pana Boga prosił. tá£ ©, Grzegorz. > YDielFiey | 
hwó: || cicboáci iego y to przyłład pietny/ is ow Slotencyuś nie mogąc | | 
wodzie ||| Swistego Benedyttf trućizną żgłddzićj Daaniowo iego do cie] | 
Jer, ia- ||| lefhey lubielnośći chóiał pobudśić/ gdy nóprówił diebm dżiewef | | 
wiedli. | młodydy ttote w blijfim Klaftorowi ogtodiie/ nó waidotu/ nd- 


wych gle 
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U SEWER REUEICHOUUU YI DEL I RNSNORICR NZ IL ra UT WU ERIN OFRE ETSE, 
gie wogetecanie igrálv; ocsym rflyfiaufiy €. Oyciec Bencdytt/ 


á obawiaiąc (le óby młodych Bgtonnitow ow zdpómietóły "Ad, 


plan: nie popfował/ vffąpił s owego JAloftoró/ wchrdnłatąc fiel 


ptzed iego zdózdrośćią ; á gdy Pan Bog pofarał owego Adpłźnal| 
że go fałd ná Ptorey (E przytłufta y zóbiłó/ nie tylto fis nie 
ćiefiył 3 śmieci niepcsyiacieli (wego; dle też LMóurś zgromił/ y 
potute mu nógnóczył: ióło swiety Grzegorz pibe: — V flyfzaw/zy 


|o przypadku Kapłana onego, barzo lamentować poczał, że nieprzyia- | 


| ciel jego zła smiercia zginał, y że hę Mauras V czem iego, ponit. 
kąd zdał radować, iż ow Kapłan vmarł tak nagła smiercia. 


Dziewiąta Cnota. 

1 J Bofiwo dobrowolne, y we wfzytkich rzeczach miedofiatek| 
wielki. OÐ tey cnoty bieg 6offonalcedá zua 3. Dy | 

ćiec. Bo iáPo YOinboce s(1 Goffrid pife: Ze ckczc przez| 

vbofhwo pozyfkić bogaliwo Chryfiufowe, opusci fenatorfkie dojkórki| 
Oycotz/fkie, á taięmwie z mamka fwoia uchodząc, w miafieczki 
Effiole rzeczonym, od iednego człowieka, dla miłośći Pana Chryfiw | 

| fowey, żebrak Cbryfiufew Benedykt, z mamka fwoią przyigty byłu, 


y co im za iałmużnę, trochę p[zeaice dano było, tedy około tey mam 
ka robiąc, przetak Jiłukła, ktory on,dla płacze mamki fwoicy, zao 


wy cudownie naprawił, y cały temut, v ktorego pozyczomo było, od | 


dał. O żebranym tedy chlebie y w iafkini żył, do ktorey mu Romi | Jpn 
4 choćiafi potym nie móło prsy nim Bróćley Bdłonney mie dby dr 


Mnich. potrofze cblebá (pufzcza?. 


Gfało/ iebná£ zawfie niedoftdtet y vboftwo było w tego Zlapto" 


cách; y gdy tes nie było tylfo pieć bodhenłow dhlebó/ d Brach | 


fie pozeli frśfowóć/ ndzdiuttz Owieśćie forcy mati cndownić 
v forty Plagtotney znóleśli/ y ná ow czós vbogim był Swist) 


Benedytt/ Kiedy ieden Ołużny prosit go o Owónaście gtofy/ i 
SOKI 2 iS A MA wi NET cy | 
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Zywot $, Benedykta. 71, 
tydh on ná ten cas nie móiąc/ cudownie potym snolesione/ td. 
zał Odé profacemu. X Kiedy glob wielti był we YOto(fiey śe, 
mi/ á w iego Blaftotze nie było tylfo troche oliwy/y ts bác fa. 
zał profacemu. Owo zgołć bírso fie Pochat ten Cwisty Zało. 
now wielu Pie w vboftwie/ poniewaf y w fwoiey Xe. 
gule przyfazał/ áby nigy náypobleygemi y náyuboifemi tże: 
Gomi/ w odzieniu/ w iedzeniu/ w piciu/ w pomiegtóniu Ponten: 


towąli fis. li 
Dzieftata Cnota. 


Czodrobliwość, y na ©bogich łakawość lego wielka, Ktora on 
S seti możnęśći y vbo(fwo fiwego/ vbogím innym z0wfie o: 
— swiadczał : bo góy głod (o Etorym wfpommiełem wyżey) po 
wfyctiey Aampaniey były Mai Boży rożnym niedoftatnim DZZ 
brzacym, iui był porozdawał mwjfzytko co miał w Kiafztorze: JJ ktory 
v siebie pofłanowił byż, mfzytko na zięmi rozdąć, dby w niebie za- 
chował, tę trochę co było zofławało oliwy, kazał dac profzacemu: a 
gdy fcafara mie dał wedle iego rofkazamia, zaraz ong troche oliwy 
2 hafe kazał oknem wyrzucić, ktora rzicoba, gdy brzecię cała zo. 
flats, Jy oliwa fig z nicy nie wylsła, tedy fiafzę kszał brzymeść, y z 
nig oley pro[zacemm dać: d że fig nie filukła, cbociafz na kamienie 
rzucona byży, dia tego podobno, aby (zczodyoia śmiętego Oyca nie: 
doflatuienau Wyswiadczoną była; Wo y grofiy ttzynoście/ ttorych 
nie miały Gdy »prodit modlitwą fiwoigy y Fozał Odé żebtzącemu/ 
by Owanaście drofiy dłużnitłowi obo) á trzynófty fobie nd ín. 
je potrzeby zdchował, tedy B,Dyciec wiecey vbogim dawał/ niż | 
qo onś prosili: y nie tesebá wątpić/ że ná vbogich żawfe był lá. | 
(awyn, tory tr Regule fwotey futowo przytazał/ mianowicie | 
w Rozdź: 66 aby odźwierny vbogim zebtżącym błogofławit/ | 
ich potrzeby opątcował, Tatie o Gosci p 


tjyimowániu pifiąc/ | 
Lec DAC 


nie 


— 
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„nie zapomniał vbogicb/ o ftoryd) wietfiy ieficze pieczę mieć fa» 
zoł/ w Rozdź: 5. gdzie ftdnowi: Vbogich -y Pielgrzymow przyi- 
| mowawie ma być ofobliwfze y pilnieyfze, bo w nicb raczey Cbryfłus 
fig przyimuie, gdyż bogatych, pofirach jam wydiąga, diyfmy fza* 
„nowali, 6 ttorych flow gnóć/ idto ©, Dyćiec był bdczny y ico: 
| Ory ná wbogich/ o ftoryd) wieltie (tórdnie czynić toffosol fwo- 
|im Ślinihom. Anie tontentniąc fie tym/ znowu w Rozdź: sr. 
fafórza Plogrornego upomíno/ áby miedzy íngym (Fárániem o v. 
bogich ofobliwie miał pilaość. — X3 w Rozdź: 5s. do YOe(fidem 
ftdre futnie oddawóć Pasol tla pbogih.  ZBwytł tatie był S. 
©yciec/ vbogie młode dhłopieta do tlafitora przyimować/ o caj 
w Rozdź: s9, tenże Pótryśchi miedzy naczyniami dobrych v: 


wat. ®© czego wBytłiego widomo ieft/ islo mitosierne ferce ie 


go było przefiw wbogim/ o Ptoryd táP czefło wzmionte czyni. 


ledenafta Cnota. 


Tora z miłości y ndbołeńftwa fu Bogu pochodśi: ief Go 
raca żarliwość około Dufz ludzkich: ttotą ©. Gizegotz 
-- Homil: 12. lib: primi in Bzechiel: zsowie/ Ofiara Bogu 


| barzo przyjemną. Te żócliwość prócowitą ofoto duf ludztich/ 
| táEo pilno vezom zdlećił fwoim/ przy Końcu Reguły/ one nie: 
| id£o pieczetuiąc tdłową cnotą; tót też fam wfieltim fpofobem 


otolo dug ludztich pracował/ y iíbney nie opnécil ofdsyey : bo 


| hoia w pufłyni fie Łochał/ y ofobno tab mieg?at/ iednaf wid. | 


boma t3ec3/ iato do zndiomośći ogé y do zbówienia dufiom 
pomagał. à 
Ná?rzod, połi iefcse w i(fíni (im ieden mieg?al/ á potym cO 
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[* —?ywor € Newdytri 
| nich, źwierzęce ferca mieniąc, pobożny zywo!  prowadźiło: zaczym 
imię: tego po w(zytkicb micyfcach bliżfzych wfławiło fig, ze iná od o. 
nego czafw, miele nawiedziło onego, przync zac ma cielefny pokarm, 
d z ofi tego, fzrcach fevoicb, pokarm dufzny odnojząc, (owa po- 
mienionego Grzegorzu Ptory też opifwfy/ieło €5. Dyćlec Se, 
nebytt poPufs one ćlelefnq swyćieżywfiy/ nowych w Bogu Sy. 
mw y Dczniow do siebie zbierał/ w Rozdz: 2. pife:Poczęto też 
[wiele swiat opufzczać, y do iego fig nanki garnąć, bo inż wolsy od 
pokufy, fłufznie Cuot miftrzem zofłiwał. 

Powtore, Opuśćiwfiy nad fwowolnemi flInid)imi przełożeń. 
Emo) pie tenie C rgegots w Rozd: 3. że nie tak wielw tieukom 
onych Mmicbow vrofbafinych opuscił, iak wiele drugich Indzi, nd iu. 
f ;»cb miey[cacb, od śmierci dufzney wskrzefih bo gdy mąż Boży, 
na oney pufzczy podrajtal długo cnotami y cudami, miels na onym 
miéyfcu do fłużby mfzecbmocnego Boga zgromadził, tak że dana. 
Idle klafztorow, za pomoca Boża, na onym mieyjcw wyfkawił. 

Potrzecie, ptzenioifiy dis no same? Bofynfti/ in; znaczniey pra: 
cowaąć ofolo Du ludztih/ y Panu Bogu ie pozyfłować po. 
czyt; bo ram batman dApollinow fkrufzył, ołtarz obalił, gaie twyciął, | 
y blif&o w okolicy miefzkaiące lsaźie, kazawiami fwemi, do wiary 
Chryftufowey podięgnał: oczym w Rozdź: 8. żywota tego, Do tego/ 
je tom nie oíle£o ob iego Ploftora była wieś/ w Prorey niemało 
ludzi do vsnanía prawdiiwego Boga sa przepowiadoniem Dene: 
dytta Swietego ob bałwochwalfiwo nawrociło sie. Tamie 
był £laftor Pańieńfti/ pod iego zawiadowaniem y Reguła/ aby 
przez owe Cbtyffu owi oddane onny/ tym barziey chwale Doig 
tozmnażał/ y pomoc dugom lubiPim czynił. | 

Poczwarte, Harliwość o cześć Bożą pofozował/ fieby gromił 


| a LORENA Lo 


Y (Ecofowst wyfłepaych/ iafo owego/ co zwyfł był na czczo nie | 
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rę A 
* 4 


| 


| ki ftos, y złożył im Regsłę, ktora wiels dofkonałemi oczywiła męża 


vu Zywot8. Benedykta YGD) 
iadfy/ vos w tot/nawiedzać Eloftor iego/4 że razu iednegoj przefta-| 
pił on swyczay/ y36 namową towatzyfa fwego/ iadł w drodze: 
Swięty O yélec widząc to w Duchu/ ganit ma to barzo. tui 
iato żatliwym y gorącym Duchemę Prola Totile ftrofowat/ ztego 
oťtutnyd poftepłow/ . 
Glaoffatet/ Pto wyliczyć abo wypowiedźieć może/ ia? wiele 
Duf Bogu pozyftał/ y do nieba żaprowadśił Swiety Denedytt/ 
przez fwoie swieta y baczną Regute? pod Prora przez lat Owana. 


ście (et/ barzo światobliwie naptzod iyiye Batonnicy/ Ptoryó | 


wiele było y Flęftocow y ofob/ é w$yfcy nie omylnte trefili do | 
nieba. X Fiedy opifuie S. Byćiec/ iati má bydz Klowićyufow | 
Magiftec/ powiada/ Ze taki.ktoryby był fpojobny do pozyskania dujzi 
| tedy fofna rzecz. ieli/ je S. Benebytt tlafitory wyfławiałącz yii 
Winichomi ofadzaiąc/ nie wpotrował nic infego/ tylfo aby fif 
wistfa chwała oia pomnażała/ q ludzie sbowienia wiecznego 
nieba doffąpśli, y s tądći Panna Przenawietfa v €. Brygitty 
| lib. 3. cap. 20. mowi; Aby ow debry ogien, ktory był w Benedykcień 
| m ielu zagrzał, wezwał Bog wagorę Benedykta, ktory zwabiszfzy dh 
| febie wiele ifkierek, oczynid z mich za łajka Ducha Swiętego wiel 


| mi, iakim był y Benedykt. Podobne świadectwo Osie iemui/| 
| Swiety Mautus/ tory do fiwoich vesniow przemowe czyniąci | 
| tol mowi/ iato pige Fauftus in Vita $. Mauri: Dlatego y my Bra 
cia mamiijzy, we wfzytkim nafladnymy Najwiętfzego Oyca dafe 
| go Benedykta, ktory opuscim(zy bogactwa oyczyfłe, nawet y mani | 
fwoiey odbieżaw(zy, aby fig famem tylko Panu Bogu podobał, tak | 
| wielka fobie ziedna? v Pana Boga lafkg, że po świętych Apollosachs | 
| ot ief pierw/zy, ktory za pomoca Boża; tak wiele świątobliwych ofa- 
|dźił klafztorow, y tak wiele tysięcy doskonałych Muicbo Bogh 
| pozyskał,  OwaływBy tedy tat wielfą licsbs swietych y offer 
| "AGAT. Uo v2 "Ty RO MP 
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Du PENDA 11... AMNEM ME 
przefta-| | naty ŹPinichow/ pod łego Reguła przedtym y teras iylacydy/ 
Orodze:|| | musi tóżdy przygnać/ że S. ©. Benedyft miat wielta jacliwość 
. uj] |y fFaranie o dugach lubsfidb/ Étore aby fpofobniey do żywota sa- 
ty siego| |ptowadśił wiecznego/ Regule im baczną 3 Duha Gwistego 
nópifał. 

P wiele | 

noy) Dwanafta Cnota. 

O WANA: K Tora w fobie wiele inny zwmyta/ teft Reguły pilne ża 


fPtoryó] chowanie; © tym zacnym Satonobawcy zgoła ofobliwwe/ 
afili bo | o ttorym ta? pife S. Grzegorz: Napia? Benedykt Regni 
śpugow Mnichomfka, tw biczności ofobliwą, w flowacb iafna y doflatuia, | 
ia dufzij| (ktorego żywot y obyczaie, iefli kto chce dojłateczniey wiedziec, mo. | 
iaiąci y|| |że znaleść m teyże Regule w [zytkie pofiępki y vczyski Mifrzowjnie: TH | | 

| 


aby (itf | ^o maż Swięty niepodobna dbyimaczey żył, tylko tak iako nauczał. | - WANA 
nego yli Ftotemi fotwy wielti Dottor y Pafters naywyBBy Poscíola Grze. i 
dots Gy wiety/ pożizuie je w Bwietym Benedyfcie/ wfytłie fis 
dyk owe cnoty snopdomały/ Etore on w Regule vczniom (wolim albo 
irfzy doli |Przyłazuiealbo zaleca: y przeto pomieniony Brzegorz/ wiele 
go wiek |Mmych rzeczy chhownych y bo wiedzenia godnych, vmyflaie opu. 
a mea (|^ pifać w iego żywoćie/ je tażdy moie wyczytać w iego Re. 
iemai/ ||gale/ y przypatczyć fie iato w swieccieole/ iaie było pożycie y 
szyniącj tat święte obyszaie tego chwalebnego ©yca. Mle żeby fie dor 
my Bra || wodniey połaząło y iaśniey obaczyć mogło/ nieftote w ofobnośćż 
a ńafze | Polebyntiem vwaimy s Reguły iego Dfiawy priesacne. 
| maski || | POBytet Ośień y godśiny pobsielil y rozłożył ówiety  yétec/ ta. 
bał, tak || tim fpofobem: Aby pewnych godźin Bracia zabamiali fig robota rg- 
fżokach:|||G202, d pewnych godzim aby czytania nabożnego pilnowali, w EAN 
„ych ofa || Rozdz: 48. Co oboie S. Oyéieci pilno fam zachowywał/ bo y na 
p Bogs || Pole s Braciy do roboty cecaney y gofpodacjłiey voydbobsit/ iato IA 
y bota RE w tywocie. lego w Rozl4 ss. y v Gaary Brigitt b, 4. | 
nolyc f. A2 C. 127. 


i EE ERE 


| ii 


| 116. Zywot $, Benedykta. 


—— 


c. 127. Syn Boży powiebiiat; Ze święty Benedykt śmiał jakspkrz | | caos 
dla roboty, aby ie [pofobuiey y łatwiey odprawiał, miał y pa, aby|| | napi 


inim sciagnat[zy fg, zwyczayney fiwoiey roboty y nazuaczoney piluo. 
lwat. s czego obaczyć mojem/ że na £ajoy Ożień/ y barzo czefto/ 
roboty reczne czynił/ y w tey sabavole/ iato y w infych/ przywo: 
Oścy y przytładem był Braćiey. 

Be tej czytania pilnowal/ wątpić nie teseba/ gdył s tedney ie: 


_ |go Reguły obaczyć może fajby/ 4e vcongm | y świadomym był 
Dyćiec świety w tożnyh pifmach foryd Autyotoro: bo y żywo || 


ty Gwietyh ©ycow/ y Bollacie Baffyanotwe/ y Swietego 2 
|sylego pifina prsywodśi/ £tore przedrym mufiał dobrze czytać, 
é Rogdżiał czwarty Reguły/ o naczynióch dobrych wczyntowy co 
ły prawie wsiął s Pflog "Alemenfó Rzymfłiego: y inne iego vfra 


wy Regulne czytając pilno) Łady może srosumiec, łe wiele czy: | 


| tał/ y wiele Figa przebieżał S. ©. Wenedytt.y no ow czo8/ Eie | 
| dy Galla niemiłośierny Zołniecz do nog tego przyBeżBy vpadl 
Swiety Ociec czytaniem fiz bowił/ y nie wftał ob czytanić/ ol 
| Galle do flafitora Braćiey wprowadźić dla pocas (Eowania Pagal) 
íafo w Rozdź: Żywota 31. 
ibo obferwancyey Reguły y to należy/ żeby nie patrzył prse) 


(pory y nie difymulował przełożony/ £ieby Sofonnicy w csym| 


voytcacsaío y błądzą: bo poftanowił S. Benedyft w Rozdź. ż 


Reguły: Grzechow Braciey enyflgpuey niechay mie lekce waży Ol 


pat, ale tiatycbmiaft fkoro fig pokażą z korzeniem iako może tic 
_cbay ie wycina, przygodę Heli kapłana pamiętaiąc. To- co pofta 
nowił zachowywał pilno Swiety Öyéiec/ bo góy go 34 Opata o 


brali ATnigy fwowolnie żpiący/ on pod iacgmo obferwancyey Dé 


onney ptowadśił idh/ y nie dopufczał famopas/ albo w prawo Y| 


w lemo/íao chcieli y przedtym czynili/chodśić/ o czym w żywoćić 


iego w Rozdź: ; Tatje owego przechadzaiącego fie Mnichó/ pod 
€308 
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Żywot $. Benedykta. 37 
czas MHiodlitwy y Hledytaciey ziałim — (Forantem y pilności 


napratzowal ? bo go naprzod do siebie Fazat przyprowadśić/ y 


vpomniał furowiey aby fffoblitwy pilnowol/ á nie trażył die | 


, 


wycboosié 3 orotorium/ á gdy mu to nie pomotito/ y snow ia? 
predtym począł wychodźić, tedy CX, Benedytt pryyfiebl bo owe» 
do flagtors/ gósie był ten vagus Śiinich/ y peses Owadni przy. 
potruiąc (is tego nieffotłowi y prośnośći/ trzeciego dnie doł mu 
błofte/ zoftawpy go proinníacego. w torym po(tepEn Swiste. 
go dyca/ obacsyé fe(t/ że czynił dość powinności fwey pa(tez 
fliegi y iato dobry lefars/ y pilnośći y cierpliwośći nad vło. 
mnym Dratem zażywał, A lautowi tatie sganił/ je (i£ s0ał ćiefiyć 
3 śmietćj nagłey Slotencyuga nieptzyiaznego. Tel jatliwość/ 
o Świetey Reguły zachowanie wydawała fie w Swietym Gycu/ 
y na ow czeg/ Eieby fl'nicbom ganił/ że fis ważyli teść sa flagto- 
tém/ beg iego dozwolenia. y owych co chuftti ob Kiniget pobto- 
li byli, yowego Syna rofuratorowego/ co fis myślą hardy 
na (ercu wynośi/ prsecivo Gwistemu Wycu. y Piedy (inigtom/ 
iezyła na wodzy nie tesymolacym/ Elątwą pogroślł, totje ady 
Bradią widźtał frafomlimo dla niedoftattu jyvonoséi y chleba. 
5 tofih tego pofiepłow vważyć Pajby moje/ je S. Ocicé nic ta. 
tiego nie &ierpial/ vo fmwoih Minichach/ co było prsecívo Regule/ 
ale zowfie Torał /(irofował/ w czymtolwiet ftory ob świetey Xe. 
guły wyfopił. 4 w tym obfezwancya Reguły Swietey iofna te(f/ 
idfa za%owywał S. Benedyftt/ Ptory też o teyje Regule/ ob sie- 
bie 3 natdntenia Duda Swietego pifoney/ trzymał, że była bro- 


ga pro(fa o nieba y gośćincem bo żywota wiecznego/ ?torym | 


gośćincem y on (am tryumfalnie zaiachał na niebiefti patac. 
Ceé (y Dwanaście przednieyfe cnoty tego Gwietego Patty. 


dy w fietofiem Oceanie/ iglo ptomygczłi w iafnieiącym fłońcu/ 
FOTE TEGA nce c ERC) RODKA DE Aube Eae Dd andit R PDA, | e 


| 
f£ | | ordy, Étore vo nim/ia£o iftiecti w wielfiim ogniu/iafo rople wo, | 


potaso. 
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| 78. Zywot $, Benedykta. 


potazowały fis. ŻBięł wiele innych cnot/ s taffi Dożey wla. || 


nydh/ ttotych że Panegicyfta Btzegors Miclti omyflnie nie przy: 
pomniał/ y my tu tosfierzać fla nie bsdźiem. Dość y tym Dwuna- 
| (£a gdy fis przypatrować bedźiem/ y w nich it: w zwierdiedle 
(przeglądać. Do Zażdego Benedyttynitiey Profeffiey Minida 
 fmiem mowić. 
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Bo Wzor Dofkonałości, z tego Oyca mac ie, 
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_Zywot $. Benedykta, 79. 


TRAKTAT 


O Cudach znamienitych, y rożnych dobrodźiey- 
wah otrzymanych, záprzyczyna S. Oyca B E. 
NEDYKT A, ktorego kośći Swiete po wiel- 


kiey częśći zoftaią w klafztorze Floriaceńfkim: pifa- 
ny z flatodawna od Adrewalda tegoż Floriac: 


||klafztoru Mnicha, à teraz z łaćinfkiego textu ap- 


demr Kafynjki klafztor veffauromany. A po 


probowanego, na Polfki ięzyk przelozony. 
Do Czytelnika. 
Dy Longobardowie w Pogańjkiey ńiewierności iejzcze 
będący, około roku Pańfkiego $89. natachali 1 Fofa 
żięmię miedzy innemi fzkodami ktore poczynili, kla- 
Jator Kafynjki od S. B enedykta myfław tony myrabomam [zyj 
Palili: w ktorym natazdzie, Zakonnika y iednego nte poima- 
li, co fobie uprośił był v Pana Boga Swiety Oyciec Benedykt, 
lako w żywocie tegoż, Świętego,opifuie Gregor: Magn. dia. 
log: 1.2.6. 17. Po tyn zruinowaniu przez, lat 140 pujto 
fta? Kalyn, bo Zakonnicy po rożnych iufayjch mieyfcach ofie- 


dli byli, aż, do Zacbaryafza Papieża, ktory namomwif pobo- 
Żnego_y do fatniego z Bryxiey Petronixa, za ktorego nakta- | 


d czas defolacyey, | 


około. 
R OI 


pomoz 


|^8 
0. 
|. około roku 650 vpomniony wefaie M umpsolus Opat Florya- 


ceilfti mąż, śmiątobliwy, aby do Kefynu po kosci Świętego 
Benedykta pofłał, do ktoyey wflugi Aigulfa (ktory potym 
|ø Lyrinie Opatem będąc,y M gez. ką koronę odnioj?, iako 
| Martyrolog. Roman. ad diem 3. Septemb. 1/Poszzna ) 
ochotzego. miedzy) fwemi znalazfzy, wypyawił go z towa 
| rzyjzem; ktorzy na Kafyn zafzedfzy, za pokazaniem fę pod 
| czas nocy ciemnej, światłości, Grob S. 0. B enedykta mt 
| lafzfzyy, wielka część Kości Swiętych, tak S. Benedykta iako 
y S.Sebolaftyki, w iednymże grobie pochowanych wzięli y do 


Francyey zaniefli: y Relignie S. Benedykta w Klafztorzć 
Floriaceńfkim,d Swiętey Scholaftyki w Cenomanie w klafzto-| 


rze Panien Zakonu Świętego Benedykta złożone były. Za 
yaz też, cudem wfławione zofłały Reliquie Święte, bo fiep 
z uyodzenid we wii Bonodium, uflyfeamfey Że Świętego 


Benedykta Religuie ze Włoch przyniesione, kazawjzy ffe za 


prowadzic, y wzymaiąc przyczyny Świętego Benedykta, | 
3 : > 2; ^ £! y ` 2 ya 

przeyrzał, © czym Adrevaldus fzerzej pifae w fwoiey TiN 
ftoryey, y kościoły Francufkie obchodza święto Przenieśie | 


nid Religuiey Świętego Benedykta dnia XI Lipca, y w Bre 
wiarzach ftarodawnych Benedyktynkic Officium ofoblimt 
mamy. Opuícimfey iednak dowody HifForyczne, Cuda tyl- 
ko przez Religuie y przyczynę Świętego Benedykta, poka 
zane krotko przypominam, ku czci Bozey,y ku wiecznej pa 
mięci tegoż, Wielkiego w Kosciele Cbryftufowym Patyyar: 


| jo gm 
żeby ( 
Blat n 
tedo 1 


SH 


ET 


pu UE EX TO I CET EBS RETEDID 
JED Zywot S. Benedykti. "|| |_| o 8n 
$1 Raho Grot Aureliańlki łupieżca Kośćiołow, 


loy y4- 

grego złą smierćią fkarany przez S. Benedykta. 
202721 

4 23 21col Wielti "Acolem tyllo Stancuftim na ten «348 ie- 
E heze soffaigc/ tożnemi woynómi we YOlogedb przeciw 
waj Longobardom y w Cliemczech przećiw Safom zabawiony/ 
żowa- |] |poftanowił we Scancyey Brdfow y Clamieftnitow (woich/ dla 
e pad || [tabu Panwa y dozoru pofoiu pofpolitego. Cluznaczył tedy 
y Ni | w Prowincyey duteliań(tiey Grofa Rab>na/w Bitucygob Stur- 
1 jako lh | niuga/ w Arwecnach Bertmunda/y inggh po Berofiem Pońftwie/ 
li y do | |weble wsley fwoiey poffanowił fprawcomi na mieyfcu fwoim. 
sd We Grof Aucelianfti Woho/g natury tatomy y pyfny człowief/ 
Ż0Y20 || |ćiegti bsbac wfgyttiey  pProwincyey/ Boséiotom y flagtorom 


afzto | dodody gwoaltem obbierat/ vbaíac/ iafoby Jcolowi na woy(fa 
- || |przeóiw nieprzyiaćlołom pieniedzy potrzeba była. O pot Sloryáfu 
y flepyij |Redulfus gdy mu dochody FloBtorne odbierał XXobo/ vpominał 
Jo y grośił pomt Bola: o co zwafnigy fis y cantot wziąwpy 


tętego 
A zá ng fługe Bołego/ umyflił go sabié/ y Elagtorne dobra w fwote 
1,9 incifoytcya zabrać. MOyfłał teby Raho umyfinego/ poufatego ftu 
^7: 185 bo POłoch bo Barola Arola/ osnaymniac mu że Opat Slori: 
y Ht aci wmocł/ d profiac aby iemu (omemu Arol toczył zlećić að 
niesie | minifteacyą £lofitora tamtego/ obiecuiąc że to 3 poiyttíem. Ero. 
» Bye. || exoffím miało bydi. Tym caofem/ Osten vpattzywfy wedle fwe- 
abime || 89 30myftu/ pofłał do O pota nie tat w(Pasuiac/ iato roffazniąc/ 
la tyll żeby Ola pewney tozmowy do niego foniecsnie przyjachół/ á mie- 
ola-| Błał na ten czas Raho w Flaftocze Swistego Gundulfo/ 3 Fro 
P057" tego inj był Ainichow wypediił: Opat Wadulfus/ rad nie cad/ 
tryar: Avo łaśni zażywałącego fwoich tofłofy: obaczyw$y Opata fobie żna, 


jej Da | mufiał iąchać Oo tyrana/ y przyiehawfy zafłał go na to (częBcie/ 
| 


= iomego 
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RRS MDa .. DENM, 
ie Gawringis, Etoty swytł był przy Girofie 
darty y Protofile czynić/ vżaliwgy fis połocnego Wpata/ poćichu 


teocy go zabić vmyflił/ pòla tego pofłał po niego: co wyrożu: 
miawpy vbogt Opat/chyżo formi odwroćiwgy/y rets X igets prse. 
bywfgy/ wroćit (is do (wego tlaftota. W gdy Grof 3 tašni wy. 
fedł/ powiedziano mu że tu był Opat Śloryaci/ dle nie czełaiąc 


wielce y łałać począł fwoidh Oworftich/ że nie zatrzymali tomte 
go człowieta: w onym iednał gniewie y tozpałeniu/ położył fis 
na toiu dla odpocznienia/ 6 przy nim w głowach vfiadła Denthe- 


O pacía/ przy Ptocgm widźiał y drugiego młodego mnicha tzFjc/ 
y mecze ow (fory do Rabona: Panie Grofe d czemuś mego Opata 


tzy Alnich/ rzetł mu/ Bedziefz tego prętko żałowały ale iuż po cza- 


biada, wmieram. Ca ttote fłowa przytomni iego dwoc(ey, dziwu: 
iac fie wielce/ coby fis s nim Oziało/ že ia? fialony woła? po 
| wiedźiał Orgac/ że mi fig vkazal S. Benedykt ojoby pomażney sie 
| wiec y z drugim Municbem młodym, y gdy mi mymawiał, czerw 

bym Opata iego cbciał zabić, powiedźiałem Że nie prawda, abym 
| iego Opata chciał zabić: d on krzywo wa mię patrząc, rzekł, bę’ 


dziefz tego prętko żałował, ale inż po czafie, d to. mowiąc, vde- 


co fig zemna fianie, dle widzę że vmyzeć mufzę; to woyuyefé] 
głową tczefąc y ffrafliwie wrzeficząc/ teyje nocy złą naber 
| — émiercia 


niewinnie cbciał zabić. né co Grof) nie ieft tak. abym ta twego O- 
pata zabił ; na Ptotego Prsywo patrząc on (fary powajney twa:ll 


fe: á wtym/owym Łiiem/ Étory miol/ w tep vbersyt Brofa/ po | 


zi fig/ odiachał pretfo: co efłyfowgy Rebo/ gniewać fis] | 
F w0derzeniu porwie (ie se fau 51ofo/ wczefcząc/ ach mnie || 


rzył mię lajka fwoią w głowę, y o to wielki bol czwię, y mie wiem || 


|cgecze mu/ dby vieżdzał co prsbsey; nim wynidśie s tašni Gtofi | 


| 
ria nałożnica iego/ y gdy pret£o (nem twardym sofnol/ we faie/]| 
vtaże mu fie ieden (Fícy powoiney po(faci WInid» s fuzvostuca|] 
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| ta wyciągać ob flaftornych lobii/ widząc iato cudownie przeciw 


śmietcią poległ.  O©czym názaiutrs Radulfus Öpat Sloryacti 


s " Przeciw wodzielod£ náladowana fola przy- 
{zła do klafztornego fol wárku. 


"7 Laftor $lotyaceń(ti ża przyw leiem "Arolow Srancuffid, 
K miał wolność/ aby catety łodśi albo gundule wolne oò 
M. cla y myta Śrolewftiego były/ łiedy na potrzebe flo 
Btotna; po tzece Ligeris wyłodą co łupowóć. Ba czofu tedy 
wzwyż pomienionego Grofe Rabsna/ nim był émietcio nagłą ffa 
rany/ gdy po fol na fiad bo miaffa Nannetyka tzełą pofłano/ 
14 ingych mieyfcach wodno putzono Fatet z (ola/ malac wsglob 
ie przywiley ob "Acolow miał Plaftot/ fle gdy przyjachali pod 
Anreliq/ je Roho Grof toffasat był y od Flagrornych łodśi cio 
wypbiecaćj tedy dozorca clí/ Łazał łodż zatrzymać/ ałby cło za: 
|placono ob niey. N je on dzień był niedzielny, 3 tobii przewo. 
|3micy/ fafo tei y ffrainicy cła/ odegli na LWBy do fosciola: d 
W tym ong gundula Flagtora $lotyactiego 3 folą/ fama fie íaBos 
cudownie odwiązawpy/ przzćww wodłie popłyneła bo folmworfu 
Plagtornego Poflerula nazwanego przy Ligerze rzece; co widząc 
miegłaiący nad bczegiem rze?i/ de (Fate! przećiw wobtie ibíie 
e3 tobotniPore/ chwalili opotezność Bożą/ y przyczyne S. Be- 
|nedyfta/ Ptory vymuigc fie o Przywis tladtora fwego/ w tto: 
tym jego <Żwiste Reliquie były/ cudownym ftyrmtiem był ná 
(wey łodzi,  Glapotym nie śmiał Celnit żaden hamować y my. 


E. 


nn ZZOZ A 
ponme 


| wobite bes (tyrnita y zobotmiłow innydh łodź ciep?a płynsła. Y| | faep 
wfyttich teg w pobitwieniu była śmietć nagła Wabona/ tory zolni. 


| | naftepowat ná tloftorne prawa. prow 

I| | š n : A foi 
| sm Zołnierze y ich pulkownicy na woynie po-| |sen 
| bići, ktorzy wiofki klafztorne fzarpali. w fo 
ote! 


farftwo obiął/ wfczeły: fie we Scancyey toscucby/ bo m) [fami 

Qyca Ludwita Cefórza/ fpnowie volasnt wzbutzywfy fie/|] | potr: 
naieżdzóć y rabować tyh ftorzy przy Dycu (fal) toffososcoli.]] | śńiet 
Dany do Xuteliey temiczafy za gubernatora Grof Hodo; tory bej| | s tef 
bac $przyrodzenia hardym yfrogim/ Bifłupie y Lize dobra y Pla] nyd 
WII Gtotne w fefwefft pozabierał. Bałonnicy Sloryacenff ego fla | |trod 
toto w fwoiey Bopitule nazadziwgy fie; wyprówili Filtunoffn/] | mały 
|s pofrzodłu fieb e/ aby Reliquie S Benedytta y Frzyje w tej] | cie 
| tach niofąc do obong pofili/ dla miłośći Żożey poforníe prod | toto 
Bac/ aby im dodhodow tlagtornych nie odbierał/ y nie Éosot s | gosl 
ieżdzać: ale y 3 tałą proce(fya y nabojen(twem/ nic nie fprawiii| | pifal 


i p: śmierći Karolo Wieltiego/ gdy Ludwić po nim Ce|| |óy se 


LINN |» twardego glowie. Ktory fie na om cza8 wyprawiał faj | co | 
him | woyne przeciw Lanfbertowi y Aiotfridowi/ y inn$ odffepcom ðf | ście 


| 
Lili | Cefarsa: Procy też roftagał był Fonie Bifłupowi Aurelia fłiemuf| rzec: 
5 | | Bofonowi Opatowi Sloryckiemu/ aby ná też woyne s nim so fiep 
IAI | chali. 4 tym czafem gdy 000 3 tośnych Prowincyey saciagi šot | fte 
| nierftie fprowadzał/ wpedsie ototo Aureliey jołnierze fozpoli| | pfe 
| pobli(fie wioffi/ mianowicie nad Ligera esey leżące. Sobiegó| | fito: 
|iąc Głodłie Bracia Sloryaccy roffesali prowizorowi imieniem] | bci 
Zerłamboldowi w safonnym żyćiu cnotliwemu/ y w gofpodww| | poć 

| ftwie pilnemu/ aby bydło y rzeczy poddanyh Flaftotnych vwo | om 


| pres rete Pozat ná drugą (frone/ żeby ob żotnierftwa nie był) | y te 
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|fofobyd fpał/ gdy wy te véi(fí ponosicie/d to nie ieft toE/ bo 
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Zywot $. Benedykta. 85. | 
fatpene; doy tedy przez cále trzy Oni. y trzy nocy/ tożne pulËi | 
zołnieczow przechodźiły / wieltiey prace zażywał y Fłopotu on 
prowizot floftorny/ to tam to fom wwożąc tzeczy poddanych 
fwoich tat we dnie iato y w nocy: y $e oną fatygą y niefponiem 
zemdlony nad fwitem Onía trzeciego położył fis troche ná Romie 
w folwattu Flafitornym/ d móło cozafnąwgy/ vtażemu fie ofoba 
fteíetna w bábicie Alnihowftim s laffy Opaćią/ á sá nim mło» 
by załonnił w spabicie tatże/ y tzecze owa ofob siwa do ec- 
Pambolba/ A czemuz to tw Bracie tak mizernie leży? tedy ow 
patt;ac ną ofobe tafna vsecse/ Panie możecie wiedzieć tótie véi 
śnieńie ponofim ob Grofa $zodona y ob Żołnierftwa lego: d oto 
3t ffazania (pata mego ptzewożąc to tam to fam tzeczy podda- 
ny y iu$ trzy necy nie fpiąc fnem smorbowany potsucitem (is 
troche ná (lomie: á fiedziwa owa ofoba rzecze/ wiem prawi że nie 
mały Plopot y Błody Cierpicie/ dle czemu mnie w tym winuie. 
cie y vífatiacte (ig ná mnie/ iałobym iso was nic nie dbał y 


gdybyscie wy zachowywali vffawy Boże y Reguły Frotem na: 
pifał/ wgytłie przećiwnośći w dobre obrećiłyby fis wam/ y di 
co fa wam nieprzyiaźni/ fprzyłali y Łodhaliby was/ y mieliby- 
ście Toffe Doiy miedzy foba: aleć oto iuj miłosierny wpyttih 
rzeczy tworca żlitował (ie nad wami/ y ten co niefłufnie na- 
ftepnie ná tośćioły, fiobmego dnia nie ogląda/ y nie w czas bs. 
Ote żałował tego/ co poczynił/ d wy iuż bsOżiećie/ nadśieie le: | 
pócy: gdy to ona febsiwa y iofna ofoba mowiła/ provisor fla: | 
fitorny pres sna?i/ 00 owego młodego inicha/ dowiedzieć (is | 
ciat co by to była sa ofoba/ Ptota znim mowiła ? Ftoremu ow | 
poćichu rzecze/ iż to iff Swiety Oyéiec nag ©enedytt; tedy 
ow Fapłan przes fen począł cos nie tzetelnie/ ale Beptem mowić | 
Y cece wyćiągać/ chcąc iafoby bo nog świętemu przypaść ; co 
aho "SA | wfytto 


ey 


| 86. "Zywot 8. Benedykta, | 


wfgytło widzieli ći Ptorsy na ten czas byli/ fafo ow zaPonnił | 
we (nie rece wyćiagał/ y coś poóichu mowił: 4 w tym octną.| 
why fie/ potgnie po fironach wgytłich pilno pattsyó/ wzdycha 
iac y s płaczem mowiąć. dá gdźief fis podśiał Dan moy y C ycíec 
| &wisty Benedytt/ y gdłie ieff ? (wicbfiem mi Pan Bog łem 
go teras oczyma memi widział/ y togmawiał zemną: y nie mie: 
Błóląc saras o Flafitota powtociwfy/ Draćiey powiedział/ ia- 
fo S: Oyca Benedyftó widziały y co 3 nim mowił/ y w czym || 


| Osisti czynili Panu Bogu so opatrzność iego nad foba d że mie 
| sapomina vttapionyh Do siebie wołalącyh, Jeficze tedy nie|| 
mineło było (iebm dui/ aliśći Plecyť ieden do Plofitoro rano o 
godśinie ofimey przyfedł/ 3 obozu <zodona Grofa wodza y ^e 
tmana/ powiadóląc/ i$ wocsora prawi potyczła była/ y iom 3 niey | 
ledwie żywo véiePt/ bo s5obona y iego brata Gwillelma/ na 
wet y Teutona Dpata B. Flatóina/ Gwidona Grofe Cenoman: 
fłiego/ y wielu innych ptzednich Pónow/ ftorsy 3 postami fiwe: 
mi pr3y spodonie (fali pobito/ á żołnierze rozpierzchneli fis vo. 
snie. Co ftygąc Bracia zófrafowani byli/ e hcześćian tat wie: 
le mótnie sgineło: d chociaż ifoby wielfie ponieśli byli/ ob owe: 
go woyfła/ prosili iebna? maie(fatu an(fiego óby im grzechy ich 
przebaczył. y połazała śle tu opatrzność S. ©. Benrdytta nob 
fwoim tlaftotem/ á ialo (is nie nadale drapiejnym obrywto/ 3 
folwacłow Łośćielnychy przyttad. 


św Iako opatrzył rybśmi klafztor Święty | 
Qydirc Benedykt. 

"Alagtorse Sloryactim/ czwattego dnia Brudnia/ 

gwytli obchodśić świsto vrocsy(fe wniefienia Rek. | 

quiey Świstego Oyca Benedyëra/ na ttory fefł wie | 


| 


——Ó— 


| opominał/ powiebíial, 3 ftorey iego powieści Bracia véießenil | 


le co: | 


le coi 
Łtory 
Pośći 
powa 
fis p 
fi. 
aai u 
de s 
wiest 
lot 
gu gt 
brzeg 
poflet 
soy 
fiorfiy 
gapus 


y mgóy 


tego ( 
głodu 
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w M - Zywot $. Benedykta. 87. 
Fonni | | e rośnyć gośći tot Duchownych iato y swieckidy fbadza fic, | | 
Ponnił kend A AE PNE "PNE & 3 | l| 
ocfna,]| ttotyeb po fForcsonym ndbożen(twie/ swytli Bracia wedle ludz. 
i 
| 


zdycha, Łośći y gośćinneści czeffowóć, Jednego tedy czofu/ gdy nafte- 
Oyćiec potral czwarty dzień Grudnia/ nie mieli Bróćia tyb/ y (fataíac | 
og żem||| [4 Po roingd mieyfcóch/ boffaé nie mogli/ y dla tego frafowali 
de mtel LA je sopewne fpobslewaiac fie gości onydhyvraczyć wedle zwy. 
siat ia] |t u mie mieli czym. w Wigilig zatym owego śwista/ gÓy tro. 
czym || de sofnot prowifor Flogtormy/ fniło mu fis íafoby go ftos prse» 
iefenii (| vios! na drugą firons Ligety rjefi/ nad Étorey brzegiem leży 
| że nie Hafitor Slotyacti/ y że ofoba załonna siwapoważna/ priybrse, 
by nie]; 8" gie bo Ligery Oba tzeczta nie wielta wpływa/ (foioc no 
tano olf| bego wyciąga sieć pełną ryb: tedy octnawgy fis ow Łapłon/ 
y be pofiedł do Przecrą „powiadaląc mu fen/y profiac o benedytcyg 
-aniey | swyczóyną ie ma isć „wolą do tseff (probować połowu: na co 
a) no (torfy Hetaie pozwoliwfy/ gdy prowifor pomocnifow wziąwfy 
roii zapuścić sieć £a3o1/ wiel£a liczbe tyb pisłnydy dtid przedtym 
ji fwe | "907 nie miewali/ wyciogneli, Co wgytło so (prawy Swis- 
fis vo. ||| (ie Oycå Benedytta (folo fis/ tory ieficze żyląc/ pob czas 
E wie. | ||5190u Owieście Żotey mati pBenney uptosit u Pang Boga/ y te. 
y owe: ||| 99 rybami nabożnyd; opatrzył. 


— 


chy ich || J . : Te 

te nabl]| 57 Chromy ná nogi uzdrowiony przy Reliqui- 

uło/ $ ach S. Oyca Benedykta. 

| Horo fis tozegła byla ta wieść po tożnych mieyfcach/ Że | 

y w Plafitorze Sloryactim przy Foéciado S. O, Benedykta | | | 
~ tojni chorzy otrzymuią z0rowie/ tedy miedzy innemi przy: | | 

udnia/ eigo fis na tsfady/ y nd Łolanach dromy ná ńogi ob przyrodze- | 

Reli, e Ftote mioł pofurcsone/ 3 £ilPa Ońi ratunPu v Swietego He- 

ta eOyPta wyznowce żebrząc, y » ołtorza w Ptorym Reliquie tego | 

le to -  émiste. 


ARMS WAWA swiete. 


MEM C OR fec M e f 


świętego były modląc fie/ począł bol nowy czuć w nogach y 
świetzbienie/ w ttotym żyły fłutczone przedtym/ poczęły fie/ 
coséíogaé p w Éilfa Ori; nocuiąc miedzy vbogiems w Qpitalu/ 
á wodżień przy Dłtaczu GB. Benedytta modląc fie zlełła począł 
ná nogi powfłować y pofłepować ; yw małym czafie o finey 
| władzy ini mogł chodśić ná nogah. © czym gdy O patowi powie- 
| dziano/ ná doświedczenie/ tazał mn wiadro wody przynieść do 
| £apitulatza/ co on vczynił/ y zdrow nópotym/ maiąc mec y éit 


| do chodzenia zupełna/ zofławał. 34 trore dobrodsieyfrwo dzisti | 


Pann Bogu czyniono. 


s vı Starofte niefprawiedliwego Święty 
Benedykt pokaral. 


sk czofu Żdofona (pata Sloryacfiego Pilta poddanych | 


tlaftotnydh dźiedśicznych wyprowabśiło fie pod innego 

Pána: vrssbni?. flagtocny vpomnidł fis o wydanie id y 
fptawa do rosfadzeńić złożona ieft/ nd pewny dzień przed (foto. 
(fe powiatu onego Ceobyna śmieniem/ Ftotego Teodyna tamta 
(trona 3 tora fie prawo toczyło podartami y prośbą visła/ y po 
fobie nóćiągneła/ óby poddanych nie wydawał tlagtorowi. 
Gdy Ożień zofprawie naznaczony naddhodśił, O pat przeffrzegaiąc 


áby fprawa ile iato nie padła/ niem iebnym przed terminem po' | 


ftat owu faplanovo Mlnihow/ profac (tacofty áby przy fadach 
tamtych cdhłopow 


oddać Éasát; d sa podatet pofłał mu Opat Owa frebene Pubeczti, | 


Ceobyn inż przedorowany ot (Erony przećiwney/ ob soPonnifow 
śni podartu nie przyiął/ y ich ofobami garbsac Ponia fobie przy” 
ptowadśić fasal/ ná Ptorego 3 buta y hardo wfiabatac/ zzefł 00 
zafonnitow. ^joscie Minify s tadeśćie przyślij y wafe Pubfi ua 


| 
| 
- fłuBnośći miał wsglad ná ElaBtot/ y 


Zywot $. Benedykta. 88. | 
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le chłc 
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II cy nie 
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| Itoret 
BE 3fiowu 


| $v 


I 


ftorg 
benff 
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dnym 
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wol y 
freto: 
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wiodł 


83. Zywot 8. Benedykta. | 
gad y | Progs. nojab/bo ia przyśiegam ná ts pabs (34 Etorą fie trzymał) 
ly fie/ | le d;topfowie iuż wiecey nie bsdy należeć do S. ©enedytta/ y i 
wfiadgy ná Eonia oftrogami bobac prstPo odiodał. Sakonni» Ili 
poczoł [ cy nie vfanowońi y wzgardą nie co zofrofowańi obegli/ d ow 
> fey ||| niedalePo ob zamfu viehowfgy/ gdy fie trefuntiem Foniowi nogą | | 


powie ||| wslisneta że wsad pabl/y Teodyna przygniotł/ tam tomis Ceobyn | 
eść do |! : FE A 
" jbmał/ y wGyte? pognieciony zofłał/ » ledwie żywego do bou il 
| e naad snieśiono/ y 3 bolu wielfiego tesecíego bito vmort. po! T TR 
jin | ttorego śmierći gdy przed prząd zamtowy fprámá o map | I | 


| 

| 
znowu przybłar przyfądzamo óby flagtotowt oddał byli. j | 
| hil kin 
| s vi. Swięty Benedykt Praktyka chytrego di | | 
| pokarał. | MAW 
banya T Refila fie snowu fpráwa tlugtorowi Sloryactiemn o 


ui podddnych/ Etorych przytrłaficzyli fobie Bdnońicy Swie- 
e i d. tego DByońizego, Ko mifga wyprawiono ob JA-ola/ id 
T torg zejłany Jones BłTup Aurelicńfti y Donatus Grof frflu 


deńfFi/ ptzygwano y innych nie moto prowa biegłych y profu: 
W Y Po] | totorow: po tojnych Ponteowerfjadb gdy (ie (irony nie zgadzały, 
Aomífaesom y innym Affeforom zdało fie/ aby 3 obn (Eros po ie- 


£9196 | prym świodłu wj(fowiono/ ttorsy Świadłowie tarcza walowfiy 
iet? po^ b palcatomt mie li fie wyćinać/ 4 Ptoryby 3 placu vfłąpił/ tamta ftro- 
fadach | na miała przegrać. Profit atot Prory precio flsgtotowi (fa. 
A [xol yndiety był od pezećrwnej (Econy/ tat fis fptzećiwiać De 
ui | tretowi/ pofastíac i że niefłufina tzecz! óby wyśietali fis palca 
je przy” 


podzielić onemi poddanemi ná Owie c: gaéit y wymową (rota przy: 

wiodł Sedziow/ ie ná obie (itor ie pobíielono chłopow onych/ 

w cym fis trzywda Flagtorowi bo ftorego chłopi ego chłopi wfyfcy na- 
m leże A] 


sett 00 
b£i we. | 


tami świadłowie o podd danydh fosścielmych/ óle raczej aby firory | 
anicie 


90. Zywot $. Benedykta. 
lejelí (fato. Storoł zas S.Benedyft onego Proftyłą chytrego, bo 
násdintrs po fprawie cale zaniemiał/ y iednego (lowo mwymowićj 


yeli fi 
pobeść 
30w/ 4! 
iby wo 
Hftoie € 
héjat i 


svir Za przyczyną Świętego Oycá Benedyktij 
złodźieie poimańt. | 


$ 1x 


vobíie Rontryfałowy/śle pitną robotą pozłocony dol [. 
bese/ sawiegony był. Ten obaczywBy slobstele Ptorsy pod cam, cu 
nóbołeńftwa miedzy inmemi ludzmi wefli byli/ á rozumieiąć st toyo 
Bezetozłoty/-w nocy podłopawgy fie vëradli on łańcufiet/ nés M prać Pe 
iutcz obóczywfy safry(tyon imisnić Chcyftyan, że złodziete byli j pie scc. 
| potrabdli tedy wielce sofzafowany płacząć przygedł bo Oitátii lius... 
D Giwistego Benedyttw y idło był safonnit naboány á profty U ; 
| wieltą vfność móiący w ©. Qycu Benedytćie/ pocznie mo] gear 
wić: o Swisty Wycze/ czemuś dopuśćił złodsiejom pobrać £o/ cof uhoa 
| | ndbojńi ludsie bla: osboby twożey y Łośćioła Daromali ^ Łiedy||niegie r 
| taf nie dba$.o (wośch tzeczachiióteż y świec nie bede Sapalol ptf lies dni 
lołtorzu twoim. Wfytef potym zofrafowany pofedł ná modli [s prog; | 
twe. 4 pán Bog Body nie chcąc y ćlefąc pracowitego saton dłu dal 
nila ta pofacot owydy slobiieiow bo poftczegBy de łańcudh nieli wali; y 

Ld | był stoty/ vmyślili trsectey nocy Stebto/ táblicsti/ lompy/ y © [go do 
E! [byo przy grobie Swietego Benedyftapotedsé. zatym gdy ooo] — 


wey? 


"Aosciele Sloryacenffim przy oftorżu y sui 
GBwictego Dyca Żenedytta borotrony łańcufeł wpro 


zma 


—— 


tego, bo 
ymouwi 
i qo 5o 
mośrł wi 
Po mogł 
bé przy” 
yy mowić j 


cony " 
ob e 
ieiąć ie 
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Zywot $.: Benedykta 91. 


| meyie Ośinry ftora byli vczynili w Pościele pczyfli/ y śiemie wy. 


rzucali Pecora zafypali/ od ftraży poimani fa/ y onemuż zatryfły. 
nowi obbant/áby s niemi czynił iało ze złodśleiami śawnemi: Przy-| 
mali (ie je y pierwey tiucudh vfrábli/ y teras że chcieli witcey | 


pobeść po £o $rzyśli/ acz 34 Smietofractupo godńi byli powto. | 


zw śle świątobliwy zółonnił Chryfiyam prosił przełożonego 
iby wolno byli puficzeńi/ y tót fie (tato. á wtym hwalebny 30- 
(ale Swiety D'yciec Benedyt; że pilnego Hinicha (wego nie 


| Dial Ołużey zófmucać Ola frabsiely oney. 


śm Zołnierz klafztorá Swiętego Benedykta 
bydło tabuiacy, pokarany. 


hey ześći Fliemcow z BWówdryey y 3síemie Safiey miół/ 

S ttorzy ióto w cubsey dicti wiele. móietnośći plo0rowrá 

W á midnowicie Duhowne. A gdy ndd Ligerą rzetą ćiągneło 
toyfto/ fuż też w folwartach Flofitord SlotyácPiego nie było co 


| [ Ybwi? Cers s woyfłiem fu Xquítaniey cíognac/ po wis 


raé Prom bydło rogatego (tu? rriybiicécl/ frote w iedney łu. 
Bie zgromadzone bliffo (imego Pláftotu posli paffudhowie; tedy 
tltonaśćie niemcow naląhówfgy owo fłado/ cassé pobić d inne 
bydło zagróbić chcieli/ patud prosił y wołał/ że to bydło ieff 
"agtorá Swietego Benedytta/ by go nie zdbierali : dle teden 
iudhwóaliy góy Fordem wołowi iednemu chce Bpis vciąć/ d wy. 
Niesie veg 3 rapierem/ dlić mu refa voyniectoná sOretwiałd/ ie 
ley áni fpuécié ná doł/ dni ćiąć wołu/ oni otsża nawet wypuścić 
steli nie mogł. óczym pizeletły zdwoła ná inBych áby by. 
dłu bali połoy/ á tego w onym nagłym vřaraniu pon(fim róto 


| Foli/ w czym nie mogąc fpofobu wyndleść/ páftuch tabśi/ «by 
|39 do grobu Swietego Denedytta zdprowadiili/ i$ tám mcie 


| 


i 


i 
| 


p 


92. Zywot S. Benedykta, | 
prawi os0towiec/ przywieśli tedy owi wfyfcy tamtego 3 refa | głofj 
sdrstwiałą/y przed drzwiami Pośćielnemi ná stemie pábfy/ prol | pułt. 
éili dby do grobu Swietego Benedytta zdptowodzono onego| | taż | 
. |gołniecza/ Etorego pezypadeł opowiedśiawgy/ Zdłowśli wgyfcy tej) | miło: 
teżod0e FlaBtotną naiachali idto żołnierze głodni/ śle obíecu'ac] | wał/ 
Ii je tego nápotym nigdy czynić nie bedą. — Sofonnícy politowow | go/ | 
M nie náð onym związanym węzłami niewidóomemi czyniąc, do Grof | Boże 
a IN bu y. ołtaczą S. Denedytta zaprowadźili/ y modlitwe sa ffa | |tego 
E! Ipionego czynili/ czego wgyfcy cbecni ná ten cnd sb:eg65 fie po- (f [terit 
magali. o długiey modlitwie gdy 3 rat orgie łoinierzowi voy f |how 
lieto/ reta też bofcey pery y pibłośći przygła/ y ius wiadnącjj |fpow 
Ibíiefowot zd dobrodżieyftwo od Swistego denedytta odebrane/| |dsiet 
widząc iáPo moć Boża y przyczyna Gwiecego Benedytta ná o | przy 
| wym mieyfcu barzo ftuteczna y pewna. (fam 


2| 


| || s x Dziećię fkurczone ná nogi,ozdrowialo. | 

| ES No, es : | IRE 
(bíce przynieśli 65iecís do grobu Bwietego Benedyttal| 
Ptote nogi poturczone miało/ y ob natobsenia chodśić nie ^ 
mogło: tam modląc fie y ratunfu od Swietego Denedy' 


ta wsywaiąć/ gdy nózointez w tymże nabożeńftwie trwali/ alid 


Ji iv bíiecigcio 3 nog topa/ 3 Żył pofutczonych poczełć wyćietać/yttze | |ry b 
ciego nia osdrowiało. | d 

. | [pw 

sx. Od Czartow Opętany vwolniony zoftal.| òs; 

Fw , Aeli 

Mieście Auteliey opeteny:od złyh duchow trzymany | |».cn 

był w wiezieniu/ 3 totego wyłamowgy fie przybiegł dO] | zę. 

/ Ślotyafu/ tam w Pościele gdy wrseficsol/ rożne nie. bezw 

|połoie czynił/ tazano go bo filaru murowanego łońcucbamipts) | | sg. 


!wíosac/ násdiutrs gdy topłan sEyorcysmy nád nim czynił/ coin 
j EENCQENERNMA S oL. 


> 3 m 
y/ pto 
> onego. 
By(cy tej 
iecuiąc 
litowa 
o Grof 
a ftra | 
fie go- il 
wi wy: 
adnącj | 
obrane, | 
o néo | 


[a 


+ 


ebyPtal 
śić nie] 
Jenedy' | 
li/ alic 
4 4| 
ty trze: 


| 


'oftal. 


głofy/ wrzajłi wydawał: powiadatąc iż owych czartow cały był 


Zywot $. Benedykta, 93. 


pulë. Göy nie przefłował pracować tapłan ototo zdrowienia | 
tat (tropionego człowieła/ tofłagował opetonemu/ aby 36 nim | 
miłośietdźia Pána Bogdy przyczyny Swietego Benedytta wsy- 
wał/ tedy ow nieta? 3Oobtey woli idto s przymufenia tdpłóńftie. 
go/ y drugich nabożnych ludśi idfoby Żórtniąc mowił: Zmiłny fig 
Boże nademną, Swięty Benedykcie przyczyń fig za mna, byloi 
tego praes dwom drii/ dż trzeciego Onić wolnym fie czniąc ob ty- 
tańftwa Duchow złych/ począł wysnawóć że ola wieltich grze. 


how iego/Dan 25og ono tdranie nd niego dopuścił, zdczym wy. 


| 

| 

[| 

| 

. 'J " . , "m | 
fpowicbamfy fig y pryytawgy ćidło Panffie 34 dobrodiieyftwo | 
dzietowoł Panu 25»gu/ y Swietemu wyznawcy Benedyttowi,| | 
przy Etotego grobie jbromieotrsymal/ y poti żyw nd. potym 3o-| | 
fiawał/ co Rof ná on dzien przychodśił do Sloryatu/ s ná Ditors | | 
i 


S. Oycá Benedytta ofiare zwytł był połładóć. 
s xm Vzdrowiony y inny opętany. 


ayprowabsono potym innego ftogiego Dpetanego y Pto. 

tego Oczy Frwame/ twarz wyfbła y czitna/ ná weyzrzeniy | 

firdgny wgyteł. Chleba ieść nie bopugcssl mu czest Eco. | 
"n byt w nim/ 4 miefo csífem nie iáfo ludżie/ dle íi£o pies żącł. | 
Ten przy Kosciele Śloryactim Filta niedziel bawiąc fis fe 
bywał rziicany ob- czarto/ że go wiążać mud'dno/ y ve Eiyboay (1 | 
dzóćj y gdy vtropienieono tół ćietpidł/taz przy oftorzu Swietych | 
Aeliquiey pod czis tll gey/ Plecsoc oparfy fie o nut zafnął/ wi.| 
3141 zatyn tapłan/ Garno imieniem/ y ni: Ptors$ załonnicy/| 
'áPoby trzy muchy czdrne y wielłie 3 geby omego wyleciols y 
drzwiami ná dwor pofly: po Ptorym woidzeniu/ iuj ow zOrowy | 
ioftał/ y bo (wego fie domu powroćit. 


fe Żywot 8. Benedykt. 
| $ xm Rakulfus od fzalenftwá uwolniony. 
| 


| 
i 


| b:bac GOubernatorem dibo vice Comcfem Ratulfus 
! calowie£ możny/ íebuaf dla abytfow y grzechow fmoich 
| Baleńffwo nań prsyGlo/ że y siebie Łofał/ y drugich bił/ y far: 


nl siono do Śloryatu do Swittyh Reliquiey. Tam gdy 34 iego v. 
M sbrovoienie modlitwy czyniono/ począł do siebie przychodśić/ y 
dnia pistnafiego cale zdrow odiachał, 


$ xw, Ná Świętego Benedykta przyśięgalący 
krzywo, fkarany ieft. 


Koto Rotu Póńftiego 841. gdy lorthmani fpalitefy 
wiele Stancuftih Miaft/ Auteliq też y Sloryo? flagror 
ogniem sniesli/ po odeśćiu níeprsyioctot/ gdy fie znowu 


czafow swyczayny przy tlaftorze w blifPośći odprawowóli wie 

śniacy/ ttorzy tato przed nóiazdem nieprzyiaćioł sieibioli fi 
m nó tecg/ tat y po ich obíesbíie sgromabtili fie byli „iedney (obo. 
NT ty. Dwa tedy facieosi handel miedzy foba trzymałący/piecwfy 
FRU M towar (polny ná innym mieyfcu przedawfy 3a zło: 12. nd tatg do 
| Śloryatu áby ínfego towaru dofłdli/ á zarobfiem fie pobitelili 
| przybli. rzy iednym pieniądze bjly/ &gby rano drugi toworzye 
| począł fis vpomínac óby mu część iego zarobłu obbal/ ow drugi 
| pocznie mowić iżem ci iuż wczora oddał: czego gdy nie przyzne 
| wał siaber iego/ poceli fie wadsićj do Etorych Woyt mieyfca 
| Engilccuo paene co d 
| $ 


e € À—À M —— M MÀ M— — M 


| N 41b rzefa Fotmoncyą Totnodor Hiafto leży/ ftotego || 


pal/ tót je go musianozwiązacy3 niemałym ludśi pocztem zawie. | | 


y zołonnicy do flagtoto Sloryofu powracáli/ tag s dawnych | 


-— ga 


—— 
| an 


Zywot s. Benedyka uu 
ls id powieśći/ chciał áby fis pogobiili/ 4 batofowo nie czynili te, 
by ow pierwgy oświadczając fie że oddał fwemu Bolledze część 


pieniedzy, chcąc przysiącgdy rete wyćiągnął £u Pośćiołowi/y igt 


ZE 


totego || iiie * i 4 T AM 
fulíug || | mowić še ia pesyéiegom na ten Swietego Benedytta fosciot/| | NIK | 
moich giraz owemu owe refó wyćiągniona zdrstwiółw że nig óni| | SAP RUM 


onych | Oial aż ow snolost Provy sgubit były v śle przyfiagł. — Sacsym 
wia 936 cefe przywroconą y 34 pieniądze nolesione Ojigfuiac naye 
li fie lo(fawgemu fprawcy wgcch rzeczy Dogu Świetego Żenedy: | 
fobo. Pta przyczyne wielmożną chwalili. 
tuy 
tg do 
ftelili 
rarzy 
drugi 


y fac. | | wsgote/ dni nd doł nie mogł władnąć/ co widząc wfiyfcy pesyto. | | iu LH] 
zowie, | | mn:/ igli mowić ii trzywo przysiągł, y Swietego Benedyfta nie | 
ego v | |fofnie biorąc né świadectwo obraśił, mowili mu tedy by do | | | 
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fpodzie: 
śćieltie 


add v'em/ wołać począł nó flugi y ftrają/ ttorzy dbyjo pezybiegfiy; 
rd | pytali co by go tá? tcopito nagle/ powiedśiał. Jedź prawi nich 
Kid é rogumiem że tem ttoty fis tym mieyfcem: opieto Benedytt 


fioczec loffo foty w głowe mie vderzył/ómietćia mi grożąc y oto 


mie chćiano załopać/ tedy nasaiutes wyrzucone znaydowanej aż ðo | 

wańtucho fomieni nádfiobgy! teup onego Do rzeti Ciequany 
SRR Val a RE ORA | a 

wczuco | 


Rayna 


d | wielti (tead w fobie czuie Soros tedy rofkazał wfyttim wyieibiaé 
AE zTlafitora: y wracać fie do fwey: śiemie/3 Etotemi y ou.fam iwchałyó| 
- quor | 9 tyi£o do fwego brzegu y: portu: priycingnot/ vfławiczny bol 
nus fpie w głowie uige pmazł. po jego goraz: śmierć tát frogie wip 
li tty y butzliwośći noftały/je nie tylto s ©omow dachy: aley mury | 
, y drzewa waliły (Ie! 3 wieżniow oFowy opadały Ec ntui£cey nij. 
| Nor- Üwanascfe tysiecy Ptore na pafi wifo otolo Rotomagu puficzono 
4 ylo/ cudownie rofpstawgy fis rośnie fie tosbieglo. "jego | 
trapil | | teg: ćiało gdy nd. Łótófaltu wyffowionym lejalo/ śiemia grzmot | 
M |zyniąc y ttzefienie nad zwyczwyne zrzucone ieft/ y gdy 6o śle. 
GLOWA" 


cc C C c OD 


Seo wujek SE AE iiu 
| wr;ucono. © tym ftrafliwym seyéciu tego tyrana malotwenie $0. 


| | (taie po mutady tlaftora Sloryacfiego. Tal batzo sas so (ice. 


| Byla CLottbmanow pom(ta tofá/ je miedzy wgyttiemi O wistemi 
| patronami żiemie Srancuftiey noyftraflinfy im był Swisty 
jra ści 

|| s axu Nád wydźlercą dobr {wego klafztora, 
| zemfła Świętego Oycá Benedyktż. 
| 


| | (z: Rudolf 3 Burgundiep Mrolem Srascnffim zofa 


przy innych wfpaniółych pofiepłach fwoich/ obrońcą o 
dćiołow y Plaftotow połazoł fie, Przełożył mu © pat 
Slotyacti; że filachćic ieden wieś Dig? tzeczoną Swietego Be: 
nedytta afitotowi obbang/ob Hugona Wielmożnego Daná/ qual. 


| 
| 


$ 3 


IP 
praes 
pef y 
vpadi 
grzed 
fiey 


tem z0iadhowfy trsyma/ y niechce wtoćić. Pozwany nie (tangi 
ná fad/ ofadzony satymáby wroćił 3 nagrodą. -A göy po detre: 
éie nie wraca ŚMwietnośći/ y owfiem ná oneyje ze fwoimś mie 
głoiąc bantietuie fis/ tedy Arol Rudolf gdy przyłachał do 21 
tifyoborn á (Forge mu ponowił Opat, tebelliq widząc owego 
gladdica y trzywds Plaftorng Pasat [is cugyć vroy(Tu fwemu né 
niego y w iednym lefie ofraipwfy go/ gdy odpor chólał dawal 
Bcolowi/ ob Btola famego włocznią zabity ieff, 4 to dla wy: 
dźiecftwa bobr Flafitornyh/ o ftore fis zwytł zofłowiać Świe 
ty Benedytt iato Ośiedjic onydbje dobr y Patton. Mial 
potym Rudolf rol za obrons tafa duchowny dobr/ zwyćw 
ftwo náð Florthmanami, | 


5 xxm. Puftel| 


—————————————— uH une 


E ULL CL mei mentes PZ W tee PA NE 


nego 

Batan 
gal oi 
lara t 
cze 

fragi 
bac 


— $. Benedykta. 105. 
conie zoi 
ś soi] | $ xxm. Puftelnik iedé nabozny do Świętego Oycá 
5 wietemi e HU 
Swis Benedykta, od naiażdow fzatańíkich uwol- 
| niony przez niegoż. I 
fztora, © światowych tofłoBach y Oworftim żywocie Drogo imis» M I 
$. | pss zoftawgy safonnitiem w Ślotystu we wfytłih 36. I | 
| Ponnych cnotach/ w potorse/w ćiecpliwośći/w nóbożćftwie/ ALBA 
m so(fol/ f| przes lat PilPanascie ćwicząc fie/ życzył (obić wietfiy ieficze pofte Mic Md | 
cą Ao. || Pe£ vczynić w bogomyfinośći: pezeto do Opata YOulfolón nog MANN I 
n pat] | »pab6y/ prosit o boymoleníe/áby mogł ná pufczy míegtac/á tom n dud 
tego De || grzechy fmoie opłafimać. Opat odradzał mu/ dby w Prater: Mili 
ó/ gwat | fiey fpołecznośći w Pleftorse miegłoląc nabożeńftma flotor VN | 


ie (íangl| nego pilnował/ á na żywot pufłelatczy tory toinym podlega | 
Batan(fim pofufóm nie twapił fis; żednał Drogo táf długo nale. | 
gał oj mu pozwolił Opat. Obral tedy fobie mieyfce pufte Ba. 

lara tgeczon=/ nd ftorym chałupie pofłowiwfy. modlitwy v(fawi- 

iey pilnował/ przy tojnyd; mogt'fifacyach y poffadh/ tożnie go 


owego 
vemu nój| | (Fragyt nieprsyiáciel Dugny/ Ptotego on Zirzyżem swistym/ vole; 
t awalh Diac je y D'yciec Swiety Denebdytt tabei fatorffie pocswa- 


dlo ey [fy esyiem tosqramfal; on tej tao torczą ob sdrayce piełielne» 
/ Swish do zafłowiał fis! wsywoiąc przyczyny świętego Benedyttó/ dby 

Hlal | [4 fttadhy Y obłudy vprofił mu ftotecjne wytrwonie. Czofu ie- 
 gwydiw| Ünego w wigiliy przed éwistem Swietego Cycá Denedyttd, 


gdy s Eomocti (wey wyBedBy vpatrował gwiasd/tedli inj puł no. 

| cy było ná iutcznig/ dlióći ná powietrzu vtoje mu fie bryeveo 

wieltie ogniem wielfim goraiące/ á na iego Pomorte idfcby fit 

walące/ tedy on do 3wyczaynego oreża vdał fie/ żegnałąc y mo. 

wiąc/ oto trzyż ariffi/ véietoycie nieprsyiácicle; Swiety Oy | | 

Ge Benedyżcie broń mis. Aw tym utazgat mu fis w wieltiey | 
© 1 


L światło. | | 


r ERR eK ER IEEE 


| 


i 


- em REC ERE 2o OMA. 
światłośći Swiety ŻBenedytt roffesuigc dby (fotecynym był 


w om; dy połufad dyabelffidy y nieuftawoł w socsetym nóbożeńł 


= 


— 


ftwie/ y na Osleri: vtoczęfty fesce fwote gotował/ dywolac maie; 
ftat ©oży/ de teft Ośiwny Pan Bog w świetych fwoich/ y cu 
bowne w$yctie dżteła tego: ing też wolnieyfym od onych pue 
ftrachow Batanftich był/ obrońcą fwoim widząc Bwistego Oy. 
cá Benedytta, 
$ xxv. Armiftus Voyt álbo Szołtys klafztora Flo. 
tyackiego fkarany $miercia, dla {wey nie. 
wdźięczności y złośći. 
Wz: RycetfFim flawny był 2íemi(fns y Rotmiffczem 
3o fawał nad innemí żołnierzami/ temu Opat Sloty 
acti 2íiccbembalóns puścił dożywotńśm prowem nie! 
Ptote dobra tlaftotne/ fpodżiewoiąc fig po nim obrony ob iot 
nieczow ttotzy naprzyttzolifie molstnosciom £loftornym: dle on 
życząc fobie iednego ieficze Solwarfu Pauliat rzeczonego/ nale 
gat v Elofitora áby mu w Ożiecjenie pufczony był/ niechdieli zw, 
tonnicy puśćić) bo im famym wygodny był on Solwott/ tedy 
on toslojy ay Rots zołnieczow fwoich vóiemiczał poddany: 
prosili go nie tas załonnicy/ dby tatih God poniechoł/ śle rë 
czey pomistał/ że ma Oobrodsieyftwo ob Flaftora y chleb Swie 
tego Benedytta iadł/ y powinien odflugować  floftorowi/ 
wziąwgy ob niego dsierjawe pewną, Göy nic niedbał nd pro 
śby zołonniłow/ d rojnemi (pofobamí naprsy£réot fie/ viet fii 
załonnicy do moblítwy przed Ditarsem y Reliquiami Gwiste 
go Oycá Benedyttó/ pewne odprawniąc pfalmy y Litanie. 
Tedy Jicmi(fus przy ftole 5 Łompanią iedząc y piłąc dnia tedne, 
go/ g5y fis wsmionta wpczsła o flagtorse/ je mnigy maiąc wie 
molt 
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fwo : 
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nábolen! 
ac male 
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ch przej 
ego Oy. | 
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| tedne: 
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8. Benedykta, 107 
matetnośći/ Wotmifirzowi zafłużonemu w Potonie/ nie chcą pusćić 
febnego folwactu. Przy tatiey tosmowie/ gtugfe tadł 2icmi(fug/ 
) dlietjąc w retad ref:  Przyfisgom nó te qeug?s/ de tym 
Minichom wiele stego bsds czynił, To wytzetfy Łówałeł ob. 
Proiwy grugłi włożył do geby/ Étota mu w gardle owiezła/ y 
onym fpofobem śni pieśćiami wybić/ dni doftać s gardła nie mo. 
$ono/ dle né tofu położony ob fmoich/ mizetną dufe wyzionęł/ 
po bluznierftwie baróśie wymowionym, (lie naddie fie wydzier. 
(iwo wdobrah Bośćielnyh/ y prośbami połotnyh zatonnitow 


ic gardzić y lefce ważyć/ nie gobst fis, 


$ xxv. Zolnierz śmierćią przyplacil, że nie ufzano- 
wał Ołtarza Świętego Benedykta, 


| X J dzień S, Xemigiuta Arcybiffupa Rhemeńftie* wielti 


żiaz0 był/ y ludśi pełno w Aodiele Acthedralnym gdzie 

ie(F Grob tego S, Crofito(Ie tedy £e Becbecga rolo- 

wą Sroncu(fa na nieBpor niepretfo przyfedgy/ boínj wpuł 
niefipotu bylo/ á wftydząc (Ie że omiegtała nie poffe na mieyfce 
Aroleffwu priynalejyte/ ole pofta bo (flepu podźiemnego/ w 
ttorym faplíca y Dicet; był S, Oyco Dencbyftá. Com gdy 
Atolowo poflsfneia y Owot cy/ ieden żołnierz dards fwoie po. 
loist nd ołtóczu S. Żenedytta/ vpomínali go drudzy/ y Odrós 
śzućli/ dby czcił Oltar flugi Bogego/ow znowu włożywgy dar- 
ds nd Ditáryial mowić) abo to lepfa ta tufa muru/ 3 famie- 
nią y wapnó żcobionś/ ánijeli oteże mote? y śmieiąc fie stu. 
did) przymawiał/ nowe prawi nabożeńftwo ieło fis wos ois, 
táť ow w śmie obracaiąc cudze nopomnienie/ gdy Krolo. 
w4 3 Rośćiołą nd pałac powrodiłą/ y dwor wyte? 3 nia/ y ow 


|tótże jotnier3/ tegoż wieczora prsy wieczerzy 3 Orngiemi siedzac/ 
EWY CORE ne DA A. bus vac e MA E PRACA EDA hd, à 


6: wefo 
Wii; = sę W. fie Hawker iia dy „AE: MEL. NUES REY SUNRISE: zak d Dai jA 


ZZ W M | 
| 


TEERAA To EAE 
wefoży y jattuíacy iadł/ttore” s teefuntu noj 3 retu vpady/opadł || 
nd tono yzronił go. Gdzie omdlawrfy wyniefiony ob ingych do éteni/ 


sáros bes. 3naPu pofuty vmart/ná Erorym fie pofazało táťo Pini 
Bog Pause tydyttorzynie fánuig Bośćiołow yołtaczow Panffid. ! 


s xxv. Herbertus zamku Soliaku dziedzic żekla-| 


fztorowi S. Benedyktá wiofki wydieral; 
niefortunna śmierćią umarl. 


Olid sime? leży ob Flofitora Śloryactiego we trzy milej ni 

Prorym samtubyt Pánem Syecbertue/beat dechembalda Arey’ 

Diffnpa Turonftiege. Temu Herbertowi Opat Sloryaczij 
fifa Solmarfow  flogtornycb puśćił byt; dby był obrońcą 
y patronem fiaGtotowi; dle fie on nie Pontentuioc tym co mu 
3 toffi Odno, inga mafztność tlagtorną przywłapczał fobie; Wł 
chacóus Opat y wfyteć Łonwent wyfłali do niego/ profach 
éby pomniał ná przyfiega (wois/ góy obiecowoł obwofatem 
albo obroricą flaftota bybi/ fíeby mu prawem dożyspotnim 
puśćili  niełtoce S$olwacti/ é on teras zoiejdja y infe mef 
istnośći Pladtorne; ná ttore prożby gdy nic níebbal/ vcietli| 
dis z0£onnicy 6o Arola £otatyugá/ y Xiąjećia Hugona fari 
jac/ idë wielłie frzymdy ponofa od szerberta/ v ttoryh móło 
co fprawiwpy do famego bacbego człowieła Herberta tachalr | 
profac dby śisnód niemi zmiłował/ á dał im połoy ynie 36 
iegdłał flagtornyd) wiofeł. €zego on góy y fluchać niechćiał; 
Cu dopiero załonnicy widząc że niztąd pomocy nie móią/ prze | 
wielfi poft/ tory nadchodiił/ po(fanowili pewne modlitwy | 
Litánie/ ptofac Dona Bogi áby id fam broníó raczył oð 3% | 
pamístálego człowietć; ná te £itanie y proce Tęe/ poffanow"| 
i śby we Ozwony bito/ zwoływałąc y innych poblifłich ludśi! Abi) 


im pomaj- — 


By wpadł | 
do sieni/ 
ś£o án | 
Dar(tid». | 
żekla- 
jżierał; 


milej ná 


ynie 36 


B nd flsgtor; y omyślił zsłachać wieś flatcrna YOa(fan rzeczoną. . | 


|l mpm mis miedzy łopatki vbersyl/ y oto bol wielFi cierpie; śle | 
| profig was wracayćie fis zemną do domu/ á potym idzćje do 


ita. Co vftyfowgy Pudzy/ miedzy rece fwoie wziąwgy go/ do 


| jby wmott w ich retad. Słudzy tedy bacanieysi dali o wgytPim 
|snać do Flogtora/ progąc dby iego ćiało w fosciele fwym po. 


(|| odiachoł był /iedna? pozwolili áby teupa martwego ptzywieśli/nód 


„allsGedł nagle 3 tego świata/ nie uczyniwfy dość 54 stoéci fwoie/ y 


8. Benedykta. 7 109; IA 
im pomagali maboien(fwa onego. ym czafem Herbert co — 
bier. to wistfe im zabale teudnośći, co raz gorfie fetce biorąc , 


fidae tedy wierzchem s zołniergami fwemi iedney nocy do oney | 
wsi obacay znienactć przy botir fwoim ofobe w Gabićie fwie. ; | 
taym mnicbove(Fim/ 6 owo Ofobá onć Fiiem Etory w cetu mia. 
łaj vderzyła go miedzy fopoti; sd Etocym voecseniem (tragliwie 
ow frsyEníe/ d owa te ofoba znitneła/ przelstli wfiyfcy fłudzy | 
iego/ poczna pytać/ czemu by tót znienacka frzytnął/ y coby ma 
fie talo? On drzac odpowie: oto prawi przy bofu moim ftar 
nąwfy 3. Benedytt/w habićie iofnym/ maigé tiy w rstach/ os! 


ź 


Plaftora aby v ołtarza S. Benedyfta miano si mnie fłuśbs Pan: 


domu prowobsili y gdy zatwieżli do zamtu/ wdyodząc snim do i. 


dowali. Bracia oćiągoli fis nóprzod/ bo Wpat nó on cás 
ttorym y modlitwy czynili/ joluíac iego młodośći/y że bes połuty 


więcey litniąc náð iego niefcześćiem/ niż pomniąc ná Erzywdy 
fwoie ob niego zadane. 

s xxm. Romaldaśmierć prętka, ktory chójaf krzy- 

wdźić klafztor S. Benedykta Floryacki. 

Fat ten człowiet część lafu nie wieltą/ przyległa lafo- 

wi Platornemn: w iesieni Kiedy ná butiew y zołądź 

wieprzom pafiwiffo naymowali (ąsiedśi/ dicla ow y 

bomo, 


| 


rz 


| domagał fie/ dby tyleż temu pfacono/ idto y tlafitotowi/ ftor) 


miat troiafg wietpy las, Rsydsca PlaBtorny nie raz snim otym 
mowił/ śle ow y flowa rzec nie dał fobie.  Pofłali tedy 
załonnicy wu Papłanow to Arnulfo Biffupa Aducelianftiego! 
ttoremu nadflugował Xomoló/ by go powagą (wolą ifta] 
vpomniał/ w tym/ w czym Frzywdził Plofitor/ Bifłup mowił mj | 
aby fis wedle flugność: zahował/ dle Romalo batdśiey Fazat | 
je ptzy ftwośm prawie 6o gardla (łoi/ d Pieby prawi przpiOśle 
czas Oo brania zopłaty/ ia tam iade y Bersey fis tozmowim Fil 
tedy fługnego nie ottzymawfiy zafonnicy/ powtocili do flagtora | 
4 je ow czas porahowania fis 3 nolemnitami pretfo hadfiedii| 
göy przypadał Ofieri/ pofłano s tlaptoro HMnichow óby Ooyczeli 
fwego: ftoriy gdy celsi prżylazdu Womaldowego/ powie: 
dziano ím/ że wczota prawi zgorączti vmott: co flygac racia 
tziątegy co Flofitorowi należdło/ wroćili fie/ y obrons Święte. 
go O1cá Benedyttó nád (woim tlaptotem vinali wfiyfcy. 


s xxvi. Od ognia Floryacki klafztor, dla zafług 
S. Benedykta zachowany. 


f 7 czafu Wyłarów DO páta/ 3 dopugczenia Bofłiego/ Bo 

śćioł Swistego Piottó w zamu y Ëlaftorse Sloryactim 

„sgotzał/ y gumno rdtie pobliftie temuż Roséiotowi sgo 
tżało: inge iednat budynti/ Flagtot/ y foscíct drugi Matti 200 
jey/ w-ftorym. Reliquie S. Dycć Benedyttć slojone w otto 
gu były/ ćdłe ob ognia softaty. Vlie mała w tym lo(fa Soja by: 
ła/ że tylto ieden ościoł y gumno zgotzało/ chocia w ćiafnym 
 mieyfcuinge tótze budynti pobliftu były. WO Filta lat potym. 
gdy tenje wielebny Wytardh Opát/ dzwon do Bośćioła foil 
fire czemieśnicy świece zapomnieli sagasíc/ idąc fpać/ 00 
(OE EA EP WK MN NC A ri ~ trotej 


z Mx. mecs — i 
Cuda. 110, | 
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fie pot 
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- nell —— ENGL da o i 
EZ) ttorey floma wprzód y budynet zoiąwgy fis; gorzeć po- | 
m e Gal; dieten gmach bliffi 2&osciola pánny Clugwietfey/ w | 
li tedy|| (29c gdy ogien wgyteć gmad opanowsát/ d iffcy coslatywaé fis | 


tftiego! | | Pocaely/ Bracia wgyfcy przefftafieni nagłym niebefpieczeń(twem/ | 
páital gdy fig ogień podnośił/ wfiyfcy sdefpetowawfiy/ ie tuż cáty Ela= | 
fitor y Rośćioł mioł sgorsec/ naybarsiey obawiaiąc fie/dby(fotb | 


it | t ft f 
h tll drogi Fośći S. ©. Denedyëtá wonym ognín nie żgineły/ 6o Ko- 
rzyiOśle old płacząc biegli/ chcąc wynosić Gwiste Reliquie: 


im gioh |Fiedy płacz y agiel? po wfiyttim som£u toscbobéic. fis począł/ d 
laGtorn oni obwinywpy w Łotporały Swiete Łośći wynośić poczeli/ alis 

| |sći widtt/ Ptory iftry ná Wościoł y FlaBtor pedśił/ 3 nogłó wfłał/| | 
||4 płomień do gory podnofiąc fie/ on tylto bndynet szemieśni: 
czy fpalił, YO czym wieltie miłośiecdiie Pańftie vznali wgyfcy/ 
y zafługom Swistego Qycń Benedyttó/ obrone wtótim nie. 
befpieczeńftwie ptzypifowóli, 


$ xxx. Stof ná ktorym ubodzy iadśli, 
nie zgorzał. 


(56 czas tego połatu/ gdy Oswonatse. ogien sapuséili/ ftot 
Ds nie zgorzał/ ftoty wnieśli byli do budyntu 

fwego 3 izby goscinney/ paddły bolti goráiace nd on ffol/ 
) wegla wiele/ 6 on idtoby Fámienny ognia nie przyłął, 4 to 
fie podobno ftdło/ że nd onym ffole/ gościom y vbogim pielgrzy 
mom ieść ddwono/ zaczym Pán Bog zachował Ptoty bywał 
Przy onym (fole czeftowóny w ubogich fwoich. Diiato fie to w 
Rotu Panftim 974, 


xxx. Cle. 


H2. | 
| $ xxx Cieśla dach nápráwuiac nád klafztorem,| RAE 
| | (ime 
| 


| fpódł, á nie obraźił fie. [to si 


$lafitora  famego gdy poslisnslo/ lecąc nó doł miedzy baltami 

y wiąsaniem/ rozumieli wfyfcy $e nó onymie miey;cu miał 
vmseé saras/ dle obaczywfy/ de nie ma żadney obrazy ná fobie/ 
y s mieyfc wat o fwey mocy/ pobíisPowali Pánu Bogu) 
Swistanu Żenedyttowi/ że robotnifa (mego we zdrowiu gwl 


| | ] Wie temu óleśli było Dominit/ £toremu (is noga s wierzchu $ X 


A 


jata. S CZ 
$ XXXI Opetana uzdrowiona. pu 
Swist 


^jewiaffe opstang przyprowadziłi fasiedsi bo Reliquit wee 
8. Gycź Benebyttó/ óby zaiego przyczyną mogła by. er 
wolną ob onego vtrapienia: w Eilfo Ori teby gby roof p 
cysmy náð nią czyniono/ wypadły 3 gsby iey trzy chrząficze s cho dh M 
lera sieloną/ttorzy felet vzyniw$y w Bościele/ znitnali potym " » 
4 białógłowa iui wolną zofłdła, Doi 


§ XXXII. Nogi fkurczone maiący, uzdrowiony. | i 


ees se wsi Wafftin z dsiećinftwa midt pofucczone jp oledśi 


ły w nogach/ y nie mogł profto ffonąć/ dle fis tylo ná th] 89/ Y 3 

łach y ná Éolanado po sismi czołgał. © tym gdy fis veri? ] Swi 

|Eesyło domowywm/ zawieśli go do Śloryatu/ fłyfac że tom wil m 

le cotyh zdrowia doffspuie/ sé przyczyną Świetego Benebdy' 

Erd: Opót zlitowawgy (is nád Palea Fazat go ływić ; Flapto, 
vá) miedzy innemi wbogiemi/ ttocych zawfie było dwanaście/ 

pożywienie y odżieża s Plágtora głónó nid. Tám tedy cbrom) 

i przy oltáru Swietego Benedytta vtawicnie (is motlad] 

veiltv 


| 


RH 


— 


| 


8. Benedykta, i12, (LOO CN, 
w Piltdnaście niedziel oz0rowidł/ bo mu fie ropá 3 żył pustita) Mapia E 
y fime żyły rosćiagneły. -Göy tedy począł chodśić) wtoćił fis | 
Ilo wsi nd roly Bycowfta/y pilnował siemiańftiego gofpoddrftwa. 


torem] 


miersi $xxxu. Swiecá cudownie roświećiła fic w Ko- MISA 
wali śćiele Floryackim. Mig 
ná fobig | Yay lampy/ sawhe gorywały tóć w Ożlerń idto y w nocy w | 
| Bogu] | TS ttdfiło fis tedy ie doglądniąc podzatcyftióńi/ | | 
95D ŻAL imieniem Benedytt/ ptzyfiedł w nocy do Bośćiołó/ ali. WA I 
|śći ćlemno; zaytsy Do lampy tora przed ołtarzem fY'Tátfi Bo- WA 
| iey gorywáta/ ta zgafłó: zoyrsy do Orugiey foro przed ołtórzem | 
| Swietego Dycá Benedyttó/ y tá zgafła: iiie do taplice pod. | 
jiemney/ Etora pod wieltim oftátyem wymutowana byłó/ y lam. | | 
pa w niey sawhe gorywała/ ólić y tá sagaßona: zatewoiony tedy 
prstto pobiegł n4 dorimitarz rofwiećić/ á gdy fie wroćił bo 
Bośćiołó/ obaczy $e swieca wielfa woffowa przy ołtórzu id. 
tbi Bożey poftawiona/ iafno fie świeci; náco fis on sbumiowfiy/ 
ścozumiół że nie 3 ttefuntu trzy lémpy byty zagafły/ dle s woley 
(iony. Boley, idto też y ona fwiecá roświeciła fis/ ftotą tylto w 

wieltie vtoczyfłośći zdpalano, Co gdy przed Ponwentem po- 
taone jp viebitat/ vfyfcy vsnolí opáttsnosó Doja ototo Bośćioła fwe- 
Ifo ná te] 1/ y 3d to Ośieti Pánu naywygfemu y fifatce Przenaczyfifey 
fis vpri?]) Swistemu denedyttowi Wycu (wemu czynili, 
tom wit 


e 


Reliquit 
ogla bydi 
9y &ror 
jcse 3 cho 
li potymi 


Beneby|| 5 7*2. Zołnierz, poddaney klafztorney Owies | 
| s loft? gdy gwalté wźiał,pokarany záto od Bogá. | | 
jinaśćie/ 4 Wn iadqc przez wieś Witriatias tzeczoną/ nalegący do 


y chrom] Slotyofu/ wfłapił do domu iebney wdowy/ y obóczywfy 


g motlac pudło owfa/ fosat czeladnitowi wiać y do fatiew wy(je 
— Qa f nt 
WO] E NI 


pz 


13. Cuda. 

nie dla mnie vbogiey przynomniey dla Swietego Benedytth 
vczyń/ 6 nie biers mi tego owfa/ Étorym chowała ná pożywienie 
fwoie; Zołnietj odpowie ze ćmiechem: y dla Ciebie/ y Ola S wis 
tego Żenedyttć nie moge vczynićć bo Poniom owsa trzeba, tát 
odpowiedziawgy y fam wfładł na F'onia/ y czeladnitowi s owfem, 
Fazat iadhać/ mało tedy ob owey chaty co wiąchanefy/ d oto 


Por niewiedżieć czego fie zlątóy/ w (fone. fłoczył/y na fid. 


wziąwgy/ biegáíac po polu w doł z Ptorego gling bráno/vopalll 
w Ëtorym dole fon Byle złamał/ 6 Żołnierz noge. 5 Erorego 
przytładu vczyć fie mómy/ óbyfmy y Gwietyh nie lefce ww 
Żyli/ y ná vbogich tsy wzgląd mieli/ poniewak Ecclefiafkici 35: nie 
pifano ieft: vie gardzi Bog głojem wdowy y płaczem, bo oua łaj 
połyka, d te łzy do nieba wfłępnia, y Bog náduie patrzy, 


s xxxv. Zwyćięftwo przy Chorągwi Świętego 
Benedykta. 


Obozu Brola Lotóryua fto zterdźieśći nd rabowóni? 

/ żołnierzow wyidcbalo/ y do 2icgentomagu Ożieczawy Gr 
talda Grofa przylachawpy/ pozabierali wiele bydła Y 

żboża/ y fplondcowawgy tómte maietność/ do pobli(fid) wst 
Plágtota Boleńftiego/ ftory był partyfulorsem y ptepofitura 
Sloryacfiego Generálnego Fonwentn nóiachali/ y tatai gcábici 
czynili,  Wrzsdnić Grofa Giralda/ zebrówfy Gterdżieści lu6st/ 
dpélal vberiyé ná owydh joinietsow tabuiącyh/ óle widząc jé 
im nie stowna/ pofłał do Elafitora Glolen(Fíego/ proBąc o poly 
czenie Chorągwi Swietego Benedyttó/ powiaddiąc/ że przy ©: 
wey chorągwi midt vdeczyć ná tábownifow: íát tedy Chore 


| 


Á———— i——— ——M m €mÓÀÓ 
pawfy/ m trofi zawiązać: wdowa vboga płacząc rsefla/ ieslil 


uda przywieślono/ vpomniawgy owyd csterbsie(fu fwośch/ db] 
— ————— PPN ZEP P n —À—— Car nii 
o £u sf 


—— 


o fray 
né niel 
jdobye 
swyéie 
obebrá 


$ Xx 


Z 


Wíac/ ; 
ve 25 
Synd 
nátesbr 
biecáío 
det G 
fiego/ 
ba yw 
nyh 4o 
Wiarge 
deba | 
y wieli 
Bened 
trona; | 
Advoc: 
tyaczie, 


—— 


n 


— 


ta teślij 
enebytti| 
żywienie 
a Świe 
eba, tát 
3 owfem 
y/ 4 oto) 


ná fid. 


„wo pad) 
Proreg?| 
Pce mw 
ci 35: n 
ona 12) 
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ięcego 


8. Benedykta I14. 
o frzywós y Bożą y tlaftotna  ftois/ miele nátatli/ y gdy 
nd niefpodziewałących fis przypadli/ wielu pobili/ potríasoli/ 
dobycz obebráli/ fami fwontu nie odnioify á tál otczymawgy 
swyćieftwo/ 4 ongi chotągwią przyłahdli do Flágtotá/ y zdobycz 
odebrány dawBy/ do domow fwoidh wrocili fis zdrowo. 


$ xxxvi. Chlebá ziadfzy w klafztorze, mężnie fie 
potykśli z naiezdnikami. 


X pomienionego Lotaryngia Zrola/ roseudoy y natasdy 

f domowe były miedzy Pánami Srśncufttemi/ bo argraff 
Lemowicti Dofo s Giraldë Vice Comelem wniesgodśie 

tyłąc/ naftat $oIniersow Ptorsy plondrowdli maietność Giraldo- 
we )Srücía tsecsona: o ym OowiebíiomGy fie Gitalo/ pofłał 
Synd Gwidonć 3 Łiltądiieśiąt ludśi/ dby. wffret vczynił onym 


|jpólesdnitom., A gby Gwido do Htgentomagu przyłachoł/ przy: 


bierdiąc witcey lub4i/ tedy 3a porśdą Mrgentomagenfow/ iá- 
dot Gwido ze wfytfa tompanią fwoią do flaftora Solen: 
fiego/ profiąc o benedytcyą nd. nieprzyiaćioły/ y o trohe dile. 
ba y wina bla ludśi fwoich/ 3 Ttoremi ćiągnoł nd Matgrabie 
yd Żołniergow/ co otrzymawfiy/ s tdtim fercem y odwaga nd 
Miacgrabi pulë vbersyl; ie nie (iracitBy żadnego 3 owyd, Ftorsy 
deba y winá Łogtowałi w Elafitorze/ przećiwnydy tofptoył/ 
) wielu pobił. — 2$ to wfytfo za pomocą Świętego 
Benedyttó fie (E4to/ Etorego wzywał Gwido za wodza y På: 
trona, bo y Wyćiec iego Giralb Vice Gomes Memowicti był 
Advocatus, álbo woytem flagtora Swietego Żenedyttó Slo 
tyacfiego. 


s mi Cieśli 


1 


|115. end MES LEK acc Ci Guda ^ 2 Ma a 
| s xxxvi Cieili, pomoc dal S. Benedykt. | 
Z: Opata Slotyacfíego Amalbertó/ ve moietnosét Pla 


Giwittego 2Senebyft4; przy Prorym "Aoséiele Gautlii 
nus Winid y tapłón vituge plebańff x odprawiał y mafttnocéig| 
oras zawiadowół. dało fie tedy pomienionemu Gouslinowi/ 
dby w Pościele hoer y wfthod dać/ do Ptcrey toboty ciedle zm 
żył ; tory ćieśla gotuiąc materyg w lesie/ fofng wielfa feu 
śćił/ ftora ze owu (Iron oćiofawgy/ gdy chóiał obroćić nd ine 
By bot, nie mogł iey przewtoćić/ zaczym wsiadBy trochę nd nie! 
rzetł: Swięty Benedykcie ? obrocże ty fam to drzewo, kiedy ia mie. 
mogę, 6 to mowił 5 nieuwagi/y płodhośći/ć w tym do wsi blifFiey 
poedł dla pomocnitow: gdy fie tedy ze wsi s pomocnifami wro! 
éil: obacsy że drzewo obrocone/ né te ffrone/ ná Łtoty on chćioł/ 


yzdśiwiwgy fie powiedźiał/ żem prowi s głupftwa boziiey/ á| 


| nie bluśniąc mowił/ dby Swiety Denedytt do trotego fodétolo 
tobie obroći fofne/ fíebym ia nie mogł/ dle widze/ je Swis 
ty Benedyłt vczynił to/ czegom fis ia nie fpodźiewał, © czym 
y Sauzlinowi/ wroćiwgy fis 3 lafu/ y innym wielom/ co (it (Eb 

ło/ powiadoł, 
s xxxv Mnichowi do przeiazdu ná rzece, iako 


pomogł Święty Benedykt. 


Jboldus po śmięrći Amalberta O parem so(favofiy/ qby 
święto nadchodśiło S. Dycá Benedyftd/ Ola ryb Eupie: 


nia pofłał Brata Annona/ tory nótupiwgy eyb, g09 

fis powraca bo flatora/ aliśći czeczła Andrya, nie nazbyt 
wielta w fobie/ dle né tem czas 3 Oidiow czeftych wesbrala był: 
tedy przylahawBy nad t$ czete/ nie nólasł peumu/ Étoty nó Oru- 
gie) 


Gtotney Herwin nózwoney/ był JAosćioł poo tytułem 


—4. 


t. 


' tytułem) 
e Gatti) 
V étnorély 
uzlinowi/| 
éjedle 5% 
iel£a fowl 


dé ną in: 
e nd niey 
dy ia mie. 
ii blifFiey 
'amí voto 
t. chćiał/ 
orsiey/ é 
Fosétola 
e Swit: 
O czym 
o fit (f& 


€, iako 


oBy/ qo 
b Pupie- 
tyb, 36 
' nazbyt 
a była: 


le tyby pesyvwiost/ iato że 
cudami cobitennemí fłynął Swisty Dyéiec Benedytt/ £torego 
vtocay(fosé tym gotecsey odptawowali, 


$ xxx. Goraczke y febrę cierpiący ozdrowiał, 
przy Reliquiach SS. 


Wulf Bifłup Xuceliat(fi vraat fie nd Opatow Sloty: 

A acid że pod iueyfóyteyy Papiefta y Arolewty tyl- 
: fo bsbąc/ Loci Ordinarium iego nie prspimowoli/ co 
Mie pomału obd odśiło/ y s tego tanPoru Tażoł winnice flotor- 
"4/ ftota byłą nd przedmieściu Auteliey/ fwoim bolabattniPom 
żalachąć/ y pożytet zabrać/ w Rot tedy gdy 3 winnic czas do zbie- 
ténia nddchodśił, pofłał ©pat Oybolbus do Bifłupa/ ptoffac; 
áby nie Pass! przeitodzać w zbieraniu wina/ «le nic nie vpro: | 
. OBy/ vczynił Fapitulum 3 fwemi satonnitami/ gdzie (ie nata.) | 
sili) aby 6o onego winobrabn 3 ptoceffya/ y 3 fosciami Swis! | 
tych pofli/ gdy tedy ptoce(fya 3 cboragwiami/ 3 tczygami/ y w 
tebeney trunience 3 Reliquiómi Gwistemi czynili ná przedmie. | 
ście 


| 
| 
] 


ANE, ORUM RSE RR E 
AE aż E me i» | SEA 
ście Auteliey/ długą gorace y febre ćierpiący ieden dblopet/ | | 300b 


fiyBac że proceffya itíie/ pytał fie dofądby Fli  powiedźiano: | ice 
je proceffya Swietego Benedyttć ibíie ná przedmieście bo wi» || ftot 
nobradu (wego; á że w oney wéi noclegować przyfiło wgyttiey | |niu/ 
proce(fyey/ on chory o £íin s trudnością przyBedBy/ pod teunien: || | ial 
tą Reliquiy Swietych położył fis ná śiemi/ wzywśiąc presye || |Ma | 
czyny S. Benedytta/ óby ob oney febry wolen był/ y góy | |do: 
przes noc tam lejol/ nógalutrz ráno wfławfy zdrowym fie wczuł/ || |Poc39 
y S Benedyttć przyczynie wsdrowienie fwoie/ poti żyw przyj |Żene 
pifował. (liwet na onym míey(cu/gbíte ffaty Reliquie Swis 
te/ Łomocte s drzewa wyfławił/ w Etotey Łiedy chory Ftory norli) 9 
cował/ tedy 00 zdrowia przychodźił/ idto fasiedii powiadśli, 
Biffup też do zbierania połyttu 3 winobradu nie Pózał przeł a: 
dzać/ wsiąwgy wiadomość; ido 3 proceffya Minify prsygli/ Y 
miefgłali tám o3 wpytto zebrali. 


s x Dla zaflug S. O. Benedyktś, ogień nie- A 
wiele ufzkodźił klafztorowi. awe 
N: dzień iedenafty 2 fpcá/6o Sloryofu nd vroczyfłość prze. go : á 


niesienia Relitwiy S. O. Benedyftd/ wiele (ie ziada 


lo bylo/ y Duhotwnyhy świectihofob sacnydo. — 2$ gby ug 
fis Jutrznia o pułnocy odprawowała/ ogień toswiecil fis prse cym ; 


ofna Bościelne/ ftory ogień wwosnice gośćinni zapuśćili nie o yte 
(ttośnie miedzy siano przy (tayniach/ ob Etotego pobliftie miegte [io 
nia pr$tfo zoisły fis/ oo to lecie/ tiedy fuchość ponowała/ | 
|w małym czasie ogien począł fie fersyé/ y ná tośćioł iftry le iyé; 
Cieć; wpyfcy tedy w onym niebefpieczeńftwie dby ośćioł | tył on, 
|Pla$tor nie zgorzał/ frafowliwi/ poczeli g Kościoła ftebto y 5e 
litwie Swiste/ y appatat/ Étotym był Zoáiot nd ten caos. o |n fie 
———M M M— i aŘħĂÁ Ko ET 

sbobior| 


L LM | — 


| 


btopeti| 


'$. Benedykta. — $. 
zdobiony/ wynosić do fadu. Aliséi Owie bielusientie Gołe. | 


biano: || | bíce pofasaly fis lataíace ototo ognio/ Ptore Z&oscíol y Plasi 
2 do wie [ftot po tezy rasy obleciawBy/ potym snitnały/ á poid zocze. 
Byttiey | |niu/ ogień też gafnąć y ná doł przypadać począł/ że nie sgo- 
reunien | | gały tyl£o (foynie/ y Elta budyntow blíggydy 4 inge miegta. 
c prsy || [nia wcale zofłały/ o Etorydo iui wfyfcy zwątpili byli, Co fis 
^» gy Cudownie y nad zwyczay ftało/ bo fis ogień gwałtem Berzyć był 
; wczuł/ || |począł/ d potym 3 nagła wpadł / á to zafługom y obronie S, O, 
vo przy: | |Żenedytta przyczytdli wfiyfcy, 
ar s xa. Nogi fkurczone maiacy, przy Relikwiach 
viabdlí, S. O. Benedykta ozdrowiał, á ze fie po. 
sed kazał niewdźięcznym, znowu chromotę 
2. popadł, y powtornie ozdrowiał. 
-. Wdembert imieniem) 3 powiatu 3ntyfgobor(fiego/ dlugo 
ń nie-p A> chorobie leżąc/ 4 opattsenía fługnego nie maíac/ żyły 
^ w nogach poPutcaone miał : d że fie w domu uprzyłrzy: 
ść prze. hos nim inBym/ tedy pofrevoni do grobu S. Symeona hóieli 
S P Eo. || 9? zdwieść/ v Ptotego wiele chorych, zdrowia nóbywało; dle on 
; pu profity áby go bo Slotyafu sawiejli bo S. Benedyttd: co 
ü ei Gdy chętnie vczynili/ przy tlafitorze bo fipitola prsyisty/ w Eto- 
m. tym so[faíac/ nabojnie fis moblil/ żebcząc przyczyny S$. Bene. 
WOM byrd. Czafu tedy iednego/ iało mogł ná tsfad) bar. 
pei iiey y Polenad) zaczołgoł fie do Bośćioła/ d mdiac gro 3a 
M M ktmujne (obie dany/ chóioł go nd Oitars S. Żenedyłtć poło: 
a JAY y 3 wieltą trudnosci na grebufy- Dłtacza wlażfiy/ poło: 
e e. tył ons iałmujne: y zofłaląc przed Ditarsem; d modląc fie/ pot. 
to y ol ymny á wielfi ng niego przypadł/ y żyły w nogach tościągić 
(308 [mu fie pocsets/ y inj lepiey uładaiąc foba’ s Bośćioła nd tełach 
zdobio” Dyk: y Pola) 
LIee -a I E MU cd EE Mei EE erf ir CEN AE wes ee 


| 
| 


t 


; [me ná ten czds/ndmowiwfy fie/żemoistność (ois y]. 


(acer REEF HERE AA WO AAC | 
| rig, .,  Cudà 


y folanad) wygtamolił fis/ 4 nocy na(fepniacey vczuł fie zoro. 
wym/ że też y ná nogach o fwey mocy mogł (tana. - inż tedy 
ogdrowiawfy/ nie opowiednie ze Gipítala pogebl bo domu/ nie 
tomu nie podśietowawfy/tóm (Foro przygedł: znowu w chorobe, 
wyte wpodł/ y nogi (iracit: Pleban oney wsi Tendo nawie: 
saige go/ pytał; info był ogdrowiał/ p czemu w też chorobe 
wpadl y gdy 3 niego wyrozumiał/ je dla tego znowu chorobą (Fé 
cómy/ 43 fie nie wdśiecznym połazał/ y nie opowiednie odfedł/ te: 
dy mu radśił/ áby fis do Sloryafu wrocił/ y bla niego pobi 
wods noigl: gdy nosalutts miano go wieść/ nocy prsygley przes 
fen/ zdało mu fie/ iałoby przed Ditaczem ©. Benebyftd ftat 
y świece tot długą/ info fam był/ trzymał; co gdy Ceubonowi 
topłonowi powiedział, Fazat Ola niego ówiece zcobić/ y s nią st 
wieść chorego do Slotyafu: tám on swiecené Dłtarzu polo 
ływ$y/ ślub vesynit/ je bo śmierći fiwoiey przy Bośćiele Slo 
ryactim mioł zoffować byle mn P. Beg zdrowie przywcoćił/ y 
nogi bo chodzenia: co w Protłim czasie zupełnie ottzymawfy! 
fam też né vfługach Bośćielnyh/ ióto był obiecał/ do émierci 
gofławał. 3 i 
$ xu Paraliżem zarażony, za przyczyną Świę- 
tego Benedyktá, ozdrowiał. 
Thetyus gacny Pónic/ miedzy fladt powidtu Aqui 
( )ss porálijem: tufony/ nte włodnął/ dni retoma 
y wfiytfim foba/ tyl£o iezyt/ wfy/ y oczy wolne miali 
ten długo leżąc/ ná lePatftwo nie mało łożąc/ gdy mu radzono! 
lóby ðo Slorydtu/ do S. Benedyttć pofłał iolmuyng/ dby tam 
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J| Caput 
Slory 


| bbief 


Juiący 
| pifem/ 
j) opo 
DUET 
mi t 
wgytt 
|) god: 
dić/y 
fo dm 
lesie | 
cali s 


obinb 
[17] 


—Ó 


by bni 
ES 
[3 taffi 
|długie 
| domu 

wi/ że 
| lat nie 
|Btocze 
hieu 3 


| s 


r niego moblono fis/ moiacnábsteis/ że sa przyczyna tego Świ 
|tego/ miał przyść fu zdrowiu; tedy on 3 Miótta (wolal 


Gapit | 


Jj 


| 


p 


— 


le 3020: 
u$ tedy 
1a/ niej 
chorob$ 
nawie: 
chotobś | 
obo (#4 
jedł/ te: 
o pod: 
ży prze 
tá fłał/ 
donowi 
j nio 30: 
ju poło 
le Slo» 
toéil/ y 
nawgy/ 
émierci 


Świę 
u Aqui 


tet omój 
e mił: 


raOgono! || 


i 
| Gaputceruium czeczoną/ Swistemu Benedyftowi y tlaftórowi 
|$locyactiemu barnie; zoffówniąc dożywocie Matce fwey/ Y 
| pbie famemu w oney moittnośći: né co/ Pasat s matłą/ lift a» 
tuíacy  zapifowy nśpifać y piecstciomi vtwiecdśić: y 3 tym so 
[rev dwu fwoich domowydh pofłał/ dby do Sloryatu zawieśli/ 
|) opowiedziawpy załonnitom/ ná oltoryu. ©. DBenedyttó poło. 
Wi v dhorego QDtheryuga moblitwom ich salecili. Byto zaś 
mil trzydśleśći g omego mieyíca bo Sloryofu; pofłani/ vczynili 
|wgytfo/idPo $m rofłazeno:tedy Drberyne patalityt/owegog bio 
|) gobíiny Łiedy zapis położony ná ołtaczu/ osdrowiał/ y cho. 
dić y retami władnąć począł/ á widząc fis zdrowym trzecie. 
go dnia napadła go chać/ dby (is ná Poniu przeieśdśił/ y gdy po 
lesie blí(tim prseieibio fie/ tegoż też czafu owi pofłańcy powra: 
calé 3 Orogi/ y s baleta obaczywgy Dthecynga isli mowić/ 3e to 
obłuda íafaó w tego ofobie była/ poniewab baco chorego odia 
jski; do ftoryd; on fpiefnie/ przyiachawgy/ pytał fis Ptorego 
[by dnia tam ftansli? göy powiediieli że dzis trzeći bjieri przed 
|południem/ on też powiedział / je tółie Dziś trzeci biten/ iaffom 
|: affi Doley osdrowiał/ y teras. wylacdhałem trohe w pole/ po 
długiey ch>robie/ sbywaiac melandocliey: wcoćiwgy (is tedy do 
[domu wfłyfcy/ diistowali Pánu Sogu y Gwittemu Benedytfto, 
wi/ że Gch>ryuf Da ich boffapit sbrowia/ Prorego przes wiele 
[ot nie miał. Vsistność zaś ná ten czas darowona/ przy Pla, 
Btocze Sloryachim po diis bsiert goftaie/y w niey Resydencya né 
Kilku sotonnitow wyffawiona, 
$ xum. Szlachćic z maiętnośći klafztorney wy- 
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pędzony z nie czcia. 
Ofu Pańftiego/ Tysiącznego/ za Erola Sronéuffiego 
| Roberta, Ademarus fyn Widong Vice Comcfa Lemowi« 


Ctiego/ vrodźie (wey y Glacbectwu bufolac! á nie fon. 
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f£, Benedykra, 120. 


| (rat. Cuda E bus 
|tentuiącfie Gcauptim. BedioSem i vesy(F gas lack ot same E Rr ios 
` [ga przezwifkiem/ do Etorego: zamłu miał wprawdzie Dyciec ie 
go prówo ne połows/ ále drugó połową, néleicla bo. wugon 
' | Blachóicń tatże możnego Atwitonftiego.  Biiychawfy tedy, Ate 
morus Bamet: orar y mażstność do onegoż żamłu ndłeżyta/ wyjąć. 
proiit vrzednifow Angonowydi á (ám opśnowół wgytte włośćĄ,. 
| Hugo załywBy pomocy cO YOilbelms. Grofa Piletoń(Fiego/ yot 
Bofona, Grafo Petrogoryctiego/ chćiał wypediić Xbemara/ dle 
| przes niedziel dwie fiturmniącz nie mogli go Nofłeć/ y odiachaćh 
|gnifczym mużieli. | S tego po(fep?u (tat (ie Ademarus zuhwił 
| 6ym/ y przybrawfiy drałyny: miafteczło Salei do Sloryał uni 
Jleżyte/ 6 o trzy mileob Brufcyey położone/ vpotrzywgy cauti. 
|gdy nie było Probofiz Ptory táms Fi a Źraći miegłał/ zaa 
dial: owo miafteczto niefpodsiante/ y prezydium (tote rosłożyty 
A stey: przyczyny/tóło potym famże powiedśioł/ że w Drutcycjh . 
nie mioł. s fwoiemt zaćigjniłomi co ieść y pić/ d wiedział że Ą, 
Salenta táto 6o obronnego. y (połoynego Flaftocnego mieles 
fofiedśi fprowadźili bylt. y zboża. y wina: icone? to pewnieyfu] 
i | że widząc fie dhudym pachołfiem/ Biol fis przez odwage fwo 
;|sapomoc. Böy fis Probogcz Saleni Dtherynf dowiediial|. 
ipis bemárus gaida? miśfteczło/ safcofovedt fis barzo á nie ob ; 
. |mfoczącz lachat do syugonć owego ftoremu piecwey sasadh 
był Ademarus połows Brutcyey: cadząc y profiac/ dby mu do]; 
|pomogł Do wybicio/ y wypsdzenia Mdemara z Gicleri(fa/ fpofob 
.podaiąc y obiecuiąc/ że wielu pomocnitow Beg mieli/ nd tam [y 
| tego nóieżdniła: <ugo nie odmowił/ dle y s (woiemi domowe 
fluislemi/ y s drngiemi fafiady/ Ptoryh Drobofcs prstto (pro R 
wadiił/ przybrawgy dwieście ofob vsbtoionyhy ćicho przyś”| 
towali fis; y dziesiątego Onía/ ob saiosbu - alenffa/ rano ofo 
io wfibodu fłonca/ pezylachawgy pod samet y zapaliwfy jeden] — 


— drewniany] 


| 


Tub M S$. Benedykta. 
"A |brewntony buOynef/ 3 Erorego dym ná Brdmslećiał/ y émit tanie 
ity co byli w zamtu/ wyćieli Brome y ŁilFunśftu 3 tamtey (fco. 
y vbili/ bo drudzy po wistgey czaśćij wcietli byli 6o Bodćioła. 
Bam też Ademacus s Pilla fomponow flachtą/ nie vfalac y Do. 
y|óliołowiy ná wieczch gmachow zamłowydh wbiegfy/ 3 tamtab 
hiec y fpuśćić fis dbéieli/ dle id) peímano: odebrano fori (to 
|dwodzieśćia/ Pilfabiiesiat Iudis (trony Ademarowey pobito/ A 
|idrugiey tylto trzech!y to proftychnie flujałyh. 4 (foto fis to 
Jvycie(fwo/ nie tå? prstłośćią y czuynośćią dudstą/ ifo cu. 
bwnie za tafta Doig y protetcyy S: D. Benebyttó; bo gdy 
Probofcz Dtberyus imieniem/ zaczął wołać w piezw&ym podias 
[Nie Swięty Benedykcie ratay tmosch, sboto fie owym co byliw 
u Bude w of slicy wieltie woy To ndiachało y wołałośtedy 3 prze. 
| firschu nie wieb£ieli cos feba czynić, y fesce im wpadło/ ie oð 
biešeli 9 Gelwachow y Bramy. Hle y to copo tey patafice przy: 
[isitofis było pomfte Bolta y Ewistego Benedyttó/ Frotego 


WM iterjams nóiachano/ snacasto/ $e Dufie pobitycb przez nie mały 


2 


aigas w nocy wołały y narzefały ná (mole nieficescie/ łe Ela 
ftorng moistność noiejõsali. 3 to tófze cudbownemu poftepłu w 
tey mierz? przępifić/ że YOibo Byćiec Ademara/ íaPoby nfedbcac 
wiedźieć o naiazdadh (ynowftich/ gdy fie do Ńsymu wybrał/ w 
JOrodze zahorzowfy y wrssddmi y parchami ofppony/ wroćiwfy 
lt vmarł. Giraldus tatie Brot nalesdsita/ ob Ponia włafte: 
Ho ofalegony/ po diugiey cborcbie gmacł. y <zilbebert flachćic/ 
mowenn ltor podzegał Ademóra y był pobudła/ do tey złeg odwagi? 
Po Ga ogniem piefielnym dbo wrzodem na gebie zarażony mizernie 
przygo fonat: w$yfcy Pontutcentowie do tey fałcyey ślegginsli/ 6 Ela» 
wol ftot je obroną Oycá fwrgo Denedyřrá Gwistego/ goffa? w 
jy ie Połolu przy bíierjomie fwoiey. 
Qi $ xuv. Koń 


pnt 
m 


- |glego do ffudni blifkiey wtrąćdł; co pofirzegiiy somPovra cał 
labs: poc na wofac/ y dadzą Pinu znać że toń Łórsży wpadł 00 


|. „ARREEREERZA 


s xuv. Koń klafztorny, za przyczyną S. Benedy- 
ktá,2e fludniey, zdrow wyćlagniony. 


i Cuda. à — e 


May sofonnicy Sloryaccy/ Anno faptam/ y Remigius 
DDyafon/ w pewney (prawie prsylacooli do Hugona/ 0 
ttorym wsmián£á wyżey była/ y tory ini w DoruPcyr] 
miegłał, Tedy owizałonnicy/ Ponie fwoie wefpol cuglom 
gwiązawgy/ (ami nó gore bo wyifego miegłania pofli/ y gl 
$ dugonem rosmawiaią/ orie Pa ółąc fis y beffwiąc/ ieden Ott 


(udni: ial ^. fra ować Hugo/ $e goscie mili do niego prsy 
djowfy; Glods né dobytłu ponieśli: co predzey tedy Faje rato 
wać y wyćiągać/ á je nie było nódorsdziu powtosow/ tedy si” 
éi arnie połcećiwfy/ po drabinie do (futi. wlaify/ vwigsant 
go ciagneli Łońia/ y tiedy iuż o wierzchu (tudni Pon byt; power? 
sy one zerwały fis/ y Pon znowu né bol vpadl; widząc Hugo 
ie y ffudnia głebga niż ná pisćdłiesiąt tobći y ćłafna w fbit 
y ie iuj po razy bwa Por fpadd do nieyj pocznie mowić; ini 
td tym konis nie będa ieZdzió, bo pewuie zdechwie Bora Hugo 
nowa tzecze/ mam nobieis w Pánu Bogu/ y w przyczysie & 
Denebyftá że ten toń zdrow softánie. Batonn:cy też poczili 
ofiarować Gimistemu Benedyttowi Ponia’ íby go zachował 3P 
wo/ iato bydls fmego flagtota. Snown tedy fpufeżsia fis p 
foiío; y łe. powrogow nie było/ tedy pafy y podwiązki ob pof 
czoch powiązawpy/ 6 fyis foniowi przywiązatogy znowu ci" 
gnsli/ y 3 pracą wielta ná wiecgh wyprowadźii. Augo grób 
ną ttacalec leżącego Poriía/ rzecze/ inż pod fiodłem marcho nie bf 


dáe[z chodiť tedy Żona tego rzecze mu znowu: Panie 3a of 
przycz) 
2. BET. er ZOZ RWE RE RÓ © 
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— e || 
przyczynie S. Benedykta, że tem koń będźie zdrow: bo to więkfza 
rzecz była kiedy mam ziednał zmycięfiwo S, Benedykt mad nie, 

| 
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enedy- 
ny. pray iacioly, á niżeli to, aby kon kla(ztorny wie zdechł: gdy rogi ro] 

|| nie mowiaGtapa począł pat(fac y teczać fis na osnof/ Ftotego 
emigiw| | göy tilta młodśi wsiąwpy ná nogady pofławili/ otrzafdląc fis onń/ 
gona/ 0| |począł tiec do Otugiego, tonia: tedy wfyfcy voDoéni/ że toń 
'rufcyej| (sorom: wprowadzono: Ponia do ćiepłey isby/ goste prze noc bs. 
cuglom| [bac né nimje 3yefom odiachoł/y wantu żadnego Por nie miał, 
iz y dA | Sdołaby fis fomu ta rzecz nie woiclfa/ dále vważywfy wfyttie 
ven drwi |otolicznośći/ cudowna była y wielta vfność náboiney owey 
owa t| |matcony/ fłuteczna fis połatała/ y przysładem ieft/ de fto wiece 
podł do] |nie przyczyny S. Benedyttć wzywa/ wpytto otrzyma. 


przyiw 


jerate| | 5 xw. Na woynie opatrzył fig chlebem Świę- 

eera tego Benedykta. gl 
JC l a 
poweo! Vis lat we Srancyey/ była fægwola w Pdnach/ gdy | 

c fugo nóieżdioł ieden Örugiego O futceffpą Grobffmwa De. | ' 

p fobie -A tyogotycPirgo woyna fie fczeła/ miedzy Mildcbertem 


cić; i| | y Świthrinem Pifrow(fim Grofem; s5:lbebert; Ftotemu bat- 
a pugo siey fłużyło prawe bo owych moíetaoéci/ sebrawy Pupe Iubši | 
wie a. wojennych y wielu przytaćioł gaćiągnoncBy/ położył fit ce dwie) i 
j poczóli mili obozem co Piftoszu/ oczefiwaiąc na pomocniłow/ idło to | ' 
swal ży] ni Gugonś Gorgalifiego Pona; y na $ulfona irofa Anbega | ` 
a fis pof |wenffiego.  Dowiedśioł fle Gwilbelm pifrow(ffi Bones że | 
ob pow |i go adwerfarz nie vowielfim pocactercbesem o dwie mil: (Fanat, | | 
vu ci OGefoigc né firoidh prsyíaciot pofiłi; tedy on 3 Diftoxcu pofłał | | | 
o trehi |pułt fmoy sbzoyny/ aby vprzeDśili y znieśli nieprzyżociela/ nim | URI 
o mie bg przyciągną pomocnicy owegoż: y w oney pótrzebie nagłeg/ mało | | 
da zn nte przegrał szildcbert/ bo.tomtych Piteowikich bwoiało wiścey 
| było 


prz TZA AA 
przyczy ——— a: n ————— 


| n5. Cuda. 
było/ dla tego też y $.cbosu tego. tuż drudzy wciełać poczęli: d 

| gdy tam(inaćiersią ná oboz Sdldebettow/ tym czefem Hugo przy» 
iegdża 4 Fompawia fmolą/ ftory s domu wyprawniąc fis ná ont 
potyczts/.6 obawiaíac fis zeby y fam y tego ludzie nie zginelij wie: 
dząc miónowicie:pfyfąc/ ido S. Benedyftswytł pomagać nd 
woynach/ gdy tego przyczyny wzywaią/ » Probófcza Plaptora 
Galeńftiego *wslof był bwa bodony «blebá/ unaiąc wola po 
Fowolfu chleba owego przed bitwą dać w$ytłim fwoim/ dieby 
tym barsiey wsywali pomocy. ©. Benedyfta/ s trorego Elafto. 
tà cblebiedli. Tedy Hugo widząc że tuż prawie przegrana 
diłdćbettowa (provo, [moim chyżo/3 owego cblebá po Powolfu/ 
ioo istie fommunifanty tozdarefiy/ opomniał áby fis Doley wo: 
li y G. Benebdytta obranie polecili złączy wgy fwoidy świeżych) 
Żołnierzy bo owyh ildebertś defprruiących y boiących fir) me- 
inie na Pittowczyłow »bergyl) y wielu na placu pebiwgy/ in 
|6yh cofprogył/ sfwoidh 308/ ttorzy 3 owego chleba Łofitowali 
żodnego mie zgubił . Mliałże na potym Hiigó/ sa ofobliweja 
opietuna y dobrodiieia (wego CS, Benedytta zawfie/ Prorego 
inż pomocy po wiele rasy oznawał. 


y xw. Zołnierz piiany we wśi klafztorney zgorzel. 


Ppuiłiem Indji tycerfłich iadgc Gwilbelm 25ele(mem 

fti nd przywitanie y prsyiscie oblubienice smoańoney 5 

| ——= "rola Robertó/ prayfilo mu nocować we vé lor. 
| achiego Ploftora: do Ptorey wsi wprsob pofłal ftanowniczegoł 
éby Ola niego míey(ce opatrzył (pofobne. - przyladhawfiy ramten 

„$oryel do wói/ profto do bota chóiał wiachać/ dále mu TH” 
odory inich Étory tam gofpodarował/ nie bopuścił/ mowia. 

|je ial (om Pułfownit przyledźie to go puficza: ga co ow jotnietil | 
WO apét d MORAWA bleib ben SMS ie 
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à & Benedykta. > © 126, 


foxy vSczępkwemi elyi sałomniła: o tore. | flows vrajorym 
bedąc Cbeobory? rzecze 3 affeftem: O 5 wigry Benedykcie czy Pifzy 
|czy wie dbafz o nas, kiedy wad sami lada kto przewodzi. Gdy 
|przylachoł palPomni? (fana! we Oworze tlagrocnym/ á Żołnierze 
po hłopad rozłożyli fie. Tedy wieczor ow ffanownicy fayof 
wina Olé siebie y Ola Pompanow Boffotet dawąć/ f'tocym fis o. 
piwgy/ göy fpać pofedł/ ogień: o6. Fomina nieofftożnością (6 
mycbie $olnietsy/ bo gofpodarz fronit (is były saiat fis y po- 
féie fłomiane. pożatgy/ gdy y balti pogoczały/ owegoż (Fano; 


niczego y immyd Own (piących twardo s winę przywaliły/ y) 


sgoczeli/ tylto iedert opalony otnem véiett y tonie: y tyngtunet 
pogorsalo. Buifowmf? bowiebijisufy fis/ ifo wczota mnieva- 
WE gałonnita (Farownicsy/ y de (Ig winem dhłopłow Flafitocnyh 
jopił/ rzetł Do: przytomnych: Widzę sad tamtym żołnierzem pom- 
fe Bożą, że znieważył Mwicba, d oraz widzę że y Święty Bene- 
dyke wie (pi, ktovesmm wczora przymowit Mnich, idkoby wie dbał o 
ftvoicb, 


s xwm Święty Benedykt obronił paftucha: kla. 
fztornego od utonieniz. l 


lo nó rzece Ligerse; Ftoza wiele potopiła ludzi/ y domow 
posnosilo/ y drzewa poobalała; né ten gis) pofłndh Fla. | 

Btora $loryacziego "on(fanty imisniem/cześć bibis. na gors bli. 
UL japebsia»/ wracat (ig óby y o(fate? na oncj mieyfce zognał/ | 
14. gdy przes moff ná iednym poto?u matym chciał przeyńć: frory: 
iuż wodą godniofie" była/ tedy y moft y poffucha modo porwała/ 
tory w onym nie be pieczeńftwie chwycił fie brzeuta 3 owego 
mo(fu płynącego! Y Powrogem tory mioł przę fobie przywięsał 
£_miofła go woda daley niż ng pul miley y wiele teejow ofoło 
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R Ofi Pańftiego €yélacmego trzediego/ pamodź wielfa by. 


| 127. Quda. 

| niego piysxio/ ftotyd on boige (ie barzo wieltim gtofem wołał 
o tórunet do S.Benedyttó/dby fwego czeladnita ratował/ y bro: 
nił/ y vgnoł w tym obrons/ bo owych twszow csfami ob siebie 
odbiiaiąc/ żaden go nie płądił/ á wiele ínnyd) lubsi torzy ná 
drzewa wyfofie przed taż modą powłaśili byli/ wsże ná 
onej drzewa łażąc Łofali lubsi/4e biedni musieli ná doł w wodi 
fpadać. trafił potym né dwu znaiomych/ Ttorgy w łodsiach po 
wobíte iachali/ trorszy go wsiąwpy do siebie ob niebefpieczeń 
(twa wybawili, — 2 idto obiecał Giwistemu Benedyttowi (lw 
żyć bo śmietći/ tát y wypełn:ł/ przypominaiąc fobie czsfło om 
przypadet niebefpiecżny, 


s xit. Złą śmiercią zfzedł,co chciśłeole klafztor 
ne niefluf: nie odbierać. 


prówem trzymał ob Probofieza Antyfiodoreń iege; 6 
że wieś Flafitota ŚloryocHiego o granice 3 tamtemi po 
lami była/ chóiał poddanym floftornym nie mota Brnie rol] |eecef 


Y X 7 Altec gladhóic pewne grunty śiemiańfie/ dotywotnim |) 


odiąć/ mieniąc ie bo iego woytowftwó noleiota. Fialegal m 
|tedy y Opdto Abbona/ óby mu obdano tómte role. Dczyn.ł te: (aia. 
dy Opat nd gefte inftancye wyiazd/ óby obacssli przyiaćiele i d udo; 
śli fis fiugnie y czego domaga: tedy Walter bedac né tamtyt| y R 
mieyfcu/ pocznie połazować je ob tego miegfca/ práwi/ oj. tómi RE 
rstą wfłazuiąc/ mnie nóleży y o mego woytowftwo; wfiy | a 
poddany Flagtora Swistego Benedytt ; pocznie mu tedy ab 

|bo ©pót fmiątobliwy mowić/ áby przećim fumnieniu nic n?) | N 

| puer y Ośiedziny Ciwistego Benedyttć vlofney fobie nie pP || 


| prsytomni ná ten czas wiodżieli ie nieflugnie domagał fie owy 
rol/ ftore do tomtey iego Ośiecjawy nigdy nie nalegoły/ dle do 
włofcżo | — 
PSAL 
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S. Benedykta, 138, 


wga ow odpowie/ je44/ o te wfyctie pola/ gotowem y po» 
febyne? czynić/ y niedam ich fobie nifomu odbierać: y gdy diéiat 
buft prowadśść/ y granice połogować/ ná Łońiu śledząc y eftto 
(gami wfpiecaiąc Poilia/ tedy toń biegéc 5 nim począł galenie/ y: 
po razy dwa pottnął fis barzo; co widząc Öpat/ rzecze do Orr: 
tih: nie podoba mi fie to wtytanie tońfłie/ y Pon Walter nó 
poiedynet nie fłuśnie fis bierze: to Opat mowi/ fon w biegu 
polowym trzeci tos wfłyct vczynił/ je VOalter praes głowa £o. 
fkiowi w biegu fpadł/y ramis wwybił/y cuptuty bo(fal; 3 Étorego 
nieyfca ledwie żywego do wéi Flogtorney/ Opat asat zawieść/ 
y tegoż wieczora mizernie wmart. 


s xvx Mábbo Bifkup Wyfpu Offa, zoftał Mni- 
chem we Floryaku, y kośći Świętego Pa- 
wła antecefforá Twego przywiozł. 

Dr: śmierói vwałałęc ten wielebny Biftnp/ po długich | 

myslad 6» Sbbratu/ tedy o Relitwiah S. D. Bene: 

përd fłyfoł/ przysadał/ y Podéi Swietego avis An. 

|tece (fora na 2Si(fup(fwie fwotmy ttocy był rodem 3 duteliey/ 

Przywiostj y Xpporat fwoy Bifiupi darował/ y tám Pilta lat 30- 

ffaige ná bogomyślnoś i świętebliwie dofonał/ maiąc wielłie 

usbojeftwo do Bwietgo Benedyttó/ iego Relitwie fanniac/ 
T Regule zżahowuięc, 


$ v. Felx Pufelnitz wyfpy Offi, iadac do Flo- 


| 
| ny na morzu. 


d | ryaku, od więtego Benedykta zachowa- 


nedyttó y Bwistego Pawła Biftupa/ naiął 3 Orugiemi 


b 1 SES ; 
i | M fiac dé nówiedźić we Slorgofu Relitwie S. O. De. 


fompanami prseveos/ tom iabac po ćiahym morzu mie- 


05 wy: 


| 


| 
| 


| Gli byli/rotowola, Somyélil fis Selir że to był &wisty Opat 


[Bs Cuda z: 
dzy wyfpami/ morze fis riefpoðiianie sburzyło/.y Tob wyt | 
ditor elige brugim towarzyfem nó tods ous wfłoczył/ dle] 
|ingydh folá porwała! y wyniofła ns bliffo cpots/icdnat zdrowy: 
comiter Scy lotga przzżochaw fiy pobtół idh snown/ y dalej) 
jadąc obaczy że Piiąjfa iego/ ná Etorey fis modkił/ po wodiie 
plynie! tedy y po te poiachawgy lobisa/ fuchą nolast/ iatoby nie 
ipe wodzie ale ná ziemi była. po tym niebefpieczeńftwie) göy 
| bo miaftó Aornugol ptzytachał/ 2Siffup tdmeczny powiedział mu/ 
[göy go Selir nówiedzał/ że o twoim y towarzyfjow twoich nit 
befpieczeń(t wiej w Ptorymeśćie byli/miał. obiawienie; tótoby (ip 
wielfFi/ idto kita gota/ vderzywfy nółodź wafis/ zatopił was;dle 
fe6na.ofobá w habicie Minschowftim: s Purtoatuvg Opácta/ €t 
'pá owego Piten owym: odpsdźiłw y wos; cośćie iuj ná głąb po 


Benedyt't! Prorego Łośći Swiste nówiediić varyślił/ ochotniey 
| gatym do Storystwiddhał/ gbiie s0rowo przybywfy/ wOżiecznić 
lob bracie prsyiusty/ opowiedział w iatich był niebefpieczeńft wach 
6 w nich ifo 00 €. Benedyttć ratowany, 


£ m- Woytá że poddanych klafztorá Swietego | 


Benedyktá krzy wd£il, czart opętał, yumorzył 


" Butgundiey w Dowiecie Crifofin(Fim/ małetność tla 
ftote Slotyaciego Cauryofus przezwiftiem była/ fte 


| tey Ośierjawca dożywotnim y. woytem byt Ganske 

öns: Gladjéie, Ten ie ćisgtim był nd poddanych, czefto go vpo 

minali załonnicy/dby pobożniey: obdhodśił fis s podSanemi Swit 

tego: Benedyttór 4 gdy vpominanie nic mu nie pomogto/ tedy tal 

göy gromads miał; y (ady zdłopomi czyniły pies czarny: Balony 

zładóić przybiegfy. wpadł: miedzy: gromadw/ y nifogo nie I 
iim 


— 


siwfiy 
poł mu 
fie up: 
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łe go 
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M tóti 
qo/ $e 


$. Benedykta. o4 i 
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istwGy/ n&-famego &ouxfreba wifocs7my/ nos-y twarz pofdt 
poł mu zeboma” y chyżo vcietł satos. Stavanie to Bole bylo/ by, 
| fi upomietał/ bo ob wfafenią owego pfá/ Goleć był począd; dle 
[thy go do Świetego Dyońizego zawieśiono, przyfedł znowu bo 
drowia. Potym przypadku. gdy w fwoiey frogośćł ttwał/ y 
poddanych flagtornydo trapił/ ob czactó frogiego opstany teft; 
je go musiano łańcuchami zwiągać/ 9 bo iednego filepu żamtnąć/ 
wPtocym niefpodśianie/ y bes żadnego przygotowónia/ wmatł. 
X táfie Łocdnie je ponioft/ wfyfey ofoliczni pomiadali/ dla te. 
q/ żećięftimy nie miłośiecwym bylinápobbanyd S. 3enebyttá. 


was; dle zz : T 

ia Ss || $ exa. Rátuie Święty Benedykt Mnicha, ktorym 
Hab po Opát iego gardźił. 

7 Opat O tlaftorà Smwirtego-Mbiná w Andegawie/ wapi? 
20 Wee był foplan 2infcebus/ y babit załonny prsyíal: Ptory 
secan potym blapoftepën zatonnego! vprodit fis był do Story- 


fiwadifotn; y tím Piltd lór zmiegtowfy/ do fwoiey profeffyey flato- 

tą powrocilsnowm. 4 gdy tám miegfo/wwegod wielki ná biedrze 

etego vcnit mu fis/ od ttorego długo teżac/ miał wrtopłenie wota» 
| Ee) piecwfiege ow torgod bolał qo nie pomału; druga le w oney 
orzył iego chorobie aden go 3 Zraćiey nie ndwiedsał/ Prom iednego/ 
T 'toremu D pit pogwolił był — Mbowi m Opát 3 nieftorey nie: 
86 EA [doti zaagt był w fonwenćie aby bo niego nie dhodśili: oczym LT 
ło/ Pto] ft, chory dowiedśiatofy/ f afowot fisy gdyś nie smyelol fobie cho» 
auf: |||toby: d gdy owego doorego/ 3 dawna Fo balacy/ nietrorzy ludzie 
» AE acai s miafta nówiedzali/przeg nich prośsłOpztd óby mu obpuscil/ 
ba^ [Ilesli go w czym obrast 4 żeby bacznym był nó niego/'y Braciey 
edy t?! |poswwolił/ nówiediać go; iednaż Opet mnieynd to dbał. s^ | 


gi tym chory widzący isto wzqardzony ob. D páto ieft/ pozypomina, 
żaby Rz iac fobie | 


fto -. / Guda 
fac fobie/ tałiey miłośći 00 Draciey gdy we Sloryofu miegtali 
- | vsnawal/s płaczem do S.X enebyted pocznie mowić: Oycze Swię: 
ty ktory przez tak wiele fet lat rządzi(z zakonem y Bracia tto 
ia, oto iawzgirdzowy od me o. przełożonego, tcbie fg pol.cam y 
; |żebrzę: milorierdzia nie opufzczay mię: to zpłaczem mowiąc 0o 
śćidny fis obzoćiwgy troche zafnizł y wesnie vlaje mu fiè ofobaw 
habicie lnihow(łim powalna;trora polcéná iego wrsob vlas 
iącj idtoby prseBlo. JJót fis octnąty owo widzenie né pamird 
mu było/ y myśląc o tym/ sofnab drugi vos. mocno/ y. dłużey nij 
i | godźine fpal; potym octnaw$y fis/ wtzod ow począł go barzo 
iświerzbiećj ttoty palcami drapiąc po trofe/ (fors przedarł, 4 
se wrgodu Ławał sgnilego ciała $ copa wyfłoczył z wiele wpra 
, |wdśie bole&éia iego) iednał on tops powoli voyéfoiac/ w tik 
| [Pa dni ozdrowicł, y dzistniac imr Bogu yS. Benedyttowi 
| |Bycu fwemu: so ofobliwą łoffe w onym wtrapienin/ nawie: 
Bił Weliżwie ©. Benedyttó we $loryatu/ pto wgytło co fil 
gnim: 5jioly/ powiedział. 


$ wm Przy Relikwiach Świętego Benedyktj 
pochodniecudownie fiz zapaliły. 


Y ^ Chardus Grof Burgundyey maistność fmois Potryciał 
darował ©. Benedyttowi y Bradley Flagtora Sloryactie 
go/ w Étorey eni Plator ofadśili/ y Śraćia ná mie$t* 

|nie: vo lat Piltabjieśląt/ niePtorsy lada poblifcy chóleli remi 
| Flagtotowi: odbierać pewne role y winchrady SalmarycËie cy 
czone: tedy: Radbectus Probogiz Patryciątu wziąwpy Bracia 

y Kelifwie S: Benedyttó/ Erorych im vbiielono było s $lotjh 

tu gdy czaś nadchodjił w ieśleni zbierać winay wybrel fie gpr” 

cefja do Balmarytay dby befpiezniey Ola złych fasiabow mogli 
dle DV UI E WOT kę BIZON E UE UE 3 WUW” 


8 Bene ykta 2, 
miegładi|| swinohcadu pożyteł zebrać. Wiec że po drodze im był tlafitot, 
ze Świę:|| Bluniacti/ wapili tam nd noc; d göy nogafutrs s Pościoła Res) 
lifwie owe wynosić se świecami sapalonemi poczeli/ wiate poe' 

olcam y | pedlówy pochodnie sagasit/ Proce potym nd pułtora (faia oò Xor, | 
ríac/ doj|śćioła/ gdy przycpodśili do bramy cudownie y dobrowolnie za: 
s ofoba m | świećsiy fis/ y długo gorzały: co wfiyttim fu podźiwieniu bylo/ 

ob vta je ing wiott nie gasi? ich, I ! 
6 uv. Hardego y bluźniercę Bog fkaralsmiercia 

| zabitz. 

"Ny Erenhjard moiny Daw vo Burgundyey/wmiąc nieprzyiażń s 
£etbolbem Ewagrem:fwoim/ naieżdżał iego folwarti/ fto. 


Pr wpro i 
re $e pobliffu były: wiofeł Elagtoze Patcyciała/ tedy y 


ic/ w tik 


dyłtowi|| |y tlafitoenych wsi bydło grabić/ y gwałtem Brać asat; Drobofícg 
nawie.| | Rotbertus iachał Oo niego/ vpominaiac fie áby Gody poczy» 


foco: (Il) nione w dobrach Swietego Benedyttó negrodśił: oniátobar. 
| B Głowie? rzecze: ni tylko megradzać nie myślę, dle tydzień 
|| sie wymidźie; a każę ogniem w fzytko wám popalić, że mego nicprzy- 

iacielaw klafztorze przechomwiecie, y obaczycie że J Święty. Bene. 
dyke wie zabroni mi. © Opowiedział Wetbertus, Vfom. tw opatrz- 
wości Bożcy, y przyczynie Świętego Bewed,kta,że z tego wic wie be. 
dzie, ale ża te fakody ktorescie nam poczynili pokarze was Pań Bog. 
Tedy dnia czwartego; po tdłiey rozmowie/ ow  Zetbolbns w 
matey Fompaniey. (woiey/ potławgy {le z Bernkardcm/ włocznię 
go fwemi rečami s;bit/ y pał zginął. niefpodźianiej Erocy (is ge». 
$t wiecey Błodiie Flairozowi.. 

$ tv, Chroma y oraz niema bialaglowa przy ko- 
js ży &dach Świętego  Oycá e zdro. | 
w mogli i wie otrzymaja. 


1 
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PUPA zr 
Solgaíac fis po emi przez mil płeć/ do Flofitora Pitry 
ciału gdzie o dobrodgieyft wach cudotonyh fiygała/ przy. || 


7^ Bla była/ p prsta snaPi żebrząc v forts poiywienia fifa 
níebíiel bawiła fie/ á przed Qłtaczem S. Bencdytta fercem 
modląc fis/ gdyż dni chodśić/ dni mowié nie mogła/ milosierósin 
Boffiego za przyczyną Siwietego Zebrała. Dnia tedy 22 Lala 
w dzień Swietego Romana iDpoto/ góy gałonnicy fpiewania 
swyczayne odprowowoli/ ona tej przed ołtarzem pomientorrym 
Ple-:olo/ mowa fis iey przywzoćiła/ y głośno w ZXoéciele dzie 
tuląc Bogu zą dobrodźieyftwo nd nogi podniofła fie: załonnicy 
widzac że (foi o faoles mocy/ y tzetelnie mowi/ pytali iey, da 
Eimby fpo cbem osdromiała/ y czy nie gmyślała przedtym owej 
dhtomoty y niemoty fwoicy? tedy oną flecsac d rece podno: 
Bac/ pod (umnieniem y przyśiegą zeznowwala że mowe firaćHa 
była w wieltiep cborobie/ y na nogi vpsdłw dle dopiero bro: 
wie otrzymała bom prawi vfność wielo w Gliświstfey Pin | 
nie y w Swistym Benedyłćie miała/ do Ftoregom tośćiówie | 
had 3 trudnością tu gafla, Co flyfąc zafonnicyy Te Deu 


laudamus zaśpiewali/ y we dzwony wdenzyć Pesci) Ożietn.„ć 
| Mdieftotowi Bofłiemu je dobrodsieyftwa łójłi fwoiey wiyczi 
ludjiom vtrapionym/ przy. Relitwiadh wyżnawce farego swiete 
„go Benedyttń. 


$ wt [ruga chroma ozdrowialo. | 
R Ozegia fis po tojnydy mieyfcoch tá wieść, je w tlafitorze 


Potryciófu droma y niemá bidłagłowć tu zdrowiu priy 
= gtd; tedy ná te powieść bidłągows táPje Ptorey ogien pie. 
Łielny nogi popfowdl/y wfytta wrzodami ofypóna była, zawiesi 
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$. Benedykta 


omy pievuta- niema fulowo ozbrowidia te tej broma y fd: 


| efe zofłówili/ gdzie fig oney gorąco moblacey/ y vsyvalocey 
pomocy S: Denedyttó/ w Fila dni nogi poczeły fis goić y 
pwtzody/ taf je preto Pu: sdrowiu przyfiła/ y o feey władzy 
chodźiła. To otrzymawfy dobrodśteyftwo/ przy tośćiele przes 
niełtory c3a8/ vmíataiac/ wode nofiac/ zabdwiła (it/ 4 widząc 
fie cile zdrową/ vptośsiłą fis v Probofcza dby fwoich przyiae 
diot nówiedziła/ obiecuiąc iebna? powroćić bo Flafitora dla po- 
|fugi Łośćielney: w domu v (woid gdy przez czas nie mały mie: 
fła/ znowu bol wielf w nogach p we wfyttim ćiele vcsula/ 
y gdy przed innemi pomiedźiśła że Ola tego powtornie w cho. 
tobs wpadło że obiecała było na vfłudze przy Pościele zofławać/ 
tedy ley radźili/ óby fis tám wrodiłd/ ona iównie przy drugidy 
obietnice ponowiła/ obiecuigc do smierci przy Pościele trwać/ 
byle iey Pan: Bog pierw$ge zdrowie prsywvocil; po Fterym élu, 
bie savas fie lepiey mieć pocasta/ y vo ilfa-Oni cale ozdrowiawfiy/ 
fime-o fwey mocyzafiła do: Patryciału/ y tám y inpemí vbogiemi 
9j bo śmierci przy Łościele żoftawała,. 


givn Ogień dzdzem nagłym ugafzony, 
N X Swieto Benedyttą Gwistego/ wedle zwyczsiu tom. 


| ludzi, mianowicie żebrałow ubogich: nie malo/ Protym 
| fpitolu ieść Pasat D pát gotować, odprawia fy tedy vy 
KU nabożeńftwo w Pośćiele/ gośći wedle ich (tanu czefioweno, | 
(o pufaocy ogien 3 fipitala. wfigał (ig/ y ie w nocy/ nie pretPo | 
Veffrsejono/ że blit ie domy zaisty fiswe wsi: ludzie przefitoe| 
Widząc iato fig ogień fierzy/ ratować zaś tenbno/ Litania o Lide! 
*wietfey Pannie głośno śpiewali/ y po Litaniey fuffraginm o 


1 
i 


|| 


tego míiey(ca/ nafto fis: było do Ślorya? u: wiele rożnych) | 


feńi rzyć y sgiełt isli czynić; 3 tlafitora Bracia. praybiegBy/ć | 


m 
Gwistym Żenedyfcie y o wiétey Sdhoiajtyce/ zmowili/ w 
ttorym fuffragium przypomina fis ow cub/ fieby defes nagły 
Siwistá Scholaftya vprodita: tedy cudowna tgecz/ że ledwie 
owo spiewanie ftończyli/ d wiatr zingey ftonypowffał y defa 
nagły lungł/ y ogień Ftory (is inj był ferolo rośćiągnął/ zalał. 
VDznali wgyfey pomoc pretta Panny Yloświet$ey y dych S 
Żenedyttó/ y Bwistey Gholaftyti sioftty iego/ ftorey lubiie 
zwyfli pofpolicie o defes prosié/ Fiedy go pottsebuia. 


pi Benedykta. 
[ Mieniem 2ibeloiba zdSiećińftwa né nogach chodźić nie mogł: 
te todjicy bedac doffotki! do cyculiPovo wprgod dawoli/ Pt» 


tgy gdy nic nie pomogli/ wofiliiw todiice Os Poryja do SB] 
Bionizego/ y do Lemowitu 5o S, Mlotcyalifh friezgenntfa/ vil 5 
Ptoryd) grobow znaczne dobtodziep(tma ną ten css lubsteotesy |] 


motwoli/ owa icòna Danna w teyze niemocy zoffamoło. Tedy 
matta iey feafowliwa/ gdy iebnego czafu sofnela/ vtae fie iey © 
foba tagobnie mowiąca; A coż topo tych kufztacb, ktore czypict 


około corki, y drogi odprawwiecie, zawieźcie ia do Floryaku, gdi 


Ja kosci S. Benedyktd, ze Włoch przynichione. Étory (en gdy ri 


| owi potriebítala/ chetnie wyprowili fis 3 coro horą/ goyi tal 
prstło Swieto Bwistego Benedyttć ní(Iepowáto: ná fcott| 


s ivu. Ulomna ná nogi ozdrowiała w dźień $.] 
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| go/ y ow sien ná nóbożeńftwie ftrawili. A násaiutrs gdy mit 
ili odiądhać/ óliśći pánná sdrowa/ że o (wey mocy ín zafła 0? 


Foéciola znowu; czym vciefeńi todśicy/ wieltie dźieti. dobroć | 


|Bofłiey czynili/ y Swietego Benedyttć przyczyne mocną pri 
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kiiawfy fie że idzie Droce(fga/ Pagat dbtopcu ná droge (is soptce 
Insbiic;tám s wieltą wiary y nabożeńftwem gdy fie truńienti/al- 


8. Benedykta. 136. 


| Pt SE 
[5 uz Slepy przeyrzał dotykaiac fic Relikwia- 
rza, w ktorym były kośći S. Benedykta. 
| ] Je ddwno tótje/ 3 tlogtoca Solenftiego/ do Swietego 
| | fijotcella ŚTieczeaniła proceffya bylá/ w ftorey Re: | 
i li&xeíe S. Benedyłtą w Relitwiaczu (tebenym nieśiono/ | 
3 miafteczta Arygentomagu/człowie? slepota nowiebsony/ dowie. 
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[bo rhczey Relitwiatzą wfrorym Posci byty. G. 2oenebyftá do- 


Jinąt/ zaras przeyrzoł/ y w onży proceffyey/ nie potrzebuiąc 
ptzewodnita/ fám iu oświecony/ dźietuiąc Pánu Sogu 36 tot 
wielkie dobrodziey(tmo/ fedi 3 Otugiemi. 
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[5 tx. Xiaze Odo pokerány śmierćią, że podda- 


| nych S. Benedyktź grabil. 
PY Rir to był Brola Stancuftiego/ Hencyte pietwfego/ 
| m ftory nie Fontentuiąc fie promissa brater(ta/ tojnydh lr 
& Pbi żwylł był véáiemigiac MWyidchoł redy rass bwot- 
fliemi fugami fæemi/ y Do 
há hoc te(fopil/ y (facyo Paat t 

[brano o Prote profiąc wrzebnit/ mowił mu) że to by 
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lif yy kich Świętych nie tylko B. 
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Moim dac ieść y pić co potrzeba: wieczor gj do.feiu siadać 


mieli/ swiec niż bjlo/ on Bazat fwoim/ óby 4 Cosciola Etory tám 
pył/ swiece wzieli; w Ptotym wielfonccną wieltą swiece wsią 
why nórobili mnieyBydh świeci bo (tofu; y długo w noc przy 
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o dw eren. erabieglé figi Etorymol] — - 


pomwiedzioł/ je mielći Bol weżoładwcietpiał/ y; je mOlodé biiej 
na niego: w'Frorey niemcoy: o3 b Omia DeUnc7 tóno z0rag: Por 
zał: (Is Uo Somi wies (wego/ gdsie wielke Dole gdy powffawi: 
Ij; ònia drugiego wrat y przytiad zniego" ieft/ że Łośćielnyń 


czeczy gorpać fiz nie gos 


$ 1x. Chlnréiofzaleli, co z lampy oley wypili. | 


Sr iednym' myśliwym/ diiréi 0o Pośćioła wefliy y lat 
— 


ps nie wyfoto zowiefiona przed oltocgem/ S. Benedytti|| 
obaliregy oley wylany voylísali. Tedy sorag pogaleli/ Y] 
|wypadBy $ Poscioto- ludzi Pofóli/ y tosbiegfiy fisz tedni w lafad 


ipogineli/ 4 drugidy musiano Ola śchBaleńftmwa pozabiłać;. 


$ tzu. $zlachćic zabity ieft.że woły klafztorne po-fi 


grabił, y krzywdy poddanym czynił. 

Awfted nieidti/ wdśieroł fie w pola fiore nowo wyro 
qu były przez poddanych Flagtotnychy né ftorym 8% 
orano/ om woly pograbił: vpomínolt fis sałonnicy/ dle nif 

| tylło nie: wrocil dle sawe brać grośił/ gdy by fie ważyłś oro 
|CGADtoy w bliffośći miefłaiąc chłopom Plagtornym trzywby, 
|zynił tożne: y tagiadąc przez Buliat/ wieś floftorng/ przyst 
iwpy Drzsdnito odpowiadał mu grośno/ ieśkby smiał'nó tám 


te pola. saiejbiac/ ólbo ná tati; odpowiedział Wrzsdnit) Zi ia || 


klafztorney poffeffyey y- dziedziny S. Benedykta przefirzegam, aby i 
mie odbieranosow 3 gniewć tzecze/ obaczyfz co tobie będźiecy z Bt 
nedyktem: y s tą fucyq odiachał: óbóćt w Pilta dnr Dono snaó/ ^ 
(go w pofirartu iednym: zabito” d Plagtot przy fwoim softat: | 


§ LX. Pawy ozdrowiały: | 
IY cesi uae RU Po muet Golpo 
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$ Benedykta, A37. 


iid qur dilofitorno/ gdy pasow nie malo sdedhio/ bo» 
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iac fie dby y ofłate? nie sginat/ świece táf długą ióło 

Paw; ofiatowalá ná.oitars S. Benedyttd: tedy ob owe- 
fo gaf z0rowemi byli y żaden nie 4bedil, Tá rzecz deg mała/ 
fle wfność bięłeygłowy godna. pohwały. 


|s xw. Dźierżawcę ktory poddanych klafztor- 
nych krzywdź 1 y bil, pokarał S. Benedykt. 


I 
Ipzs: flogtot Slorgacti/ fontrafteu wies 2belotbowri/ 


w ftorey on poddanych podfłubywał dobrze/ 3 czefło 30 la- 
| À ba przyczyne bić Pose. DéiePali fie poddani do Flagtoro 
hi argani p miewał exife nópominónia/ le fis on pie popra. 
wiał/bo tatie był. cieftim/ powiadałąc de tesebá mi wybrać mo 


"Wie torem dat Flafitoromi pieniadze; tednego chłopa t4t barzo râz | 


pobity że analo nie wmały y długo deżai/ d on 3a to iobney fon. 


| tentaczey iemu mie doł: wdowę też nicbo(fatnia w.czynfu Pasat 


pograbić/ tora pofiła bo flagtora faciyé fie’ y powtebziawfy | 


iw |fw.ie wółemież-nie/ Gla do Pościołdjy przyfićdBy Oo ołtarza w 


ttorym Relitwie Bwietego BWenedyłrd były: obrus s ołtorzć 

podniofigy biczem biła po ołtórzu/ głośno mowiac) O flary Oy- 

Ge? nic niedbafz o nas.oto fkorę zdźierzi a z pas, bita, y dręcza,a mie | 
mafz takicgo,coby fig vialo nas. "Wafvy(tyon obaczyw$y że bia: | 
|łagłowa ołtarz dece; wypdhnaął ią 3 tościoła/ zcgumieiac że fa. | 
leje, — ^jebna? choćiaf tey głupi niewieśći gniew był/ Pan | 
Bug (Paral omego’ bo w Pilfo bni iadąc 3 cobotyna: potfel fis | 
żfwoim nieprzysaćielem głownym ydamwnym/ ftory je <byśo | 
pormat fie fu Adelarhowi/ tedy ow véictaíac/ á r. bat3ns pod 

Picha trzymaiac: gdy chćiał P. niem ieden row p rzeftoczyc/ oficze 
v tobatynytrere był za fis cbrocil/goy w otu Porftim przeg row/ 


e roha! 


~ z Z —À NN 


$ 
|| 


| 


t 


139 Cuda. NONE WU. 
Itobatyna ng Dol przed niego lediała/ Poi pochylił fie nasbyt/ m 
nę offrze y grot ám gardłem wpadły y zcaniu gy fie śmiertelnie) 
itego$ vmart wieczora. j 
| < . e 
$ Lw, Krzywo przyśięgaiacy ná Świętego Be. 
nedykt?, oko ftraćił. 
£ né on,cya9/ Oli czeftycy cubow y dobrodżieyffw É'eorr| 
/ ludzie vtrapieńi odnośili/ wfławił fie był Swiety 256 
nedyft; tedy swycsoy nie dhrealebny/ dle nifezemny v 
wffał byt że ná Swietego Benedyttć przysiegali/ lego iatoby 
ná świadectwo biorąc Jeden s poddanych tlagtotnych/ Bij 
feygłowie wieprsfá potwawfy vbił/ y síabl/ niewiafła dowie 
| osiawfiy fis tego/ vpominała mu fie dby iey nágtobéity y zefoj | 
tego bywało. X göy tas ovo był v fąśiada y iadł 3 nim/owa tej | 
trefunfiem białagłowa przyBła/ y sacos mu o wieprzłó pochi] | 
mowić; tedy ow y dla wfiydu/y s lettiego vwotenie/ nie wiedzacji 
ślbo nie wierząc idtby to wielti grzedh nieftugnie przysiąc/ po| 
czął mowić/ Przysięgam na S, Bened) kta, ktorego iefłem poddany 
żem ia wieprzki twego mie widział: y nożem Ptory tesymat w ck || 
tu vyucil o (Eot/ tedy noż obffocsymBy ob (Folu/ Łońcem famym 
vOersyl go w ofo y oslepit; bopieto htop widząc pomfte nal 
foba/ przyśnał fis ie wieprzłó ziadł y nie (infinie ná świddectwi| 
weswal ©. Benedyttć. | 


$ mkv. Za przyczyną Świętego Benedyktź,ogień 
piekielny zleczony. 
C) był noge febnemu poddanemu tloftornemi| 


ogień pieftelny/ y iuż mu cześć nogi wypalił y zepfoweł 
był; tedy ow swątpiwpy o z0rowiu/ Lazat fie Go oltotif | 7*7 
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S. Benedykta. 

Swietego Denedyftó zanieść) góźie modląc [ie y Bwistego o- 
piece polecaiąc/ vznał pretty pomoc/ gdy owo zapalenie odeBło/ 
on Ëu zdrowiu przyfiedł. 


$ Levi.  Niewiafta przedac w Święto pokarana. 
Wisto Gromnic dbo Ocsy(csenís Panny tidświetfiey prsy 
NS było w niebstele/ y gdy insi ludsieze wsi Slorydtu 
n4 ndbożeńftwo niegporne pofli do Pośćioła; niewid(tá prze: 
swifłiem — Cefcelino pocaelá len prząść/ rosumieiac je to bes 
grzechu mogła robić; £l» vczuła Pońfty rete né fobie ards: bo 
fie iey obie rece wfpat obrocity/ y tofpaleńie gwałtowne w tychże 
włoch cierpiała: né płacz iey y lament sbiegly fle (adíab?i/ á wie 
dząc Pare Bożą/ tadziły aby łą do Pośćciołw/3 tota też y dru- 


| sie s politowania pogty/ tím gdy przed ołtarzem Pdnnytlaświe- 


|i*bey y Kelifwiami 8. Benedyttć ofistowałć (ig/ jaluíac fwe: 
Ho głapiego po(EepPu/ d przyczyny S, Benedyt tá vosywoioc/ pre- 


jtormemti 


zepfowe! 
o oftatjh 


tto vczułą wrstady fśło mrowiffo idtie/ je on bol y rofpalenie 
vfiafo/ y rece do fwoiey pory przyfły, ` 


$ xvm Poddány Świętego Benedykta poiedy- 
nek wygrał. | 
| 1» Opát Sloryacfi 3 nrobyenía stcny/ dle młody y, 


mniey veroiny; Glad dcowi iednemn poddanego Plafitor. | 


| nego y  bziećjii dorował/ ove &lscbé.e znowu go *nfiee| 
ma Ost; był sos v tego chłopa fęne? Robert né im Poł» lat 
Owudźieftu maiący/ Ptory fłyfiac ob Dycá/ idło tch Dpst prze.| 
Bły nie fluie Oarowoł/ y w niewolą wprawił fo bydletś nie.| 
fozumne/ tedy Robert véefl y przyfiedł do Gwilelma Opóra 
Slomieta ototo dobe Flo ptorwych pilnego/ y v(faria! fiz ifo 


> 
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14i Cuda. || 


go Panminieygy w niewolą wieltą wóląga/ d de on y Dyćiec 
tego  poddanftwa Flagtornego byli/ tedy -prosit óby fie Opat 
viął o niego/ y bawił fie przez czas nieftory przy Plaftorse/ o 
ttorym dowiedziawgy fie ow Glachcic/ pofłał aby mn Dpót vero: 
cit poddanego/ bo gdyby inacsey/ toby inż nieprzyiacielem po: 
fazował fie y Elafitorowi y Opatowi; D pát odpowkedśiał/ że ten 
Kobert ief właściwym ©. Benedyftć poddanym d je p moy 
Anteceftocnie mogłdobsym fumnieniem-y uważnie poddanych Pla, 
Btornych tosbawac/ wofłoctu ieśli -mu (ic Przyda miot, niech 
nas prawem patesy á tám nos toz adsa. Ow Gluchóic nd táta 
O patá tesolucyo nieśmioł do prowa fie wdać/ dle puśćił ad t0$, 
fadet przylaciełfti, słożonotedy tevmin/* 3 obu {tren prsyiaćiele 
ziechali fie/gdzie.po zożaych flowny$ dyEFnrfachj sbatofit Łomifa: 
rg0m/ óby nd poiedbynet (taneli/ bo v Stancugow id Een caos] 


|naywiscey (prawo potocznydh obprawotralo (ie pry's potetbya?i/ 


trote nie 4elosem; dle Gpabími mocnemi drewniśnemi/ dlbo 
30163 p 


|poleotomi ná forcad) gatti matącemi: czynili: ow Glachcic 3 fwo 


ley (trony wyfławił żołnierza duiego y cbicionego 4. 3 Opr 
éiey (tony (anal Robert wzrofżu nie wielłiegó/y w lećiech mło: 
dy ieficze; bać fis 5 przodu Robert począł owego ddwerfersa/ y 
gdy mieli do siebie (Poczyć/ mowił Xobert/ że mie ia z toba po 
iedywek czynić będę, ale niech S. Benedykt czyni przez mię, iako 
„fwego poddanego, y za mwie,bo fie ia garne doniego tak do mego wła” 
ściwego Pana, Gdytedy przy widotu wielu/ owi bo siebie ffo- 
€3yli/ y ieden má drugiego mocno nacteral/ y firyhem y blarem 
|lupili fie/ Robert cas(£o wołał, S. Oycze Benedykcie ratuy:á v 
tym w żołnierza tatcso fig od mocnego bićia/ fpabala/ y boicibiol 
go hyjo Robert/-tót 4e musiał jolniers ow prosic/áby poprjó 
ftał/ à on mu 3 placa vffepuie/ odebcawfiy tedy od niego orgie 
| ido to ipabe y ows tarczą s zwyćiefirem 3 plecu pofedł. 
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il S. Benedykrá, 147. 
 Dyćiec| | czego fis (trona Flagtorna véieBsio/ 6 Oruga ze wffydem obefila ANNA 
ie Opat|||6 chocia Świsói Bot nie chwalę poiedyntow/ bo ich salagi n | 
totse/ 0| fe y fosciol/ iebnaE fprawiedliwość wygrała y poznali wfyfey/. Jk 
dt vero: || je Plofftoeney füb(farcyey y cselabói rozdowóć ydacować nie go: | 
elem po. || bib fio Przełożonym; bo'nie (3 anámk dobe Pościelnydh, óle tyle 
Ij że ten || fo. gafaczamiy Sozorcami.. 


y" 0 H p v v * 
A | 6 Lxx Chłop ukarany co w Święto przenieśie- | 
si; niech n'a S. Benedyktá oral. | W 
nó táta Racowić dfoptowie pofpolićienie fa naboini/ b» wfytto | [| 
| má toż, Diez fwoie ofofo fiemftiego gofpobár(Fwá: czynią d ol | MT 
padelej DO mydjowne s do Dufie leżące zeczy nie Obálg. w Mire NAA 


Pomifa: [ji en, Lipe bria febenaffego/gby. świeto przeniesienia ©. Be: | 
n S08) |neoyttó przypuduło, Pleban w Cüebiielr potozanin wedle guy. | 
eoynti/ Goin zapowiedźiał to swieto y robić zatazał: chłopeł ieder pod; 
d/ albo Pny tergo G.. Bencdytrd sflotoru Slocyactiego/ nie hstnie 
c 3 (epo tey zopowiedśi ffuchał/ mowiąc: pilniey teras tczebwrobić/ 4 nie 
s Opr świąrtować sncyym mow dźień pogedł ordć á gdy otse/ potaje 
eb mło: | mn fis ofcbń -w ubierye mnidiow(fim; toro wsiąwfiy dilopá ss| | 
I-t39/ Tillobie rece; tdf mocno przyćHaeta do owy widłztyh Pońcow| | 
toba P? dw fodzyy że mu Prem 39 poanogétow wyfłoczyła/ y rece tát | 
ig, iako Przyfchły y tdtoby przyrofły do fody że' ich nie nont oderwać: | 
ego nia Wifnefs w tym ona ofoba/ á dofop bolem y firachem sisty/ pocznie 
ebie (o; fmołtu wolaéc; wiec że nie było w polirnifogo/ bo wgyfcy Oo 
y blarem |togcżożą popli Bylij pafłud tylto opodal pafąc bydło/ fhac 
tuy:ó "| votónie puzybiegł/ y widząc tafo mu rece przytofły bo faby) | 
ode 4036 pobiegł do: wały przybiegło nie mało ludśt ná ten Osiw/ Prorgy| | IE 
j popra hasy pytali/ iótby (ig to mu: fłoło/ powiedział je mu fie vta. | | f 
vu Mw ofoba w” ubierze mnicbowjPim 1 iáfo mu rece pezyćifneto/ | | 
p PPI ysepo, | 
sw T 
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y ie potym znitneła; wfyfcy pocsli fic Oorozumiewacj i to mii 
gid? bydź 8. Bene byte) bist on świstó nie opanowały be- 
dąc 3 tego maśetnośći y p obani wa/ rad$ili mu tedy, aby fie do 
tego Gwistego ofiarował/ y do Sloryatu fedt do Grobu i iegll] 
y 30 fwoy głupi pofiepef cona A. on 3aras obiecoł/ Ludzie 
y płaczem wid p it 
|> og ua przyczyne € eneb jPtá vw soli lait) y głsech prs bic yof 
tece mu pi jpmroót; co j otezynoł tómze sárag/ acz bol w re] 
tu Adae Oni cierpiał: mó oftaws tedy tego i Świeta wybrał 
£u/ gbąie o (woim prsvpoofu poi wiebsfas wy wy- 
: t v0 "e sara y ositfuigc Ci 
ie hiego explica mó potym cci é 
t y epice ce zed ©. 
Nie wiafta parbata zdrową zoftała. 
e die Crifo(üitim ieft wies FlaBtorna ncò te 
tą Sefwang/ y Ë A: es m nie y? oò tytuiem ©. Bene 
dytrć, w tey w: i była nietwiofi Fa ob lac FlEumoftu gat: 
bata ZPA iebney niedziele bedac ná WiBy 3 płaczem pro” 
siła Pana 2Sogd/áby iey totnae Dat w ubofiwie y niebołenośći 
|oney/ ota; ) Przyczyny 3. 2Seneby ki á tato fwego Dziedzici y 
| Pang wzywała; dliśći pod czas Erra igelíey' gy ia tapłan pe 
mal) pocułą że pocíetse w etbiedie tugać fiey profto mać p| 
| czeły/ y głowe pocela Yu gorze podnosić y profto ffonsła/ bit 
wowali fig wfiyfcy łtoczy tám przytomni byli; y onc s barni 
znali garbata/ d 30 pofajone dobrod ái s wo náb iey vtomnceci 
wfyfcy Panu Bo ogu y świttenu Benedy jttowi Osieli cz żynili, 


$ Lxx. Odkladaigcfpowiedz Mnich modę 24 dh 
á za przyczyną S. Benedyktá znowu mu mo” 
wa przywrocona była. | 


me 7127 


"T: aec E d MM M ERE EE LED e c LAT 
8 Benedykta 143, 
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minatą/ wielłie miłosiecdsie Boftie ofasuie fie/y pray» 

czyna S. ©. Benedyttójnośna/ ffuteczna/ y widoma 
vBytfim -so(Faie: iebna wtym prszypadłu ftoty te prsypomie 
Mm połazała fie. Do moietnośćć Almecy 3money/ poftano było 
bhumbalda sd Próboficza y Dozorcs/ Ftory przez lot trzy vfławie 
Janie tám miegłałąc/ wmyślił ndwiedśić Tlator/ y dowiedzieć. 
fi/ co by fis działo miedzy zgromadzeniem, w drodze bsdąc nad 
podziewónie fwoie zachorował barzo/nie wracoiąc fis przećis/ 
bo $leryatu wielce fóbysgatachał cómagdy.co Dźień niemocy prgy* 
bywoło/ widząc Bracia śmierći bliftiego/. mowili mu/ by fis ná 
aleky droge wiecnośći gotował /y przez fpowiedź świetąfumnie» 
tie wolnieyge  befpiecznieyge miał/ on todo intra odŻIGdał/ 
tady tego nie cos było Bleby mu fpowied: prsypominano/ intro 
bozynie mowił: tedy nad fpodśiewanie niemoc go wielta wżisła/ 
[W ttocey y mows zawarł, Bracia frafowaki fie batso/ Że bes po. 
|wiedżi mowe zowtnął/ obawiałąc fis odego Bufe sbdwieniu/ 
eby widim grzechu ćiegiim nie smard; rodźlli fis tedy w Papi/| 
tule coby czynić? tim 3 potaby wielebnego meid Gatibertd/ ftoty | 
ted y pítem byt/? dobrowolnie© pactwofpuśćił poftdnowii: óby: | 
b owego chore” siedm pfalmow pofstnycb y Litania smowili przed | 
ołtarzem y Relitoriomi ©. D. Benedyżci/ dby on ido potcon | 
) Dyciećj fiebnat to v Pona Boga/dby ow hory dobrą smiercia | 
Onał/ 3 n4 drodze zbświesney costat fis stym światem: pezydw | 
ho tółje choremu Ola (ioiy "haplona/ ftoty po odprowienku | 
Plmow y £itóniey ftoiąc nad cpotgt./po śmieniu pytał go/ czy 
by 9 fabie pamieteł? tedy chory/ co iuj przez Owa dni mie mo. | 
wit tałoby 3 twardego fnu octnawfy (i$ przeyrzoł/ Y mówić 
Pool) Y gdy go vpomniał o (powiedz/ zaras ią vczynił/ 9 Pad 
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144. Cuda 
|tą fommunią priyiel/ y prstfo potym vaart. Ba ftoro lof 
(owemu połagoną/ twfytło sgcomobsente Gzistowało P, Bogu/y 
swistemu ©. Denedyftowi/ge w cabílei toffi 250jey/ y nád 
dze zbawienney pojegnat fis 3 tym światem, bo poti fis nie wy 
fpowiadał/ obawiali fis Brodie by idfim grzechem fumnienki 
véismicgonego nie mieł/poniewag Oolefo od Plaftora/ miedsj 
świecłiemi softoiąc/ 4 ofofo gofpotar(Fwa borżieg/ niżeli o tla 
ftornym pofispłu myśląc/ niedoffonałość mogła (ie w nim sna 
lesé.  Dznoli sotym wfyfcy bitelna y ffuteczną przyczyne © 
Eolo (woiey Braciey! ©ycń S. Bencdyt ta, 


s xxu. Rotmiftrz zabit, ktory fzarpał wiofk 
klafztorne. 
A ZberyfsSamtu Boffellio Kotmi(fes/ ét (Femi vcyíagbanl, 


rzywdśił y Gocpal poddanych SloryacEid) w maistnosd) 
Miattyniać naswoney) o co nie tas go y prośił/ y vpomt 

nat Opát Kaínerius/áby tego poptzeffoł/ śle on na to nie ni? 
Obatąc/ wistge co doley BŁody zadowołe tedy Opat s Bratia » 
|zyniwgy cabs/ idłoby zabieżeć temu drapieicy/ nóradśili [if^ 
dby go przy oftaczu y Nigy świstey wytląć/ poniewafi Fośćićh 
ne dobra y świstego Benedyttć dżiediictwo Fieby dice ndieśdii 
ly grabi: ow né ts Flątwe nic nie Oboiąc/ gdźie mogł Eodził. 56 
eyer vcietli fis do S, Benedytrá dby onfam bronił id y W. 
P eic$ owego vffromił:y prstfo potym/ ten Jlberyf s chorw 
gwia fwoią Hed! né pomec Ceobalbowi Grofowi/ Étory doby! 
wał poddanych rebelisuiących/ y vsryślił wedle (wey dawnej 
sley woli noclegowaó w iattynicłu/ o czym Oowiedźiawk] 
fis hłopłowie/ je Alberyt srota idąc (mola! chce w nich noc” 
wać/ zebrawfy fis vo Pups ná pewny y wczefhych mieyfcad $^ 
$ (topi!) 
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fapili mu/ nie pug zaiąc Co (wey wsi; ow to widzący demn 
gaślefli y Orgewem. 3orsuili brogs/ obrocit fisnd ten czas nd in. 
ne wii/ á owym 3 gniewem voielfím grosit/ii násad ibac/ fpalić 
ld) miał 9 s gruntu wywtoćić; owi odpowiedsieli/ że acz mojeg 
ile nam czynićj idfoó ynie vos czynił/ śle my fisvdaiem god o- 
brons Pana nágego ©. Benedyftó/ttorego poddani ieffeśmy, 
Pesyélagnowfy sotym Mbery? 3 cota fwoą pod ofop ow w Pto, 
tym byli rebeligańći/ gdy podiazd pierwgy vesynil/ y nacierał 
nd owych; ieden 3 tamtych (trzołą podftezelił Alberyta w gardło / 
tdt poteznie/ że s Ponia nd żiemie w GyfaPn (pabl/ y we dwie go 
diiny vmact, 3 tat ow co lefce ważył flatus fługnie wyda. 
ng/ y wiele fob czynił/ y grośił fis wizcey złego wycządzać/ 


||» iedney godźlnie zuhwalftwa fwego smiercia przypłacił, 


s taxi Krzywdzący poddanych klafztornych, 
śmierćią fkarany. 

ff awin todzony brat Alberyta/ nie torząc fis śmiercią pts- 
tta dlberytowa/ tory odsiecz poddanydh flofirotnydo) y 
fim táPje nie lepfiym był. X dociag po zabiciu brater(Pim 
Przylachowgy bo Sloryatu/ prosit o rosgrzefenie y tozwiożdnie 
00 Blątwy Młberyta, tore y otrzymoł: y fam obiecował/ w czytme 
Łolwiet vgtob;it był 2ibery?/ nógrodsić; iednat nic nie vcy» 


[| nit dle złym tófie fąsiadem bsdąc/wóismiejał poddanych flaftor. 


nych, bił/ y bydło Posi zaymować; y było tego blugo/ że. roine 


Fezyody zadawał. Raz (Tabo świni Pozat zołąć/ ó Etote pofłał 


do niego D pat/ dby wroćrł/ poniewab foby mu nie wczyniły/ | 


idle né tlaftorney włafnośći fie pafły? di co byli pofłańiy soffalí | 


Segwina w domu iego nd féli tarcicami położoney przechadzm | 
lacego fis/ pod ftoro fala była fpiiatnia/ w Ptotey rożne legue | 


Cz mina 
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146.- Cuda: 

(mino djowano; tedy przełożywfiy pofłońcy przyścia fire gootosyo! 
e fie vpominaig: o wydanie ficego bydła /ow gaiadły poczniefii 
fteagnie przysśiegac mowiac) przydzie: mi dotego, że ogictí hai 
|podłóżyć pod wiesa- S. Benedykta, y popałę. w(zytko: to mowiąc: afi: 
|rywć refome: Piwatącjy hodząc po falir sffąpił na Poniec żedney 
tetćice/ Etorym: Pońcem nie była do balti pesybitá/ té fie znim 
|pchyliła nagle/ że fpabi ná doł do owey fpiiaeniey/ Y teafiwpy 
głowa miedzy Owie (Iesynie) Tac 31omat/ y zabił (I nd śmiecój 
[czeladź iego zbiegł fis/ y: wpadfiy: 6o fpiłarni: naydq go iuż bes 
Oufe/ głową: vwiezłego miedzy: Owiemo fiezyniami.. Podobny 
przypodeć owemu; tiedy: fie- gonel- obalśł/ y przytłutł lovem. 
|éjuga/ o Étorym Greg; b z- dialog.. | 


$ Lxxv: Pfy pozdychali, iżko imr dali myśliwcy 
ieść, wźiawfzy gwałtem zboża kla: 
fztornego. 
© folmarczti Eloptotnego MIfania rzeczonego s Hattomi y 
I) nd noc zaiachali mysliwey Abelarda fedziego 
owey fiemíe/ y coftazali (by v dla nídy y blo: pfow iesć 
Było; tosorcá folwartu' tzecze/ Że nie ma Fluczy do fipichlecza| 
dle (à v Probofcza LMoctyniafn/ owi samet poczeli oOBiiaćj fto 
tym rzecze powtote bosotca/ ey gwałtu nie czyńcie Pl&gtornemil 
y I Benedyttć. folwactowi/ bo fis to nie godś y Pam Bogi 
was (farses iedźcie lepiey: bo moistności (ego Pana? owknicné 
fłowanie Obaiącznabrowgy zboża zemleć w jacnaco Pa3alt/  pfom] 
náparsyli/ 6 natocmiwgy pfo wiedney íibie zdmtneli/ d fami 
nótadgy fis yndpiwgyw Otugiey tibie nocowali nózoiuttz maiat 
wolą wytachać w łowy/ poyda do pfówy śliśći iedni rozółągna” 
why fis leżą po siem zdedli/ drudzy wfpiawgy fis przedniemi | 
UU MEE nogamt | 
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ccc NN a O WZA ka 
8.. Benedykta, 147 


nogami nd. ŚCiang/ ć łby pozwiefiawfiy tate poz0ychali: co oba- 
czywgy myśliwcy volel?im głofem narzełać poczeli/ że pfi vo Pto; | 
tych fie Don ih naybarśiey Podist/ pozdychali, Polamentach ie. | 
ÜnaE. niercześnych odiąchali/ wióząc Że ich Dan Bog połarał/ íj 
nalachowky ©. XhenebyPrá dom gwałtem brali: feft dboxiem | 
pPezytym fof u Toscfole?; do Prorego pewnych czofow wiele | 
fis Ludik (diodig w tośnyd potrzebach pomocy dożnawałą/ powo | 
mieyfce faesiedst wielce fianuiq; 


|| 


$ txxv. Co łąkę wykośił S. Benedyttń, fkarany. 
onego tatie gafat 3ofnierze iage przes te wioffiz Montay! 
[eii ná popofet)  tozali fobie teść gotować; tám: ieden 
łołnierz rzecze Oo czeludnitw fwego/ aby fis poftotał Ola Po: 
Mi o śiano/ odpowiedsićł owy $e nie Uoftanie teras! bo fefe 
nie Pogono ląt/ tedy ow rzeczej weśmi Pofy v dhłopa/ dij po, 
de dwor nd łąłe y nałośj y t&E vczynił czełądnił; gdy sielt trá. 
ej przedni! wołał né niego/ aby gody nie czynił C5. 25eneby- 
Et Plagtorovoty dle cyelabniE w smiech obracatącj vel: nie por 
tuebuie ©: BencbyPe trowyj dle forie; nótodiwfiy teby/ wrocił 
fit bo gofpody/ y Eońtom teowy dawfy/ (im Do Orugich Bed? ieść,| 
gdy fis ndiedli y odpoczeli/ w droge Cola poiedhali/ ow tylfo | 
Gela oni poso(fat trochej pofiby tego Pun boicòt owey trawy | 
* gdy potym wéiabl nd Zońia/ chcac dogonić Pompaniey/ offro.| 
Bami tufiy Pońia/tedy w pieswfiym (Fou Fori né teb wpadł y Byie, 
tamat á ow czelabnil nogej y tót 3udywaly poFatony/ left, y ná 
[ym s6cowiu 9 ná tonin, 


s nme Święty Benedykt grzechow odpufzcze- 
f. 


nie uprosil iednemu grzefznemu. 
NL. KE o Dp 7 z 


unc m S 


ada WE IE WE 


| (. sss fie ieden filahetny człowiet/ śćiftych fa00w| 


| Bożyd/óby go Pan Bog 34 iego grzechy nie Parat wie 


H 


| 


| cznej asat fobie cbrsczą łelatną tamiona y piersi oto 
| | wać/ p bo grobow tojnyd świsty Wołych hobiti v czynił t 
| | poFots przez lat PilPa/ £ td? poftonowiwfy v siebte/ $e do tab 
| | mioł połutować/ ażby mu fie owo offowonie bobrowolnie prze 
| wato. ŻBywfiy tedy po wielu świstydh y fiawnych cudami miey: 
| fcah/ á vRyfawgy je y we Sloryofu cuda fis dzielą przy Reli) 
| tmiah ©. Benet y tri) safed tám v nd modlitwie fle fila dri 

bówiąc/ gby bia iebnego przed ołtorzem €x. ŻBenedyttć y Paw 
| ny Flaświst$ey goraco modlił fis/ vczuł że s owey obreczy gosts 

selagny/ Ptorym była sbíta obtecz/ wypadł: tedy ow móląc to 4 
| znóż/ fafowy fobie pe(fanowit/ $e mu miłosierny Pan Bog prse 
Ble grzechy odpuśćił/ 50 przyczyne/ Pannie Yłaświstfiey/y Świe 
| temu Benedyttowi do Ptorego Pośći świetych omyślnie był 54 
febi dźietował, v przeb wielą te łofłs opowiadał. 


s Lxxv Powietrze we Floryaku uśmierzone. 

Za wieltiey fuchośći y goracosci fłoneczneg/ gdy nieby: 
IDZ Oidis tilta miesiecy/ nie tlto nd polach wfyttie o 
siewki y trawy wyfły/ dle y potoi/ Erynice/ y w ti^ 
Pad) malo co było wody; tá fuga. y vpał floneczny/ bydłu dfi 
Sfobifl y Inbíiom/ bo fis powietrze po tojnych mieyfcacdh pof 
zkło/ 4 miedzy temi’ y we Slotystu w Falfirorze nie mało Dr! 
6 pomarto/ y w miąfieczłu wiecey teficze ybarśiey tá savasi 
ludiś motzyła: tedy w tey plabse Pańftiey/yczynił Eonwent pro (|| 
ce(fya 3 Flagtota/wśiąwfy Relitwie 25 Denedyttd/ y CS. tA joutà 
Misczennita/ do Zośćiołą Satnego pod tytułem Swistego S 
baftyanó w tymie mia(tecztu/ gdiie I itanie aa 
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"rtis dc ta 149. 
po vlicach chodząc/ á bes. przefłonfu £itonie roine fplewáiac/, 
wrocili fis synowa 5o flefitora. Po ttorcy proceffyey przeci. | 
bno dżbje poczety bywać! ob Ftorych y 3iemia fpiełta odwil- 
jola/y bydłu 159062 fis fiałó/y co nápottsebntey bylo/owa gará, | 
to powietcsa v(fal« Sa ftora łafłe voieltie Sżicti czynili wy. | 


foy opatcznośći Boftiey/ y Clwistemu Benedyttowi/ ttocego | 
9 przyczyne véllnie prosili | 


1 i. I 

facye czyniąc, miy tómie v Sary odptawiw$y/ 3 tąż Preceffya | 
| 

| 


s xxvi, Miafleczko Gordonik od powietrza! | 
wolne przez S. Benedykta. [| 


SE trzy lató/ s voielliey tafje tofu tego fiuhośći/ po- 
A/ wietrze pow(tolo w miafteczłu Gordoni?/ y gdy lu. 


; bite ge(Fo omierali/y wgyfcy w boisini w telfiey byli/ 
przypomnieli nteftorsy w onym miaftecztu/ że przed let trzema 
we Sloryntu powietrze tótie było/ dle gdy proceffyą 3 Relifmi 
ami ©. ©. Żenedyłtą y S. lanta Atoczennitć odprawiono 
„Po miafłecztu, poxciettse vffało. Tedy 9 owi przedniepgyd ku- 
Dii do Flufitoru Sloryachiego wyprawili/ ptofiac vśilnie/ dby| | 
ich miafteczto s Pościami swietemi cd. JDweneby?tá y S. fan. | | 
td ifiscgennit'a nawiedśili/ eby sa ich przyczyną Pan Żogod, | | 
balil ob nich powietrze: Braćiń nietorzy w Zonwenćie nie po.) | 
śwalali/ je dgleto było Relifwie Gwitte nośić/ 4 Botego je] 
we Relifwie w f'laBtorse były 34 mut y bufity mocne, ćby fisi 
co nie dobrego tlaftotowi nie ato, gdyby Relitwie świetych| 


 Wynieślono: tedn4t wistgą cześć sgtomadzenta/ ná peece(fja po-| 


śtwoliłą: mwyprawiono tedy w poczcie budyownyd y lobii éwie. 


Jtt cb. nie małym; Relit wie Owa Faplotii ná ramionach nieélé/£n- 


M fpiewsli/ y gmin ludi nie mały pofpolitydh edi w tey procef. 


50. Guda v. 


key; ołtorych przyśćiu miawgy wiadomość Gotdoniczaniej wf | | obdo 


(cy wyfypali fit s mía(fecsta nd przywitónie tát pożądanych gośćł 
S. Benedytci/ y flíourd Ifyecsennifa/ 9.3 włelłą pompa po 
wierzhowną y zewnetrznym  nábojer(éswem wprowadiiwfy 
w cyneć/ tcunienti swietych zelitwiey/ cbmywano winem/ to: 
te Pozdewu smiali onego pić dowano/ióło 30 przednie lefac(Ewoo 
] presecu£ w oney powietrza saratie: Ciśnsło fis co żymo/ dby y 
pofłon Belifwiom świecym cOdali/ y omego napoiu vsbramio- 
iącego vczeffnitatni byli. Potym po wlicacdh mieyfłich tag pro. 
cé(fya 5 «épiewantem nabożnym/ s ewiecami/ 3 Padzeniem wo"; 
nym/ przy głofnepdzwonow tejonancyey dHodżiła/ dby ze vestido 
|Fatow mía(fa sotase śmiertelna offepomała And Poniec w or. 
|ściele s RWelifwiami świętych fiananfiy/ przez trzy orit fuppli 
tacye/ Fosanta/ mge swiste/ pofły/ odprawiono 3 nabogeńnftmem| 
atim/ iátie seyWi ludzie w vtrapieniu s frachu 4 3; ; 
wota rogni vosmaite do świstyh elita 
pofotniey bytność ówietych Dai(tid fanowali v die : 
tego dria s wielfim wefelem wpyctich proce ffya nagad bo Sloty: 
tu cugyła fie; węprowadzali dleto Gorboniczanie świste tości 
|y duchownych bufiec nabojny: y vsnóli obywatele tómecjni po 
|Giedhs y pomoc prstľa s przytomności ówistych) gdyż wiatr poł 
| nocny stany wiać/y oblotizachmutzać fis poczeły/ y przez Owa bill 
| pofźpne niebo bylo/ d trzeciego bii deficz fpadł/ Erorym ohte 
| Ozeńi ludśie v śiemia/ ob zatoży powietrza przes fuchość smiecdzie 
cego wolnemi/ s tafti dożey/ 3a przyczyną świsty ponti) 
€, O. Senebyttá/ yS. filouro. fbicsennito softali. ' 
| $ HX*- Kzywo przyśięgalący brodę ftraćil. 


| È wsi Dysfum/bo flatoto B, 2o«nebyft4 nóleżacej 
| | Y był wicdarsem Jofcelin/ ftory ofutłiwał Plofitor 


| ; ; M j 
| wybieraniu c3ynfow/ y w wielu tzeczach siega 
„ae A e 
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m *8. Benedykta, NET? 
|obchodsił;dóniofło (1e.to:Do wiadomości omneryuBa Probogcza/ 
cory potym: był © potem/ wczynił tedy inEwisycyą ototo (proe 
|ołodaczowych/: ná ftorego: gby-xoiní wiele zdrady powiabali/on 
fle zapiecół wgyttiego/-zatym nd dowód fprawiedliwośći : swis- 
tey/ fedżiowie naPasali mu przysiegs/:że fie nierczuł nó fumnieniu 
w tym/-co mu 'zadawano: YOlobars óbawiaiąc -fie próboficzo/ 
(by go o 35tabs nie tatół/do:ptzyśtsgi brał (ier Łazał tedy Rat 
necyng 3 Łośćioła tamecznego 'Posé s ramienia X, Alaurą Als. 
gennita/ Prora było wdżielono -3 Slotyafu przynieść yopo- 
mniowfy włodacza áby fumnienia nie zawodził fwego/ dle esli 
S, Bznedytta y lego tloBtor »fczywdiił/óby fie raczey przygnół; 
ow gdy przysiegą potwierdzić (woiey wierności gotowym fis cay» 
hił/ bopufcsono przyśiegi iemu/ Ptory gdy czynił) wedle opifa- 
nia/ agano mu cfe położyć na Relitwiey owey/przeg:co/ lato 
ici] | by na świadectwo brat fobie Swietego flfauro: przysiągł tes 
ay! by Jofcelin/ y po.przysiedze wefotym bebac/ do drugich fasiabove 
ziat ||Pognie mowić trzymatąc fie prawą refa so brode fwole: va tepra- 
Ślotyo |||"i brodę dobrzem przyfiagł, óliśći włofy wgytties brody so(faly 
a Fośdi/|||Mu w gavséi/ á brába: fama gólusieńta; © czym gdy dano znać 
gni po Proboficzowi/ zaraz ido z0ryce y Erzywoptzyśiczce złożył s Wło» 
te pob dóeftwa/y niettore BEody nagradzać Pogał. 
wa oi turę ej 
m ocło||| 5 255% Pokarany żołnierz,ktory z kośćioła gwał- 
niecbyr tem zboże brał. 
panid N Dy Grof Piftawftind erpebycya Jerosólima iachał/ 
M żona iego sawiadowata Dar(Fwem/ y obiejbiola samti y 
il miofta/ y bsbąc roz w drodze/ na popafe? wfłąpiłado vét 
flejaceyl| | Pontcne £logtera S, Benet gtts Sloryactiego/ gdźle byt Łośćioł 
ftor Y mem Haura isczennita/ y cześć Relitwiey tego$ 
n 
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152 Gud 1. f 
Swietego; á ie poddani: owey WSJ 8y/^ ie Śrofina iedzie 
ls (moim dworem: y żołnierzomi/ obowiuiąc: fie wydzierfttra/ fuo 
ie rzeczfi 00 Pośćtofa znieśli idto: Bo mieyfca befpiecznego; tes 
dy ftonawfiy dworfcy y zołnieszej Eoniom: y fobie ieść dawać tw 
sali; boveiebfieli (ipii chłopi do- fośćiołó wgytło ponośili ; inni 
hie śmielś otwierać fosciolo/ óle eben: gahwalfiy. odbit foécidl 
w wor igcamienia wsłął/ 6: gdy 00 gofpody sowym: isczmieniem| 
prsyfiebl/ zara: go febra poczeła tesasé/ mowili. mu Orubsy że Ol 
tego. niemoc popadł/ $$ gołe Fośćiołowi vczynił/ 6 żeby aboif 
Pasat. odnieść; y Pagat wprawdiie wzodić zbożej Évove był wíall 
śle iabac sv Panig é febre; one ćierpiąc ob^ togumu począł ot 
* |choOśić/y przeleżdżałąc brod wody nie nózbyt głebofi/ 3 Ponia fpadł 
y salat fie. Da : AER ng 

$ Lxxx: Bifkupa Antifyodoreńlkiego poprawa: 


N A. Silipé: trola $tancuffiego niettorzy Panowie abun 


towali fis moiąc nadiiele vo Arolu Angelim Froryid 

podwodśił; ber(fem rołofu tego był Hugo s. Puteoli 
przy Etorym' wiele fis infydh wiązało Panow Srancuftich. | 
tego wyprawił fie trol Silipz woy(fiem/ y Ligje Burgundie, 
Odo/ y Grof Fliwetneńfti/ y Bifłup Antifpodoren(Fi nó- pome 
Arolowi ili; d gdy Burgundczytowie ciągneli s dhorągwiami o! 
obosu: Arolewftiego/ná nocleg ffoneli we wsi Slotyactiey Euer 
ta tzeczonej/ á de żwyczoy: v chłopow gdy vfłyBą o Żołnierza” 
|djować fwoie rsecsy/ tedy y w tey wsi zboże/. owies) ieczmiei 
6o Poscíola dla obrony znieśli/y gdy Ola Poni żołnietze gutóli owi, 
powiedźlano im, je wynieśli owies htopi do toséiota/ jotnien, 
to powfebiieli Wiqżeciu/y Biftupowi/ Że chłopi potryli/ ynieh 
Odé ani przedać ow(a? 4 ieft go: w Pościele niemało; (Doo F 
wiąsć 4 den 
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| na $, „Benedykta, 
it nie wiedząc co 3 tym czynić bo niechćiał dby Łośćioł gwałtem 
ódbiłano/ rzecze do Biftupa/.co tu czynić? Bifłup młody y mniey 
tosfądny/ hoé powinien był innydh pczyć/ rzecze doctem 6o iot- 
nieczy/ Wfzak to tam Indie do koscioła nosili? woste nośili/-00. 
powiedśieli; tedy ow/ niecbie też lndźie y z kościoła enyne[za. Ta 


| mowy vbefpieczeni otnierse/ oöbiwgy £osctot/ brali co-chćićli/ 


nie maige tego ga grzech ióti/ goy; Bifłup poblaist im w tey 
mierze. Lecz S. Benedytt ttorego moistność wpŁodŹIIA/ y Po» 
śćioł wybrali nie przebaczył tego; bo owe chotągwie Butgun0: 
(fie) słączywBy fis s trolewftim woyfłiem/ doy hugong w Pu 
teolu oblegli/ y tilla Ońś w oblegeniu trzymali/ tédy nocy ićdney 
Dugo brams otworzywfy/s fwoiemi ftorycb miół wzamtu nies 
fpodsianie 3 wieltim oPrzyfiem y tcabteniem/ wypadł mó obos 
wfiytet trolewfti/ 4 woyfło trolewftie tozumieląc íi Augonowh 
posiłti wieltie potaismnie przyfły/ ob fitachu poudiefaliz obogu/ 
w$yteź fprsst/ namioty/ bo(fatti zofrawiwpy: co widząc Hugo/ 
łe véiefaig Brolewfcy'macierać tym śmieley Pozół/ ymiedzy inne- 
mi przednieyfemi 3 woyfta Brolewftiego poimał owego Biftupa 
Antyfpodoru/ p D ved lego Grofa Cüiwernen(fietto/ y muéial (is 
Diffup nie małą fummą pieniedzy obfupowaé: ftoty też omy- 
dlnie petym ptzylachatoBy do Slotyafu/ żałował je Fieby gtobs 
vczynił S Benedytta poddanym/ bo Ola owego fośćioła gwat. 
tem odbitego iato (am rozumiał, tlefta totć ná niego przybła/ 
w czym (ie winnym daiąć/ przepragoł Fonwent/ y polecał fis mo. 
dlitwó/śby fis sa nim 6o S.O. Benebyttó pryycaynili/ sby mu ons 
wins odpuścił, 

s axi W chorobach y febrach pomoc date 

S. Benedykt. 
g Ta 


154, Qudi:. 


| p 4 Opata: Świlbelma gdy Pósóioł: Slecyacti obnotriano) 
dano tej mosteina fPrzynie: ná Łośći S. D. Menebyfed)] 
— bo przedtym legaty'w. Otzewióneg;" s tey baveney: brio 
wianey: ffrzynie fawati-yBriczFi/ tożni ndbożni lubite prato 
li/ Piore omytrolac vo winie/ sono” piłąc/ horob posbywali Zip 
głih/ á mianowicie ná febtyr. Pirottany/ terczony/ barzo pomo: 
cne bylo-owo wino/ Trotym Tówałti 3 pomienioney drzewionej 
(Frsynte omywano;. X wiele id'vznawałó pomocy ve fwośch af 
fefcyach. -Mle pofftonnym dowy połóy/ domowy przyłład ma 
my.  POeronus-FilfA lat bedac przełożonym Slóryactim/ wpadł 
w Ewattons/ Prova wiece): niż pułtoła cietpiąc/ ná medytow 
letkeftwa wiele wydawoł/ á gdy mu nienie pomagało: duż ndbíie 
ie niemaiąc w letaefiwach/ przypomniał fobie/ że ludzi nie mało 
ozdrowiałó/ Étorsy omywfy owey (Fesynie Pawołet (dfi pili wh 
no/ y było śm ga wieltie lełatfiwo wid dorobah:; tedy dnie ie 
Ónego/ edno Fazat fis do fosciola zaprowódźic/ tám przed oita 
czem Swistego O ycá Benedyttó/ w Ptovym Relitwie święte. 
go były/ vpadgy ná twatz/ przyczyny S. Oyca wsywał/ y temi 
fie w oney niemocy polecat/á potym wftawfy/ pofłał po JAu(fo- 
fia ftory zawiodował Relitwiami Swietego/ áby Eagal winem 
omyć tawałet sowey ftezyni. y dał wypić temu: cc gdy vesynio: 
no/ á ow wypił owe troche wina/ mdłość napiecwey padła nój 
niego że vpabt na śiemie/ z ftorey poðniesiony/ womit wielti 
miał/ przes Étoty pozbył humorow zgniłych, Étore były przyczyna 
owey Fwottony/ zaprowadzony zatym do fwego miegtonia, ttj 
ćiego Onia cale ozdrowiał/ y vznał nd fobiejże pewnieygey prsofć 
letacftwo u Pane Bogó/ aniżeli w dptetach naybogatpyh, 
s Lxxxi. “Reka uzdrowiona chłopkowi, ktory 


wzywał pomocy S. Benedykta 


| 


8. Benedykta, 15» 


zotcą brat Gillebertus; Ptoty nie maige ná czemiefnitów | 


Co fośćjół Sloryacti odnowiano/ ndo mulatsami był 6o, 


' pprófia: 
wali cip 
30 pomo: 
żetienej! 
poich af 
Mab ma 
)/ wpadł 


D/ y femi 


Bufo fik 


E winem 
vegynio- 
padła n 
| wielbi 
tzyczyna| 
nio/ tese 
y prsdbć 
Byd, 
ktory 


tá 


tat wiele pienisdsy/ idto była poteseba/ tedy po rożnych | 
mioftecztach y łośćiołah chobi) s ffezynta/. ptofąc'o' wfpo. | 
mojenie- nó: murowanie Łośćiołą S; Benedyttó: we Sloryati 
A góy przybedł.Do YOiteyou] w Łóśćiele ludźi vptafál) óby s 


gk | |by owo Pto pięść (Fuli/ Prora chce drugiego vdetzyć: tedy ftygąc 
[9 cudach y dobtodśleyftwach, ftore ludśie obno(ia/ 30 przyczyną 


fwoiey fezodrobliwośći 014 pana Bogd y Olwnieba złożyli co 
pieniedzy né tzemieśnitow/ obiecniąc że im: toS: Denedytt 
nigrodzi/ y zawdśieczy przyczyna fwoią v'patia2Sogá/ v ttotego 
wielce ważyiego ptoibo; idtiey Ovsnowoli voini w potrzebach 
fwoich/ Prorsy vosywoli przyczyny iego:: bylje w fosctele né ten 
Gas) chłópeł: ímisniem ATatet/ ttoty'od lot piąciu reefs prawy 
fiutczoną miał) bo Żyły w palcach tdt fis ftutczyły były/ i idt. 


Świstego Benedyttó/ 4: widząc Relitwiats frebtny/ ftory ow 


'Asafonni? Ole pomnożenia nabożeńftwą w ludziach . nosił/ prsy(to. 


piwfiy do niego podnie mowić: mam nadzieię w miłosierdziu Pań- 
im, y ufam że S. Bewedyktd przyczyna ziedna mi to, że ta ręka 
„ola będżie zdrowa, tylko-temi Swiętemi Relikwiami czyń mi 
U ZyŻ Ud. tey ręce cborey, y przeiegnay ią; ludzie przytomni/ pro» 
Ai sę owymje/ &by to vczynił załonnił: tedy widząc wieltą wig- 
te) Y owego Faleti y drugich ludźi/ (ám też pełen bedac nadżlele 


ihawfiy ná fobie wieśniączet vttapiony/ wieltim gtofem walił 


R elc —-—-—-—'— 


Sobtey/ še S.O. Benedytt wiele v Pana Bogd moje/ tedy owym 

eliPwiączem ces mu przejegnoł/ y Przyż ná niey vczynił; 4 ia? 
Pesto Przyj vczynił ná tsce/ tf soras żyły prses lat pięć pofur, 
Sone tofćjągąć fie cudownie poczeły/ y chrobocząc ceta fis wy.) | 
Proffowata, y 0o fwey tluby ptzygła; Ptore ,dobrodżieyffwo »-| | 


Pana) ; 


sb. SUR. „ROBINA JON 
pana Bogg/ y iego wiernego flugs Benedyttą swietego! czego 
mu tej wfytto lubsi przytomnych zgromadzenie pomagało. 


s Lxxxw, Gdy miafteczko Floryak pogorzałoj||ć 


klafztor odognia cudownie zachowany: 


C fu Pańfłiego tysiąc dsiewiećdiieśiątego płatego/ w fi 

me wielfanoc s Fliedsiele nd poniebsiateE/ w pierwofpy! 

ogien fis wkzał-w miaffeatu/ Gy przypodtowy cay td 
vmyślnie założony niewiedfieć; 4 że wiáte był pułnocny fud 
y poprdliwy/iftey teznogąc po miofTeczt u/gaieło fis wiele domowi 
téE że ymó Elaftot wiatr ow pedśił:iftry: 4 3e poł lofitora p? 
fpoleniu pierwgym przed lat Pil ana(fa/ foma było natryto/0w 
gy sas półowe Plogtora świeżo mucomano/-y ieficze nie fŁoficzoni! 
y nie była nateyto; Bracia widząc idfo wiąte 'toznosi ogien 
feroto/ do lepnu iednego féiegi/ fprsst tlafitocny/ y £oécieln] 
oppatat  peetłośćiąnośilii/ dby ogień nie pożarł; Opat zaś JO 


fcecanbus nabogny człowiet /5 młodą Bracia y. pecce(fyo obhoda || 


tościeł y £laftor/ Litaniy o wgyttih świetyd śpiewali/ć (far?! 
gatonnicy p tapłoni 4 Relitwiami S.O, Benedyftć y S.A 
ra leczennita po wlicadh miafteczta gOźie ogień ponował/ d" 
diili; pomocy wsytwalac y ratuntu Świetych Pańftich. Tej 


w onym fteofnym ogníu/ftoremu mocy wiate pulnccny dodawał 

| powftoł nagle/ przeciwny putnocnemu/ wiate południowy/ W 
| cy 00 Éosciola/ y tlafitora odpadzałifEry y odnosit dw tyt 
 cGzdsie y oto pułnocny wiatr vóichł/ y zachowany Łośćioł s tlaft? 
sem 3a tafta Dolgy y obroną świstych iego. 


| $ LXXXV. Slepa niewiafta przeyrzaís. | 
NE O ABEZOWAKOEN T SOT TEMERE 


GR ISSN CHMNNGENUR S Pide c Kee o 


nacb 1 
do du 
oba. t 


——— 


domowi 
tota p 
jto/ Ów 
x ficaonel 
si ogie 
ościeltj 
gas Jo! 
cdhodząć 
/á (far? 
s. Whar 
aty dv 
. «d 
jodawdl! 


| Öney nie maiąc/ dniteż prosić śmiała y niefpodźiewała fie/ żeby 


|? Przyzyny S: Brnedyttó wywali; dro tym czasie ow/' prze: 


||"ilezof/ Indie przytomni podnieśli. go s.sicmie/ y. gdy. nd tola. 


He Š. Benedykta an. UAR 
| 7 Boga y ślepa baba 5 chłopczyłiem ttory lą 3a tete ptor 
wadził/ przygła pojebtaninie do fośćioła Sloryacfiego/ | 

przy Étotym bawiąc fie Fila Oni/ gdy ras flecsac przed | 


słtorzem €x. ©. Senebyfrá moblíia fiery przyczyny ob Swistego | | 


wzywała/ áby w vboftwie iey/ co należy do pożywienia/ y odzie: | 
nia) opóttzność Boga o niey cadśiła/ boo wztof iuj nadśtele jo. | 


tiedy przeyrzeć mogła; tedy tf modląc fie poćichu/ zdało fis iey 
tdżoby tedna ofoba ffanqwpy wedle niey/ blonfs ná oczach iey 34: 
tofłą brzytwą przeczneła, 3. czego góy iqroczy barzo ówietzbieć po- 
Geły/ oćieraląc polcamij łupież.ow 3 obw ocznotatła/ y przeytzo 
la Ba ftore dobtodsieyftwo Panu Bogu y Świętemu Bene- 
dyftowi s wieltg radością (molo Osietowała/ ie ią D. Bog nd 
tym pociefiył/co iey naypotrzebniey było/ y czego (ie oną né świe; 
le żyląc nigdy nie (podźiewała. 


$ vxxxvr Opetany wolnym od złego ducha zofłał. 
Fjofrewni tego opttanego swiasowBy powtojami/ przywie: 
7^ Oli do $loryatu/ y przed Relitwiami-B. ©. Benedyttś 
ofiaruląc go/ modlili fie zw nim/ Bo on:fam nie bedac przy 
fobie/y prsy rozumie/ wszeficzał tylko/ v głofy, Ośiwne y firafine 3 
Geby wydano, Ludzie tedy widząc ialo nim rzucał Ouch prse; 
llety: y tamat w nim fosci/ gorąco prosili za nim. Dana Bogd/ 


tażliwie wołaiący vpat t ná żiemie y zomiłEł/ y góy czas nie mały 


nach Plecząż, vul fis 30rou ym y wolnym-o0' owego niewidome- 
do Duda złego/ Y bsdac przy rozumie zupełnym powiedśiał/ ikio- 


ba prowź świetna 3 laftazotrzy wioną puzypedpy fu mniej xo | 


— loffa | | 


RE W A p Z 
iL. EE :Cudá aon AE PELO | 
| lafta tęąciła mie w. głowe/ y io sa tym. vberseniem/ wpadłem | | ywi 

na siemis/-y leżąc nd siemi/nie wiem idto mi.fie rogum przywto: 
éil/ y tuż cznie fie górowym. <Co;braćia załonni flyBąc/ Te Deli 
um. laudamus épiewali/ Żu cac, 25ojey y.iego. świstyh s nim fto, 

luiqcydh. 
$ Lxxxvit. :Sklepiac kościoł, z famego wierzchu 
mularz fpadł, á.do ołtarza S. Benedy- 


ktá zanieślony, ku zdrowiu przyfzedł. 
d eż nowe y dofyć wyfofie fFlepienie.w fościele- 8. ©. 


Denedyttą dawano/. mulacz po tofitomwaniu/ Ftote: troch 

defes był w nocy zmoczył/nieoffrośnie (Fapaloc/ jemu (ii 

noga poślizneła/ (podł/y miedzy balPami y geftym wiązoniem lecąc! 
a3 wByteł prówie powiment foécielny pełen był drzewa/ cegłyl 
Eamienia/ on iednat ná miey(ce gołe y na ziamie »pabl: co bylo, 
wgytłim Pu,podźiwieniu/ że ná.to.»psbi mieyfce dofyć nie wick 
Fie/ bo-go nó łotci trzy. ledwie było/-4 on tam/ idtby:go vm) 
Silnie. fto saníoft/ opabi: Erwig fie tedy wyte? obloł/ y oczy mu 
„nd więczch wylasły/ bo głową o ziemie vbersyl. — Sbíegto fi 
«fele lubsi/.d widząc $e malo.eo dycha/y ná poł vmarly/ zanieśio 
,no do. prséb oltots Gy, Benedytta/ iato s0efperowónego/ dby ten 
G.Qydciec:catowoł tóbotnito fmwego/ iesliby raczył: tám leżał 

jwiecey «niż fwadrans godśiny bez mowy/ zaczym cosumieli brt 
| dsy/ $e ing Pona/ y Bracia salecoioc dufis iego Xitanig mowili 
_ćlisći g lePEa «0639 otworzywfy/ pocznie mowić/ :że mu nie bt, 
Osie nic/-y „czułe fie.nie nosbyt -flabym: wfiyfcyzatym ieli fie t? | 

dować/ á nóbatśiey gdtonnicy/bo inni mulorze widzac niefcześćić| 

| towaczyfa fwego/ poceli íui byli mowić miedzy fobq/ óby t9 


| bots porzucili y oðefli; zaniesiony bo domu nd trzeći dźień a 
| wtar | 


— 


apaábtem 
pray mto- 
("Te De 
nim fco, 


erzchu 
enedy- 
zedl. 


eG. o. 
te: ttochł 
że mu fit 
m lecąc! 
a/ centy 
co było 
Me wich 
go vm) 
oczy mi 
legło (ii 
spnieśio 
/ áby ten 
śm leżał 
teli bru 
"mowili 
1 nie b”, 
ieli fie t 
efcześći| 


iM $. Benedykta. 159. 
wiol/-y -g0y go .pytóno/.coby mu fis ná ow czas gdało/ gdy $ wy- 
fota lećiał/-pomicdał Zetót mn fis widźiało/ iótoby nie ná sismis/ 
dle ná pietzyns wpadł, 


$ LXXXVII Vzdtowiony, ktory był w głowę zafzedł.. 


sumu obebt/ je go połrewni musieli bo tojta przywiszy. 

wać/ dby fit porywałąc nie gabił/ 4 gdy fis $ nim noptzy: 
trzyło bomowym/ 4 letacftwa tożne nic nie pomogły/ zawieślń 
go wieczorem 5o Zościoła Sloryąctiego/ pufczatąć go ing né 
wolą Bołą/ przyczyny Panny Cloświstfey/ y €. Benedytró 
wsywaiącz dby fis ndo nim miłośiexdite Boftie potosalo/ lub 
żywot/ lub śmiecć onemu dawfy: tom prses noc przed ottarsem 
8. Benebyttś lejac/ związany d o fobie/ gdźieby był nie wie- 
dząc/ nagałuttz taniusteńto obwieliono go nazad do domu: ob 
tego cafa saras pamieć mu fis poczeła przywracać/ y do siebie 
przychoOśśćj v w Prottim czaśie/ cozum voccéit mu fis zupełny. 


Seer si xtobiony Btefan/ długo dhocuiacy citgfo/ 00 to, 


s vxor, Ktorzy robili w święto S. Benedyktá 
pokarani. 
Eft wieś Slocyacta Bofon naswiftiem/ do ttorey przykła bla. 
laglowa przadła/ta w Dzień Przeniesienia S, ©. Benedytrół: 
febeno(fego Czetwca/ tory Dileń maig Stancuzowie w vto 
Gyftośći/poczełć prząść/ć gby iey Orudzy moviliise to dziś świsto 
©, Bencdytró/ tory też Panem wieczyffym y Patronem owe 
je wái ona odpowiedźiała/ wyście poddani tego Świętego, dle mie 
ia, ia mujzę zarabiać cbleb.sbym dźiś iadła. QOżiąwfytedy Éabsiel/ 


przedło/ dliéci znienacła mignie fieiey w oczach ofoba tátas/ toe | | 


ta iey pieśćią w gebe dała rd mocno! des geby Prem plugczoła/ 
YO y (trach 


| 
| 


| 


| IóC. 


Balona wpadnie do tościoła w teyje wsi/ gotte fie iui było 


nie mało ludzi nógło/ Etorzy widząc owe zeftwowioną y oci] 


cal pytali coby fie iey (falo/ 3 ftrachem powiedziała góym prze. 
es Łądsiel/ aliśći mie Proś pderzył w gone/ttotegjom nie mogła 
widzieć dobrze/ dle mi fis tylto mignął w oczach; vpomnieli ią te 
Oy/áby 3a fwote głupftwo żsłowała/ 4 ©. Benedyteś prodita, dby 
ley te winę y obpu&cit/ y v Dona Boga obprosil; tedy owa tómić 
w Pościele ; płaczem obiecała lepiey fanować Swieta 4 6o smiet 
ci fwoiey zofłować w poddaiftwie S. Żenedyttó/ py wracaiąć 
fie po nabojenftwie s Pośćioła 3 infiemiludźmi' y (tradh ow minati 
y séby boleć przefłoły, Doteyje wsi w lat fila wprowadśił (ii 
ieden Anglit/ y mieg?al sa naymem/ tory plotnem bandluiąc/ v 


(rach wielfi nó.nie przypadły tedy s bolu y | przeffrachu, idi] 
Y ?) y 


myślnie do tÉánía płotna chował cselabí; göy przygło swieto 
S. Benedyttó/ 3 czeludśi iego nieftotzy robić nie ccieli/ powi 
dałąc/ że świsto; gofpodacz ow Fazat robić; tedy iedna biaiogfos 
wa przychodnia táEje/ wlażgy 36 Erofna/ gdy nić czołntiem prze 
tzući y chce przybić płohą/ óliśći rece prsylgnety do płochyj 
pocznie sat wczeficzeć/nó Proty wtzofł y gofpodacz y Oruózy przy. 
bieżą/ á widząc gofpobars Że taf nie może oderwać ob płochy/ on 
fám wiąwfgy mocno rece tey odecwał/ áleó mu niedobrze wyfiła 
owy nietozmyślność/ bomu tefą prawa satas drżeć poczeła/ y bol) 
wielti w niey csuíac/ p władzy jobney nie małąc/prstto mu v(cble 
Atotemu gdy ludzie tadśili/ aby fis do Sloryatu ofiarował, if 
trods odwłoczył/ paróliżem zardżony/ vo nime yomócł. 2$ w tym 
|naywinnieyfiy były że hardie poftapił odrywsiąc rete/ y prit" 
ćiwioląc fis fa0om Bożym/ á przyiacioł Bożyh świeta mniej 
ważąc. 

s x: — Zaumarlego (zkody, nagradzalą. | 
-— AE M 
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ftore 
Pana 
4 cze” 
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Gait 
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E "78. Benedykta 161.] | 
acbu tatili | Joł Elogitor S. Benedyftó Sloryocti moietnosc Bofżellio | 
iuż byt czeczoną/w Ftosey Gody nie małe czyniła Glochta pobliffa, 
^» dcządjj Ras Sauteryus fyn Hugona Pana ná Aubnie/ptzybcawpy 
ym prst fompaniey nie móło/ióchoł bo tey máistnosci tcybem żołnierffim 
ie mogłaj||fócya wybierać, hłopłowie rie mogąc fami obporu dać ludziom 3 
eli ią tej|ftotemi G (nteeyue cíagnat/ vprośili bliffo miepłaiące” Rotbetta 
śiła/ dbyj Pona somEu Britcio/śby przy nido ftonqł/y nie dopuśćił ich fatpaé;| | 
pa tómiej 5 32) fis on nie wymowił/ ys fwolą czeladsia przy owyd chłopach | 
jo smiet gromadzonych iachot/ zaieżdżaiąc droge/ y maige wola pie puśćić | | 
vracoíat] GauterpnGa:dle bliffo iu3 bebac/ obaczywfy że upd wielfaludśi | | 
v mirall| pu Oautecyufu idite, ná sab Zoni obroćiwpy począł vciefać/co | 
| 
| 


bít (ii| poteseg y. Sautery/ dbyio sa nim psbiit 3 rapierem gołym/ y 
luíac/ w| |y. Borbert widjiał że popedliwie bieży ná niego Gaute- 
świgtoj|bp/ Topiią po fobie ná rómienin/ grotem w tył położy. 

F powi pfiy wbodsił / lecz om w wieltiey cholerze pw (lepym im- 
pecie/ gdy rapierem ćiąć wsiłuie Wotbertd/ ná fam grot d 
piiey górółem teofil/ y ná wylot przebił (is; fpabl zatym 3 tonia/ 
YpretEo wmacł/ ftorego martwe ciato żołnierze wziąwfiy/0o Ro» 
biico io lego iefize iyiących saprowabatli/ v żalu tat wieltim ros 
Dice bedac po fynie/ ftotego tylfoiednego mieli/ dicac ratunef 

| |doGy prsynamniey dać/ zaptosiwgy Żiftupa Antifpodoceńftiego/ 
y innych wielu Panow/ s;niemi ciclo do Sloryatu zapzowodśili/ | 
u vfi | | położywgy nó trunie tielidy Gcaero sloty/ profíoc dby wine y| | 
wół | obrazę (yna ich/ D pat y wfyteł, Łonwent odpuścił / á do grobu 
| | śało włożyrky! we mfiach swietyh y modlitwa tego nie prze: 
pominali/y przyczyny zanim vesyocoli S. Żenedytta. Co wpytło 
załonnicy 3 politowania Chrześciańftiego vczyniufy/ vsnali obro- | | 
ne Oycá fwego/ ofolo siebie y dobr tlaprociyh, 


i klafztorney potong | 


1 
——- 


162. Guda. 


AilPanoscte lat poniefczefnym G anterynfw przypadłu! | 

i d göy fie Łonfederacyc w Durgundiey wfczełaj do tey 

| ie móietnośći "Ko(felliony sgromadźiwfy (ig robovent^ 
Pow y fwawolnyh lubit tół Ponnydh idto y piegyd» VilPafet) 
przebywfy prumami rzefe Xigerey vrpabli/ y wiele pograbili/ y 


nie obawíaigc/ furmaczom y ttsbacyom przed (obo: idąc trąbić 
y grać Pasali. daowiadował má ten castimty móietnością Fa 
plan pobożny Aimerytus imieniem tory prośbamtnić nie 'nogąć 
v fwawolnydh (prawić/iawnie teg fprzećiwiać fis była niepodobnał 
tatunłu prstfiego wtąż trudno było zasiący tedy patrzac idt 
wiele rzeczy nóbrali/ y bydła gnali/ ćieftim sdiety zalem) vpadfj 
Łczyżjem ná Jismis/ głośno prosit dby Pan Bog owych bultaíow 
fam połarał; 4 wftawBy s śiemie/ puśćił nd nich przełlectwo/ slo: 


bydła nabrali, Mie gromady wieltzwepik/ nie (Iz ni 00 Pogol||ći 


tzecząc im iáfo gwoałtownitom y wydżiercom niejpeawiedliwy Ed | i 


Bagoł potym chłopom Bo Papy fie zniść/ y 3 daleło 5% owemi ro 
bowniłomi iść £n przeprawie: á gdy 3gory fpufescé fie né doł Tu 
rzece dyala(fra owa poczęła! Pasat 2jimery wołóć chłopom głofem 
wieltim idłoby nóćieraiąc y goniąc owych/ ob ftorego głofi 
gdy fis Echo po gaíacb bliffid) rofchodźiło/ sdało fis owym fat. 
paczom/ je wieltie woyfło ich goni/ tedy co żywo pesdzey biegło 
de ptumow/ ná ftore gdy fis ich siła naćifneło/ w poł rzeti 
gleboFiey y prstło bieżącey 3atonsły prumy/ y velscey niż dwie 
scie ludśi sginsto/ Orudzy poimani ofolo brzegu tzeti p powi 
sani) zaprowadzeni byli do flagtoro/ dle s voffasanía Opatć pu» 
fzeniy poniewóg cplo(ts od fimego ona Bogd wśieli za (moie 
guhwalffwo. 

s zcu. Co był od rozumu odfzedł, znowu przy- 


fzedł do Siebie. 


YO mait; 
wc iśc z 77 


| PE Benedykta. 163, | 


ypadźu/ Mlotstnośći flagtotney ŚMartyniółu/ poddany imis, 
' do tey niem YOalbo/mtobym bedąc/nierządnie seno żył nie: 
obowni^ _ Wiaffa/ o co/ łiedy: go(frofowoli połcewniy tedy po, | 


PilFofet/ | szućlwgy ows/ożenił fis singar tedy owozagniewana/ prey roine 
rabili/ yj | gaboborty y czaty (prawiła/ że Waldo: 00 sosumn odgedł/ y (Era; 
ob Logol | £i vwags/y pamisćr y bebac w tym goleńftwie przeg czas nie má. 
c trąbić || |ły/ tas potwawgy luP y (frzały/ bo przedtym był (frzelcem/ po 
ścią Faj] |biegł 60 lafy y tów Filto dni błątając (it bes; połormu żadnego 
z nogącj||w Wiliy S. Jona Bezćiciela/ pod gas niefporu przypedł bo 
odobnał || |Pościoła- $loryactiego/ y przypottuląc fie oftacsom/ ros temu) 
sac id! | |Orugi cog owemm nogami wievcac liditotgow fig dotytsiąc y 
vpabfiy | ifo głupi zwytlć pofpolicie/ rożne tefte aynit: Bracie w cho: 
ultafow |||tge widząc te pofiepFi iego/ Ośiwowali fie/ bo go przedtym sno. 
wo/ gło: |||A/ a& göy powiedziano je w głowe zogedł) obprbilli go y owego 
liwy r.|]|mieyfca; tedy ow potwawgy fie prst£o) przybiegł przed ołtoty 
emi ta: Panny €laświetfiey/ y ponućił fie né semis; zatty(fyate meiqc 
doł Pu | |politowanie nad nimynie Lazat go wypychać 3 Pońćiofa ná noc/ dle 
głofem | || przydał: dwu by go fFrzegli/ leżoł tedy mało nie całą noc; idł 
| głofó | śplący/ aliśći nadedniem przyfedł: ðo ślebie/y rogum mu fig wto. 
m gate | At  powiadst iśwnie przed wgytłiemiy je mu fie pofozała 
biegło | || Parma Fladwistfio y ©, Benedytt/ y=. Naurus msczenniły y) | 
$ rel | Poby Gs. Taurus mowić miał 6o S. Benedytró/ oto twoy pod- 
j dwie | | |dany, myzmol: go. Gb owego cafa zupełny rosum wroćił mu fis/ 
powie” | Y 6sie?i czynił sa dobrodżieyfiwo Boftie. 
atd Polj | Xe Pokurczony ná członkach, zdrow zoftaf, 
> wzywaląc pomocy S. Benedykti. | 
przy- Prue. ieff miafteczł o 5o Slotya£u malejącej w Prorym | | 


też y Plaftor partyłulacny wymurowany/ y cześć Pośći| | 


świgtych/ Xenebyirá Swietego dona była 3 Śloryctu/ y | 


mmm ; 
2. - | f MNA | mávt| 


| 
| 
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nå broczyfłość Swiat ©. Benedyftó ptzychodśilo save. Lnb 
wiele! ftorsy w potrzebach fwoich/ vóletałąc fis do prsyeayny| 
S. Benedyftó/ pcéiecby y pomocy dosnawali, Przy támtym|] 


tedy miey(cu/ te dobrodzieyftwa odnieśli i utrapieni. 
Cbłopeł ieden ná imie Dutandus/ miał biodra/ y f'olana/ Y 
nogi pofurcgone/ Etotego idto falete/ vbodzy táf'je połrewni ży: 
wili Oługo/ óle gdy fis im vprzytczyło 3 nim/ vcobiono mu trze: 
fei£o/ ná ftorym go wynofiono/aby ob ludśi przecbodzacych iat: 
mużny żebrał/ dle gdy y v fąśiad nie mogł mieć cobíiennego poły: 
wienia/ zanieśiono go 0o Patryciału na dźień iedenafty Czerwca 
Étorego odprawuią vtoczyfłość przeniesienia Reliżwiy ©. O. 
Benedyft4/ ná tory Ożień wiele fis było siadialo tá? dudo 
wnydh/ióło y Bwiećkich ofob/ gdy tedy owego Falete pod czu 
iutrzni wniestono do Fościoła/ prosit dby go przed ołtarz S 
Denebyltá zaniesiono/ co gdy vesyniono/ s płaczem wielfim prsy 
czyny S. Benedyft4 wsywał/ á widząc że drudzy ludźie podho: 
dzą pod ołtatz poboczny/w Érorym chowano Relif wie < wierychi 
tedy y on przytomnych ná ten czas ludźi prosit barso/ dby. go tti 
przez owo mieyfce przenieśli/ nád Ftorym bwu młodych Inst cp 


|niąc politowanie/ wsiawfy gow tece/ przenieśli prscs owe drzwi 


ołtarzowe aliśći notychmiaft żyły mu fis poety roziągać © 
nogach/ biodrach/ s czego on noprsob boleść czuł nie małą/ dle 


potym vznawałąc/ Że ínj poczyną władąć fam (oby y owemi po 
| tutczonemi człontami/ radością nápetniony zisti oddawał PR 
(nu Bogu/ y S, Benedyftć ftuteczną przyczyne wyfławiał/ I 


 ftocą zdrowia bo(fapit. 
5 xav. Wdlugiey chorobie lezacemu żyły fic po” 


kurczyły, śle gdy fie ofiarował do S. Bé 


nedyktá, ozdrowiał był. 


mg 


pot 


coby | 
0b fo 
(09 I 
wiele 
głych, 
85 
sdron 
aby fi 
biorg 
Madz 
jebrag 
nie 
łu gó 
gach: 
sifach 
wřto 
du fi 
powt 
Ëi czu 
né ni 
milog 
żebra! 
om m 
grzech 
moc/ 
dzieja 
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my, | 
"| 


Ee lao wm nt. 
życzymy Oddany tatie Flagtorny imieniem Belinus/ w młodych 
tómtym lecied) iefcze wpadł w dborobs/ w Etorey lat Pilta lejac/ 
| żyły mu vfbfy/y nogi (ie pofucesyty: tedy s nim nie wiedząc | 
olana/ y coby mieli powinowaći czynić, stobili mu tacati/ ná Etorych go | 
'ewni ży: 9b Poiciola do fosciola/ Čla iałmużny pomytali: byłoż tego przes | 
mu Ergo (308 nie maty/ że go téf wożąc côe wsi do wsi/ żywiono/ dle gdy | | 
ych iate||Wiele innych vtraptonyd? ná zdrowiu y talefow s miegfc odle-| | 
'do podj: głych/ bo Elafitora Pattycyactiego przychodząc, y ofiacuíac fie do | 
serwa 8 Baned głró (ttotego czesć Relitwiy była w onym Pościele) 
6. 0.||drowie y pociechy odnosili; tedy y owemu poczeli zadźić ludzie/ 
P ducho|||5by fie tám vbal/ s Etoryh namovoy y fam faleta lepgy otuche 
j0b czob blorac/ prosił aby go bo Datcycyatu zawieśiono/ á tám zapro: | 
Itors S||Padzony przed ołtarzem S. Denedyttó/ efto pomocy y ratunfy | 
Pim prsy jebrat, dbp fwego salonu poddanego/ tatowal w iego vboftwie/ 
poddon ) mie w dlugim 


wietydhi pr f 

by go tti to $ pydh 
uòi czy” 9 Btotnyn 
pe drzwi 

jągać © i Uu d 
alg dlt r w 
remi po| ita 


wał pi 
wiał/ * 


b ta wyi e podpi; 


ym sarás fi 
5 í pm zaraz | 
moc/ że vpadl nj nogi; p acz véietol 


e 


L 


Hel Si ire. st ae 
dziela/ Oo p życzyny motis) ©. Benedytt 


p Ecka dka R 


mat 
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|| 166. Cuda. 


mał tafíego zdrewia/ y władzy do cpodzenia/ die nå tuladhfi 
w(pieraiąc/ aj do smierci w fipitalu przyfościele zoftawał. 


$ xcv. TNfememu przywraca fie mowa. 
A todśieniec tory był moms (racit przygedł bo Patey 
M cyatu/ flygac o łafłach y dobrodźieyftmach/ ftoryd 6o 
znawali ofiacuiący fis do Relitwiy ©. Benedyttó/) 
przes Frotti czas bawiąc (ie tóm/ gdy Onia debnego saPonnic) 
śpiewali £fone/.on też wfedł to choru/y tlecząc femrał fobie col 
pod nofem miewyrosumianie/ ttorego Bracia po Fonie sawit 
bli pezed ołtarz ©. Benedyttó/ gdźie on fercem modląc fisi po 
niewo$ iezyfiem nie mogł/ vezut woalnieyfy támije w foéciele ip 
sył/ y począł mowić) nie bórzoć náprsoo wytozumnie/ dle s if 
| Błośćią idto owo "bílecico mapietwey gadać poczynałą: tedy d 
owego czafi małąc iuż rozwiązany iezy£/ mowił potym tzetelisić 
tu polecin wgyttich/ sa ftore dobrodfiey(turo wdśiscznym fie po: 
Pasuíac/ miedzy mulotsami tóbit ototo foscíola/ w Etocym fis (tle 
pienie popfowało bylo; d gdy dorobili ryemicónicy/ y ou też p? 
dzietowawfy/ á jabney inney opłaty nie chcącj odfedł 3 wadosi 
do fmoich. 
$ XCVI Slepa dźiewka przeyrzała. 


E YCračita była w djotobie wztoł/ y zoffangy ciemna/ do ro 
S: ch Swictydh mieysc/y grobów chodśiła jebrgac mítodier' 
bispuiffiege y Swistych przyczyny dby (ie iey wrot przy 


wrocił/ 4 obgedfiy nie mało tałowydy míeysc/ cudami fławnydi 
w ćiemnośći fwoiey/ vfłybała je w Patrycyctu v S. Benebyttł 
|doznawalą ludśie pociech w potrzeba fwoih/ tám tedy ofiar" 


iac fie/ zaprowadzona ieft/ gdźie vosywoiac przyczyny S. O. BY 


nedyttó/otrzymała o co proślła/ Że wzcoł iafny przywrodił fis ie): 


excu. RO- 


——À' 


RT S. Benedykta. "e 

; id $ zcv Rozum przywrocony, od ktorego był 
odfzedł. 

va. Aufredus Dansomfu Sinemut/doffatni cłowiet/bol wiel. 

o Patey (©: w głowiecietpiąc/ (tracił pomieć/ y w głowe zapedł/ s 

czego zoftofowani domowi iego y poftewni/ do tośnyh 


oryd 0o 
ebyteó/ | |mieysc! idto to do Zluniatu/ do Cutnotu/ y do ínnyd) cubo, 


afonnícy| |wnydh obrazow y tośćiołow wośili go/ áby ża pezyczyna Swis- 
fobie.coi| |tydy Boży £u pierwfemu zdrowiu mogł przyść;dle w teyie effe. 
ie savoie] |Ecyey y niezdrowiu zoftawał. 5 porady nieftocych zawieśiono go 
c fies pof do Patcycyału/ gdzie fis cuda niemałe działy prsy Relitwiach 
éciele it] |B. ©. Benedyttóć przyjeli go załonnicy/y 3 dworem iego/y przeż 
dle 3 éit.| |niedśiel trzy baxoBy mu złożenie w gościnnym miegłaniu/ opatto. 
: tedy odj] | wali potrzebami doczefnemi/ y za niego füpplifecye y noboier- 
cyetelaié] (Ewa caynili/ dby mu P: Dog 3a przyczyną S. Benedyttd rozum 
m fie ponh Y z0cowie przywcocił/ Étoremu też po razy Fila dawano wina 
n fis (tle|[ |potroge wypić/ w ttorym Welitwie Swistego omywano: tedy 
n też po || |do siebie prsyfebl/ pamieć mu fie wroćiła/y cale zdrowym so(fel. 
sodośćio| |da co wdsiecznym bedąc/ biisPi czynił zgromadzeniu Braciey/ 
jeza fd modlitwami y soflugami S. © Benedyłta otrzymał 
tátie dDobrodzieyfiwo, 


y/ Bo roj] $ xcvi Ogień ołtarzowi nie zafzkodźił. 

mitosi” Dien iedennafiy Lipca przy pteczyfłośćł przeniesienia Pos 

stoë przy j ść S ©. Bznedyftó we Stonczey świećić lubfie guy. 
tli; ná ten tedy Osień do Dotrycyotu wiele fis tos ge: 


flo było ludśi/ Ftorzy zwyczay ten mieli/ swiece przynośić/ y 

przed ołtoczem (fox iac: miedzy innemi Rotbert poddany Fleftot. 

20 ||ny wieltą świece przyniożfy w YOigilig tego éwígto/ prosił | 

tit (i €] || zatcy(Pyana/ óby owa świeca przes noc cota y przeż dsień otocay- i 
E AB ftosci | 


n Ro 
maz” 
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168, "1 Cada. | - 
(tości fimey gorzała/ Pasat że iq pofławić bli'o oltacsa; wto | przeb 
tym Łośći S. Öycá były! qotiata miedzy innemi świecami przej | tonta; 
noc p Przez djiet: aì goy nabożeńftwo wfiytło m (am Dzień vro je iu: 
czyfły o południu (Pończyto fierd czas obiabu pryt pedt, poleć czynił 
wiy zaleyiiyan Yterjur imieniem, Wogobsttewi luffowi óbyj obief 
w Pośćiele pilioreal przez cbíab/ $eby idtiey nie było ob swieci |w gil 
Bfody albo ob złodzieja, fam s inna Braćią bo Referrarsa poeti pod i 
ow loi? nie czynił tąłiego dozoru iáPo ma polecóno/ bo owe stwie moci/ 
ce wielta (pady 3 licbratza/ wpadła nd eitaty/Ptety bpt przybró| [bwn 
ny bogóto/ gorzała tedy y topnioła owa $vrieca né ołtarzu obó| |siedśi 
lona/ o3 gdy po obiedźie wpyfecp Bracia wedle zwyczaiu ná Gri śby, | 
ltias priyibo bo Eosćloła/ obńczą że świeca lejąca né ołtarzi| lie ie 
gore/ przelstli fis wegyfcy/ tozumiełąc Że oto epporat pogotiell| | pros; 
ale gdy przybiegą/obacza je tylPo woffa sita (Ie nótop 1o/ á obi 
(y/ towalnie/ antependia cále sc(Falv/ 3 czego fis vraboucwfyl 
6 nad swyczayny cu) widząc chwalili opottztość Bofta y saftu 
dom ©. D. Denebyftá ow cub przyczytali. 


$ xax. Młodźieniec obiefzony , od śmierci za 
chowany. 

Edna vboge p w leciech fłoca/ poddana Floftorna/ w vbo 
(iwie fiwoim ts tylo pomoc miata). je fyne?. ley iebynoti © 

v fasiqd włradł to matce nośił/ y było tego długo że obit 
wół y żywił macte 5 Erodiieży/ á potym przybrał fobie tower) 
ba 3 Ptorym tegoż rzemiefłó złodiieyftiego pilnował. Ras ted] 
ppoimano obu ná złodziepftwie/ y do woytó zaprowadzono, ás 
zożne fłacgi ob wielu fasiad nd nich byly/ woyt obu ná Bubi 
nics {fasat y gdy wiebiiono nd fubienice owydh/ mátta owi 
vboga s wieltim płaczem pobiegła prstto Bo Plafitora/ y pn 
"A WEN Rhone B ii: pst 
Pre MOPOMPEEERE qe: — twi i ree Ri 
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przed oltocsem €. Benedyttd, 5 gorczłośćią (erca mię wy 
mi prze | [wota dbyiey fyna S. Benedyër wwolnił ob smierói/ obtecuige 
siet veo fige iu} wiscey trasó nie mioł/ diey toco predtym trodoł/ | 
czynił 3 potrzeby/ nie mogąc. inaczey y siebie y motti wyżywić. | 
obiegono tym czafem owydy tiedy babá w łośćiele platata; | 
wtilte godin po obiepeniu/ paffuffowie cd bydła prsybieghy 
pod gubienice dłimować (le. wisielcom/ obaczą że ieden iuj v»! | 
ue świe) marty d Orugi złodsiey (pn omwey baby ipw ieficze wisiał/ tedy 
przybra| |owu 3 pofłuchore pobiegła bo miafłeczła/ daiąc.o tym snay fa 
atan obó| |siedżi potym powiedzieli fodziemu/ Erory pojlal fugi mieyftie 
| ná Gri aby, fis bowieosieli/ omi przyfiebfiy do gubienice/ á cbacywfig 
oltara je ieden ini omari d drugi ząłej tedy. go obéramy 3a 
pogorżałi prosadili Bo woyt4/ od ftorego pytany czemuby iyw sofa 
/40bew| wat; poniewag tá? go Dobrze za0ślergniono było isto y iego 
mew] |stpaczyfa? powiebitał/ je pezes ow caos/ Kiedy wislał/ nic nie 
/ soft] |isrpiał/ a je frat to nie se słośći dle spotreby czynił, &by 
brt żywił matte, Widzieli sad. luOziej tiedy matta iego bie: 
y: gis bo Fośćioła/ gdy owych prowadzono ná Gubienics/ y pray. 
ECE ZB) iiit mGy dj to fprowił S, X*cn-brtt/ je ow wifac nd po. 
I ore se ni 
| pbo Trabal, 
ynat 8| |- $- cu © Od naiazdu czartowfkiego wolen. 
że odzie © Autetyua obywatel we wii Ropciato/ iabac w nocy 5o 
toweri ( as Miafteczi ; YOincencyo/ ná targ fam ieden ná foniu/ gby 
E pcyricibio! to broh rąeczte YOulbro?e; Freta nie baleto 00 
Patrycyału płynie/ Graco go nop zgod wie! Fi zdłął/  Etorego fra 
Gu. z:pomniał fie y przeżegnaćj à w tym veul że go sli Duchowie | 
obfłoczyli/ Ptorsy go 3 Foniem nd powietrze pocwawfy/ potym | | 
w onele rzeczce nd mieyfi, głsbotim chcieli wropićyw eným niec) | 
C UNE. 00  befpies| | 


f 


nie zodudsł (it: pugezony tedy wolno/ ínj wiecey mie 
D i TS 4 i e 
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befpieczeń(twie przyłdśie mu 3 darn Bozego nd pamisé S. Bel, 
nedyft/ Ptotego tlaftor Pottycyacti nie bolefo był/ y zowoło| 
glofem wfelPim/ S. Benedykcie, S. Benedykcie ratny. Vié ten głos] 
egari vdbicbatoc fie y wrzefcząc opuśćili go/y znibneli/ć on 3 wol 
dy y słoniem dOobywfy (ie nie. śmiał inż baley ná targ do miafe- 
czło iachać/ dle fie do Patrycyatu wroćiły y do (wych znałomydh | 

fiąpiwgy! gdy s przeletniena owego driat/ y począł fis zapomie|j 
nać/ zaprowadzony do tościoła/ gdy przed ołtarzem ©. Denedy: 
Ptá modlitwa ndd nim vczynił Łapłan/ przyfiedł do siebie/ y po: 
wiadał/ idto go czatci porwali ná powiettze 3 Łoniem/ y potym 
chcieli vtopić/ á ióło mu ná pamieć przyfiedł S. Benebytt/ y 
iego imienia wzywał/ wolnym ob czartow so(fol: ża to bobo 
dzieyftwo podźistowawEy Ponu Bogu Y S. Benedyttowi/ zdro 
wo do domu fis wroci. | 


| 


$c.  Skarany żołnierz, ktory zbił poddanego 
klafztornego. | 
H Bgo Biduifus Żołnierz bacby/ y cojne Ërsywòy poddanym 


Plagtornym/ nd fwoim (fanowi(fu w Pottycyału czynią” 

cy/ chłopła ná imie Gwaryna barzo sbit/ je mu ramit] 

ge ffawu wypadło/ w tym bolu chłopeł bsdąc/ 4 nie maiąc (ij 
przed Tim vfłaczyć/ bo otwjolniers na prośby załonniłow nic nie'| 
Obał y przedtym/ tedy tót zbity oliin zafedł profto &o f'oócío | 
ła/ y przyfedBy do ołtacza S. Benedyttó y omo ramis wybitć 
że (Fawn nd ołtatzu połoywBy/ 3 płaczem począł mowid/S. Bened) | 
kóie oto mnie poddanego twego y klafztornego bez frzyczyny okale 
czył zły człowiek, że y klafztorowi y fobie robić nie będę mogł, zem- | 
söy fig tedy tey krzywdy aby y on źdrowia wie miał, idko mnie sic 
fufzmie zdrowie odiał: ten tego płacz Bracia ttoczy w Łościelć| 
mm. 
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anie tit 
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|| mi cojnemi ndparzać/ fmatować/ odmawiać/ dle te (fotonía nic 
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| nd ten zas byli (1y8ac/ y fami nad iego vtrapieniem plofali/ y 
| wstydbaíac ferdecznie/ toj. mowili co y ow dhłopeł/ pomfły io»; 
|Osiąc ná niemiłosietnego Żołnierza. ©OBedł zatym dbtopet/vty. 
(tuac nd bol fwoy/ do domu fnego. 4 6. Benedytt níeob. | 
|wiocznie zemścił fis nad zuchwałym żołnieczem/ bo mu w emis | 
|t toj prawie Ptore zbił dilopowi/ bol wielti/ bes żadney dania 


przyczyny/ w(fopit/ y co Osień bolu pezybywało/ y ob ramienia 


| bol cos dbobiit fie po wpyttich człontach; y chocia tośnych letacftw 
|y mośći zożywał/ iednat nic nie pomogało/ w oney tedy soffalacy 


łąśni/ nd ciele wyfehł był/ y potym nsdznie vmacł. 


$ CII Dwuch kalekow ozdrowiało. 
Yolopfowi ze wsi Palingias długo w chorobie leżącemu/ 

( Ayly połurczyły fie były/ dawano mu tojne letacfiwa 
voley(Fie/ idłie ná wsiech swytły biśłegłowy czynić/ slot, 


nie pomogoły/ zaczym ow w niemocy oney ini nábiieie y fam o 
ibrowíu (eoim nie midt. ^jebnof po długim czasie/ 3 porady fw.) | 
ślad zawieżiono go bo Pattycystu do Relitwiy S. ZBenedyttd | 
Y gdy tám Pilta drii przed ołcarzem Pabílono go/ 6 ow idło| | 
mogł vćiet'ał fie do przyczyny S. ©. Benedyttd, tedy zpodstwie, | | 
niem wgytłich tu zdrowiu przyfedł/ y e fwyh dilad) nózad do 
domu (ie wtoćił. 

Toż fie y 3 drugim Paleta (foto/ Étoty nó nogi vpadfiy/ Olu. 


| 
nén 


o ná tuląc fie włoczył/ aż zafedfiy do Potrycyatu Pu zdrowiu | 
Przygedł/ ga przyczyną S. Benedyttć do ttorego fis ofiarował y 
9b niego pomocy wzywał. 


s cu. Vkarany ná fynaczku málym, co był za- 
grabit wino klafztorne. d 

dcchem:| | 
AJ mn 


| 
| 
| 
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pobli(Fie/ rore do iego (abun nalegały/ miedzy innemi 


y Sulmeryst wieś Patrycyacta w íego iurifytciey 30 


ffawato. Pob czas tedy iesient/ gdy wino. 3 winobradow bié 
tanó/ Żona tego Pana przylachała czeladno 00 msi pomteniąneył) 
y wfłazoła Dratu Odonowi Ptoty doglądoł gofpodarftwa/ áb 
obiad bla niey/ y Ola iey (lug Pagat nagotowoć/ ow odpowiedział 
je nie dla biofydogtow le Ola Braćley tlaftorney folwartu do 
giada; ttorą odpowiedźig obrażona białagłowa! roffazoła ffa 
cośćie fwemu. Ancegifowi/ óby wfiytło wino fla&torne Proregh 
v beczłach ini wytłoczonego było nie moto/ pobrał y do bot 
tey zaprowoDził; fłuchaiąc ow Poniey fwotey) s wozami gutado 
w&y wino pobral; dleć fię 3 teg grabieży nie: vclepył/ bo co tlli 
wozy $ winem do bramy bwor(Fiey przygły/ fyueP. mały w di 
tym fis barzo todat Ancegi us w goryczfe wpadły Ypratzie M 


* | 
émieré sahorowat; teby Ancegifus obzczgtefiy fis/ i$ go dia tel 
go nó fynżu Don Bog fotse; że vRuchał voffazania  nteffagoeg! 
(wep Paniey/ s winem ózoł ie wóga0 wtoćić/ d żeby przed oł 
tocgem C, ©. Benedyttó prosili o zdrowie fyntd iego/ gator 
niżow prosit; y nie sablugo gorącjła Ośledlsćiu vftała/ y zdr 
we było. 

$ cw. Za pomocą świętego Benedyktś. pobito 
Duńczykow, y drzewa kwitnely zimit 


kiedy przenofzono Relikwie S. Benedykt 


4 Brola Srancoffíego RO zo pI! był (nem £V) 
Dowita Jątaty/ dibo slbi; d iyt ototo rotu por 


ffiego 841. gdy sa dopufczeniem Bołym poganie tbi 
tmanowie / Etorych diis Duńczyfami zowiem/ nólścholi ranch 
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IMNENENCNEES 000 $T m 
fie. Prowincye/ ś miejem y ogniem plondromoli mia(fo; flafto» 
ty/ y maístnoéck; dowiedzistoy fis y:fonnícy Sloryacenftiego 


tlaftora! że voy fto tych nieprzyiaćioł nie baleto iuż ob id tla-| | 


ftote/ co: rredzey Relitwie porwawfy S. Benedyttd/ Villa 
znich do Aureliey miafła nd ten czas obronnego łodziami saia- | 
dolo) y w.flatorse ©. Aniana ao(fali. 4% Dunczytowie do | 
Śloryału przyćlągnaw$y/ Besćdsiesiąt mnihow/ y czeladsi tla 


Btotnez fültoto wyćisli/ y Łośćielny apparat zabrowfy/ Łośćioł | | 


Panny filaryey fpalili. Tedy nocy przygłey po zburzeniu Ela 
ftota/ we śnie Gilolfowi bo(tatnie" Grofowi vfosol (ip S. Be. 
nedyfc/y żeby gonił Duriczyłow rofłazał/ obiecuiac mu pomagać 
przeci nim: octnąwy fie Gilolfus y co mn we śnie roffaza, | 
no vyraialąc/ co wffoE sebramfiy Domowych fug y pobbanyd 
fwoich/ 5 peblifftemi fąćiudomi na niefpobstewanytb trzeciego dnia | 
3 tatą odwogo pderzył/ je wielu pobiufiy, infych przeletłyd) co 
(profiył/ y 30obycz bogatą odebinł/ y wieżniow poimanych vuwct, 
nl 2% woney 3 nieprzyiaćloły potyczce widźiał oczymidcie | 
Gillus je 5. Deredyft w habicie załonnym prisco nim ie żdjąe | 


pobitych ob pogan saPonnifow we Slorystu pogezebł Galelfus/ F| 
Brołowi dał wiadomość? ifo sa pomocą S. Bencdyt ta. xc pro: 
Był nieprzpiaćioł; 3 czego Arol pociefjony y fam do Slerta?t 

Gał/ p to co nieprzyiaćiete popalitij maprówść tagot 4 write po 


Pda: |] 
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IE S * 2 4, re 
MET bo dał opctrseute Floftotowi: ć gos fie burza ona morfto 


pogan Duiczytow vípofoifa; z0ało fie y: 


] Dpatom w bisjłośći miegPáiocym) aby e 
ttó 3 Juiteliey do Sioryatn o0psowadńić 


lofa Dpaćla bił Duńczyłow. TSR zwyćafiwo otizymawóy/| | 


| nieofiacowane Głody poczynili Kościoły y miafto s (Fatbew sli. 
pili/ ludśi wiele pomordowali/ á wytobowawfiy Raym y sd0jĄ | 


é emny no(fapit/ ynie sato fis im by w nocy né Fldfitoc/ A 
+ TE iu 
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175: Cudi 
to fie wcześniey/ dby wodą po Ligerse, Tedy ledwie co venie 
siono y poffavolono w nawie świste Relitwie/ d nawa dobro: 
wólnie tufiyła fie bes przewośnifow/ y 6o famego Sloryału prsy 
płynsła/ godźie s radoscia święte Fośći przyiamBy w piefney pto 
ceffyey do Plagtora prowabsono/ y (tol fie niewidomy przedtym 
cud/ je gdy Relitwie wnosić przez brams tlaftocną poczeto/ 
drzewa w fadźie gatwitneły wgyttie/ y cieplo pow(folo idPoby 


w tioiu/ d nie w Grudniu było; froty cub widząc obecni lu] | 


dilej w EG wistym Benedytcie voydowololi wgedhmochość 250 
(Fa y żeby pomiot£a wieczyfta zofławała tíPid) Ofiwnych fprawi 


czwarty iien Grudnia świsćłć/ Pu cct Bożey/ y Bwistego || 


iuż b 
odłoży 
Ta Ai 


(ota. 
(lim 4 
£lat« 


OQ ycá DSenebyftá poffanowiono/ co (is y pobiió sadjowuie w| | 


Łośćiołah Srancuftich/ y $:gpan(Ficb. 
eXENMESUNHEONHE SNC ORPHEO UN UNME A 


s cv. S. Benedykt klafztor Kafynfki ma w fwo-| 
iey opiece. |[ fie 


a f czafow Setgiuga Papiela/ y Ludwita Cefarza/ Sa | 


racenowie 3 veielPim woyfłiem po morsu do YOlo(fiey sii 
mie wpadfy/ y przes Tyber bo Rzymu priyétagnowfy 


byc ná ofrety włożywfiy/ do Bófynu vmyélili isć/fłyfąc o 00 


(atadh tamtego miey(co ná ow czos/ dby y tam stobycay ©% | 


ftamfy/ 5o Nfryti nazad powroćili, Goy tedy 6o Bafynu s wiek 
Po śmiałośćią ćlągneli/ á nad ezets Bornelus przypedgy/ wieczo! | 
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Pu pey 
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im blifo w gone wibieh natarii/ dle Bo dnia tutrseyflego 
odtoiywfiy/ fłoneliobozem prsy Łośćiele S. Apollinata nad cze: 
fa "Aornelus) Ptora rzefe w brod mogli przeyść owegoi wie. 
Gora/.-bo woda opadłaibyłó. Safonnicy w Plaftorze Rafi- 
(lim -wsiąwfy wiadomość idto poganie Raym stupiwfy do id 
flagtora éciagna/y 'bliffo nocuia/ obrony Jadney mocney nie ma: 
iąc/ przy.grabie ©. ©. Benedyttć a płóczem modlili fis/ dego 
[fe opiece :polecatac/ y ratuafu cb niego żadoiąc/ nac ows né 
modlitwachy płaczu trawili: 6 gdy wpytto agtomabsenie w bo» 
taśni wieltiey zoftnie/ Bafkcyugowi ©Opatowi mó modlitwie 
t Orugiemi:bedgcemu/ w zachwycenin polaze fis S. Apollinaris/ 
|bpewulaiąc go/ je ih wgyttich S. enebytt ob nieptzyłaćioł 
lpogan obroni/ „óby fie nie ftofował y drugich Drai pociegył: 
to gdy Braci powiedział Opat! iui wefelgemi brbac/ ná mo- 
blit:ady iednat tevcal: tym czofem nd powietezu grzmoty wiel- 

ie pow(foly; ibłyfławice/ pieruny/ 4 deficz gwattomny lać 
pocaat/ pnie prse(tatac ob pułnacła y násointrs rono/.gby woda 


| |zemfiąb biegła/:tzeta Z&arnelus wesbrola botso/ y 3 brzegów wy: 
| Hewaiąc doprzeyśćia y przemożu nie pcbobnabyla: co widząc po” 


| tonic] de w .przepzawie wielłieyby trubnośćima WEY «esecace 
sadyli/ 3 gotemem wicitim noiad tu ofrttom powroćili/ żałuiąc 
| je nie'bogli Elofitota/.m Etorym (is feobíiemaliibdbrey jbobycsy 
nabyć; w.onym powroćie wó*le wsi.popalili y foéciolow; 6 gdy 
ná ofcéty wóladfiy na morze fie puscili/ y sx yciotem pogań(tim 
|sgielf y wolanie radofnenó ołretach czyn li/.połażą fis im vie 
ofoby poważne Siwe, iebna w ubiecze Foplon(fim/otuga x.mni- 
chow(tim/ trore vo.lobíi iebney miedzy ich nowómi siegdżac/ PY” 
| taty fie Goracenow  słątby iachali s woyfkiem fmoim/ y, coby 
| ^ Przyczyna była że tót wefoło y 3 radością tada ? obpowiebiie- 
|j poganie/ jeśmy byli w Rzymie/ y  tamefimy wielbić farby ve. 
LIMES TUI tà 
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beali] tego tylto jalutemy iefmy do Boynu nie megl przejść || ke- 


legezti/ Ftore w nocy nod fpodsiewanie wesbrolo: wsolem tej 


Saracenowie isli pytać owych Śwuch/ sfabby byli/ y foto smie) 
da w łodźk po morsu ieśOśić, y Ttoby byli? odpowiediieki owi/||| 


de myieftefmy ci trozycheście wy obátli v poftzym0Ódli/ ale 
jwoiedzcie że tego przypłaćióe dobrze; to wyrzetgy anilnely owe 
efoby y sfwoią łodsią. W gdy noc nadefiła/ wiatry wicllie pór 
"kwftować/ morze Gumieć y burzyć fis poczeło/ gbáte ofrety famel 
|fie rofteacaiac o drugiej wgyttie poginely y pofoneły/ mało co 
ys jamych: wypłyneło pogan/ Frorzy ng brzegi mor(fi wypłyną: 
why o fwoiey tragedyey innym powiadali: co fie też s Bofłiej| 
woli (tało/ że nie wfigfcy w gichołim poginsli motzu/ aby byli 0 
|fwotey sgnbie infym powiadali, pie o tym Lco Oftienfis Car- 
dinz 1. 1, c. 29. 
$ cv.  Nutfyey obrońcą Święty Benedykt. 


Nr miafłegto oyczyfie ©. Benedyfta/ wzglsdem in) 


nyd miaft wie wielłie/ dle tym famym nað inge mia(kć 


fczesliwfie/ 3e przez tysiąc lar y Ówieśćie/ poU czas to 
inyh woien y natazdow nieprzyiacielftih nd włofłą semie nie 
było fplondrowane/ dni (palone; co wfyley obywatele obronić 
G. Benedyttó pray pi (uta. Jdło świadczy Petrus Rycordatus. 


|, $ cv Swiszty Benedykt Hifzpanom zwyćię: 

i fiwo ziednał. 
Bległo było woyo Stancuftie Borlete miaffo w "Karo 
paniey/ w ftorym pifiponowie mieli fwoie ftanowi(fo/ 
przytczyło fis Oipanom-w onym obleżenin/ y molo fij 
żołnierze nie poddali, dle Sonfaluus Generat; wielce nabośny 
tu ©. Benedyttowi/ ob totego we (hie vpomniony/ dby minit 
wderzył nd woyfło Stancuftie/ obiecniąc mu zwyćie(two/ teb) 
ferce 
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— —————— ——Ó M e a A S PO TONĘ JE 
Ji erce dobre «wsiowgy/ s mie(to wypadł 3 mie wiele f&oicdb/, 
|) woyo Srancuffie tofproBył/ Y Rtolom Pigpanffim do 


©ieapolitaiftiego porifftra droge ot wotsył: (tarot (is potym Bon= 
faluus dby fis wdżiecznym S wistemu Benedyttowi poFasol/bo v 
^juliufa wtorego Papieża/ węmogł/ .de Kardynał Mediceus | 
Blagtoe Rafni nad Etovym był dożywotnim ZAommendatary: 
ufem/ 3 fwoiey iutifdytcyey wypućśćł/ 30 Ftotą ofosya Bofyn 
przyłączony teft do Pongregaciey "ju(tyny Gwieteg, czym fe- 
tofo pie Marcus Scipio in Hiftoria Cafinen: 


s cu. Duńczykow odgromil Benedykt Swięty. 
N Padhy Duńczytowie do YOtocb/ w Bampaniey Brady 
A / czynili/ y gdy iednego 4omtu bo ZRoffnu należącego 
chcieli sbyćj do ftocego fpromadśiło fis było s fmoże * 
mi bo(tatfami 1ubíi nie mało/ tedy owi oblsjeni wfosac pottds 
y wieltość nieptsyiaćioł /.6 nie fpobitewa'ac fie 00 fwoich tá? | 
peettiego rotantu/ do € Benedyttć zprośbamk faremi vbali fie/ 
śby.on:9 gamta fwega/y omydhie ob nieprzytaćiołbtonił: gdy te^ 
dy Duńczytowie mocno fituroowali o zamłu/ «widstano ofobs 


|| w habicie śllnidhoue(fim/ troca po murach chodząc, firzałyy Ëu- 


|le nieprzpiaćkelftie odbiiała/ pał Duńczyłowie firaćiwpy fil- 


fa frucmow/ cdegść se wfydem m usieli. Oftien:. a..c. 72. 


& crx. Zachowany Kalya odnaiazdu Maurow. 
TUE pewnych nienawiści Radełcbius'woyne podniofł ná € y 
cinoifa Xíole Benewentańitie/ y ná pomoc fobie poga- 

now fffautow/ (diocíofi fom był Chrześćianinem ) sacía- 

| gnat: 3 Froremi wyplondrowawfiy Benewentańftiepońfiwo/ nás 
| iocbaé y Flaftór Kafjnfti y on złupić poffanotrit: y gdy 3 ludem 


| 


| eum Flo$tora był/ pogladałąc w gore nd Flogtor/tót | 
z E E fie (am | 


E ; Gudź. 


| 


(trąbić Pazał zarazy dby: jaDem s woyfła nie śmiał né gore do Ela: 


s few w fobie odmienił) y gałować począł onego miey(ca/ Że o» 


toto iachać/ yffody iaÉiey czynić! tódie we wsiach pobli(tido 4 
nóleżących So załormiłow) Gody załazałiczymić. YO czym wielo 
bpattzność 250^ ay y €x. Benebytta mad ow yir miey(cem obro: 
ma pofosala sig) Że tał nagła odmiana przyło ró Radesbiufaj 
iato gby s Szawłoprzeslad owce, ftat fiz Paweł Apofiołem Chry 
ffufówym. Okien € v. 6, zn. 


« ox. Kafym od zśiadow zuchwałych obroniony. 

jÓ smierci Riemen t wtorego Dipleja/ niettorzy Glac;ta 
Do pozywaiąc fie y tlafitosem Bofyń tim o pewne 

moietnośćj gdy prawe prsegtoli; á ÉloBrcr przy poffefyey 
fwoiey Bełrtetem zachowany Byt teby owi zebrawfiy Pupe ludit 
fatawolnych, vmyślili afpa nálucbaó y wyrabować/ mfigóc (if 
nattładow y BŁod fwoich. Medic zamyfł w śmiech fis oBrodit; bo 
göy nocą wyptowiłi [ie Pu afynu/ dcąc tono nóniefpodsiewać 
my zółonnitow natóchaćj gdy całą noc ofolo gory mé frorey 
tlogtos lejy/ tesD3ili/ nasaiutrs nd świtaniu obacayli je nd toś 
mieyfce znowu pryyiacbali/ 3 Ptorego fis wczora wyprowiih byli: 
w czym widząc diiwną fprawe Boa y fami odmienili gia fwo” 
is wolą/y tlaftorowi wniwczym nie Hodili. Oftien. Ia e: 8p 


S OXL Ná wzywanie pomocy od S. Benedy- 
ktá, młot żelazny mulírfki wodá ná 
wierzch wynioffa. 

Boiecie mieśćie/ mieli foscíof €x. Sóolaftyti ŻW 
fyńfcy GRnigy/ ten góy fis poryfewał/ y vpabfiem gro” 
ił/ Ola dego podmurowania/ Żiltu Braci y tilfu 
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R ok _$ Beredykta, 179.) 
Awiechi b czemiednifow pofłono 3 Rafu d. że trzeba było fa! 
mieni na pobmnrowonie] w gorze náb morzem fómym lejacey/i 
frmać fámienie przygłoz gdźie dne? s.vobotnifow mocno biiące” , 
w fłałe/ y obéinaigcemu fitut$ Łamieńie/ młot łelagny wyftoczył | 
BE wpadł w głsb'q: morfas to gdy -ow/ Braći co 
dm byli powiedźiał/ owi o infiy mtor (farać fie/ aby robota nie 
projnowała/Żazalk/óliśći teden zowych zatSnitow naboiny Drat/ 
neeger d tiedyby też: poslifmy ná to mieyfce/ göjte wpadł młot/ 
aac vfność w przyczynie S ©. nagego Brnedyttó/ czy morse 
ie wyrzući mfotarióło za Gafow tegoż ©. Swietego/ ofe jela 
ings Prora Bottowi wypadła była: wod weccilo? teby wy. 
tfim tą roda podobała (Ig/ y pretfo bo morza 4 nadśieią mielo 
fli; 6o fodit wsiadfiy! nd owo mieyfce/ gdzie młot wpadł, przy: 
iachan By/ puécili: rsfoieść w mone! promy S ŻDenedyttó 
poufale trzywaiącz ólóćh żelogo 3 głebotośći morfFiey wrocito: 
[ie Do rePoiesci Étore wziąwfiy/ hwokili ferdecznie moc Doja 
przyczyne S. € cá widząc (Puteczna. £o też wByttim było £u 
podskwieniw y tym prsdzey w soboćle vyemiesnicy poftepowali, 
Leo Oftien. 1. z. Chron; c. 63» 

S Cxi. Przy śmierci ratuteS. Benedykt zakon. 
nita fwego. 

[y Ofr tysiac cieOmSgiesiątego/ po Życiu w saPonie dobrze 

4, przepsózonym/ w Bofpnie zahorowoł soFonnif imieniem 


s i Jingelue; y góy w owey chorobe leżał 4 6o śmiecći jie go. 
Fował/ aliśći Ora iebnego pod czas nuabożeń(iwa opttamy ptze: | 


chodząc (ig po Pościele głośno pocjnie wołać: A coż to ze jprawa | | 


[Bened kóje? y tdkie mię krzywdzić będzicf:? ren Anioł mi rege- 
fracb mnie winnym zofłamabity mnie go wydźierajz.dja_tego tylko 
x 2 n ee 


-—— pa. „smiem — 


ŻE był 


X MEMO PE EO a RIP WEECOA ACE ANS 


zacz — A 


—— 


żebył Muicbem twoim? lubiie/ y 1fonnicy trorzy byli né ten sas | 
w Pościele/ fłygąc tdle głofy opstonego/ dfiwowali fis/ 5 fab. 
by przyczyne miał do tego adrsePanía: dliśći epe dzwony poestto 
dzwonić y powiedgiano/że owchoty załonnił Angelus, tui omatł; 
wfyfcy tedy srosumieli/ iafo ptzytomnym był ©. Benedytt v 
miecniącemu/ 4 ía£o.glv Ouch mattotał nóto. Oftien.1. 3:6 


5 CXII. Habit zakonny przyśmierćipożyteczny. 
Y2ladéic ieden Stancufti 3 micdych garaż lat jywot fwowcj 
S" ptowadźsł, dieBcebo tego syll (it bol pesecbvoalac przed 
drugiemi/ £iedy co niedobrego sbtoit; ten w eney tofpudcie 
|3ylac/ zachorował śmiettelnie/ 4 w chorobie owajaiąc fwawol 
j^ fwoy żywoty paczał (ie Iebać śmietćy y (abu Bolego; y wtym 
|fErachu zofiałąc/ pofłał po Opata blá ztego Flafitorcy profąc do 
siebie/ gdy go nawiedśśł D pot/ ow 5 wielfim placam y (Pvuda 
prosit go.aby-mn dał Habit żałonny/ powiadniąc że iui chce w 
załonie zofławać/ ieśli mu Dog s0rotwio vivcsy/ d ieśli tei 
vintseó mu przydśie w oney dorobie/ żeby w Babićie wmorł/ v 
silnie prosił: dał mu tedy Sabit/widząciego prosbe) 4 po rzy 
iećiu Gobitn w Pilta Oni/ miera ow. Smieré lego midział 
|dedenndbośny sałonnit w duchu żaćhwycony bedac idto.go czatći 
(co tylło dugd g cala wypła/ poimaw$gę/ łońcuchami swiogw 
„Hi 9 Do pietta ćlągneli/ 4 wtym widźlał/ dito ca. Benedyft 
pritfo prsybiegł/y (wożą lifta bige w owe tańcuchy/precz obeyść 
Batom Fazał/ Eroczy wrzeficząc omawiali fie/ że im należały bo 
„00 młodośći w grzedhąch żył; e. Benedyłt nd to im odpowie: 
Oślał/ $e w potućie omacł/ y babit iego załonny przylął/ zatym 
fis vymuis o niego ido .o fwego Hinicha/ po táPim fporse/ cord 
pfłąpili/ 4 buga £n niebu niesiona była. Oftienfis l. 4. c. bc 
pini aulis Latis uns s a s aae di K 


» CxiV, Habit 


nowa || 


oi RERIEIZOW. (||. T, 


| 

enc] | 5 CXIX. Habit przytety, y fkruchá przy śmierći | 
s fob. od piekła uwolniła. | 
poczet | E dim YOi(fonBe ($n Grofa Jordanas wielti gbrodsień/ y tory | | 
omatt; E był nå whelfa fwawolę puśćił/ niedbałąc nic o Pona | | 
ytt vij- Boga! y o nieboz ten. ćiefiło zachorowawpy gdy medycy wi. 
3r Co ^|] |dśieli że fie nie wyleży/ tadźsli mu aby fis nó inny świat goto. | 

yny | [757 temi flowy przefirofiony/ wielce prosit (woih (tug/ dby go | 
seny i Toa veíiawByisántesli nd Bofpn/bo grobu świętego Benedytcó/ | | 
299 II Incssntli tot/ zonieśli; tdm pesed gcobem/ 3 ka? wiellim płaczem | | 
ć przed je fwoie grzechy żałował/ tenno wypifać/ 4 nóoffatet o habit | | 
peores jePonny batzo prosil; vejynilt y to zafonnicy/ y ledwo co obletli | 
parool go w Minihou(ti <zabit/ vmact: nescbates załonnicy idto Sro- 
WEM] |era załonnego pogrzebli gwygoiem Minidzow(tim. Miedzy 
uz doj] líinnemi pod czas pogtzebu/ se wst tlagtorneg był w Pościele | 
sucha kbłopet/ Étoty odprawiwfy potrzebe fwote/ ttorą miał wElefito: 
ce 1f esej weacoł fis 9o domu fwego/ é przygedBy Eu faplicy S, Ge. 
li też || evo ná gorze wyfofiey wymutowóney/ potta diable w po(fact 
oV? | | lesanego ffjursena/ ftory Piy w refi 5slecsac/ wylrecat fobie 
„AV || nim; y (pyta chłopa! stądby fedi? obpowlebíiat ow/$e 3 Elagitota: 
iosal | les fis tám Ośieie/ (pyta znowu/ rzecze chtop/ oto biis pochowano | 
csati | (fana GOiftondey Ptory Ogień treći temu/ faf tylo abit przy: | 
21251 | liat garag wmarł/ co ('yac diabeł/ narzefóć począł/ de przes tá 
WU wiele lat chodząc ofoło niego/ tera; go ffracił/ w czyermuTtzy. 
hered | ee, ŻBenedytt vczynił/ de mu go wydceł; chłop tyd) głofow 
ae przetaśliwyd poliesegy że diabet slat fie/y ib wryty fianał/ | 
wd do ftorego Diabet tzetł/ so te nowinę wnetóbyd tu nagrodśił/ | 
Gor 


m 


gonadczu niesief/nic nie moge. totzetfy (puécit fie 3 gory nadoły | 
: — || é hłopłowi w owym fisechu zdało (ig/tofobs (ala y drzewa sys) | 
Jabi || | E | 


tylko Że s tlafitowa idźiefy y chleb náb frorym ŚMnigy gemtali w | 
| 
j 
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1182. DENM TR C WE 
firachu przygedfiy Do siebie/.comefłot mdzad do Flafitorá pobiegł/ 
powiadoiąc iato go diabeł mábowil :firachu/ Étory (i gniewał 
| |o ^áná YOifonte, Oftienfs I. z. c: z. j 


$ cxv. Henrykowi Cefarzowiukazał fie weśnie 
S. Benedykt. 
Se o fabie „powiadoł niestaz Geneyt/ 3e:nim dece softat 
„ Ny Cefóczem/ iadgc tos wfłąpił był do iednego ;flaftora 25e 
nedyttyifkiego nó.nec/.4 3e prsy fobie sniał.affyftencyą mieli 
ta owwot(cy iego/ tońiefwoie pofiawili w fapitilorgu/s :po am 
bicie tląBtornym, 4. gdy: w -nacy.-Zensył «o faoim stojeniu.fpal; 
włazał mu fie © Benedytt s Fucwaturą © pacią/ 93 twarzą znac 
Pezona/ mowiąc bo niego: sniercażyli Fapituląrz y inmieyfca-przy: 
legte tośćiołowi £moi fłudzy/ y to mowiac/ owa lofta regét qo! 
trochę w :bo/.ob:ftorego <trącenia mó noge vdhtamował aż do: 
śmietći/  czefto .prayiactotom «(eoim zwytł:był powiadać pem 
tył) jesd caelábi iego/8.Benedytt pofutał go/ y derzył. Oitieo 
fs ELCAN 


$ CXVI. "Tegoż Henryka ná kamień uzdrowił 


SS. Benedykt. | 

Fg En S. Pany (aoory nítoscicly y Tlagtory:Cefórz! mial 
ją urielfís nábojeü(two bo S. DyenebyFtá/ Ftorego grób nó 

| m- R afynie nświedzoiączbol wielti ćietpiał ná tomień/ tedne) 
tedy nocy vPasawfy mu (I ©. Benedytt/ obiecał go sdrowić! 
* nágaiutts po onym widzeniu/ tezy nie mółe Pamienie 3 ucyna 
wypuścił: 3 czego vtabowany pobożny Cefatz/ wfłozał do Opr 
tó/że chce bydź m Fapitulaczu/ tiedy y insi Bracia bibo; 1" 
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tie waliły (Is zaczaetem:<błop £é6y po táPiey zogmowie/ 4 przej 
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| $ Benedykta 183, 


| ym agcomabiili fis Braćia: bo ftorga Genrył prsyfebgy/ ca». 
biit fie icb/ coby dać 3a nágcobs temu medyfowi/ fory go wlee 
czył ná famień/ Opat pomiedśiał/ je y my s flagtotney fubftan- 
|cieg gotowi dać/ cotolmiet Cefacz Paje; odpowiediiał Cefars/ 
wam nie trzeba nic dawać; dle je muie ©. O. Benedyft diis 
pzórowił ná Pamień/ ia mu 3a £o/ nie wiem czymiby mogł nagro» 
bii) dle profe was podźistuycie P. Bogny Gwistemu Be. 
nebyPtowi za £o dobrodzieyftwo mnie oświadczone. 


" ' 


s cxu Biafeglowy uzdrowione nakamień od 
S. Benedykta. 


Galliciey vo Doi(fweie HiGpańftim/ białogłowa cier, 
piac Fomień/ ofiarowała fie do S. Benedytti/ttorego 


cbras cudowny ieft w loftorze Lerez/ gdźle gowriesio- 
na/ woiną zofiała ob onego bolu. Bywnią też oefe preceffye | 
3 miofł y se wsi bo tego Plagtore Xeres/ vo Ptorqm wiele inig 
fotrapionvdy/ poćiedhy y zdrowia Ooffepuia/ pesy onym  obcafie 
S. Benedyttó. lepcz in chronicis Benedictin: Ordinis Tomo 1. 


towil 


r miał 
ób nó 
ieonej 
gowić! | 
z urni 
9 Opi 
6o; f" 


I 


Veni? Xutbor pige/ że w flaicorse nazwanym De Poste Vé 
; S. Benedy?tć zdczewa rzezany/ przy Ttotym to, 
gne (ię dobrodzieytwa pofayuig nad chocemi: miedzy insemi zacna 
Poni imieniem flfarya Doncingwes citgfo chotuiąc ná fomień/ 
á nie mogąc iachać bla wielłiey ftabosci/ pofłała bo załonnitow 
profiąc/ &by 6o niey Obras ow S, Benedyttó prsynieflono/ mar 
(tac nadsieie w przyczynie S. ycó że wolną zofłanie ob owyd | 
baleśći, pczymili to ná gorący prośbe! y ledwie do dworu przy. | 
niestono obras/ 4 choro śiedm tamieńi wietfe niż florna gryki | 
wyczuciła/ y nó potym ob owego bolu wolną zoftatwoła. 

_Hilionte tótje Serdynanda be Alonte Clegro/ £olts ciec. 


teri, teft obras 
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|| I 184. C 


M gu fomego nie dano 3 ZNoaciola/ dle tylto mites 4 głowy S. Bu 
nedyttó/ Prora Iá£ pesto. przynieśiono/ tóż bole fłały y soto 
A | wa cale byłe. 
$ cxx Chromy od S.Benedvktá uzdrowiony. 
| | B Ofu palffiegs ris ieden &-Stancyey żebra 
HU i , Pulad) choOżił, bo mu fis były żyły w nogach pot 

-vflygawpy idto we Włofieh ná Garganie v €. tr 


1 2; $4 


L Y 
»1/ Yi 


chodzićj topo tylko wydhodźiła ze mu wrzodow/ tedy ow czu: 
iac włądzą w nogah/ y tobulac fie/ iuż nie ná tulach/ ole nå 
|nogach Gedł o ZXefjnu w gore/y prze radość spiewał febil 
głośne ttocego głos poranu y w tlapzorze fłychać bylo Y 


| 
i 
| 
| 
| 
i 


i 
j 


lfe bo tegoż obrazu G. Benedyttd/ á gdy iey radśili domowi flu- 


| IJ iploc y moczenie w fołądfu przes pułtora mieśiące/ oflatotalc 
I 
| I dsp/ dby w bom iey obras przyniesiono/pofłała profíac/ lecz obra 


+ poka, 
vili de 
Geol 
a 1 bo 
bliffo| 
mogi! 
p ai 
le nå 
fobić 
pło/ Hi 
eal | 
iac 8€ | 
ze nić 
EA 


prze Bładzoły tedy ow ener 
ðo tego wiey(ca 43 po! 
lé íj Oś iet S 


yu 
|^? 
IA 
ip 
| 


t hw 


$ 


Dan ne roy. 


r pifań 


U i 


conus 1 
» mym/ js śle T gdy iui lat 
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fm/ y d gtu 1dzym/ 


eli y wieðii 


t0 do ft Ot£ do teiele 
świste y ci Benebyttá 
| Oni przes r tof/ gdzie y chorzy 
ni poći chy dożnewaią ea 
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Pa apes 
C. 76 pige/ 38 te 


miał tiltanasóie/ | 


la my nis pomieniony Petrus Diaconus 1. 4. $, 

| E den YOłoch 3 dereutiey/ ob bjieciiiura forego bibac nie 
| i COtWANo go | 
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edyfró/ tedy mu | 
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eli o iego talectwie, 
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186. Cudá 
nice załonu GS. Denebj?tá pifąc o tym Żościele/ pezętócza $e 
widźiał cegeffe czdow/ Łtore (ig. tám dźiały: idto czterech opt 
tanydh oo złych duchow wolnemi. zoftali/ idło wiele chorych, Pto 
czy (i$ tím ofiaruiąc fu zdrowiu przyfgli: d miedzyśnne mi/ pie 
fe je Rofu Pańftiego 1530. IRotatsyna s POllacyey zowieśioni 
bo tego Bościoła/ maigs tamis złamone y mows firacong Glo. 
wenns odprawiwfy to ieff Oziewieć dni nauwtedzciąc ow Bo 
jśćiof/y ramie sdrowe/y mowe prsyw vocona odnicfła. Cte rofl 
PońfFiego 15,1. Wodery?us tadny Pan 3 ŻBacetes miafta/ bo! dłu] 
| go w Éosciad; ćierpiąc/ y fuchoty/ y wfyttim foba nie władciocji| 
| dsiewieć Oni nawiedzając ow Bościot y modląc fis/ tu sbrowit 

przygedł. 

s czxuKościoł S-Benedyktá w Porkuniecudowny. 
Jegłalą przy tym ZRośćiele y floftor małą zafonnicj, 
Calatrava pob Regułą S. Benedy?tć iviocy/ Pror 
świadczą je w tym JNosciele lampa przed ołtąrzem S 
Deneby?cá cudownie fie świeciła nie ra3/choćiafi w niey oliwy nić 
f | nie było/ y swiatłość fis nad zwcyczayna Pio cosy płazowoła | 
ł Tamie biołagłowa iebno paraliżem zórażona/ y Etotey fie po | 
| lowo była odisła/ y gebe wyłczywiona miało/ gdy ią do CX. 
| Benedyttć bo Portuny ofiarowano y zawieślono biiewiątego, 


i 


Onia ozdrowiała. | 
HAHodiieniec $ Borduby imieniem Raymundus n varo? byl 
olśnał/y floícá widsieć nie mogł! ofiarniąc fis bo S. Żenedy| 
ftá zaprowddzony do Poctiny/ tám gdy wotum oddał, zdrow] 
nó oczy obfebl. 
Mliegczta s Rannety corfs maíac ślepą/ gdy iy do Portuny! 
gawiozła/ y przez ni dżiewieć flle zołupowała/ vto? fie ée 


mney przywcoćił, me^ 
Yo tym | 


weż” 
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X MN C T Ae ou 187. 
W tymie miescie Żonneta/ corta Donnera né śmietć zacho. | 
czało/ y przes dwa dni sdafa fis fonać7 ć tezeciego dnia idłoby iu; 
pmatłaj tedy vobsice fmntni zalecili ią S. Benedyttowi/ y ofin. 
cowóli tesliby Żyła do Poctuny/ po ftotym ślubie pret£o do sie. 
pieśtontj| | bie przygła/ y prseprzoła/ 3 tora iadąc todśice dźisti oddali Do. 
ng: Stell | nu Żogu y S. Benedyttowi, 

vo 230: ° e; "m . 
je an] | sex Od gorykafyńfkiey ogień odpędźił Swię- 
bo! bia | ty Benedykt. 

Owiącji R Qu panffiego 10:8. fuga wielta była/ bo praes tesy mie. 

X 


śiące Jwiecen/ Hayy Czerwiec bibiu nie było: dhłop 
- e tedy Plogtotny polawfy troche ieczmienia/ tory był rsa: 
OPI y tłofy miał małe/ śćiecnie y stelo zapalił/ dby a 


przynamniey lepiey fie vtodźiło/ Ptory ogień naprsob sletta po- 

(tepomał/ pomyfaląc fis po trawie/ dle potym zawśiącefiy moc/ 

Śersył fig po bliftidj polad ftotego chłop iu} jabna miata v. | 
Hasić nie mogł/ przybliżał fis pojar do winnic tla$tornych/ 4 | | 
zowała | drzewom zguby grośił/ czego fe cbawiaiąc chłop/ pocznie wołać | | 
fie po S. Besedykcie ratny, tedy ná ten Przy? chiopa/ cześć nfebá znagła | | 
bo B.| | scbmursyta. fle/ y gesmieé pocselo/ y bejcs wielPi wpadł ná ono | 
piątego | | emo mieyfce/ gdźie fie ogień Becsyl: ga Prora łaffe Boży nie | 
tylfo chłop frofowliwy dsietował p. Bogu y S. Wenedyttowi/ 

rot byl | | śle y (asiedźi poblifcy y cały Konwent Bafyn(fi. Leo Oftien. 

teneb Tale O. 

aov || $ cxxw. Zofnierz utonął co ryby klafztorne wy- | 


seti dzieral, 
' fie éte e rybał flaftorny ryby w morgu łowił; jofnters Liot! 
Omon iadqc mimo/ do łodśi iego wfłoczył/ bo przy beze. | 
pA gu fialo y gumoltem ciéiot ryby brać/ á gdy rybał bro: 
" SZOSĄ e 
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188. Cuda 


nit/ 9 oba fis dużać poczeli/ Łodź tym gafem pomtnsła (is nél 


głebins/ y oba wypadli 3 łodśi bo tnorsa/ tyba? po długiey hwi 


t ti 4 £ , p 
lí wybił fis przećie nd wieczdy/ 7 tobiąc t&foma y nogami 03) 
brzegu przypłynął/ Żołnierza ini salanego fald mot(fo saras tej | 
wyczućiła nó begeg.  Dśiwną rzec byłą y (amemu cybatowi/ że 


s 


"| attwego woda nie í Iuniev/ ol gy P A 
AE wodę nie ttzpmatąc Ożażcy/ obu ng leben 368 mo 
0971893118 BA +40/ pezyznawał tybat te (pravos. ©. Benedyttor|| bii w 
ti/ do ttoreg m wolal w morsu.ná glsbinte bsdąc. Dypifi ll śćżel, 

ie to Oflieufis 1. 2, c š p^ 
e to Oltienfis l. 2, c, 6. | |nibog 
CXI ES (EPE PETNE TER, | a gpa- A : !ugo 
| s exxv— Zolnterta wyzwolił z więźienia Swiety ero, 
| Bened vke. ia © 

| Y 7 A pilley jolniecs iedźn czy fługnie/ czy teg 3 potwaczj| 

| yA do woisiienia bany/ y miano going po delrećte teació/ Öryte 
| 5e tedy om wissen bywałąc pesed tym nd Bofpnie/ y | Vteti 
| WIEDZĄC co e. Benedyft t ożazuże/ polecał (is w optefs tem 3% aby . 
| H le. DAŁ ^ rng NT (1 i 1 * ^ e * 
jam iedney nocy w ćiemnym ffleple właże mu {is ©enedytł p. s 
| Swiety mowiąc do wisinia/ śesiiby pat? odpowie tisżień/ fen ||| Via 
|mśvćiefa 30c3u/ bo (utto podobno bsde (Ecacony; czeczemu Cw ||| E 
PE. E że "T CT 1 3 5 Nuper: $ gé 
ty/ nie boy fis/ oto otwarte wlstienie maf/ wymóż/ g tańcz "e 


| przełtśćj fpyta 3otuíers/ profs Etoś.ieft/ coś tu 6o mnie tero 
| przygedł? rzecze Bwisty/ iam Brat Benedykt ktoregor ty wzywa 
wychodźze s wisżienia/ é łwicuch ptiy Pomorce Qtbona pufłeb 


m 


$ cxx! | 


NE eue 


| 


< 
obcho 
|$ wiel 
| wiógą 
| dom, 
fFie : 
| testis 
LA 
on bu 


4 


rcm 


ZA 


LL OR BenedyMe m 7. 5 189. 
| fionój| $ xxv Święty Benedykt zachow uie od fzkody 
y di y niebefpieczeńftwa rożnych ludźi. 
ami ò| X / AiGpaniey étoisto przeniesienia Relitwiey Bwistego 
aras tej) , JSenebyPtá/ otoczyśćie obchodśić zwyczay mafa ludzie; 
00H $e) trafiło fis tedy w biien iedenafty Lipca/ w miaftecztu 
En 388 || R ontfoctis/je do latota ©. Wincentego de Pino, ze$ło fis lu. 
edyFtor|| bii wiele ná nabożeńftwo/ tám ob segacu/ Étory przy śćianie fo, 
O pifo śćielney toióżął/ Famienie vrwoly fis yvpadły miedzy lubíle/ 
nifogo nie obrażiwfy/ dźiwowalś fis temu wfiy(cy/ y te loffa sa. 
Hugom €$. 2oeneOyEtá przyczytali/ że 00 fiwonfu zachował tych/ 
Ptorsy w bíieri dego ptoczyftośći nabojnemś byli Anton: Iepez 
ta Chronic. 
tuac „jeft tótie Wiaftecsto Ontiveros rzeczone/ miedzy Nian 
ttácic/ Orytem y Balmontytq/ w Łtorym ototo rotu Panftiego 1550. po- 
jnie/ y |, 'eftze panowało/ y nie mało ludst znio Tc; vtropieni mieficzanie 
t; 36 áby ob dalgey plagi sacbowani byli/ za Patrona y przyczyńce do | 
nedytt] P. 25ogá obrdli fobie €x, Benedyttd/ po frorym ślubie/ aras | 
| 
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cf fen||| Poło powietcze/ Gego wdsiecznemi bedac obywatele miafe! 
Git! Gła/ pofłanowili co to? ptoceffyą 5 Bbrezem S. Żdenedyttd po | 
ancud ||| Bieśćie odprowiąć. | 
| tend]. Rotu tdtje Ponftiego 1579. diia tedenafego £ipco/ go» | 
iz yeah ebcbobíili dzień ZXommemoro cyey S. Benedyżtó je czarny obłot 
pu(te || 3 wielłim grzymotem wiatry przypstsiły náð pold miey(Tie/ ludźie | 
chowu: || Tsa burza firafinq/ niettorzy biegiś bo "Aosc(ola/ drudzy w 

. pae domach me icltt- tit orzechy wo. 
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rus Di] 'e5tmieli ludżie ze inj w fytfie cdien fi w polach, y ogrobne ia: | 
m- etae: ier nie Głodśił y polnym ogrodowym pracom 
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$ CXXVII. Swiat niefzánuiacych karzeS.Benedykt) 


Gollíciey v Bwietego 7jafsba/ def fara y Fośćioł 
pod imisniem S. Benedyt tó/ w biles iedenafty £ipci/ 


gdy we wfyttiey farze lubiie świsćili/ ieden chłopeł 
mniej poważaiąc zapowiedź plebatiFa/ pofedł w pole s Siecpem 
lé isezmień/ co tylto lewą cef wymie garść ieczmienia/ saca 
ma teczmies przylgnął do csti lewey/ d siecp do prawey/ że nie 


mogł żadnym fpofobem odrzucić y odsdrzeć/ 3 tego przeffcócha 
profto Do Łośćjoła pobiegł/ iecgnień y sierp trzymoiąc to reta! 
tám 3 płaczem vpadgy na fismis/ gdy fie modlił gmitował fie Pas 
Hog nád nim/ że  Hofy wypadły y sierp 3 cat. 
,. Brugi Glop tegoż Osie zoprzągiy w iorsżmo pore wołow 
lacbal 3 wozem nó pole po sboże/gdy fis 6o Domn wracał s zbożem 
procin sdgrzył w w03/ $boje fpalit y woły pobił: co widząc oby: 
| watele/ prse(fcageni/ w wist$ym wfanowaniu molą ten o sien. 
iedenafty Éipcy/ y sowia go Strofznym dsiem. o tym in Chro: 
nic. generali Ord. 8, Ben. 

To też wiedsieć wfiytfim nabożnym potrzebna/je toku Pań 
fFiego 1632. dla za fllkstco/ Debon 8. Dapiey/ wyboł Łonftytue 
| cya do wgytFich Broleftw H.8pańitich/ dby Swieto S. Be 
nebyFtá/ Proce w biien 21. lacca przypada, swiecili wgyfcy fo 
| lenniter & de precepto, ná tumtych mianowićie mieyícodb/ gost 
| dlbo Plafitor Reguły Swistego Benedytta ief albo Łodcjo! 

|.pod iego imieniem wybudowany, i 
$ CxxvuL [Jjiatki małe ofobliwie ratuie Swiç 

ty Benedykt. 

Miaffecztu flflontfortís/ chłopiec velot dźiesieć miał 
żyły połucczone w esce ptamey/ ynie mogł ong ule 


Dnaé/ ten 3 matta pofiedł raz 00 Fośćioła G. YO 
ce ntego! 
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e nie Bes Gonfoluus R armelita Bofy s Prowincyey S, jo» | 


(tcachy tuba/.przed wielą libi zacnych .powiadał/ de-on młodślue | 
^ t£tu/ dnym iefcze bedąc/ złamał byt £olano w nodze/ Łtotego 
fie pao]| motto nd wos wsiąwfjy wiosła 6o aminy gbsle fle wiele v. 
dawać 3toyPlo dudśi w wtrapieniach faroich 6 pomoc bo &X. Be. | 
wołow || |nebyftá/ Ptorego tam ieft Łośćioł y tlofitoc/ iódąc tedy/ iat pre | 
bbojem/] || tfo oboczyłe mata Bosciot: z0u03:poczeto nabośnie wzdychać | 
ac oby ||| wzymaiąc ©. Bencdytró pomecy/ ftorey nótydhmiafł dosnałał | 
- Otieńl | |bo-nim Doiachali bo Zośćiołój noga fie fpRtowi zrofłó/ y zdrow | 
| Chro | |zofbeł na nie. iH, 
Ani Comoflo rabianfo «S rofal(fo-veobseniem -Y enotami | 
'u pan Ds á fa S. Benedyttomi ofobliwym fpofobem nabo: 
n(bytud || SL żna/stey fynoczet maleńti ofpe maiąc/ gevacate wi fo ciet. 
5. Bej] | Piet pesystvac tozała lefatgou Ptotzy powriedźieli żenie bśdźie | 
[cy fo żyw/ale wmtże; tedy finutna motfá odprawia gy letarzow/ wie 
p/ goiiel | | to fgnocsEo/ y sanioify do Teplice fwoiey domowey położyła go! 
toaciol||| pod nogami obrazu €. Benedyttd/ ofiaruige go Swistemu 00 | 
Ptorego pomocy zaras oznałaj bo dzieciątko lepiey fis mieć po-| | 
Swię: Gsło/ y goraczła vfiała, iN. | 
| 4 Ora Pańłiego 1589, w mieście Bamota/ chłopiec w lat | | 


Ee bsiewiąćiu igraiąc bliffo fiudniey głsbotiey ná Beść fav) 
eé mie | |= śni/ wpadł do níey! wygło wiecry niż gobíiná nim wy 
na wi ingniono g (tubniey ditopci) wByfey cosumseli je fs aksh dle, 
Ax SE NEU shy | 
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vtonat/ powiaddł) ijem fobie przypomniał je Ożiś Swisto 8, 
Benedyttd/ á właśnie tá było/ y gdy mi fis woba do geby po 
casta laćj widsiałem je ofobá safonna podnośiła'mie 3 wody:: Te 


dy matżó saras: pobiegła be floftota: tomecznego/ dźistułąc G.| 


©, Benedyttowi ga dobrodżley(two náð fyntiem iey pofosane, 
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Galliciey blito moftw wielfiegó/ nd rzece Minio wyj 
budbowónego/ ief faplica pod tytułem S. Beredyttdj| 
t$ fapl:cs iedna nobojna bialoglowo cisffo wmiatała|| Sisi, 


y gdy £o tas czyniła (yn iey maty pobiegł 36 nia) y wlajfy ni 
mo(t/gby tofpu(tował/ (padł s moffu w wode miedzy Pamienie: (i 
dili wgyfcy że iud vmacł/ motta przypatbiem onym zofrofowdnoł 
pocznie wołać/ S. Besedyhéie raty mię vboga: zbiegli (i$ tubgiel 
y gdy hłopca wywlefii/ oboczą Że mu nic? 4 zdrow wgytet, Łóć 
fts tedy Boją y opatezność widząc ludśie nad onym Oślecięciemi| 
zofługom to S, Benedyftć przyczytali/ ftoremu matfd wedle 
mojnośći v(tugs tółą tdtą w vmiątaniu Z&oécíolfo czyniło, 
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Butga/ way chłopcy cbéieli w rzece tomeczney boranti| 

s ttocym igcywali wymyć/ y gdy wéiagali bə wody barat 
Pół iedsemu na imis Piotrtowi noga fie poślignsła/ Że s brzegu 
wpadł w szef4/ putongł, drugi chłopiec nie mogąc omego rat? 
wać/ pobiegł do domu/ dawać znać je utonął pPiotret/przybiegło 
ludśi nie móło/ dle żenie mieli czymby gułać w wobiie przygieb' 
Bry/ snowu po ferdi pobiegł ieden/ 3Ttorą przybieggy/ d probi 


I | 
Rs 1491 Onia iedenoftego Kipco/ nie dolefo o5. mioffii 


igy go né: wieczdy voyisto/: obaczyli że zdrow; zbiegło fis tel] 
nie mało ludśi/ toczy go pytali/ idfoby w oney głsbinie nic 


fac y tufałąc w wodśle/ pocznietenie człowieł głośno mowić) 
E więty Benedykcie ktorego déis święchm, ofiaruigd to džiećig, ift 
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czyną S Bencdytta/ Étoremu.do ofiarował ou/.co.go :$ wody 
wywliótł/<Proty tej 3 tymłe „chłopcem hodilo Mallifoletu/ 
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| 


| isk vayde m modzie, do twego 'klafztora. dol7 allijoleżm .obiecuie za- 
nieść: tomowiąc/ć żetdśią gutaląc po bnie-cilti/natvafit v wyćią- 
gnat załanegothłopcajftotego-na:bezegipałotywdyczeki/midżie- 

li wfiyfcy Że ma tmacz nabczmiała/oczy otwazte/dypiefkiem z0mu: 
lone/watgł poczetniałe/y goy taż prze; nie:módycezasilegdłomóte 
twe ciało/teden .s pesytomnycb y Oślwuiących:fis zpomóca tee 
piersi Osiećiecia .owego/y rzecze do Ocugich/:sbami «(is de defie 
fecce xo ním fłocze; wsiąwBy tedy: zaniedli. qo dodomu/ gdźłe wie, 

le wódy wylało fis z-niego/ =tą0: teg nadźieźe inni mieć poczsliy 

je fis wniego Dufo vevoci Ola zafług 9.przyczyny Benedyttó S. 
|s0ieli. zatym s niego futienti/y zagrzawfiy prześcieradło obwinsli/ 

4 gdy wiele (is:przypatenie ludźi/ chłopiec począł fis tugać/ d | 
potym y ażył: wgyfcy:co widzieli, (4 było. nie mało wiśry godny 
lubśt) -przyznawali/ e. fis Dufia w niego:znoma wroćiłó/ :$6 przy: | 


8: Benedykta. x93. | 


dźietować © wistemuga toFie Gobréosiey(Ewo. | 
DOKONCZENIE 


c3 swieci Żdośi/ gdy ich pomacy dabamy/swyfli nds vo 
A potrzebach y rożnych wtrąpieniach tatowac/ def przećłe 
-avoyesoyten w foscieletatolicfim/ że do nieftoryh świe: 
tyh/ swytli fie wóletać ludjie w pewnych y ofobliwyd :przy: 
padłach fwoich: iato to/ góy £ogo zeby bolą/ do śmietep Apol- | 
loniey; gdy (Pwoinancya Pto cierpi 6o S. Błałela; gdy co vfra» | 
Ono Pomu/ 6o S. Antoniego y do infyh swistyh/ w inBych | 
potrzebach véiefaio fie/ przyczyny ich iebrgąc bo Boga ez Gedimo. | | 
gacego/ 3 Ptocego woli/ cofolwief (is Diele nd świećie/ wfy- | 
to podhodźi. — D Gwietym iebnaf Oycu riofiym/ y otryorfe: 
RBEDEUOE "COAPEVACIOG GSNEENEO ||. 
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(194, Cuda be Ę 
|bwalebnym Żenedyłcie émiem mowić! że nien tótiego pti | 
|padłu/ w ttorymby nie rótował tydy eo fis vólełnią Do ie | 7 
przyczyny/ niemaf tołiey „niemiocy/ od ttoreyby nie owojaji 
(woidy naboinydo: ce fis iaśnie połazuie w tyd przyłładach ci 
downydh/ ttore zebrane (y 3 poważnyhy fłarodownych Ri 
pifatsow y od £ilfu fet lat do Péiog poda, 
ne/y 00 Poséielneyswierschnodći appro. 
bowane/y za prawdśiwe poto, 
mnym wiełow Pu pamięć 
wypifane, si 
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Rodzoney S. O. Benedykta Sioflyy, z Dyalogow 
S. Grzegorza lib. 2. 9 z kromikarzom 


| Zakonu Beneqyktyr (kiego zebrany. 
KE Tey Cwigtey Pannie/ y wielu fet tysiecy po. 
3 A eX «poen SoPonnyd; Xieni/y filatce dywolebney/ sym 
JĄ A 5 riego Fosciolo Wartyrologium/ nd Dien IDiiedia, 

X $) Lutego Ifliiesiacá; tół mowi: Przy gorze Kø: 


V T XE ipic, S. Ścholaftyki: Pansy: fiofiry. S. Benedykta O: 
pata, ksory wy Dufeg na kfutałt Gożębice, z ciała wychodzaca; da 
wieba wfiępwiąca widział, Brora to $.Scholoftyto/ 3 Bratem 
fiwym Benedyttem/ icdnegoż nia 3 matti: Abundancyey vrodśi- 
wgy fis bliínistami/ iato Dwie iafne pochodniej ofrag jismie o» 
świećlły/ y Łośćioł boiuíacy Owiema woyftami/ z meżow y zbie 
łychgłow zebconemi/ posiłłowali. A idto Rebefa bliśniałow 
fynow/ zawa y Jatoba nofącw ipwocie fwośm/ czuła ii fie 
owe dźiedi iefcze w żywocie iey zoftoiące/ tlu£ty miedzy foba/s 
czego Rebela bolefną so(foíoc/ naczełała i$ Kiedy poczsła: tót 
przeciwnym fpofobem/ te Owoie Sslątet PBenedyżt y Gdholaftyta/ 
w żywocie matti (woiey. Abundanczey zofEaiąc/ głośno y esetet- 
nie spiemały. — "Atorym cudem osaaymita (le zaras mielta swig- 
tobliwość przyBła tych pozesliwych dzieci y ióło potym safon 


fundowany ob nich/ miał ochotnie ná śpiewaniu Łośćlelnym fwo: | 
te nóbożeńjtwo prowadźii/ snaczyło (i. ZŚwytł bowiem Bog | 


ufiedhmogący narodenie bjianyd y wielkich ludsi/ cuda mi nad. 
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i| t96.. Żywot. 

j| swyczcynemi wfłowiać; idło.vczynił s Janem Aegcicielem) fto- 

| ty tółje w ywocie matti fwey (liblety Sutietey:; radości pot» 
ftótiwót, y S. Jęaat -Minich y msczennit/ idto o nim świądczy 
sEulogius/ :że.po:ttży .tasy przemowił iebnego Ońia/ nim go nal 
świąt mátta lego :3 żywota (wego wydółó; y.o Bwistym Berat 
diie/ .pige G5, Ddo Bluniaceńfti Opat/ Je po razy tezy płatał/ 
zofioiąc ieficze w -matti fmey żywocie. :% niestylto miedzy 
wietnemi y Boga prawdśiwego snałącemi/.tótie (is ctibo/ prse 
narodzeniem „dśteći/ ná wieltie rzeczy ob Bogs prsesnacgon ydo 

„| Ostały/ dle też yw pogoń(tude/ táto pige Świsty Hugufiyn/ 
lib. 3. de.civit Dei, $e w.Psiegach po gań(Fich czytoł/ d$ Osteći te» 
Be -w macierżyń(tich wnsteznośćiach beduce gadały głośno y 
tzetelnie. R Liwins Hyftorył Gtaropogańfti/ lib, 24. pige/.id£o 
Alorucya toatcona Rzym asbrzemienno bsdąc/ gdy: wielti Pom 


peíng wyptawował (isna wogne/ diecie vo żywocie fTyacucyey || 


głośno:sawełołe: 1o uiumphe'! chodief tedy ©, Gezegotz opili 
fac. Auot C$, Benedyftć nie przypomnidł tego.cudu/ idto fis y 
fam prsysnavro/3e nie wfytło wypi(al/ d wiele opuścił <rzeczył 
Ptote fis mogły o S, Benedyłcie pifad przes to tednaf nie ief 
od .peawóy dalea . Si(totya/. tora poważni Authorowie mala: 
Co 348 do tódficow noleży/te świsteOsieći miały rodśtce:n:ówia 
(£a 30che/-y :dOofłattomi siemffiemi opatrzone/ bo Anicyug Żur 
propiug .; fomiliey .DPtamionow -y Mmicysgow/ 3 ftorey y Ce 
| fars Juftynian był/ w mátjer (Evo. wiat Abundancyg diedit 
ists pońfewa (utftiego/ sp; niąfpłodził te blijnieta; po Śtoryć 
,potodzeniu motta nd éitad) ofabiawefiy/ pretfo vinocté/ 4 sieci 
ga Bycowftim dozorem 00:mamti Cycylle wychowane fa. Vif 
bes przeptzeniateż Boffiego/ imiona taPiedane fa tym osieciom/ 
Łiedy (ynowi imis Benedytt/ d corce Ścholaftyta dano: bo Y W 
|&wietym Benedytcie połazoło fis 34 czefem Blogo 
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làt ee nu pod miftrzómsi/ 
go/ tied) widząc” obłuOność dmiatd/ drugich towiennitów: 
A miody Indji fwąwoly'za But tir il cofnął (is 
opile- |||, 253397. Y opuśćiwgy Osiecinne y światowe Gfoty/ y mio(fa sym. 
bo (ie y Miego wóiechy/ y-oycsy(te patàce/ potaismnie vedt Wzymu nd | 
czeczyj | | | PUBC5%/ y tom: żywot bogomydlny w'furowośći sezat? maiąc bo 
nie left | | | go duchownego po(fepfu míftcsa biegłego/ Ducha Gwistego 
máig. | | | Pothnienie, SłyBąc tedy Siciolo(tyto; o furowym' pu(felni 
b-dwia i 
up Żur 
Phe 
biedt 
trocyh 
| ogieć! 
y (lie 
ieciom/ 
bo y W 
ien (WO 
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miegng poślubiwegy pod (Fave 


fpolitośći prowab; 


i 198. i | Zywot» 


| madzeniu s ínneitui y w zamtnisciu/ (pofoyny 4 Bogu miły żywot/ 


nia białogłowffa płeć nie bedac fpofóbna y befpieczna/ w sito. 


nó vftowiezney dwsle Bojey prowadziły: bo pewnyd, godśin 
Pfalmy/y Zymny Duhowne óplewoiac/ y modlitwy czyniąc, in: 
Byd godin roboty teczney y aytanta pilnułąc/ zdobywały firm 
wyfoła bogomydlność) w ftorey foBtowaty ifo fłodti teft dog 
tym/ ttovzy go $ całego fercdtochaia. Miedzy titien GB. Sho: 
lofryEd 3yiąc/ 4 niewinność pieexfa s mati wiieta p nieyme 
zane fumnienie chomniąc/-w.cnotach dhrześcia fVich/ Etore nasg 
Bogiem łączą/ w Wierze/ we Ciadiiei/ w miłośći Bożey/ y bli 
śnego gruntuioe fie/ 3 zaprawułącj zdobyła fis ná bogomyglność 
y3 Bogiem giednoczeniej 4e mogło mowić g Patetem Gwóistym: 
pis (4/ inj niedo ale jyie we mnie Cycyffys: b> 0 ŚwiAE namnie] 
niedbdiąc/ do onego przyfłego żywota y obiecanej zapłaty tefli 
wie/ idto Sinogarlica po gałoftah drzew leśnych wiepotac 


| | frzych 
| Be/ y 


fie wsdydhała/ owo prognienie/ ftore miewał A col prorot/ 
malacis nimje nie cas mowiła/ttóby mi bat ficzydić idto gotsbieyi 
4 odleciąłabyh do ana y oblubieńca mego/ y z nimbyh odpo 
eymola | ; ' 

A qb y Benedytr B, po Tat tezydźiefin mieBfanio/ ná pufaj 
Ghiblacfiey/ pesenioft fis nd Bafyn/y tám Paftor wyftówiwkj| 
wielu safonnifow o niego orsyiat; €. też Sdoiaftyti dawno 
$ycsac dby była btatć (mego Bencdyfto vczennicąjy vczefiniegka 
móuti ego niebięftiey/ blifto Bafynu/ flagtor plumbácyola p? 
blé biien nśzwany/wyftówiła/ y Panien nie mało sgeomob fbr 
bo.niego/ (pramowáto śe wedle Reguły Brita frego S. Bent 
dyteć/ załżywóiąc dmiego Dudhownyh nóuf/ 4 wedle iego tat] 
poftspniąc fobie. Miała tej gwyczny Sdolofiytó miefiłata 


| 
| 


pue Bdfynu/ Że y fimś tos w vcf. do Swistego Benedy 
przy o” 
„aż wiz ARRDORONE || PEEP Pa 


| Bolg 
Hoje 
Rag y 
Dal | 
re 3 
chwał 
gonią 
swiet 
wały, 
zacho 
cna 
2 
ćinftc 
była 
nie 06 
śby t 
qos € 
śby u 
młyn/ 
mym | 
vi w 
pożyt: 
fitota 
y po 
czemi 
że tef 
onn) 
E 


Eee 


 Kiawancziik ||| | RABANAGEŃEKI | 
II przychodziła ná tótie togmowy Ouchowne/ Ftore fluiyly to du. 


e À€—M 


w syto: 
| gymot/jj Be y do fprawowonia flaftornego/ w czym snac było opatrzność 
godśin| | Doia, ie żednoż natchnienie Bojery vmyfł sedenie fu flużbie 


ige) in:|| Boiey mdiąc/ ośiebły swide zagrzać miłością Boia/ y wietnyh ! 
y fus] tug y fiuiebnic onu Bogu tál naywiscey posy(fac/ (fatali fis. DIL TU 
E %og|| Dał był Pan Bog S. 25asylemn táfie ndbośna y Swist sio, n 
Sho f (Ere Mdotryne/ rora wiele Panienet w £laftorse fprawulac/ IN 
niesma||| bwałe Zoia pomnajała: miał y S. Grzegorz CIogyanzen(Fi Got. | 
e nagai | gonia śiofice dhwolebną/ miał y Ambtoży/ y Augu(tyn śiofiry 
ly bli. świete/ ttoce przył ładem Braci fwoich/ ná (tuibie Bojey sofia: 

waty, miał p Benedytt Shol- fryte/ przes trorg Fíerowol w 
zśocymi ||| żachotwaniu faenośći sabonney wiele anienc? oddanych ná wie, II 
omnie | || no flużbe Bożą. IN 
p teffl- X je Drsegory Swiety/ otep Sholaftycenamkenit/ ies bíle- | | 


pálos 


otaca ćinffwa saras ná ftujbe Panu Bogu obbano/tos w tof zwyłło INNĄ 
była przyhodiić bo S. Benedyttó/ bo ftorey też mai Boży ii 


nic! bé wyfiedfiy 5 Eloftota tułać fie/ gbyi to dugom ich zgoła nie íe(t 
pożyteczno; tedy ieśli mejcayinie td? furowo zat ózuie/ áby 3 Ela. 


prototí | 
Mebicyi nie boleto od bramy tlafitocney wychodiił; nie ma fis cozumieć/ | | 
b odpo. śby te €Swigta w tey miecze nie chowała ceguly S. Brotófwe: | 
go/ ftoty tlaftory fwote tal chce mieć zawóe pofłanowione/ | 

puficzy sby wewnatrz w fobie miały wpyttie potrseby/ to deft wode/ | 
piwfj! młyn/ ogtob/ pietarnią/ tśtze czemiefła tozmaite/ dby fie w fa. | 
Gan | | nym FloBrorze odprawowaty/ żeby saBonni£owi nie było potrze. a 
| 

| 

I 


vol p^ : 

ih fitota nie 5 ladaióFq otozyą wybiegali/ barśiey białymgłowom | 

5en0|| |) Pannom załonnym potrzebna flausurá/ dby w niey Siedżiały: | 

go cat] czemuż febná? Scbols(Hgfá S. wychodśiła ? wiedźieć potrzebó INK 
efifafać ^ teese ná ow c3is tdf farowe prawo oflougutse Panien 3a- AMAN 
seb tt onnych nie było poffanowíone/ idto tetas ieft od rojnyh Aon» MH 


pryd” cilio opifane: y S. Benedyët bedac nó ten czas Sunbatotem y 
— GREC OMNI EEC WÓBK A) 


—— 


fira fwoląy by raj cos 
licencyą Óo niego przyść/ y iego náuti| 
otą/ ona idto tola dobra 


Solaftyłć tedy Swista tymie Duchem Bożym (prawłonć 
idto y S. Benedytt brat iey/$yiac przez lat Bescosiestat y tesy! 
w pónieńfłiey y Anielftiey czyfłośći! w v(towicsngd; modli 
twad y omactwieniu ćiałd/ fprawuiąc tlaftorne zgromadzenie 
éioffr y fwoim pr;yfióbem włodąc ie fu Oofłonołośi 
wedle swyczdlu cocznego/ Orid iednego pola 6o Kafas 
do bráta (wego S- Benedyttó/ do Étotey mąż Boży wyfedi/ 4 
tám cály dlieńnó dwale 2yojey/ y rosmowach świsty temalac/ 
göy iuż wieczor nddchodśił/ wefpoł pofarm wśisli: tedy éiebyat 
fece v ffołu/ y o czeczach niebieffidh tozmawiaiąc/ oważ Hint 
BPa słoficó iego/ poczsła go prosié/ mowiągi profs cie dore 
nocy nie ob hodśił odemnie/ dbyśmy o wicfui(fey onej radości » 
Oo dnia íntrseyBego rozmawiali s fobą£ 6o frotey on/ á coit? 


mowig Gioffto! ia zofławać nie moge tyllo w celi! Cáto nip 
SERA 00 0 we 587 JI AR ZIE ate" JOE gc 
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o 8. śchołaftyki. 201, 
||godź byfd/  ná powietrzu żadnego obłożu nie było widać te- 


; by owá ff'inigEa (lygac je brat nie poswala/ cece złożywBy/ nó 


tole poległa/ y glows ná «ce fżytwgy/ modliła fis D. Bogu/ 
| gdy glows 3 fotu pocsstá podnosić] c4£ wieltie błyfPówice 
ly grzmoty pow(taty nógłe/ tí? gwałtowny defc lunat/3e.oní 


| (wielebny Benedyźt/ dni braćia/ Etotsy przy nim byli/ 3 owego 


eg tátit) 
BŁoda (if 


wiadczj! 
: fém náð 
reczne 


rarokoni 
yt y syl 
b modli: 
madzenić 
żonołośći 

Rafgas 
yBedi/ 6 
temane 


|inieyfco gosie siedzieli nogi sa prog tugyć nie mogli/ bo nóbołna 
flom bidłogłowa/ głows ná csce fhyliwfy/ ítsobto łez ná (fot 
|iwytoła/ y przes niej pogode powietcza w deficz obroćła/ dtd? 


[ito petto defez gwattowny náftapit/ po iep modlitwie/ 13 gdy s 
totu głows podnosić poaełw iuni gozmiało/ 9 defcz lungt/ p pra 
[vie iednegoż momentu/ głows podniofła/'y dege śćiągnsła; tedy 
bla błyfławic owydh y desmotow/ y didiu guattomnego/ widząc 
mąż Boży, że fis do $iafitota wzoćić nie mość/ (mutsy posat (is 
vitariac/ mowiąc/ tied) ci Bog odpuść śiofico/ 4 coles to v. 
syniła? do ftorego ona/ otom cis prośiła/ á nie chółałeś mnie 
v(tudpac/ prośiłóm ana mego y wy ndjot mie/ teras téby ieśli 
wojefi odegdśiv 4 mnie opuśćiwfy do Elaftora fis wroc: 6 je on 
3 pod dachu wyniść nie mogł; gdy dobrowolnie zofłać nie chćidł/ 
pońiewólnie softe? né onymie mieyfcu: y tót (is ftoło/że pr3es | 
wfyttg noc ows/ nic nie śpiący o żywoćie duchowwnym/ salt: 
mnemi cosmowami powledciami świątobiiwemi éiegyli fis/ y nó. 
icali, A gdy nazaiutrz taż wielebna sofonníca do (wego Ha. 
Btora odefła/ maż tej Boży do fwego fie wrocd. Aliśći onto 
trzeciego w celi zoffaiąc fmoiey maż Boży/ gdy przes ofno ná 
powietrze/ y tu niebu pogląda/ cbaczy 6uGs teyle sioftry fwoiey/ 
in o6 ciata rosłączoną/ że w poffaći Gotsbicy przenito niebiofó/ 
trory diefąc fis s iey tótieg chwały/ wgecymocnemu pone pym- 
ny y Oftei obdamwat/ y o iey ześćiu/ Øračiey opowiedśiał/ fto- 


tych też saras wyprawił/ ćby iey ćiało do Elafitora przynieśli/ 


t 
—— || 2 Żb2 y w gro» 
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201. Zywot. 


y w grobie Proc] Old ciebie wygotował Były połodyli: y (tafo fi 
tót/ Że fcoryd) dufe iebnoj zawfe w Bogu były/ tych y ciak 
|gtobem fis nie Ożieliły. 

8 trorey powieśći wieltiego Grsegorsd o tey fludze Boley 
Gcholaftyce/ podkią fis namdo wagi przeffrogi/ y ndubi potrze 
bne.  Claprzod gdy tey po przywitaniu nie prowodśił S. De 
nebyft do Dratocynm y tośćioła/ ónido tlaftota/ połagał vczyn 
tiem fomym/ że białydgłow choćiaf załonnych do Floftorow pu 


gunt(fá Arcybiftup Bonifacyns/ ftory natładem fwoim wyfła 
wiwfy Plotor Sulberi(Fi/ otrzymał przywiley ob Hachoryafia Pw 
pieża/ dby nie tylo do Ploftora nie były przypuficzone białegło 
wy/ co fis nie godśiło/ sacos ob począttu Plofitorow/ Ptote poczte 
to budowóć ob zaczsćia wiary Chrześćiańftiey/ dle żeby y do fo 
śćioła S$uldeńftiego Ptory przy Plogtorse poftawit nie webo 
bjily białegłowy. V gdy ras Cefarzowa bsdąc w Suldśiel| 
chóiała on focíol flawny/ y boffatni nówiedśić/ zołonnicy nie dw 
puścili/ połozwiączataz Papiefti/ d góy 36 czafem w sontebbosit 
pofio'ono poffonowienie/ je do Łośćioła owego pewny ôni 
białegłowy pocssto puficzać/ tedy piorun (palił osiot on tát 
świątobliwy/ czego prsyayns daig Hiftoryfowie/ je ow sata 
Papiefti sgwatcony był/ trory ob Owu Swistych/ y wieltid 
w Łośćiele Bołym lubii/ ob S. Sacbaryafa P. nid inftancya ©, 
Bonifacego Msczennita y Hecybiftupa/ nie bez wielkich przy: 
|czyn/ ná on łośćioł ofobliwie pofłanowiony był. 
Druga náufá je materyg rozmow fwoih ©. 2enebyft) 
Swist Scholaffyłą miał/ nie infa tyllo o redośćióch y véi 
chach niebieftih/ ftore Pan Bog zgotował boiącym fis d^ 


Gczać nie trzeba. Ts tacyą y pwags miał y on Swiety Alo] (€ 


ślbowiem to bwole lubił Swietych/ Benedytt y Sdholoftył:/ 
odprowiwfy przes lat 6;. bieg 3yćia {wego offro nader y w wiel 
CR NR an "OMNIE 

oo IIIB" "o | 


faleglo 
e poc. 


Sulógie| | 


nie 6o 
jedbonić 
ych ori 
on tát 
w gato 
yieltid 
cya ©. 


id przy: 


ebyft i 
y vie 
(is d^ 
Laftyte/ 
m wiel 


Pim 
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m $. $cholaftyki | 203. | f 


Em smactwieniu/ nie mieliw fobie (przecznośći ja0ney do Cobre; 
go/ y cnot Gwistych/ y owgem ob famego vtodzenio fiag matti 
fwey cudownego/ grzedhem wieltim/ y éniectelnym nigdy: nie o; 
Brośili P. Boga! co idy ływot $ młodości famey pofayule/ i$ idh 
né fłujbe foie 3 Oliecinftwo powołał Bog/ tedy im nie było 
potrzeba cogmawiać/ o defeftach/ niedoffondłościadh/ y grzechach 
y nomistnośćiach 6o stego wrodzonych; mieli teg wByttie cnoty/ 
m Etorydy cwiczeniu/ y nábyéiu wiet foy łożyli/ mieli vimyQ/ y 


| Onge oświecone; zaczym ieden: iefcze (toplen: trzeba im było 


przebyć złączyć fis 3 Bogiem ftwoim/y poyśćnó wefele Pána fwe» 
go/ o f'totego dobroci/ miłościy bogactwach/ y chwale nie cis, 
fito-im. było cały diień/ y cola noc rozmawiać, Służyła tedy 
tå máteryo o wefelu Swistych Bożyd w niebie/ ðo togmowy 
Gwistemu Benedyftowi y Sdolaftyce/ bo oni dla niebó/ y ży» 
wota wiecznego robiąc tu nd śiemi/ nd famym fdylEu życia fme 
go rozmawiali o nieb'e/y iego verfolosciad)/ o pomiefifánin y to 
wśrzyffwie 3 Aniołami y 3 Swistemi;idło wisc p: (pol'cie/ prd 
cowići gofpodarze/po robocie gadała o saptácie/jolnietse potrwa” 
wym zwyćiefiwie/o wefołym tejumfie ttoltuío. HHA? tef ofobli 
wy dar w rozmowach duchownych S, ©, Benedytt/ dla czego/ 
do niego wiele lubi vojney Ponbycyey y fiónw przychodźiło y nár 
wiedzało/ dby fie ztego rozmowy budowali, y do debcego żywo» 
tá pobudzoli; bo iśto oò piecá gorącego, ciepła nábywamy tw 
lac fie do niego/ tát od świetych y duchownych lubsi/ gdy nimt 
towótzyfiemy/ ośiebłość ferc nógych zagrzewa fie Ëu dobremu 
X nie tylto ofcbom/ y ale czofowi famemu flużyła tá materyd do 
togmowy/ o ptzygłym żywocie y o ieggo fzesluwośći; bo S. De: 
nebytt s obiawienia Bożego wiediiał o zeyśćiw fmoim 3 tego 
świątó/ y rojnym ini był o tym powiedsiał/ wiedział tátje y o 
paz Pocboney Sioftry? że za trzy dri midła fie 3 tego mizerne: 
zag go wid. 


| (204. Zywot. 


iésynili / o tómtych potrawa, ftoryd) ptagnsli/ o támtyd) vćie- 
dad) wietuiftych/ do ftorydo fis śpiegyli/ y wieltie pragnienie 
iw oboygu było o czeczach wietuiftych gadać bo śm nie dofyć by. 
Ho Ośleń/ dle też y noc nd tółidhie tosmowad) trawić/ przy tto» 
tych fonferencyad, idieby fis offefty ognifte wyddwały/ idfie 
wgdychania/ idtie jose; 4 tto wypowie? Auguftyn S. 3 mita 
matta fwoig/ w mieście Hoffyey/ frora tuż było śmiettelnie 3o 
chotzała/ tosmawiaioc o niebie) t4f pige: mielifiny Podla to- 
n | smowe miedzy (obo) nie o przefłych rzeczach, troryheśmy sapo, 
uM | mnieli byli; śle wayra myśl y mowa náfa o ony przybłych y 
AAA |obiecanydh radościach/ iáfiby to był żywot Bwistych w niebie 
Tu íátie id) $abowy? oczym wóśieczno gabatac/ ferca fle nam traią. 
PATI ty) y boynemi łzami „oczy fie oblewały/ y prze wieltie żądze 
BAN, |Y dsé £n oney ficzegliwośći/ nie byts żadna tsecy/ Ptoroby nas 

T NI nd świecie vwefelic mogła; á nfo(fatet tochanć mátfo/ pomnis 
dobrze co mowiłó do mnie; (jnn?co do mnie należy/ tuż mi żadna 
|tgecz nie ieff mila nd świecie, Co dluguftyn S. o fey motce/ 
| to.o mótce wielu tysiecy saPonnic Scholaftyce ©. mowić mo: 
lemy/ 3e w ony togmowad s bratem (wym S. Żenedyłtem 

» ferce iey 'topnieło/ y tofpłymdło fis/ y prze wielkość fłodtośći 
| TM oney ferdeczney totas cosmowy tdtiey miáta/ gdy ob niey odeyść 
S-O. Benedytt cbéiot/vbala (is 3 prośbą do Bogá/ y nagiy defa 
cudownie vprosifa. Patrzył bowiem P. Bog ná iey ferce/ ze 
czy niebieftidh ptagnące/ o Etorych cały dzień wsaiemnie powit 
daiąc fobie/ gdy S. Brat iey Benedyft ons tosmows rozerwać 
y odeść chciał ná noc 0o tlaftota; ona fie łzami sklawfiy/y (er 
|deczną modlitwa poćchu do Boga puśórwfiy/ pogodne pomie. 
| Bota niebo/ 4e nótydymioft defez nógły fpuśćiwfy/ 3 niemałym 
| grzmotem y tezofkiem/zatrzymała Świetego né dalym pośledzeniu/ 


| gm 


go światć/ nd ingy Żywot Gześliwy przenieść! zaczym zosmows || 


wz VNBRNEURENEENS R «or f 
mowy || |y mowach niebieftih. YO ttotym cudownym poffeptu Faty wi: | | 
wóle.| | |0sieć możej tóło naytafiewgy P- Bog nd proibs ferca fey ucho 
nienie pilne frłonił: y tu fis syśćiło/ co przes Jiaiofid 58. obiecał był/ | 
yé by. mowiąc Tedy wzywać bediiefe, d Pań myflucba, zawołafz, d rze: 
ET cze, omom ia, X tótoby to iegczemóło bylo/ wietfią y fezodroblie 
idłie | | | wha obietnice infia przydołe/ v tegoj rorofá 65. mowiac; 3 bę=| 
LUC dzie, pierwey wiż zawołsią, ia toyfucbam, iefzcze oni mowić będa, | 
śe zw] | | 4 ia tffe. R niewiedśieć w tey mierge/ czemuby fis batśiey | 
9 to diiwować/ czy táPiey prsttośći Boga naytaffawfiego/ ná ptojbs 
3%po»| | | fłujebnice fwey gstowego/ to vczynić/ co ond dhćidła/ d byfo to| 
łych y | mie tá? & potrzeby iótieyj dle tylfo blo poćiefienić iey;czy też ra. 


deyść| | | Fiey.Aleć nie Sśiwjte obroty obłofow/ smiefiały fis nagle/ 36 wo. 
deg lą Bożą/ nd iedne f. nalts Sdholaftyfi Pieby y né toffásonie 
'e/ £e: Jozuego wodza ludu Pońfiiego/ fonce w biegu ftcoim fdnsło ; 
owid” dćioła dobroć Boja/poFazać to mizernemu ałowiełowi/że wiecey 
ecwać | | | Ola niego Bog czyni/ niż czlowłe? dla Bogó/ y wiscey dla przy: 
1 fe | | | taćiot foidh pan Bog wyświodcza talliy nij moie człowiet 


niebie | | | esey dziwować fis/ tátiey vfnośći tey Danny/ że w iednym mo- 

Praia» mencie/ 3a iednym wefthnieniem fecbecsnym nódśieis miała/ że 

żądze P. Bog potugy garag niebś 9 obłoti/ dby iey wygodśił y pocie. 

p nas Był pragnienie. Miafo zaifłe ta dupa Swista/ sadotet" wielki | 

omnis miłosćż X5ojew tu fobie/ je o co prośiłć/ otrsymaé fis oð niego 

iaóno fpodśiewało. 4 egok by wiscey małżonta/ ob fwego miłego | 

tatce/ | | | maja fpodźiezcać fis mogla ? dlbo ffn o0 O ycá tochaiącego ? ottzy. | 

é mo wołó ta Pocbonfá arto; o0 Boga/ czego ob Brotś (meto o: | 

jPtem trzymać nie mogła/ wiscey y prsdzey miłość Boja wygoda | 

)Pogéi ley proibie/ niżeli wrodzony offeft ze frwie płynący Beater. | | 
| 
| 
| 


pomie | | |cłowietowi. "Oc, y veacsyt cblubienics fwois tym barem 
małym | | | Cbry(Eus/ że dla niey vczynił deficz/ Ptory przepłodśił do odeyśćia | | 
zeniu/ Ph a Swie- | | 
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206, Zywot. 
Gwistemu Benedyftowi/ frorego acstenie sbamco národu Inds- | 
tego Bochat/ y Banowat/ y obbarsyt/ napefnit duchem wBytłih | 
Bwistyh (woih/ eno? niewinność Gdholafiyti S. chciał v. 
Pontentować/ że to vczynił dla niey/ otsedivo woley owego. 4 
je duga iep w pofłaći Bołsbice/ wyfiedfiy 3 Ciała do niebd (is 
przeniofła/ niewinność łyćio iey doczefnego/połazała fis w tym/ 
bo duga ludzła bedac Ondjem/4 coyumno eflencyą/ nie ma £ftał. 
tu wierzchniego Sołebice/ dlbo iatiey infey materyalney fot. 
my/ dle bla czy(łośći tey nienarugoney/ y ola obyczaiow (iae 
rey niewinności/ prezentowała fie świetó ufa w oczach Prata 
fwego/ „gołębiczy obraz 3 powietrza włętałrowasy maíac: 6 pis 
tnie bario/ bo £a Ftora przybytłiem 3ywym była buda Swis: 
tego/ w pofłaći Bołsbice bo niebá soleciala/ w tatiey po(faci 
Dudh Swiety połazał fis nad Bbawicielem/ gdy wsiął chrzefł ob 
mana Baptifty w Josdanowyh wodach; y przyftoynie nadec/ że 
fa/ Ptoratóto Gołębica żyła w dziucah opoti/ w iamach muro-) 
wyd ini iótoby (Eryyblámi Bolsbice pofcsebrsoney/ do niebie: 
ftiey oyczyzny 3 padołu płaczuy wygnania feześliwie przelatwie, © 
to wierna Bołsbica/ gdy ná potopie ówiatć tego/ nie najo 
wała/ gbileby odpoczeła noga iey/ wroćiła fis bo Zozabia Prole- 
faá niebiefpiego 
YOiebiled też nie guwabil je wiele ug Iudi świstyh tto 
esy tu czyfty bieg łyćia przepsOśiii/ w figurze Gołebiczep prze” 
nośiły fie bo nieba. Tilo Gwietym Speziu Opaćie/ Giże: 
gors Papież I. 4. Dialog: c. 10. powiada/ je gdy dufe wypupezał/ 
Hracia Ftorzy przy nim byli/ s vf dego wychodzacy Gołsbich 
widźieli/ Prora otworzywpy fobie dach nad fomorfo m ftote] 
vmierat/ w oczach Braciey/ profto Pu niebu lecíala; s czego P% | 
znać było 3e proffe/ (cere ferce tu Panu Bogu mialy Peovego 
dufa t» poftaći Gołebice/ pofta po sapfate do nieba. ew: 


go 


LR 
du Ins. || 
Byt?id) 
chciał ve 
ego. 4 
icbá fis 
w tym/ 
a tgtał. 
ney fote 
w fee 
) J»rotá 
4 pis: 
| mit 
pofłaći 
tzeff ob 
adec/ Że 
) muto. 
> niebie: 
tuie, © 

nayoo' 
| frole- 


yd, tto: 
ey prse 
| Que 
pugad/ 
Bołębich 
| ftotey 
jego p? 
Ptotego 
E 
Do 


tp Amator tfje/ o Frocym pige Zidrulus l 5. c. 10 siedząc né 


trzesle |woim/ Duge veystonol/ ftory m figurze Gołsbice ðo 


gory walatuigca/ nieftoczy wibiieli. S. Angelus msczennił 36. 
onu Bacmelitań(tiego, ióto o nim letcye Gytoia/ w poftaći bie: 
lubneg Botsbice/ Dude s ćlątawypuśćił, Toż piha yo Swis 
tym Woyćiechu/ sofonu táPje tormelitańfiego. R f£uloliey 
Panny meczeńjtwo wietgem opifuiac Prudencyus/ świadczył ie 
gy ia bo ognia wieltiego wrzucono/ po małey chwili widzieli 
pezy tym bsdący/duge iey iáto Golebics Tu niebu lecącą. Dru 
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ga tólje s£ulalia m Barcynonie/ dla wiary Chryfufowey nó 
trzy mbita/ Onge bo Dana wypuść» w poffaci Gołsbice. Tá- 
Paj fis pofasalo figura Gatębice nod Błogofłowioną Reparata, 
Donng y msczezniały/o Ftotey świadczy Mlortytologinm Bzyme 
(fie/Oniag. L Probeta, Swieta tá "e Cerefa Geroficznafundatorta/ 
y matta Maenelitow 25ofedy] gdy vnicráto Sioftta tedna mi. 
działa dufe iev 3 ciclo wychodząc, táto Gotibics śnieżną bie. 
luchną/ vo tym widzenin przygło ná pomićć teyie zafonnicy 
owo/ cotet pifano w pieśniah: Wjłan, pojpiefz fg» przytaćiołko 
moja, God;biezko mola, madobna moia, y przydyway. POsdztamo 
tatże dufis Błogofławionego Ouintyna sciata wychodzącą dabo 
Bołębice. 4 6. (ofwalbus s mnicha Storyaceiiftiego/ Biftup 
Wigoreńfti/ wedle zwycziu fwego/ gdy vbogim nogi vmywal/ 
? przy tepofładze piętnaście pfalmow cdptawiwfiy/ {foro Glo- 
ria Patri, & Filio, & Spiritui Sancto, po offatnim pfolmie smowil/ 


ducha przed nogami wbogih/ Bogu obbal/ y gdy ćiało iego doj 
| Mośćiofa niesiono/ Gołebica biała 3 nieba (pusćiaby (is ćiało 


tego (Erzydłami femi ofrywała. 


O tyh wfiyttich tn przypomnianyd dubadh błogofiawionyh/| 


€c - Gołę 
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| 208. Zywot. 
Gołębicę wfiępwiacaod źrzodeł wod, Dote bufe świste/ ob tyh 
| wod Bobilon(tihiod wod mstnyh y błotnych, od tego świóto mie 
gernego/ wfłepowoły y oblatywaly w froin$ gorno to(fogna/ 
w Ftotey ief Sontanao y śczodło żytwoto/ 3 Prorego Pto piie/ iuż 
né wiefi pragnać nie bedźie. Te bufe Gezsśliwe/ podobne by: 
ły omey Floego GBołsbicy/ Etora nie nasbuioc gośieby nogi faro: 
ie położyć mogła/ Ola tenpow po moda potopowych pływaiąe | 
cych wtodiłą fis do forobia gofpodacza fwego: Ta! te niewinne | 
dufje/widząc né świecie przemietzłość błota grzehotwego/ y vtta 
pienie bud fte(fniwfy fobie miefiFanie to $iem(tie/ do gotnego 
pałacu byffrym lotem wzbiłyfis. Te bue Bogu prsyiemne/ po 
|dobne były owey gołsbicyko Étorey Cantic. s. Oczy ttzoieidko go 
 dybice, nad fIirumieumi vod, ktore (a tv mieku mytmyte, y siedzą nad 
| potoki mapełnieyfzemi: tote Ola tego prsy wodach bieżących y prze: 
|sroczyftych śrzodłach bawią fie/ dby pogladniae ná wode/ y toniey 
fis idfo w (wiercieble pryypatruíac/ rpatrowały drapieżnyh 
iaftrzebow; ieśli (ie nie zafadza tory ná ich poimanie y sube; tát 
te Dufe świete/ wiedząc o chyttośćiach ia(frzsbow/ y fepow pie 
fielnyd)/ £torsy czumaią né dufe dobre i4foby ie pozrzeć/ vfto 
wicznie prseglobaly fis id? w świerciedle/ idż w wobdźie Pry 
Btałowey/ w fumnieniu f©oim/ dno rosbieroiac y przetrzyfająci 
ieśli co nie prsylgnsto do niego/ 3% coby poćiągnąć Oufieboych 
diabeł mogł: żylac né świećie/ nie żyły wedle ówłató/ dle im 
świat wmasły był, X nie byłyte bafe bogoboyne/ isto owa 


gotsbica/ 6o ftorey Oseaf Drorof prsyrownywe f&fcoimitou/ 
Stał fig promi Efraim idko gołębica zmiedziona, nie tmalaca. ferch 
Ofese 7. nsdsna to golsbíca/ £toro y ferca nie mo/ y váiblona soft 
l iej bo s tát'iey piorta offubia. £framowę poFolenie vofeltie Do 
brodśiey(twa ob Boga wśiąwpy/ gdy idy 3 £gyptu wyprowodśił 
cudownym fpofobem Bogry bo(falo fie im tłufta y bogóta 51^ 
que Duce 7 a 
mie 
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mia 00 miegfonia/ owyd wgyttih cudow y łał Doley sape | 
mniawgy/ ob(fapili ob Soga 4 Bogow Chonaneyftih dywalili; | 
wyrzuca im roro? ná oczy głupftwo śch/ że zapomnieli dobro» 
bíteia fwego/ć vdali fie 3a biłamuctwem pogan(fím/ sowie id te: | 
by prorof; pro(fofami wielłiemi y nieuważnemi/ idtoby fetca y 
tosumu nie maiącemi/ y podchnych bydi mowi/gołebicy zwiedśio- 
ney y fetca nie moląceg. Gołsbica ac wprawbiie ma wieltie 
salecenie/ $e byfcego y prettiego lotu/ iebna ma tdtas Cispłość 
y nieuwage w fercu/ bo cbecíog veibíi de ptefni diatPe/ élbo 
sibla ná nis zaftowia/ tedy mniey Oba/ dle dla trochy siacnet 
pofyponyh dobrowolnie legie bo sidła: do tego je o dżieć foie 
nie sa(faxío fis/ idto inni pracy y fíeby zbiora młode golebis. 
ta/ ná tamtymje miey(cu se(faiac inne wysiada y wyprowadza 
Dieci; w czym podobny táfiey gołebicy grzefinit/ ttory blo ma. 


| tey vofFoy/ traći żywot wieczay y fcześćie: ole świgći lubéie 
| nie byli táPim bez ferc gołsbicom podobni/ bo pełni będąc mo» 
| Orośći ob Ducha Œ. wlaney/ prsy proffocie yfezerośći gołebiczey 


mieli wejową oftrojnóść, A mianowicie S. Whatta y %ient 
przewielebna Gcholafkyfo miała niewinność gołebiczą/ ob biie. 
éüftwa nd (lujbs Bogu obbana/ w niey bo smierci trwóła/ y 
(lola fie godną ofiara Bogu! y oftocza Pońftiego: nie miata zadne 
ioléi y gorsPosci/ ifo gołebica vo fobie/ dle wieltą ćichość/ y 1a 
fawość tu wóyttim) wyfoto fie wsbiłało Pu niebu/ idło gołe. 
bica/ nd mebytacyach Swietych rzewiiwie ieczała idto gołębi. | 
ca/ 36 grzechy duDśtie; chroniła fie (mrobu y ttupoto/ ifo gołebica/ | 
ob voffofy świętowyh y ćielefnyh wéicfaioc: póietała do tan | 
zbawićielowyć y iego meti idto gołebica bo bitur muromydy te» 
dy przepedźiwgy żyćia śmiertelnego lat feśćdiieśiąt ttsj/ Onía 
dziesiątego Éutego vmatfa/ Ptorey dufa w poffaci golsbice do 
nieba lecaca/ ob ©. Bencbyttś midfiono była. 24 ty Boje nab 
Ecz froryś 


no — — ._..Zywot8, MauráOpoà — . — | 
| ttocyś Błogofławioney Danny &3cbolofyfi dufs/ nd potasani 
| ey niewinnego żymota/ w pofłaci gołebice bo nieba przenieść zt 
| czył/ day nam ga tey sofługami/ tá? niewinnie iyé óbyfmy do te 
| goi wiecznego wefela przyść godnemi fis (iati, Amen. 


ZYWOT Y CVDA 
ŚWIĘTEGO MAVRAOPAT A, 
zebrane z kroniki Benedyktyńlkiey 


WZ Powiecie Andegawenfkim Błogo: 
if » ffamionego M AVRA Opata, wcznia Świętego 


A 
d) 


ES BE NE DTKT A, ktory go z włodośći tak my'| 
o. chował, a on m iezo fzkole y cwiczenin duchownym 

A) tdk wielce poftapil, że miedzy infzemi cudami, ktori 

v niego zoffaiac, czynił, rzecz nowa, y po Świętym Pietrze mie zwy 
czayną pokszał, nogami po wodżie chodząc. Do Francyey potym 
pofłamy, tám zbudowaw/zy zacny klafztor, nad ktos, m czterdzieści 
lat Przełożonym będąc, cudami fławny, w pokoiu odpoczał, ©00 
nim fffactyrologium Rzymftie. Gdy S. Benedytt ofofo SW 
blafu dwanaście wyfławiwgy Flaftorow/ fam w ietnym ofobli: 
wie priemiegPimal/ á było to ofolo tofu Pońftiego. sz; Sena 
totowle niettoczy Rzymftiego Panwa lubíie zacni/ przyłachól 


nawiedzać go/ idto poftewnego fwego/ imie iednemu Cestul 
lus/ 4 drugiemu £utydhius/ oba $ iaśnie Ofwieconey Bnicyufjow 
familiey ihacy/ oba tt frwíg y vrodzeniem wyjocy/ idto y 
chrześćiaifEa pobonośćią flateni: feos oea 

gne- 
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| mate? ista, malace/ we wfytPie cnoty: pobojność/ tót fae- | 


> | Zywot 8. Maura Opat. | 


Benedytta fl fłygac s Rzymu pmyslnie wytachali/ w Fompantey 
wiele inny zacnych ludzi malac/ ftorsy táfje prognelé. widżieć 
6. Benedyttó cudami fiynacego/ y ćiefiyć fis 5 prsytomney ofo, 
by dego: taanowicie.. SCcqus/ Sewetynus/ Gymmachus/ Wita- 
líonus/ GorSyanus ludzie wielcy przybyli. ná tem czas s Tettul- 
lem y £utychiufem: tám po-miłym przywitaniu) góy fis świąto. 
blimym pofiepłom ©. B. Benedyttó/ y Brać przy nim miefita- 
igcey prsypotrowali owi panowie s natdhnienia Pańftiego/ f£u- 
tychius Irfourá (pnaczła (wego/ lat Owanaśćie maíacego/ á Ter- 


|tullus i? lacyda Osiećine w lot. Siebm/ troryh 3 fob ná ten czas 


fesem, PE eby id) do habitu safonnego pezyławgy/ tatiemi wy: 
chował ictim (am w fwoim owym połyćiu zofławał:4 nie ob5o, 
lici zacni Senatorowie fynow/ idtoby o Groly dle poftepfu w 
nóutach wyzwolonych, bo mieli atademią Bzymftą, zdawena fła-| 
wną/ w Protey mogli byli fynow fwoich/ pod fiawnemi prefe(fo, 
tomi trzymać/ dle tla cwicz nie w duchn/ bo: fiłoły dać Et | 
do Flafitora/ poste boffenat. śći wedle Ewangelie Chryffuf | 
Pána vea fer 4 nie, Silozofieg Heyf fotelefowey, X nie zowie: | 
Oli fie owi przeza cni ludzie nå fwoim przedsiewiiećiu/ bo GS. 
Śenebytt przyjąwfgy te małe paczolstó/ niewinność pierufą 3 


miieli b yli ©. Benedyttowi oOdali/ dby im był y Qycem y a 


ślitcie zaprawił; icto wiec m ales przedni/ predzey ná tablicy 
nowey odmaluie obres/ niżeli 64 (fo rey) 3 oin brud wprzod 
musi 7 3mywać/ y zefttobył zac. Polecone tedy fobie Diieći/ w tá- | 
tiey pilnośći y cmiczeniu miał ©3. Den edyłt/ $e s nich. fá?o g] 
woffu miętEiego/ epil swiece Ecore w łodciele Bożym ue 
ly y iofaiaty wiitcsnie: : dBi im afjeft po Pagotral/ że bsieci s 


| pomniazrgy rodzicow vrlaí nycb/ miło séi 8. GR ifttza y aá uay 


e R + 
ĉiela fwego/ „ostentowały [i [i bar 5s p tółg też po da be miał 
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212. Zywot 8. Maura Opata. 


©yciec ©. 3 nich/ widząc ido wielti pochop mieli 6o nabożemy 


położą. 
SL S. Benedykt niektore cuda czyniaćń 
Maura y Placyda przy fobie miewat 
yfe S, Grzegorz w 2Sosbsiale 5. o żywocie ©. Benedy: 
pe je gdy maż 25oi$ ná wyfołiey opoczyftey gotse/ $t3* 
dło wody wyprowadzi? miał przy fobie malego Dlacytu 
4 gdy tenie placyb/ csezpalac vobs/ w tzets nieoftrośnie wpadl 
y oò brzegu iuj go wodą prsrta baleto odniojti/ tedy ga tofik | 
saniem S. Benedyttó/ IY Tantus biełąc ratować tonącego pli 
cyda/ nogami po wodżie gleboFiey biegał/ p poimawgy Placy0i 
3 wody płynącego/ ná brzeg dosismi/ nie wiedząc że po W 
diie chodiił/ zdrowego wyćiągnął/ co porem (eoim pletok 
Girsegors pomieniony w Roz. 7. opifnie. Atote to cudowi 
po mobie chodzenie/ gdy Gwisty Benedytt Hioncowi/ y 628) 
pofłofień(twu przypifował/ wzaiem Manius roffozeniu 9 soft 
|gom ©.  yco to przyczytał. Bofłołe po Odiś dien nd tymanieyfeu/P 
Ptore Kioucus Placyda zwody wyćiągnął/ znał w opoce/ go 
Ono cd bsbanfa ná famienin wyrażonej ftovy poffowi PI 
cyd zwody wyćiogniony: przy Frorym tej mieyfcu/ ieft y gapli^ 
ca pod tytułem ©. placybo/ ná pomiątte cudu táf znał omitego | 
Chocia zas S, Benedytt wieltą nadźieis mioł po Hiene! 
S E E E | | 
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Zywot $. Maura Opata. = 2I. 
hl saros idë go o5 Oyca przyłał/ ledna! tym nowym przytładem 
|| peftuBeri(Evva. pofasanym/ wiscey fobie iefcze obi”cował po nim/ 
| widzac idłie śnoti świątobliwośći/ w młodych lectedy po fo 
bie dawat. © czym Sauffus/ níed;ay powiada. Cioło fwoie 
Mh tét twardo howoł/ $e w wielti poft funia y taps stosymBy/ 
i ditadii] offry mtociennics brał/ Prora nie tylto pletéi/ dle ob ramion 
nie 3 8| famy ajo Polon tfuga/ wfpytPo ciato Barłd y trapiló. YO ty- 
sły » C bier; bwa razy tyllo iadoł/ y to o male/ á tego był nawyłł ob 
e fis tul e. Xyenebsteá; Écory tymże (pofobem poście poftspomał: innyd 
„  |igafowacz fiEmia y faps nośił/ włośiennics iebná? ob(pob mie- 
zat wał. 4 göy go fen smorsyt/ tedy ná tupie wapnó y piaffu por 
jewał, łożywfiy fie/ troche drzymał/ 4 poscie y tego nie poswalał fobie/ 
Senedj śle (foiąc przy śćianier ólbo gdy (fac nie mogł ná nogady/ siedzac 
SERT fau troche prsypufczoł. -Ltd godśimy Pośćielne nie tyl£o (pieno 
s «e chodźił, dle iegege poprzedzał gobíiny/ y przed dutczniy czofem 
Men |wfytet pfałters/ czofem też (fo. Pfólmow odprawił/ nim (ie do 
Y it Dorn drudzy Bracs sekli. VOzöyhania fecdeczne w pieréiadb/ y 
5 "oil liy obfite & oczu płynące przegfadzały nie vas/ że głofem modlić 
md fie nie mogł. Milczenie tá? ścifło chował/ że fiezdof idt nie. | 
| 5 al my d w czytaniu tóż pilny/ $e mu fie nie cos fam S. Benedyte | 
| setal dsiwował: dla tego gdy inBych ośicbleygych pobudzał/y vpominał | 
| bw S. Xvenebsft/ áby cials (wemir nie dogadzali/ d nabsieis wpytłe | 
i "T w Bogu pcflaboli) mowiał czeffo w $gcomabseniu Poraci /wibita, 
? fol tem ogyma prawi memi iedtego 8ladetníe vrobsonego MAfnicho/ 
Ru tory 3 dsiećińfiwa fwego cale swiat porsuésd/ y fuzowo 3yt/ że 
J dit Wielu innyh fforydo w tey doffonałodó przedhodźw, nie żeby o: | | 
RA NI nych oftrośći nad foba nie czuł/ dibo diiy nad infiyh wietge | | 
AA mial/ dle je fig cole odważył y oddał 2bogu/ ttocego pomocy 
yd isede | Swisty vfałąc/ twptowosweł fis w cnoty ftetecznie. VOBy(cy do” | 
WE tozumiewoli fie/ o Pímby to mowił S, ©. Żenebytt/ iebnát | | 
aś Sb łata | 
| EUM 


Ni 


| 
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214. | Zywet $. Maara Opata. | 
Miaucus 3 tego bynamniey nie podnofiąc fie/ w pofocze co Dzień 
tym batsiey pofłepowoł/ Pu doftonałośći napistey ciągnąc. Col 
w nim vpottniąc/s wielty pocíed?a fmoia/ S. ©. Benedytc/ zw 
żywać go począł sa pomocniła (wego w tojnydh pracad) fis 
ftotnydy polećiwfy mu dozor n4d innemi/ y tseocem go dibo 
probogzem vezyniwgy tlafitornym. 

4 gdym iebnym Plogtorse 3 owych Omunaffu/Ftote był ofa 
dził otoło epblofu/ Naid níeftory né medytacysd nie «béall 
softavac/ dle fie przechadztami bowił/ wyfiedfiy 3 Posiolta tedy 
34 daniem wiadomości ob Pompeiana Przełożonego owego Elofito' 
ta/ przyBedł tám S.O, Benedytt' y pofirzegBy/ je Minickaowe 
go czarne icbno Dsiecto so Pray Góty wyciąga s Łośćioła/ po 
cichu czetł bo Pompeiana y fauca/ ieśliby widzieli fto to ieftl 
co owego Miniiha wywodsi s Pońciołó? czego onind on czas nie 
mogli widsieć/ dále po tred dniach nd modliewiettwaąc law 
tus widźiał owo czarne Diiecto/ á Domoelanus nie widział: wt 
czym świątobliweść y zśfługi Monia ©. połagały fie/że piy 
wyfgał (farfego w lećiech Dompeiona/ meza tólje wielkiey gv 
tonnośći, 

S S$. Maurus Dyakoneni zotat, y nieme 
mu mowę przywyrocił. 


Loftory S. Benedyftć nie były tylżo proftatow laifow 
miegfontem/ éle też Iudi tu fłujbie Bożey/ y do. oltotii 


né fprowowanie świętych taśemnic (pofobnych miały: bo. 
cá? w Regule (wep S, Dydiec poffanowił, aby Opat bacat 
ttorego 3 Ainikow fmoih (pofobnego do godnośći Flecyctiej! 
ślbo Fapłańftiey/ pomtnał goná ten vrgab/ y sclecil bo poświsć” 
nia Bifłopowi. Aje laucus błogofłówiony y żywota swig) 
tobliwoscig y náufa ftynat/ tedy go po inGydo (Fopniad/3o zu 
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Zywot $. Maura Opata. 215. | 
fon potym poświecić pofforał fie/ idfo świadczy Sauftus_pi-| 
fars oczywi(ty Zywota S. Afouró/ łe cóły tof fllautus fute | 
noéit ná ramieniu po fwym poświeceniu. X trafito (is/ że ieden 
flachcyc vprosit S. ©. Benedyttó/ áby oneíegoy fynfa nówie- 
diił/ ttorych Ond) nieczyfty opstoł był; odchodząc tedy Swis, 
ty Oyćiec/ Hlautowi idto Prseorowi flagtorny tządD né Rafy. 
nie polecił, vo niebytnośći S. Benedyttó/ Młaucus 5 Brocią ná 
pole do roboty pofedł/ y robote vprzątnąwgy/ gdy fis 3 Drar 
éig wracał bo tlagtota/ sayy mu Óroge mąż s żoną fwoiq/ Pto» 
ey fyna fwego niemego/ y nd nogi dyromego przywieśli/ pto. 
Bac 3 płaczem dby go Hfantus vsbrowit; wymawiał fie noprzod 
Miuitus/ nie fmieiąc né tółie rzeczy wałyć fie/ dle svoycieiony 
ptożbómi 9 płaczem/ vpabfiy ná śiemie/ d finte 3 siebie zdiqwBy/ 
modlił fis gorąco/ á potym wfłowgy/ y Łrzyż ná czele chotego 
vczyniwfy/ Panie Iezu Chry ffe rzetł/ ktorys veznom [moim obie- 
cac raczył, iż o cokolwiek mieli ciebie profic, że otrzymaia, aby mie. 
tzyli: tedy Pokaż teraz że my fiudzy twoi, acz niegodni y grzefzmi, 
W tobie y tw twoich Swiętych fłowach, idko fam dać raczył, tgfz 
mdmy wiarę. 6 potym do niemego y cbromego obtoćiwpy fis/ 
W imię Swiętey à nierozdźielney Troycy, dla zaflug S. Mifrza 
nafzego, han zdrow md nogach fwoich profio.  d wtym y igsyt y 
nogi hłopcowi przywtocone fa. S. Benedytt odpsdźiwgy złe: 
go ducha ob motti y fpnta/ gdy fis wtoćił ná Zofyn/ á dowie- 
bici fis co CX. Hfoutus nád niemym y chtomym wczynił/ dzis. 
Pi oddawał niesmierne Panu Bogu/ y iuj fYTautd nie ifo vesnid/ 
śle wiecey poważał (obie/ widząc je wiele może v Pána Bogó, | 


$ m. Maurus do Francyey posłany od Świę- 
tego Benedykta. Xr 
uve Jito | 


| 


216. Zywot. $. Maura Opata. 
Xfo won] bolfamm zapad tat (low o świątoblitośći 
Í G. Benedytttć cosefila fis/ je tek y do $tancyey ganiesiona e(t. 
Bettygtomus Cenomań(fi Bifłup, życząc dobrze fmoiey Dye 
cezyey/ wyprawił pofty Slobegaryufa Arhibyatona/ y Harder 
da (tarfego flugs fwego/ 9o włoh do B. Benedyttd/ proffaci 
śby mu nó nową fundacją flatort/ Braćią poffat 3 Bófynu. 
Wółieczne to było S. Benedyftowi peflfinro/ po owym cbía| 
mieniu/ g Ftotego był wielce fmutny/ e Bofyn/ trory był wyj 
(favit; miał byd; (plonOrowany/ maige nadżiee/ że ieśli w Bol 
finie fpuffofele sofon/ po innych mieyícad) tym fpofobem to 
czewić fie mogł. Cloyfpofcbnieyfego tedy miedzy innemi wb 
Oząc Mlaurś Xpofiolftiego Duhó moiącego/ fego ná te rogi 
pofłać wmyślif: czego fis inni dowiedźiawgy Braćia/ w wielt 
(intet wpodli/ wiedząc ie y S. D. Benedyttć prze śmieć 
prstłą/ o Ptorey powiadał/ mieli uttacic/ y Mlauro nd Ptoryi 
nábiiels fwois potładoli/ i$ po Dycu świstym/ miał nófispa 
y podpora gałonu bydź wfyttiego/ sa tym odeńćiem 6o innego 
Łroleftwa/ mieli pozbyć. © Frorych lomentady dowiediiaorf) 
fis świsty Dyćiec/ zwołowfy Bracia; tótą bo nid) przemowy 
miat.  Ieśliby fig kto miał z tego odeścia fmęcić, tedy ia barżiey 
ktory teraz wielkiey pociechy pozbywam, Bracia y fynowie toi. Al 
|że powiedźiał Apoflol. 1. Cor: 13. Miłość łafkdma ief, takama mi 
| gość wafzę twfzelkim [pofobem winnifmy tym pokazować ktorych 
| | widźiemy że iey idkożkolwiek potrzebuia: bo mie tak nafzym, iaki 
cudzym mygadzać mamy porrz bom: dla tego was przez, miłość OY 
comjka pilno profzę, dbyście płaczu tego y [mmikm poniecbali, gàji 
' mocen Bog, lepfzych nad nas, gdy to ciało złożemy Smigtemu temi 
zgromadzeniu zefłać, z ktorych przykładu y zafług, lepiey niż 2 gh 
budować fig będziecie. „Ale y 0 to wielce fig fłarać mamy» żeby z! 
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Zywot $. Maura Opata. 


chytrośćie dawnego nieprzyjaciela, zkad inni zba 

ztąd dla wiepotrzebnego fmntku fzkody w czym nie poniesli, Albo- 
wiem nas, ktorych milosc święta w zgodźie folem złaczyła, nigdy | 
misyfca, by wzyodlegleyfze y pofironne nie rozdzielg, bo żaw[ze 
wyętrznym okiem ktore fig oduawia ni kjztalt tego. ktory ie fiworzył, | 
poki żyjemy, wzajem ná fig patrzyć będziemy. Potym do świętego 
Mauri y do towarzsfzow, tak mowił, A wy Bracia  wamileyfzi, 
ktorych sá robotę Pdńika do tamtych krałow pofyłamy, mężnie 


pollgpisycies. y ferca wafze w świętych 2amy flach y nabożeńjiwie niech 
fe vmasulaia, wiedząc zapewne, že im przykrzeyfze, dla zbawiee 
uia infzych má tym Swiecie, prace ponosić będziecie, tym więkfze 
od Boga zapłaty nicbieftie y radosci wežmiecie:y sl fmaćcie fig z tego, 
że od ciala rozwiązany zoflane, bo przytomnicyfzym wam, złoży: 
wfzy ligżar ciała, y pomocnikiem wafzym v[lawiczeym za łyka 
Boża będę. S toliczywfy przemowe/ 34 toworzygow fflanro- 
wi przydał/ Antontufa/ Bonfiantyntóna/ y EGymplicyufa/ fto. 
tým to eset) Ndowicdlt'erzeezy wyfyłam was, z woli Bożey Bracia 


Tehy” 
DE 


moi, uie ofayciefz tedy fobie, ale w Pánu Bogw, y icgo łafce niech bę 
dźie vfouie wajzes ieili prace y frafunki rożne znosić będziecie, ro 
zumieycie, że to ift fawor Boki, bo za wielkie prace, wielka zapła- 
ta będzie: nie trwożcie fig też iż da prętko virg, bow gicbie, wię: 
cey wam pomagać mogę. Potym oddał do rat śMouromi Regu. 


łe ob éiebís pifang/ wage cbleba/ y miacfe n4 wino/ idfa miał 


+ 


Braciey tawa. Tat (zbie świzćj Dycowie poważali (Fromnosé | 
y miacte w pożyćiu/rozumiejąc e trzeżwwością/y powściągliwośćia | 


$ 


grzechy/  ćiato wtafiey y dego złe namietnośći zwyćisżyć mieli. | 


s W. Do Fraucyzy S. Maura cudowna droga 


£ WDietego Bertygrana Bifiupa pofłańcy/ odprawiwBy nó | 


Bafynie Świeta Xoojego natobsenia/ na począttu rotu 542. 
wefpoł ; 8. Haurem y Orugiemi/ tugyli fis vo Orogź/ y pE- 
P$ AZ WECECY UCUS | 
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218, Zywot 8. Maura Opata. EIR 

wfiy nocleg w folwortu tlaftornym (Euquelía mieli/ gb£le id) 
Probus y Ałwinus/ woptsob ob GS. Benedyfta pofłani/ prayisli, 
Closafutes cano doy wdroge mieli fis tugyć/ śliśći s Żofynu ob 
8. D ycá pofłani wa/ Honoratus y Seliciffymus/ Ftoczy imke 
niem S. D ycá łegnoląc ih ná droge/ S. AToutowi ob S. ©, 
Benedyttd oddali pugfe 3 floniowey tosći/ w Ptorey Reltfwiie 
były/ trzy fituczti Drzewa Arzyja S. y 5 płaza Panny lu 
'wietgey Pawotef; y S. Gtefond/ v ©. tłotćinó relifvoile: d 
pezytym y (ff temi Rowy pifóny. Weźmi nimileyfzy ofłatni. 
sd nauczyciela fwego wvpominek, ktory miłość waf.ę długą niech 
wyswiadcza, y tobie, y twoim tomarzy[zom, przeciw t:fzytkim złym 
przefzkodom,niecb obroną będzie, A gdy [petui[z lat po trzy kroć dwa 
dźieścia, od brzyscia do zakonney dofkowałośći, na wejele Pdna twego 
wprowadzon będźiefz,iako nam Pan, dnia wczoray(zego, po odesóm 
twoim, raczył obiawic.  Oznaymuięć też, że w drodze musicie fig 
bawić, y z trudnością fpofobne tieyfce znaydžiecie, co fig dźiać be. 
dzie wedle fporządzemia Bożego, y dlatego, co wieprzyiacicl droda 
Indzkiego zfwey Żytrości ná was pobudźi, W/zędżie iednah ła. 
Jka wiłoślerdzia Bożego będzie z wami, że raczey, cbociafz odio 
(240, y Żadzy ferc wafzych długo doświadczaiąc, gdźie indżiey, 
niżelismy fię jpodziewali, wcżeśne wam zdarzy miefzkanie, Aza 
tym miey fig dobrze, y bądź fczęśliwy w drodze, d fczęsisofzy miey: 
[ca dofzedfzy. Wćiefony Wisurus y podaruntiem/ y liftem © 
Bwistego/ w Étorym o przygłyh rzeczach dawat mu znać/ mile 
polegnawfy fis s Dracią/ daley fis w droge puścili, Flazdiuttz 
do miafła Meccelis zwiachalś/ y tám (Ie proroctwa 5, Benedy: 
ttó pełnić zaczeły. Wliettorzy Fapłani zaprosili ih báo miłyń 


| A feden 


— 


feden 
nogą 
tomie 
niedźi 
wego 
jeby 

tyus 

nog 4 
ponie 
itus € 
czył O 
tota 

ftogie. 
twiie 
tego y 
tesem 
snieni 


Lh 
|len zło 
 fiqpin 
| Và te 


|'» zu 
—— 


€ — 


Zywot $. Maura Opata. ZTY:. | 


gdzie id | leben 3 pofłow Bertygrama Bifłupa/ po gantu przedhodzaiąc (is) | 
! pesyieli | nogą śśŻoś gówddśił/ y obaliwgy fie; (podł s goty/ aż ná żiemis/ y 
afynu ob] | tamie w reti prawey fitognie wybił/ Łtoce qby bargo ndpuchło/ 
ay mle | |niedgiel Owie cytulicy chodśili ofoło niego/ é góy solatesenía o» 
0 8. Of |wego wyciągnąć nie mogli/ vrabili by ramie s tsłą obersnac/ 
eli Peoite icby infe członti nie zotaśiły fis ogniem piełielnym. — $lobego. 
my Gaj) | tyus 2íirdioyoPon (esdecznie iałniąc towatzyga/ ptzypadgy do 
Eite: dj] | nog £ffoutá/ prosit/ áby on zdrowie v P. Boga vprosit hotemu/ 
y ofłatniij |poniewa$ lefarse nie mogą zleczyć/ tylto ramis odćiawgy: Hau. 
ræ niech || (ttis €5.y fam lítulac fis náð vttopionym/y tefłniąc że czas fis zwło» 
im złym || (cayt do Orogi/ ná modlitwa (le vbal; goraco proBąc dawce ży. 
roć dwa || |wota y zdrowia/ óby dotego Pu zdrowiu prsywtodił/ bes owego 
ja twego || |(togiego oderznisćia; d potym wfiawfy s śiemie/ wśiął owe reli- 
> odesćw | | |Pwiie ob S. Benedyttć dane/ ftotemi ramis y rets wgytts cho- 
wicie fig || |tego potacl; cudowna czecz/ garag owd puchliney załąttzenie 
Ziać bg. | | ftsema mieyfcomi praeps?to fie/ y rop wyBła/ so ftorey wydi: 
| vdrodu| | |9hieniem/ zdbtow softat yoorberabus. Diistował C, fliantowi 
nah ża.) | |30 sbrovoie przywtocone/ dle on celitwitom rzyja świstego przy» 
z odwjo.| | |Pifowoł owo vsdrowienie, 


indżiey s " m » k 
Aui SY- Serginfzowi czeladnikowi złamane ko- 
y miey: lano uzdrowił. 


fem ©, YOetcel wyiachowgy ndy przez gory Mlpes/ Ptore mie. 
i mile | 4" sy Połofta żiamią/  €5; waycatami leja/ przeptawowali 
podda | €— fic/ Sergins caelabnit 3 tonio fpabi/ y ná tamieniu go- 
Seneby- | leri stamot/ 3 bolu wielPíego id? vmarty lejal; fYTautus €. przy. 
í miha  fiqpiwgy do niego, y lewą cito! złymona nogs pro(fníac/ d pra. 
bie o8 | wą vifo Przy; nj jiameney czyniac/ tzełł mu/ w imię Boże, kto: 
ttotego | | ry. zwiazanych roztuięzwie, wjłań, d idko kazał Ociec moy Bene" 
jera0u8 df 
deden Xe 
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220. Zywot 8. Maura Opata. 

dykt, fnt nam daky, Co on wymowił/ 4 ow 30cow na nogi 
wftoł/ y wśiadgy né fonía iśchał Owley. YOibiieli to wpyfcy 
przytomni/ y hwalili Pána Bogd/ Brocy fludze fwemu flauro. 
wi dał tífa taff 0o vleczenia, 


" 
$ VI, Slepemu wzrok przywrocit. 

Rzeladywfiy gory 2ipoüf:e/ iet flijror €. Manty: 

cyuga wodza pultu Tebeyczyłow świętych, ðo Proregoj 

wfapilijdby (is przez moblitwe 3, Myeczennitom yaleéili 
4 gdy do Fośćioła wchodzili: widzac vbodzy Mnichow w 45 bie 
ćie gołonnyw/ pytali fis sPabby byli | tółowi ffaifi y/ powiedzia. 
no Ím/ je to fx Gy. Benedytcś Ulnigy/ d fłatfym miedzy temi 
ieft ŚMaurus człowiet Gwisty: gdy tedy po modlitwie odpra 
wioney chcą wychsdźić s Eośćioła/ ślepy n4 obie oczy 05 vro 
dzenia fwego/ pocznie wołać: $2:go Boz, ni imię Pasi Ieztfi, | 
na imię S. Benedykta pro|zę cig, oczy mi uzdrow,dbym mogł swin) 
tło widzieć: Wisucus B. milząc ttochzj d patrząc nd oxeg 
ślepego/ fpyta go 33tym idfby dawno przy onym Łośćiele softi 
wół? odpowie owy że duż lat Owanasćtej d aime m wielciej 
nsdzy: tedy mu Maurus rzecze/ inte miły Bracie D. Bogup” 
lecay t$ usdze y ślepote twoie/ 6 bądź Giecpliwy/ b» g^] 
tobie potrzebne/ y 9u8y twy pożyteczne oczy były/ sapra 1058 ü 
éwisct msczennicy/ ttoczy v D. Boga wiele mogą! vprosilicb]) 
wstoł/ fednał v nid pomocy żebtż ; to powiedziawfy/ odh 
Oii; d ślepy fłybac je darmo prosily poczał wieltia głofeb 
wołąć/ ftugo Boży smiłuy fie nódemną: él co przy B. Ayaw | 
byli/lítuiac fis nað ślepym prosili dby nád nim modlitwe vczynił/i| 
dał mu fwote błogofławień(Ewo/ tedy fis wzoćiwfiy 00 ślepego! | 
4 oczy fwole w niebo podnioify/y ślepego iegudiąc Eesyiem sen 
tym/ czecze do niego/ Cbryfius ktory ief prawdziwe P 
ONE” | A UE uel GENERA ISP KURIA) o 
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Zywot $. Maura Opata. ` 2a:, 
| zafług tych świętych męczenuikow, y mitrza mego Benedykta, niech. | 
eByfcy|| | di oczy otworzy, dbys widząc światło niebiefkie, Tworcę nieba chwa, | 
Bauco.|| | zz o tylfo wyrzełł/ d trew zoczu owemu płynąć pocastá, 

ża ftotey wypłynieniem/ oczy fie oświećiły slepemu: voielPa ra- 
| dość y owemu folece ciemnemu od vrodzenia fwego/ y wiele fis 
infyd ćifneło po błogofławienftwo do frfautd Bwistego. 


noge 


'í2uty: 3 
totego| | 9 YT- Komatacego do żywota przywraca S. 
i | AUT. 

„edia. Ocleg przypadł w miaffecztu/ gosie był £ośćioł Danny 
y teni | Floświstfiey/ do Ptorcgo poflí áby niegpoc y Łomplete 
EE odprawiki: á wedla gofpody idy miegłała wdowa Pto- 
$ wrol | 15E fin ćiegło dyotu' ac] owegoj wieczora Ponaé poczynał/ mo, 
wi) tta piócząc/ (wsim nésgefantem faflabom pobli(fim fpać nie dała. 
siia | | 7outus 3 przytodzenła nád vtropionemi maige milosierne ferce/ 
tell febfy w nocy do drzwi tosctelnydy/ prosit P. Bogd/ áby owey 
lodi vtraptoney białeygłowie ożywij fynó/ teocego tednego maíac/ 
relief w nim też náðsíeig pofłabdala Biesoctwa fwego/ y wcoćiwfgy fie 
BR: ob Poscicta/ 3 Symplicyufem Minichem/fedł w domowey wóo. 
» gòbi zl widzącje ini mowe samPoliy oczy ow choty/y barwa śmiet, 
wl | elno né nim/ puzyfłąpiwgy boniego cel: Chryftus Pan mafź, kto- 
silib a oirapiowych zmykł ciejzyć z milorier dzia fwego, y ktory mzrn- 
| odbi] | si PR 16 = m woo Z Nayma. fysa iey m/fkrzesił, tożzmitsierdzie 
aant! || | oa a T scu lego/ choremu jotag fis mowa peiyvetocita/Éto» 
czynił] | | y ię. “ý pocne 00 matti mowić; fługa Bojgy/ttorytu był 
: all] | * |! tetaiy mot mí 
MU icfo mie (fasano 
m 80 | biegła do bomp 


vprodit/y oð pietła wybawił, bom widźtał 
byłonó potspienie: mata prze tabość/ gdy po. | 
jatt AW | 2 OB Piaykeglego/ w frorgm Naurus z fomponta 
E fizoia| 
— CERS UM aa eR TS SN CENTER I. TREE 
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EE. Zywot 8. Maura Opata, 
Ifaoía nocował/ dby podźistowała za Dobrobiley(Fw» nad fqnem 
iiey wzynionej óliśći y ow cbory/ o fwey Sile sa matla przyfedł 
|OjtePotac ówistemu, ^jib dzień naftał/ Aluucus ;fwoiemi o6. 
l fachat/ d om co Ponał/ nd imig f£ligino; Winidem potym w tla 
|Grocze icyneńftim zofłał/ obbsíac fie ná (tuibe Boia/ gdy ob 
śmierćż doczefney y wieczney/ né on czas wybawiony był. 


S VIL.  Nam;edza Maurus S. Romand. 


YOielfi tydjień przed Gwietem Smortwydyw(tonta 
Pańftiego/ przyfedfiy do miafta Zintyfgoborum/ á fly: 
| Bac predtym o Giwistym Romanie Opśćie/ Etory 
| Dabit saPonny bal był S, Benebyftowi/y żywnością go przes 
| lat tezy opatrował/ d potym 3a wola Żożą/ przentofi fie był $ 
Płoch dla nie połośn/ y woien/ y bliito Zntyfyobotu ná mieyfcu 
Sons Rogi rzeczonym Elaftox wyfłowiwpy/ p Żraciey bo gato: 
| nu pezybrawfy/ miegtoł tedy C. filoutug dowiedźiawepy fie/ Ve 
tlabtoc Romanow nie baleto ob miaftd/ vmyélnie wffąpił 6o nie: 
go/cżcząc w tym S. Romana iuż ffatego; 3 Etorym po miłym przy: 
witóniu/ tożmows prowadzący gdy vosmíante vczysił Romanus 
o S. Benedyfciej powiedśiał Alautus/ że iefcze żywego ná. Bw 
fynie odiachałem/ dle do tego cafu iuż podobno wmatł/ bo y fam 
€, Qyćiec/ obliftiey śmietći fwoiey gdyśmy odiegdłali powi” 
Oat.  Bawiącfie tedy Ola vroczyftośći wieltonocney przy €» 
Romanie, gdy w wielżą (obots/ o godźinie trzećiey po pułnocy! 
nd fontemplocyey zwyczayney Ś.tlautus był/ obiawienie míal/ 
idto bufs S. ©. Benedyttś Aniołowie Pańfcy/ drogy ob celle 
tego £a niebu/ fogtownemi tobietcamivfłong y là mpomi os Wie 
cong/ prowadźili s wefelem wieltiim; o czym (Eończytegy medytae 
cya/ 3 tadością powiedźlał S. Romanowi/ y oba taduiąć - 
j tó 
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Zywot $. Maura Opata. 228, 
stat feześliwego odeyśćia ZBenedyłtowego/ch walili dobroć miłe: 
go Boga/ ftoty ptzyłaciołom y wietnym flugom fwoim/ 33 prace 
doczefnej tt zndmienitu <zopłota w niebie ndgradza. 4 odpra- 
wiwfgy s wieltim ndbożeńftwem y wefelem (erdecznym vtocay(Eosc 
owe wieltonocny/:gdy fis fpiedyl S- Afautus/ áby ná mieyfce 
fobie nasnacsone/ i4 noypesdzey (fanat/ odBedł s brugiemi (we. 
mi 60 S. omaná/.ac4 on go vptofat batso/ aby dłużey przy nim 
smieGłali Oló poćiedhy xo tego ffatośći. Zaiąchali potym do 
Aureliotu/ gdźie fie dowiedjieli je Bertygtamus Biftup/ froty 
był do Wloch pofłał do S, Benedyttó/profac o załonniłow nd 
nową fundacyą/ vmatt; s czego fis baczo frafować poceli wfiy: 
fey voptawosie/ dle náborsiey.oot trzey D cowie/ftorsy 3 You 
tem przygli byłi/-tracąc madsiels/ że fis Darmo w tå? dalefą dro 
ge sopusdili/ nie maiąc Sundatoca/ £toryby miał (fatáníe o nich; 
| Ale przewielebny Śflautus ciefyt id/ y opatrzność Mofa obie- 
cował/'y żeby w nim nadfieie połładali. pordetadus też/ to 
watzyg drogi nierosdsielay dodmiąc ferca bobretto y wfnośći Dy: 
com.onym/ prosit áby w XMureliatn zoftali/ «aż on do nowego 
Bifłupa dołedśie/ y przełoży mu pofelftwa ftwego fptówe/ y wy: 
tozumie.cobyga wola była iego/ s (rony fundacyey Elagtota; do 
Cenomanu pezgiadhowfy/ do nowego Biffupa śarderatus/ gdy 
mu telacya s pofelftwa czynił zrozumiał/ że Bifłup bynamniey 
woli nie miał tlagtor ofadzać/ mieniąć/ je dawnieyfie Posctoly 
taczey trzeba nóprawić/ niżeli nowe fławiać. Dat o wpytłim 
znać S. flfaucowi Zorderadus/ y żeby 3 Auteliatu do Ande- 
gawu przenieśli fie/ poiazdy im fporządźii, Dotąd yfom po: 
tym pezybywgy/ obiecał wiecnie/ że 3a dorem 25oiym/ Y3% egoj 
ffaraniem/ beby mieli infe mieyfce/ gdyż ih fandacya mineła| 
piecwga/ dlą smierci Bifłuoć 
s 4X. Flo- 


"$1% Florus dworzanin Krola Teodoberta 
klafztor funduie S. Maurowi, y [yna 

do zakonu ofiarnie. 
M siał Aotderodus powinowactwo y przyłaśń dobrą s Slo 2 


zemtn 
| mieyfc 
(| Gczaśl. 
tem człowietiem v trola vosistym y dofiatnim/ do tego||„ a, 
przyiadhawfiy/ powiadoł/śóło ludi świątobliwych przy, || |. 
ptowadsił s YOtody/ d $e Bettygram Biffup vmart/ fundator 
ta nie maig. Slotus wdowcem bsbac/ d nie maige tyllo fynta te: 
Onego w ośmiu lat/ uprzyłczył fobie był Óworfłi żywot/ y ip ne: 
czył obbolié(is obe dworu: d fłyfac iato cudami flawny/ y iycia| cal 
świątobliwego Íljontus! w moietnośći fwoiey ofabíió ich obie: AJ 
cał/yziadhawfiy 6o Blanofolium/ y 3 rozmowy vpodobawfiy Mhan d 
to/ y towarzypow iego/ tám im Elaftot mucować Fasal tożnego| 
tzemieśnita zaćiągnąwfy ná robote: y gdy Slotus pilno fie oby: 
czałom ih sáPonnym przypattował/ począł ich Łochać/ y fynd fora | 
go Bettulfś iedynató/ do Habitu dać obiecał/ á 3 nim y mait 
tność ong ofiarować Flagtotowi/ co v vczynił/ fynd oddał do 3% 
tonu y moietność Glanofolium zapifał: á byle fie y (ám obe bwo 
tu vwolnił/ je ma wolą y óśebie famego oddać ná (tujbs Sogu! 
przy wpycłich obiecał. | 
s X. Architekta, ktory [padfzy z rofztowa- | tom 
nia umart był, S. Maurus ożywił. || |at y 
K Laftot w Glanofolium 4a náflábem Slord fporo muto | |rzncę 


piws) 
gifie, [ 
|| | ziemi 


bogot 


wano/ tojnego rsemiesnitá zaćiągnąwgy: miedzy inne 
był Lengifos/ Etocy rosumiat fie ná budowniczym tzemić: 


féle y dla tego saciagnat go Slorus/ á oras byt y tlerykiem ter | 
je Lengifue/ Étory wyfofo po roftowaniu chodząc nogó mu i4 
zemtnt” 

i 


Zywot S$ Maura Opata __ 229. | 
|semEneła/ je na dot fpadł ná famiente/ y Erwig fis oblawfy/ né) 
mieyfcu vmocł; wgyfcy załowałi/ á niettorzy mowili/ że tółis nie- 
Bessslivoy bediie Plagtor; Wiourus przybiegł do vmarlego/ y foi 
sal go położyć przeb Łopliczłą/ w ttorey nabożeń(iwo odprawo: | 
wali/ fom (UTantus vpadfy nd śiemie modlił fie/ &by p. Bogi 
dufie prsywtocit onemu zmarłemu; y po małey dywili/ prsyffa: 
piwwgiy Do vmartego/ d frsyi né czele iego vesynivBy/ rzecze: Lan. 
|gife, tn imig Pama Boga safzezo, ktory ciało pierwfzego człowieka 2 
ziemie ulepiwfzy, du[ze w wie wlat, wfłań, d idź do roboty: tedy| 
ow począł fie sacas tufać/ y oczy ocieroiąc 3 prochu począł | 
pytać/ coby (ie to 3 nim fłało; potiedsiał tTiautus/ oroś był 
fpadł/ dle tecdz 103 co predzey do roboty: widźiał ten cub Slorus 
bogoboyny/ y tym barziey (tat fie przychylnym załonowi. 


ch obie- 
Mau 
roine go 
ka cej || SZL Dwu opetanych od złych ducbow, uwol- 
y mai uid Maurus, y trzeciego zadu[zonego 
A od czartd, do żywota przywrocit. 
w. ^jetay rzemieśnitśmi/teotgy tobili ototo Bosčiotay tla. 
gui M /R sę tobu 
V i fitota/ było tryecb/ Étorsy ofezyyliwie o S. tiSoutse ga 
NH dali/ iśtoby on 3 Włoch priyfiebt dla syfu (wego y 1a. 
OWA: | tomftwa/ d cuba Étote czynił, 1$ nie były s Bogó/ dle 5 biefem 
cp || |ndtładał. Semséit (ie p. Żog selżywośći tdłiey/ Etotq pono: 
wil. | | |6ił połorny ff'laucus/ że owych czorći opetali/ iednego 3 owych 
muto |rzucaiąc frogo/ s&busit, é Owa wrzefcząc y sieke sebami Palalac/ 
innemi| | | ftrofnym Ośiwowiftiem byli v wByttidh. Dano znać Whaurto- 
zzemie | | | wi/ ftory wnet. z politowania przyfiedł/'y widząc owych dwu/ | | 
em tem | | | idto glofy Eragne wydawóli/ vczyniwfiy moôlitwe przyBedł0o| | 
mu fi^ nicdh/ y mowić począł! Chryfłus Fezus, ktory dał moc V'ezniom Jwo. | | 
emi iw, dby węże brali, y po niedźwiadkach deptali, y moc fzatańjka | | 


zc tez píema; | i 
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Zywot $. Maura Opata. Y 
pfowali, ten was niecbay uwolni od. fzatańfkiey władze y prześladh. 
wania, dle czatćij drecząc owyd dwu) niewychodzili: tedy Wian 
tus znowu nd modlitwe vpadł/ y pótym: wfłowfy/ polce ob 
esti ptowey gdy potat Eláéc w gebe opetanych/ wtzeficząc wyi 
Gli zli Onchowie/ (mto niemały vczyniwgy:  Ttzeći vdupony oð 
czattą leżał ttupem/ Naurus błogofławiony des pełen miłosiew 
Ośla y Załował owego/ iednat wiedząc że tlucze ob smierci w tw 
tu Bołydh/ oćiągał fie) ynie śmiał fie Pusić o iego $ywotl 
bo też y noc nóftepowoła/ feónof noc one ná modlitwie ffrowił/| 
jebrsac miłodierdśia v P.Boga/ dby owemu żywot przywroći/ 
y cono Bymplicyuga Łapłanć przyswawgy Lazat óby Wiha Swie 
tą odptawił/ po Etorey fY$gey/ Hloutus: s Bymplicpufiem pofl 
bo trupa moctwego/ náð ftorym. Wiaucus tótą czyniąc moöli| 
twe; Dánie/ ftoryć Łazarza o0 czterech bni martwego wftcze 
éit/ y ná prosbe (Elisa Synń wdowy ożywiłeś/ wyfłuchoy mi 
niegodnego/ á bugs przywroć do cfola/ Erotq zły duch wypedścii 
| táť gdy fie modlił/ vmatly począł fie tugać/ y tilta rasy siewa 
iąc/ oczy otwotzył/ y zupełnie ożył; Erotemu błogofławiony Mhow 
(tus egett) Otos z0row/ óleć cofłośnie dbyś stab pogebl) 
ná inne Oaletie miey(ce/ żeby ná cis ómietć znowu nie przyfłi 
| nagła. 

$ XU. F]orurzacny Pan Habit mnichowski 
pray. 
IB ES Mertulfa fynábossPonu Slorus/ fam też o 0t 


dworu Erola Teodobetta wyptośiwgy fis/ dcs w nim 

Krol wielce Łorzy(łał/ tedy y (ám Slotus Habit zaton 

iny ob. S. lautó przylął/ maietność fwois Plaftorowi barowa’ 
wgy; przy iego obłoczynach był y Erol ofobą fwoig:za Ptota ofasya 
| | Mloucus prsygebgy do znałomośći 3 H rolem/ iego affett tu fobie 
| pociar 


Zywot-8. Maura Opata; 227. 


rzesada| | pociągnał/ y nieftote otrzymał ob Frola- przywilete/ y darowizny | 


jy fion | na tlotot/ gdzie też Erol s Panami ftremi bedac ve nowym tle, 
polcę ob]. | totse nd nabożeń(twie/ był y v (folu zołonnego/ przy Ttorym 
ezac wyi] | widząc ffromność whelëg w sofonnifocb/ prosit ich/ dby go w 
Bony obi] | modlitwach fwoich nie przepominóli/ y darował im mio(fecsto 
niłostew| | iedno do prowizyey/ y ná toghody fabryti. 
ci w th : sid ls £ 
dymod| |. $ e S. Maurus pbaralityka uzdrowił. 
(rawil) D oBieśdiie Krola do owego miaftecztd/ tore darował 
jo vocil/ Brol Ceobobertus wyprowił (is Lantus Opat dby ie 
y Cuir w pofeffya flogtotng: odebrat) y gdy przyłachoł/ miefcza: 
em pofli nie (lyac] idto cuba ndo choremi y vmacłemi czyni Afautus/ 
c modli|| | beac doświadczyć tego/ iednego poralityfd 00 lat śiedm nic fo. 
wftcze, | | ba nie władniącego/ zanieśli bo gofpody/ Hlautś S: ptogąc dby 
hay mil go vibromit; gdyż do vbo(fwá wielfiego/ dla oney' niemocy/ 
ypedśih,| | | Pey keot; Prorego Afantus tezyżem Swistym przeżegnowgy rzetł 
? żiewie do niego/ Niech cię Cbryfius wzdrowi, ku cbwale fioiey; za ttotą 
y low modlitwą/ władza y éily owemu folece przywtoćiły fic; co wh 
pofiedi/ dząc obywatele/ s wielty radością poddwn(Ewo fwoie/ cffato: 
peżygła| | | Wali Flafitorowi/ y rogchodśiła fie (ława po fironadh śiemie oney/ 
idto cudownego P: Bog Głowiełć zefot. Wiele fis satym 
owski tośnych efcb 6o Flagtota garneto/ za przyłładem y- powodem 
Slora/ iato też y dla flavoy/ frora o świątobliwośći owych ga» 
; tonnitow miedzy ludźmi rozchodśiła fiz; táť/ że przez lat Owa. 
też 0 of dżieśćia Ged£/ wiele nóptzymował Mfourus do abitu tożney 
„w nim) | |tonbycyey ofoby d w famym Gląnofolium/ (fo czterdśieśći Wini: 
e zaton] | | bow miały y poftanowił był/dby w tótieyliczbie/ d nie w mniey- 
barowa | | Bey żgtomadzenie tlufitora Glanofolinm goftawóło. Wiele tez) | 
y ołasyd tlaftotow infiych po tożnych mieyfcach. ofabíil y rozmnażał fie 
Ea saon po Śtancycy znacznie że potym vwałciąc Rubmi XII. 


podaj] : wiel. 


228. Zywot 8. Maura Opata. NU 
wiel£a liczbe tlafitorow/ y ferotie dźiecjawy im należące/ soyt 
był mawiać/ 3e wiscey (aoim WBrewiarzem Oofłał maletnośći 
Aflautus/ niżeli orsiem y potega Btolowie Scancufcy iego am 
teceffotowie doftali. 


SXV. Klotaryusnawiedzaiac S. Maura, da. 
rował iego klafztorowi pewny ezyn[z 
) wies. 

© smietćiTeodobettd/$tancuftie Pdńftwo ná Blotaryufa/ 
pss: w nubow iego podźielone ieft/y doftała fis cześć 
Auteliańfta Alotaryugowi/Étory w fwoim Pańftwie Łlafitot 
S. ffaucá Glanofolínm maiąc/ tabbyt że táPiey ówiątobliwo 
déi meid y tótie cubá czyniacego/ w fmoiey dsiecjawie trzymał 
w pewnych potym potrzebach) dwu załonnitow pofłał bo Aro 
la fffautus/ ttoryh Krol wyfłuchawgy y vczyniwfiy o co pro 
sili/ fam też námiebíié ich FloGtoc obiecał/ y peetlo potym w 
nie wieltiey tózdźie przybywgy/dorował im pewny dodod rzecze 
ny Blafon/ y wieś Longlompo Flafitorowi bat y prawa ich po: 
twierdiit/ y od podatkow vwolnil/ y zeby wolna elefcya Opo 

tow przy Braciey zofławałć zaa fe/ pofianowił, 


SXV. Baryłka uicprzebrana u $, Maura: 
Dmiema załonniłomi flfautus Opat wylachał był 6o 

/ Soltwartu Gaudiaco nazwanego/ dby obaczył gofpobot 
ftwo tameczne/ y g^? po południu dla gorącć musieli 

fis tómże zatrzymać Ołużey/ tym czafem Anfgacyus Rościoła An 
| òegawenffiego ArchidyaFon iadac tómtedy/ gòy vftygał je tam 
|byt S. ffloutus/ deac go nówiedźić/ wftąpił/ y oddawfy wb | 
| żyte/ góy cbéiot obiacbaó zatag/ Hiaurug wielebny aby. Leo 

| poc? 
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ZLGULILIU SUN | 
pocefłować fasat ratu Symplicyngowi małą batyifs przynieść/ 
zwyłł w Étorey mieli wino/ á gdy ow Brat powiedział/ że iuj w batył 
tnośći ce nie maß nic/bo nó obiad wypotrzebowali co było, íebno? Nau. 
go AM || | cus fosa! mu y bóryłłe y chleba przynieść/ co gdy ow przyniofł/ 
przejegnoł Lfaucus mowiąc/ mocen D. Bog/ Ptory ná puficzy | 
: ludowi fwemu zgotował (£ol/ y woche s opofi wyptowobiiuséy 
Z da- nópołł/ nam też flugom fwoim s tego małego naczynia niech opa. 
y nfz tr3y pottsebs ninieygo; y (telo fig/ ie co w owey baryłce ledwie 

FUŁĄ Propel naydowało (I$ wina/góy s nieg poceli nólewać/wfy- 
tłim fie doffoło/y potosy tezy Łoleią fie obefli goscie/ y3 uton- 
e tentowaniem objacali. 
$ C345 : : ARR 
lageoej| | $ XVE Pzehzelny ogień cierpiacy, od S. Mau- 


— 


des ra uzdrowiony. 

y. Drodze pottsi człowiełą Ptoremu gebe/ nos/twatz/ 
20 pto Y, Pancer popfował/ tege fis vlitowawfy fflautus/ tro. 
ym w * che fłongł/ y £y czyniąc ná czele owego/ rzefł mu/ 


zed niech cie Bog zdrowi, aliśći oma fpetność/ mienść fis pocsetd 
ib po| | 1? ptetło obegta/ że sbrovoym cale zofłał. 


Bye || Sxv. $, Maurus składa z siebie Opaci 
urzad, y od prac uwalnia fie. 


/ 
uiid Aiye ng pilrey pamieći frfautus wielebny owo proto- 
był to ctwo S. ©. Denedyttó/ gdźie mu przez lift foy obia:| 
podar : wit był/ iż po lat fieśćOżiesiąt w zafonie przepsdzonych/ 


nudieli miał vmrzeć; tedy rahuiąc/ je ini trzydzieśći ośm lat we Sram 
ta Aroj | | cyey/ flogtor Glonofolinm ofabyaioc y fprowuiąc miefitał / y że 
je tám ofobismi fpofobnemi cpotrzęł inge wfyttie mieyfcd y tlegtoty/Eto.| 
By wi te był nowo / po rożnych powiétad) fundował/ fam wygladsiąc| | 
gosh Pe | OE ORZESZA pestłiey | 


230. Zywot $ Maura Opata. 


wiedział im/ 4e iuż smierć fwoie bliffo czuie/:nś ttotą dby fie 
lepiey .przygotował/ vmyślił wwolnić fie ob pracey y rostat: 
gnienia przefełeń(twa/ zaczym dby fobie innego D patá obrali 
bes odwłoti tasal; potrewożeni byli wgyfcy temi nowinami/ tto. 
ce im ©, S, powiedśiał/ dle 3e Pasat dby obiecali sacas śnnego/ 
wfyfcy zgodnie prośśli/ dby on famy Togoby lepiey 'cosumiał/ 
poffanowił ná mieyfcu fiwoim. 


poftawiwogy 3a Opató naznaczył/ :powiadaląc ze fie po nim ta 
bu dobrego fpodsiewał/ przydawBy mu owych dawnych: ttore 
mi przyfedł s 2Safjnu 30 pomocaifow/ dby doglądali/ żeby xia 
tlafitorny dobrze Bedł/y Beguła.tót była howana/ ifo widzie: 
li w ZAo(yníe iyíac.pob S. Benedyttem. Bam zaś fiedł do cell? 


blifto Z&osciola S. Marina zbudowaney/ Owu Braciey o vd ` 


flug Prymufa y Amina nóznóczywgy fobíe/ y oftate? dni żyć 
w po(fad y vmactwieniu trawił/ gdyż mu duchó gorącośći y na 
bożeńftwć wiscey ,przybywało/ gdy ciało batziey flabiało. 


$ xvu, Wielka kleska nd Glanofolium, w 
ktoryuz v6. .zakonnikow zmarło w 

| krotkim czafre. 
f (t pon Bog bogáto gotował S. fYfancovot sapfate/ tjm 
go barsíey Gosuísbesol: dde nd dobrowolnych vinart wie 
| niach iego molo było/ tedy diabelftie ná niego dopuścił 
vprsyEcsenía: bo cart widząc idto wtlagtorze Hfaucowym/ wie 
le ludgi świat opusciwGy) y diabla zwyćieżywgy/ świątob nie 
Żyło/ bdrzo to bolało nieprzylaćiela 6ufnego: socsym gdy tos S. 
Śiautus w nocy przed iutezniy iefcze/ pofedł 0» 0 
Be | jaj MEC CIIM CIC AEENACOOX C RET 0 00 


j 
ptetbiey àmiecci/.vesynit Bapituts/ wfyttich zwsławfyj y po 


0 S. Mluutus weswawfy tafti f 
Duha świętego! Bertulfą (pna Slotufowego w posrsob?u id) 


— 


sotoy 


|| broni 


6 tuś 
CY 
gabin 


|tug 3 


tyd i 
tatob 
geni 
Rose 


zaisć 
fiało, 
toy 3 
tedy 
by f 


| 
Y po 
dby fit 
tostát: 
obrali 
ni/ Eto- 
innego/ 
sumtat/ 
y da(ti 
Pu id 
im r34 
; Ptoté 
by:rza0 
WIOSIE: 
»o cell? 
Do m4 
ii Żyć 
éi y na 


* 


1 
M, W 
rfo W 


te/ tym 
yet WIE: 
pasci 
m/ wie? 


Las S. 


śćżoła/ 
goray” | 
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sdroycd piefielny 3 gromadą ducpow złyd zafłopił mu ode rset | 
broniąc weśćia do ośćiołd/ y tosdżiewiufy poficzeł e wołał 
€ tué mi Mfaute/ vlejdiaG zemna/y tosumiegie wyqrof/ dle oba» 
czy idłoć fis to ndgrodźł/ boboybys tu nie po(tol; & oto niej 
zadługo boZaie (wego/ $e mato ich vybiie przedemną ? S, Miau. | 
cus żegnałąc Przyżem świstym/ tofpedźił czotną burza przefle 
| yd; duchowo/ Étorgy oblatuigc/ tá? wielti buł y zgiełł wydali 
idtoby (ig tlufirot s geuntu wolit/ Bracia w Flaptocze prse(fco- 
Geni? 3 Łomot wypadgy/ we bymonct zadzwonili y potym do| 
Żośćiofa pobiegli/ do Ptorego też flfourus swiety wBebBy/ 
3 płaczem prosił p, Bogó/ dby mogł wiedziećj coby to za Pls, 
(fs. czact przeflety miat przywieść nd Platoc? d né owey mo 
Olitwie vfole (ie Anioł Panfti/do ffautd mowiąc/ Sługo Do» 
iy nie frafus fie? bo des cjirtieff Plamed/ tedna powiedśieć 
| moje o przyfiłydh rzeczach biorąc bomniemanieś pezegłych fptaw; 
nie zadługo w tym flagtorse wiele ich pomr3e/ 13 tafa ieff wo- 
la 3036) śle inb^n stemu nie doffanie (is buchowi/boś ty id do. 
| beze wycwiczył/ y pomry swiątobliwie/ 3% ftoremi y ty prt. 
tfo nd inny swiat poy5sfe. Jat biten ná(fal/ do fapitulatsd 
zniść fie fosa 3oractey/ dce im powiediieć co fie tey nocy 
fało/ p tofpowiedżiawfiy o połufach czactowftih/ powiedział y 
to/ że wiele ich mioto pesto vmtzeć w onym tlagtorze/ Żeby fie 
| tedy Pajdy gotowoł/ nie wiedząc nd Pogo Foley przyidźie/ y ie. 
by fożdy pofuta y bomi zgładiii/ w czymby fis czuł niepraw 
Dogu., Po tátiey przefirodze Lazy (ie tachuiąc s (umnieniem 00 
fpowiedśi vczefiezoł/ y do Satramentu Pdńftiego/ gotuiąc fie nó 
tá bliy śmierć/ Ptota fm nie była jałofnó/ poniewafi w na, | | 
dśleitajti 25oley/ y sbówienia buf fwoidy/ mieli fie 3 tym świó.| | 
||tem polegnaé. Teby nie wy8lo pité miesiecy á oto ffo yi 
Sf fiefia | 


£ 
& 
[2 


iM iB € ia i t t 


| sensi ffénicbow/miebsg Etocemi Xatonius y Konika ntyníonus 
| dawni C. Mauré towarsyBe pomarli/ że nie softalo tylko dwa: 
dsieśćią cztery żywych, ttotzy też przy śmierci S, Alaucd obes! 
leng byli. t ; 3 | 

$ XIX. Święty Maurus umiera. 


(z: obaczył po fobie S. D. floutus/ że iuj mu bocie: 


to segaret iyéia doczefnego/ á śmietć ná(tepuie/ ná tdf 
balety wiecznośći broge/ opatrzył fis CSmistemi Sw 
Promentámi: do tego widząc idto 116. fifinidow p. Bog wśiął 
w ttoćiuchnym czasie/ gdyż ledwie pieć miesiecy Docbobiito/ te: 
dy y on w teżtropy 3a niemi fis (piegył. Jego śmierć S, Sauftus| 
táE opifal/ Bol w boks cięfzki poczał trapić Blogofiawiowego Mat- 


eia. 3 tab] 
Sou(ius forcay żywot S. (Maura: ofiarowany P. i 
ny S. Benedyktowi Maurus Blogoffaiiony od ( 
| ti[zd fenatorą Rzymjkiego, maiący lat dwanaście. miefzka 

| Benedykcie lat dwadziescia, przeżył w klafztorze [woim, ktory Ja 
| myfiawit lat czterdźieśći, y diii czternaście, co złęczyczj2y czy z 
| 72. y dni 14, życia iego. | 
| 
| 


zo Entychi | 
w | 
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S XX. Błogosławiony Maurus we wfzytkim 


był S.O. Benedyktowi podobny. -| 
—— M uo 
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zB ŻE rg "RA Rao A M 

C) Brorem y zywym fonterfetem/weble (fatuvy ćiała/ y we. ^ IN 
5 | 


tylko po trofie iadali: obá duché protockiego mieli: obá cudd sna 
czne czynili: MViftez cnot wpyttich S. Benedyft/ wu vmacłęd 
| 
| 


Kap REED REOR OVEM e a 


P ho Dufie G. ©. Benedyłeć był blogoflamicny Miaucus/, 
y we wfiyttim mu podobny: obá s tedneyże familie Ant | 
cyufow fławney idący oba ná uibs Bożą ofobliwym (pofobem | 
cudownie powołani; S. Benedytt lot maige czternaście/ swiat 
opuścił/ 4 vbal fie nd puficsa/ S. Afourus w lat dwandśćie ob-| 
dany ob d^ycá nå fInibe Bożą do Flofitota: w wielti poft przed | 
wielką nocą cbabwá ten zwyczoy mieli/ je w tydsień dwa razy | 


4o jywota w(Ersesil/ Owud taie y vaen dowolebny ffíontus oy | 
wil ob dmierći: S. 2oeneby?r wiele Eloftorow we wicfiey 312| 
mi wyfłowił/ 4 €. Mfautus we Srancyey (fo B odcostea gt) idto | 
ifroryłowie pita! wybudował: Roóćjloł €. Hłorcinowi poffa- | 
vif C Benedyft/ y Ufdutus tate temuż S. tiorćinowi Po. 
śćięł wymutował w Zlafitotse Gilancf- Mum: táto ©. Bene dyłt o 
brin y godzinie smierci {wey wiedźtał/ tół y S frlontus: 5 


w Łościele duchć p. Bogu oddali przy bytnosci Sycociey! 9 
nd ich tetu: żywot y fprawy S. Benedyttó S, Grzegorz wiel- 
tí opiti 4 S fl'faurá dywot S. Sauffus oczywi(fy świadet 
ytoworzyfi pietnie taie wypił: S. Benedytt wy(ffawi Potem 
y pracą wielżą Flafitor Bafyaifi/ rory potym £ ongobordowie | 
fpugtogyli y sruinowali/ 4 Glanofolium tlogtot ob S. Maura 
bo(fotfiem tótje wielfim wyftewiony/ Flortmanowie sbuczyli: | 
w tym iednać rożnica ie(f/ nie maolá; bo Bafyn po fmotm 3butse: | 
niu znowu pow(fał y do piermfey zacnośći 30 tófłą Boża przye | 
«bt; á Glanofolíum po Ośis Osień znificzone so(fofe/ w Ftorym Fil. | 
Pá tylko tnichow miegła/ y ci należą po Elaftora Soffoten.| 
(Etego/ y ieft teraz PartyPularz dlbo Prioratus Soffatefficb 30-| 


ép ~ Ponnífow i 


214. Żyw Ot 3. Meara. Opata ra. 
Bonnitow Glanofolum: opoficzone 305 y. zaniedbane mielee 3 
tey przyczyny soffaie/se Beolowie $tancufcy fłygąc, i$ Woli 
S. Mauré 3 Glenofolium do Soffaty fà przenieśione/ oni tej 
y laffe fmoie/ y daty obrocili do So(fatenjtiego Elafitord/ mniej 


pe 
Obałąc o zubożony Clanofolinfft. 5 | 
i czy: 


véis 
Byd 
wóli 
ny/ 


$ XX Klafztord Glanofolium przypadki | won 
vone.. oym 

f£ (4e 36 żywotó €. Mluutó w tym flofitorse 16. Winihow loci 
[: Prottim czasie vmórło/ tory przypadeł jelofny fercu ©. przy 


Afourś był. choćłaś (le w tey miecze bo woley Bojey (fo migi 
aniio: 


t15/ 
fote 
wył 
Hyn 
Ws 
ftot 
bru 
M at 
s gł 
przy 
Eha 
beft 


VR EN fował. po śmietći iego za Joertulfa y Slocyaná Gp atow/ $no 
AI i wu w liesbs dobrych załonnitow przybrał fie laftor/ bo idh 
EC swycznynie miegPolo wedle otbynacyey €. Wlautó 140, we 
wpytłim sadowuiac porząteć Reguły 5. Benedyttó. Ajo: 
folo tofu Paiftiego 760. gdy Pipinus Zwol Stancuffi/ 4 Wy 
ciec Karola wieltiego/ we YOłofieh woyne miał s Longobardów 
mi/ ttotzy Żośćioł Rsymfti sciemieżali/ y tdmże we YOlofed) 
| Pipinus przybieraiąc woyffa/ zadiągi iciniecfhie czynił, tedy 
Nd di swyćieżywpy A ongobatbou/ 5 teyumfem wroćił fis Pipinus do 
| ni Stancyey/y żołnieczow cubsostemcow nie mało 3fobą wptowądśił/ 
| Łtorych dhcąc vtontentować/ rozdawał im ZXoécielne y tlaftoc: 
ne moietnośći/ o ftoty nieuważny y głupi poffepeł tuge tego 

i Pipiná w piefle wióżiał <>. f&utberyus Biftup Autelianfti. 
| Miedzy innemi był Gafbulfus s Kawen my Połoch/ Ptotego Pr 
pin vczynił Grofem/ y darował mu Andeguw miafło y powiat 

| w Ptorym powiećie/ $e zofławał flagtor Blanofolinm/ Gaibul 
IN fus czy nie wiedząc idto cudzośiemiec/ iatieyby tlafitoc ow 
był dla B. Miourá zacnośći/ czy teg 3 wtobyoney dhólwośći/ tót 
vétemte- 
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yul: 
t ow 
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— ZywetWar Ops. — ei — MM 
véismieial/ y trzywdził Drai w Floftorse; że ffe musieli do ín. | 
fiych Flaftotow potofdbobsió/ 4 drudzy co pray Plafiterse zofła. VIR TIR 
vwáli ieficze/ świeckich Łanonifow abit wśisli/ złożywgy saton- 

ny/ idto pie Addon: bo czego im powodem był Gaibulf/ Étory 

fis brgydźił fifnidbow(Fim <pabitem: tory to Grof) dby wyni- 

Gezył pamiątte Śinichow/ wyttie budynti flaftotne poso» 

swalał/y ná pałac fobiey (taynie obtoćił/ Prom Bośćtołó/ptzy fto. 

tym piąćiu świectih %iejy/ dby niemowiąno że Bościoł ogo- 

locit) trzymał/ pofłąpiwgy śm toczną prowísya: tenie prawá y 

przywileje £logtotne popalic/ Ótugíe pofarpać Łazał/ óby y pa. 

miąt?i nie było/ że ficby flogtor nó. owym mieyfen so(fotvat/ 

zniośgy tlaftor/ ototo ftotego tá wiele lot pracował €. Mhan- 

tus/ góy czafu iednego przy gościady vonydb/ zażywał myśli we, 

fotey/ począł fis przed niemi chwalić że mnichow wyturzył y 

wyłorzenił/ i$ jabenby nie esett żeby tu Piedy miegtac mieli 

fi$niGy/ ćliśći przy (tole owym p przy bantiećie/ voie fis ©, 

Hanens Gaidulfowi/ ná Etotego Frzywo patrzący laffy Opaćią 

trora fie podpierał vbersyt w głowe Gaidulfd/ y drugi ras w 

brzuch mocno ponat że Grof głową trzefącj wołać począł: 

Maure ty mię zabiizfz, Maure ty mię zabirafz: satag mu tedy oczy 

s głowy wypodły/ y wnętrznośći s niego wyfły/ y v (folu owego 

przy gościach mizernie ftonał/ idło też prsebtym. Baltazar Zeol 

Cbaldegifi/ przy bantiećie/ sets obaczywfy ná śćienie pifaca/ 

defcet śmietći odnicfł. : 


s xx" Klafztor Glamofolinski naprawnia. 
|D złey smietći Gatduifó/ w lat filPabsiesiat gdy Ludwit 
poboiny/ Barol4 wieltiego fyn/ Gtabftwo Andegawftie 

"TA dał Rotygomi y żenie lego 25eledilósie/ tedy Rorygus 
y iego Żonó/ oboie bsdąc jywotć pobożnego/ 3 porady Gauber- 
RYB LR. E - tá/ fto. 
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| | 


he P ___ Żywot $, Malira Opata. - dcn 
| tá/ Ptoty był robyongm Xorygd bratem y inichem Scffstenffim) | Y 
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| tlogtot 3 gruntu nowy wyfławić w Glenofolinm pofłónowili/ y | 
matecyey rojney Pozawfiy przygotować y rzemieśniłow zaći» | | | 


gnawBy/ nóprzodłu pilńość byłć ofolo fabryti Élagtorney/ dle n 

potym toinemi zabawómi Xorygus zatrudniony/ robot fabol | ibu. 

Lu bla níebogoru: tedy S. Kfoucus vPasat fis we śnie D pato: | nó 

[wi ormeryacfieu u życia dhwalebnego mziowi/ dby Rorygo: | w 

wi mowił/ żeby predzey ofolo budyntow Plofitornych chodź t fn 

Opat widzenia owego zaniedboł/ y nie (Focal. fis oto/ co mu sle mit 

cano; tedy y Orugi ras vpomníol S. taurus C potá przez fen/ dni 

dby 3 Rorygiem mowił/ dle Opat widzeniu y fnowi mniey do: | cef 

wierzałąc/ y Żeby to śdła oblub4 czortow(kć nie była/ powat: Pe 

piwatąc/ 6 do tego/ że opodal miefitał Rorygits/ zdniechał vay] tá 

nić co mu fasano; aż trzeći tag vlasotr6y fis S. fYfoncus/ tuż mí, 

nie flowy zganił niedbalftwwo Opatowi/ dále go wyćiał mocno/ że | mo 

| chłofts po bsgach śinych y trwawych znać było dobre; tu du | wi 

m | pieco ow wfłoż bo Xorsgá iachał/ pomiadaiąc co mu €, lai | ów 

A | cus: vp(Fasal/ d saras połazniąc dobze gnali ná fobie: uj tedy pil. ofi 

| | niey poftepowat Brof ototo fabryti/ gdyż y famemu wielti á Dg 

LE | wdzieczny zapach Ost (ie czuć s Rosciote Glanofolinftiego/ gdy | giei 

Mu |był prsyíadbat wibitec cobotnifou; y jond tego w połogu bebac | sofi 

MU | gdy fie S. Mautowi polecatá/ o toi/ co y Rorpgus vpomnionó | nit, 

BH | bylá; y nie sablugt czas boPoricsyt" Plaftorá/ y do niego Mine Ht 
| how 3 Soffaty wprowadiił, | "oray tiąd Platorny y Parnosc 


iliy y tuż ob owego czafu Gianofolium Do So(fity należeć pocz: 
| | lo/ tóło y tetas. należy 
i | i 


I | | wptowddźili y nabojeu(Fwo dla (pu(FoGenia zaniedbśne/ odnonet: 
| 
| 


| 
| 
- * 
| S xxl. Koc; S. Maura nd mięyjce okazał. 
| | AG EEE T że brzenieśtone Ja. E 
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| mocy odefili: patalijem tej $atojony/ wśiął władza, y do zdro | 
| wia przyfiedł: trzem ólepym wstoł fie przywtodił: niemym 

orkiem. mowó fis wrocitá: y innydy niemało cudownych dobro-| 
poney > vynált ludsie/ £tors? przyczyny y pomocy S. Hiantć| 
| wsywóli: 7 przydaie Addon jc pifał te y»i(forya przenie» 

| $lenia/ je nípotym ve wieki tB sowóniu fosci Swietego | 
| 


| 
| 
| 
| 
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0 LLL. Zywot Ś. Maurá Opata. ca 
| %/ 7 Flowym tlofitocze Glanofoliń Tim załwitnął znowu 
V załon/ y bo owey pierwfey cb'erwancyey w iafiey 
joffowit był S. Hlautus przygedł; po níeftorym cza- | 

$$7/ zdało fis Gaudlinowi © patowi/ sby Pośći S. frTanrá 3 gto. | 
bu dawnego wyiął/ á na mieyfcu wydataym w oftotzu położył; 
ná trorych Welitwiey przeniesienie wiele przybyło rośnyhlydsi, | 
w trunie zaś znależionć byłó fortá pargdminowa/ temi fłowy pi- 
fdna; Tw odpoczywa ciato błogofławionego Maura Micha 9 Le-| 
wity, ktory za czafuw Teodoberta Kroła do F rancycy przyfzedł, d, 
dnia 15. (lycznia fczęśliwie umarł. Przy vtocsy(fey tedy pro- 
ceffycy przeniesienia Swistydh Relitwiey/ Ptote fis (dlo rotu! 
Pen(Fiego 845. dnia xi. Miatcd/ cudami wfławił P. Bog tau. 
tá fuge faego/ bo gby fie zewpąd ludi nábfegio/ Oway dro: 
im$/fterycb przywieśiątio było/ ná nogi o3Dtowielt/ y © fwoiey| 


i 8£o Fardé swytłbył/ tá? djocobími/ 
tito y inneint (tragli wemi przypadłami, 
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M zwadem brali. | 

fynowie iego/ ZAlotóry/ | 

ie wads:li/ y woyny do- 
? EN 
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© śmierći Ludowmitś Cefacz: 
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Wasi pod czas te 
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w (EKES NĄ ROCA 
1 138, Zywot 8. Maura Opatá, 


bo(fotfi fwoie do Glanofolium fprowodśili/ idf» nd miey(ce 
świste y tym befpiecznieyfie: iednat fwowolnś żołnierze/ ifo to 
bywa pod czas woien domowydh/ mniey bbáiac nd świste mie, 
fce/ nólaholi Łlofitoc/ dby deposyta cudze pobrali; przednimi 
w onym náiosbiie byli dimerytus y Giraldus totmiftcze 3 Łom. 
paniami fmemi/ y naprzod wpominali fie/ dby tm dobrowolnie 
wydano co fąsiedśi do fhowania Osli/ czego gdy Opat y zaton, 
nicy bronili’ owi fwoich sudywaiych Zołnieczy nófłóli, ttorsy 
wpadBy do floftoraíto fucye idfie/ Orzroś/ y samti odbiiaé po- 
czeli: Bzadia do grobu S, ffljourá zbiegli fis/ dliséi znagła/ nie 
bo co pogodne było/ poczeło (is hmutzyć/ grzmieć/błyftać/ plo. 
tuny bić ftrógliwie poczeły; czego tat fis vletli owi bultaie ra. 
buiący flagtot/ je potzuciwgy wgytto/ pouciefoli fami/ goyj fiej 
im z0ało/ tatoby nd nich woyffo nieprzyłaciel(tie pesyciognslo/ y 
tá? 36 pomocą S, filaurd/ vili głody/ co fis pod iego opiety 
yéieřli. 

S XXV. Klafztorny sługa od niebefpieczen:- 

fwd, 9 Smierci wybawiony. 


Mie» fluáac przy Elaftotze €, ffíoucd] pod czas 


——— 


gotącó w południe fen go smorsyl/ $e fie w Łaplicy bli | 

ftiey Łościoła położył/y gdy sa/not/ 3balo mu fis je prsy: 
fedt ftos do niego/ mowiąc mu áby wyfiedł s owego miepfcó/ 
| ow tozefpawgy (is; fłyBał wprawdzie je mu toja wyniść/ cle| 
lon ną drugi bo? przewtoćimegy fie (poł przecie; aż potym pezy-| 
| gedł do niego/íáÉoby Adobectus inich owego tlagtota/ y tze- 
lese mu/ vfłąp mí tego mieyfcś/ á podi daley/ tedy ow 3 tamy nd 
Ttocey leżał wfławfiy/ gdy s faplice za prog wynidjie/ óliśći (tle, 
pienie w Łaplicy wfłytko vpabto/ zletnie fie ow y zadźimi takie. 
[go vBedł niebefpieczeńftwó/ iednat jal mu pognie bydś sory | 
ENERO. o. RW 70 —— LONE 
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A 5obect4/ co go wsbudśi/ d f fom w Paplicy so(tal; bieży tedy do 
a 2) red 4 mocno pocznie ozwonić/ chcąc dać znać/ je 
enie pes TA ło/ ná owo M aei € otwíe.' 
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viey cifaeli, Cómże 
new pis 8 w nęteznośći $e- 
pezodżtałych/ gb» T niepomogały inge lefarft wó/ 
MW zyc Belt wiey/ pros ila zafonnitow/ áb by fis 38 

nią mod Jk dhdelin; żeby ga przyczyną Gy. Maurs fu zdrowiu | 
prsy814/ v prośśła/ aby pries noc w Rośóiele przy tosia Swit- 
tj zoftać mogła ; poswolśli iey/ przydawopy trola, ná noc áby 
w Bośćiele pun ilaogal; popu Inocfu w fosctele świece y lampy | 
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239. Żywot $ ra Upnatà. | 
.wpytbie ttore przy &elttwitad) były zaswieńły fie/ y w tym | 
mnoqość wielfa w białych Batadi ludit iafnych przyGła/ Étorsy | 

| ? pin 3) | 


wóśiecznie spiewaiąc/ "Aoéciot iafnośćią wielta/ ynie wypo] 
wiedsianie wó0dsiecznym zapachem nápelnili. YOibofiem tóPim | 


oczywiftym białagłowa y nie co peselsPla/ y nie pomału vciefió: | 
na/ ob $iemie głowe podnogąc/ bo tczyżem leżała/ patrzyła coby 
daley było/ dliśći iebná o(oba świetna/ s owydh duchow Bło.| 

] 
Białacłowo dźiękny Panu Bogu, że inż zdrową będźiefz. za przy. | 
lezypa S. Maura. Wielfą todością sista bíalagiouwa pocznie | 
|głośno dowolic/ y za zdrowie fwoie dzietować P. Bogu że też | 
ow (Iroj/ przydany do (Erselenía ówistych Relitwiey/ imieniem | 
Rościele tá£ wiele świec y lamp zapalonych, p wonność votis: | 
eno euíac/pobíegt do załonniłow/ powiadaiąc że w Pościele tat | | 


= | 


| 

gofławionyh przyidłie do chotey białeggłowy/ y rzecze do niey: 
: | 
Gitordus/ ftory był zofnał iey głofem obudzony/ vyrzawfy vw 
wiele świec y lamp świeći fis/ trotych on nie zapalał/ y że wiek) 


ła wonia wyddie (ig; tedy omi prstfo do ZAoéciola przypedByj | 
widzieli świece y lampy gotselace/y wodźisczną wonią wezuli/ śle | 
owydh ofob tafnyh nie wibiieli: Ftorym tej owai białagłowa | , 
powiadała/ je (ie świece w ten czas fame toftoiecily/ y wonia | L 
pachnąć pocsetá; Łieby owe ofoby iafhe przybyły.  Tedy/ óby | 4 
ich biołogłowó nie ogutała/ przygłey nocy y fami w Rośćielenie | fax 
śpiąc trwóli/ y Erom wódźiecznego zapachu, teory czuli/ fłyfeli | czy! 
tótie śpietranie pietne/ £tore tółoby ndd Łośćiołem wydawało | mie 
fie, Po talim cudownym wiozeniu/ y białeygłowy nzdro wie: | I 
niu/ tugyli (ie sofonnícy s Relitwiiami S. Irjourá/ y do mia] |do 
fteczta Merula 3 proceffpa Duchownych y świectich ludśi prs] | r 
ieći; gdzie w Rośćiele ©. julianć złożone Welitwiie/ przes lat | | Re 
pultorá softówały/ przy Ptorydh wiele ozdrowiało chorych. 21 gdy |gć 
y tám: toj 


| 
) d: 
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a 240. 
Brem fpi jeczno było/ ob Y djortmanow/ tedy przenieśli Reli» 
Łwiiedo zomtu Grofs 2ubond/ gbfie FilŻA slepycb d otrzy: 
|mato/ y inayd tts phas pociedbs oda ofto. 4 że fis y 3%: 
'anniflom po idbso(feigc prsytus glo tedy vm óli 
Hi do flafgtorá Sofateśfbiego/ ttocy bliffo Par yis leży Gwis: | 
tego fifjancá Fośći saptowábs ić/ oczym gdy (is S fteńfey 3%. 
Ponnicy dowiedsteli/ zaprośiwgy Bftupa paty( Kiego/ 3 wieltg 
pczći wóśćią y pre: ceffya Relitwiie S. Hlouca prayieli/ y 39; 


(fia inte po bíid Ojien; czemu y (omi ZRrolowie tadść/| 
lie u o9 | pPoryżć t Pos tege gofław iotegjo mola/ pt ży 
Hika cuo " roine Ożielą/ y wiele labile vieapteni pociech 
|odnogy. (Mnigy też So atenfcy niedic ul Asz toż drogie. | 
lao (fatbu/ raczey pobísli fie (Earania o inpr Glan OD 


y | | 
profe[f ow fwoścb do miegłania pofyłałąc/ né co Eon ens Pea 
i y Arolew nie | 

1 Ji» 1. | 

KA 3; więtego Maura kości do rożnych 
wdźielano Klafztorow, J Kościołow. | 
. wiie G. Mlauta sofa! 
ja położony! iebnof r 
pii tofi tego błogo: 
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eddie] Pilta Grucset: o | 
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„A ng inn yd p 
flawionego mejá/ idto w |, Giefofsum 
jm pife 


ej kde NON w ffte(yiey tétje Srancuffim 
Touré © patá  qotesuia/ w flafitocze | 
à; iato arb rogi | 
2. C, 52, W yoifip aute $ 
cie i tremadsra, $nacane tc Eie 

czafow połazuią/ J JRosciol £u. 
y 508 za pusyczynć. była/ $e po 
30 


Rafmifim; 2 Mmi iegoż 
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więtego Łośćiy y Nebiwi iie an y: 
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—— aa a : TAMI 
| [zar Zywot 8. Maura Opára. 


|duią fie/ rozumiem że to prsycsyna/i wćiele ludzfim tości wielkich 


iy małych znaydułe fie więcey niż trzy(Ta/wedle Mie OyPow y Anato: 
mi(fow/Ftorsy po fobie przywodzą świadectwo Galend 1.9.De Hip- 
pocratis & Platonis decretis. c. 8. Corpus bumanum offibus pluribus, 
quàm trecentis compofitum efl. Czeffo satym/. co podhodźi 3 nobo. 
jeńftwa y miłośći/ Ftory maig niettorzy fu Gwittym Bożym 


tylto czafem/ cząfiła fis y Poft nie wielt snayduie. Co tej 
famo nie deft hańby godno/ gdyż po rożnych mieyfcah wielbi fe] 
Bog w Gwistyc) (woid. Amen, 


vdałą/ de v nidh Relitwiie/ y ciato Gwistego obpocsymo/diociof | 


Y MĘCZENNIKA, 
pifany od Gordyaná Mnichś, z dokładem tych 
rzeczy, ktore o nim Kroniká zakonu 
S. Benedykta świadczy. 


38 Tym chwolebaym meju/ Rzym(tie  Martyrologi 
is vn ná dźień piąty Filiesiącd Paśosiernitó,tót ma: | 
5 w Meffamieto Sycylieymarodzenie świętych męczem | 
D uo» PL ACT DA Mnichá, ucznia Blogoffa-| 


«iB VNLG p. 0-2 A 3 f 91 zę "PERI zzo | 
rieltich fwicbow, ktorzy od Manuchy mor/kiego rozboynika za wiarę Cbry.| 


nato: fwfowę zabici fa. ' 
De Hip: Gy fis flawd o świątobliwośći y cndadh ©. Benedyłtd | 
luribus, tofd;obíild we YOloffíey fiemi/ Tertullus Senators wiela in. 


$nabo.| | nyc Panow Rzymftich/ rotu Pańftiego 522. do S. Benedyttó 


2oiym/ priyíad;ot do Sublatu/ nowiebsolac meza Boiego/ fobie Erwig 
coćiafi bliffíego/ y Syćiem świątobliwym y cudami fławnego. A cho: 
€o tej ćieg Tertullus wyfoce zacnym był/ » s Cefarzem ^ju(fynionem 


mioł powinowactwo/ y powags we wfytfim Pońfiwie Rzym. 
| Eim iebna? do nog S. Benedytch vpadfy/ dby fieza nim ra- 


Zywot $. Placydia Opata y M. 242. 


| poffspEi cbwolebue/y nauts nicbie(Zo w fłudze Bożym/ y połorne 
| obyczaie w Braciey/ Ptorych inż. S: moż níe mało prsyíat był 
do załonnego życia; natchniony duchem Żożym/w -siedmiu lat 
fifa fwego PLACRDA ttoty s nim przyłahał był, o. 
| A | fíetovral Bo gałonu S. Benedyttowi, aby go wyhował/ y w la. 


| 
| 
| | czył motlić do łafrawego Bogó/ połornie prosił. 3 widząc 


tá dolge/ p w połyćiu świątobliwym wyćwiczył. Cit mu fis 
| | | bowiem S. Benedytta obycsaie podobały/ y nauta iego táf mu 
tyc hi fiiafotwals/ $e wgytłie światowe wefołośći/zanic mu fi zdoły/ 
y doffatfami doczefnemi cole gardzić. począł. 4% nie mogąc lo 
rolnych zabow/ y vrzedow wielfich/ tore miał ob Cefórza/ opu. 
| śćić świot/ fynacztć (mego miłego y Łochónego/ ná imie PL 3. 
|C X2 éiebm lut dopiero matacego/ idłoby połowice ferca 
melogi- |fwego/ oddał S. Benedyftomi: á (ám obebramfy błogofławieiie 
GE ma: | fimo ob meia Bojego/ $ innemt ludźmi zacnemi/ Łtoryh miał 
ae | w towaczyftwie fwoim/ wefoło do Rzymu odiachał. 
ogo 4*| E 3 ? 
| bra: | S i IZkzecwiczeuie dawał S. Benedykt Pla- 


cydowt, yźnnysz młodym: Nowicyu[zom? | 
SDRORDENNNN AO WOTREO SICK SEC 


- |243. Zywot 8. Placyda Opata y M, 


Je inafym fpofobem/ zaprawiał S. Benedyft w cnoty kos 
fwoich nowicyufow/ y tego Placydć młodśiusientiego; || fen 
tyl£o tym; ftoty opifał w Regule fwoiey w Rozd, 58. | | | przed 
y s9. przyłładem fwoim/ y Ovcow(fim lo(fowym napominaniem natos 


j poPasuiac/isfo w fłuibie Pońftiey poftepować/ czego fie wyftrze praw 


|dać/ y wedle dit y poiedia foibego/ czymby fie zabawiać mieli/ fuge 
i f / - , PPRS H toS. 4 PCB | d 
|zabiegałąc dby: połu & miev(cd w nich nóż snalostd; d ofobliwie cydśl 


|optawigł ih do firomnego/ y pro(fego pożycia w iedzeniu/ aby( | | Pagan 
fie przyuczilś nd ptoffydb prseftawać potrawtach/ * nd tółidh/| | | opat 
|coby ich bo(faé łarwie y nie 6rogo/ dni wytwotnie zgotowa.| | | brzeg 
ayd/ śle vboftwu załonnemu prsynaleiytycb. X% idto fom Bej | | Wens 
nebytt ©. codśienny poft zahowywał ob fwego nówrocenia| | | rator 
fis nó załonny żywot/ tót prsylabem fæoim prowadśił vczniow 
| fwoich/ wiedząc bobrse/ że Pedy wygody fis dsieią ćiału/ tám 
o ducha/ y o dufie mało Obaią: d żeby duch pobnosil (ie. v» sgoré 
bo Bogd przez nábožne ygorące tozmyślanie/ tedy ćiało ma 
| bydź wprzod vfftomione/ y poftami geftemi/ y infiemi cwicze 
| niami w iatzmo Boje wptowione/ żeby duchowi nie przyttzyło 
| bs y onego nie pograialo. Bo idto ptafiwo missi(fe y ttu(fe/ 
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wsgote lecieć nie może wyfoto/ dla ćisgłośći fwoiey/ td? calo 

| wiet zatonnył gdy wiel?ie fłatanie o cito yiadło czyni/ nie mo | | nedy 
| że fis zdobyć ná fontemplacya/ y o rzeczach duhownyćh y nie, | tego i 
| | bief¥ich rozmyślanie. Przeftczegał też ©. Benedyft pilno/ by joy m 
| | Żraćia nie prożnowali/ Ola tego im tożne/ wedle ich polsów ] oto b 
| | możności, zabawy y roboty naznaczał/ y żeby wezyli fie/ gobiiny| | |Oabar 


| 

| 

| |do czytanić opifot/ y dogorcow przydawoł/ Etorzy dogladali/ śby| | t3y tà 
|feden drugiemu nie był przefiłoda/ y żeby w załonnym zgrokw| | | 
|dzeniu/ wgytżo fis porzadnie y fwoich godzin odprówowało/ co | wy Í 
|należało bo modlitwy y śpiewania/ co do czytania y ndu! co bo | 
|ptacy y vflug tojnych/ w tlafitotnym pożyćlu było potrzrbne: 


t 


| gona | REMA 
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Zywot 8. Placyda Opata y M. 244 
cnoty | |do/ nó to wfytżo 1 miał ofo: pilne ©. Qyciec. Aco op poftu.. 
iego/ feńftwie w Woż0.5. zeguly pofłanowił y powiedźiał/ i je onoie(t 
30. 58. przedni pofoty fiopień/ y przes nie dofiepnią zaPonnicy boffos | 
niem nałośći; tedy w to święte pofłufeńftwo młodśiudhne Dsiatti 30| 
(trze prawiał S. Benedyćt. Dofasalo fis wieltie p cudowne Po. | 
mieli/| | | fiugeńftwo/ we dwu świstych młodśiuhnydh żałonnitach w Pla: 
limie | cydśle y Milaurze; bo gdy po mods iść se OzbanPiem Placydowć | 


y aby | | fasano do seti; Ożiećina młoda dhcąc czetpać wobs/s brzegu | 
Abich | | wpadł w set tej Ptota go iáfo byfiro płynaca/ potwawfy od | 
towa.| | | br 

n Że: E cbyttowi Pe jai pretfo S. Qydiec filaurowi/ dby biegł y 


cemal | | tatowuł Plaćybć; O do frocego powieczchu głebołiey eseti (uche: 


| 
sgu tuż dóleto niofła; co gdy w duchu obiawiano było S, | i 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ot» OsboneP ná opoce twatdey po = t/ jotas fie cyttuł Onó | 

| Ogbanowrego ró famieni jn wyryf owal: o czym świadczą ći/ Pto- 

[tty tom byli/ de po Ośić bźiest so(fale ten cytful/ y ief Popliczł'ć | 

coma] | | mutowanć pod tytułem ©, piacyć 6l ná tymie mieyfcu. 2b wsnar | | MI 

to/ co! | wBy S. Dyćiec Benedytt/ ito ći dwa młcdlinsieńcy Ainicho. | | | 

t | wie ontis/ Y. Placydy daty Bofiie ży: tofts bla ; frey n żewin | | 
ności - 


zniow| | | mi biełąc nogami/ 6 poymowfy go 30 wiofj/ y ná brzeg rzetł 

| tám | wyciąga 0 rwfiy/ © pietro fMioutus obaczył/ ie po wodzie chodził, | I 

gorel | | (9 przeląti fi is (am; dd pov wrociwfy t do S Benedyttó/ 3 podźiwie: | | 

lo mó) | | niem wielfim powiadoł/ je po wodśie chodiił/ ratuiąc. Placydd: | | 

migel | | ftere cudowne ch 'obsenie po wodzie S, Senebyft Mluutowe- 

frzyło| | | t ługenftwu przyczytał/ éle ow barziey zafługom S. cf | 

tu(te/ |y tegob? i s | ro(asantu przysnawał. Co obferno | | 

a esto) | | y net eżn Bt jgors wielti/ w żywocie 8. Bee | | 

emo | | nedyftd/ w Wozdźlale siodmym. Doffaie po ten czas pamiątka | | | 

y nie |tego cudu ná otym mieyfcuj bo gby Dlacyoá sryći sagno $ wor) | | | 

o/ áb] | | dy fifeutus; á Placyd trzymośac w-tefoch Ozbunet 3 woda göy | | | 
| 8 
| | 


———————————ÁÁÁÁÁ NN | | 


245. |... Zywot 8. Placyda Opata y M. 
| nośći y poflogen(twa mieli/ tedy ich ofobliwfiym fpofobem Fodha. 
| fac/ biecał 3 (obą/ iedy miał co czynić znałomitego/ íífo gdy| | | w fo 
| 3 opołi wody żczodło wyprowadzał wiiął s foba Placydd/ tál gdy | | | słost 
| 00 przehodzałącego (ie Winidhá poPu(z czattowfta/ ttory go 55] | | myśl 
j Proy futaie wyciągał 3 Pośćioła pod czas modlitwy fanta pezy Den 
fobie Wielebny ©. Benedyfc miał: y w innych ołozytach cześćiey Oiler 
|tyh wu Niaucá y Placydd 3 foba bierat Łiedy idli snafomity| | |przec 
| cud p poffepel miał poPozać; życzącimy dby (le ob niego nancy | [mien 
li/ nie tylko w poffah y w modlitwach vfłowicznyh trwać/ dle| | | Flagi 
teg y cudowne dzieła czynićj ttorydh áby ob niego nawytliy poj | |By ? 
igli/ y wiaty nfność mieli/ bierał ich Ola przypatrzenia fie: albo) | |śb 
wiem maiąc wielu iui załonnitow w fwoim zgromodzeniu y naj | |Plag 
uce powolnych y dobrych/ tych prsecie bwu HTaud y Placydó/| enn 
Ola ih niewinney proffoty/y pofłaferńftwa ofobliwego/ d cubo 
wnym pofłepłiem iuni wfławionego/ Tícby y Miaurus po wodjiej 
biegał/ y Placyd ob wody prettiey y gleboPiey poctcony/ y o tiat 
podal saníesiony; dedna? oba zdrowo zachowani s woli Xojegl| | | now 
Prora ich nd wielkie rzeczy iuż była obrała. ania 


S 1. Benedykt S.z Sublaku nd Kafynbprze| | |otta 
nofzac fie, Maurí y Plagydá bierze zfobo. si 
| $ P ias iywotó lubíie zwytli prześladować cnotlivogd blif 


ZZ ZZ ZZOZ Z 


Ftorsy infym fy Pu zbudowaniu d to gyni 3 pobubti 


hi 
| 
H 
| | csartowftiey. Dosnał tego nd fobie S. Benedytt/ gó) Hid 
| o Giublsfu miefitaiąc/ w iebnym flagtorses Owunaftu ob. siebie idto 
| | |wyfawionyh/ miał w pobli(fim miegłaniu pleboná iednego/ go 
li | „imieniem Slotencyufa/ frotego dom nå drugieg (tronie rzeti/ n E ; 
Jh przećiw tlagtora Denedyttowego był; ten zazdrością stety! ka 
TURO | diet otcać Gwistego/ hleb ma pofplaiac gatożony tencignar dle | | |o 
| B 


— éudem | R 
I | 
à 


— 


| 


Poda | | | dudem 25oiym peznawgy Benedyft/ że ow Gleb me trućisne | 
Po gdy 
E gdy 
j go 35 | 

j zy 
żesciej 
Pomity 
nauczy: 
ać/ le 
li y por 
; albo: 
vie | 
lacydó/ | 
$cubo| | jatef/ CY 
wodzie | o 
yy © tządzenia 3a8r6 v/ y widząc ie przy owym sambu ffatym y ieuh | 
bożej! nomcnym/ Eniete y gole hroffowe powytaftaly/ w Proc; by wie; | 

aniałowie poblifcy ofisry bałwochwal(t:e/ ołtorze Xpollinomi/ | 
y Wenerze wyfławiwy?/ czynili; Benedytt duchem ApofłoliFim | 

przej | |ottatze owe s fwoiemi zatonnitami obolił/ p Pośćioł wyftowił/ | 
foba. pod tytulem S. Fond y arc n4/ y5 owydie fomteni somtu 
[iov db (fatego Paftor ola zatonnitow wymutował/ 4 fom przez {is po. | 
obubtil bliftim lub$stom Faganía <zyniąc/ wiaty prawey cheześciańftiey | 
PT vczył: w czym mu tafta Boża ofc bliwa pomoc damała/ że we trży | | 

Siebie |lótó wyfławił wpytło. O czym dowiedsiawgy fis Certnllus/] | 
onego! AŻ Senebytt S. w iego dsierzowie/ otoło zbawienia ludzie. | 
bij nd |o ję > 4 y Hogtor wyffawił/ ćiegąc fie $ tego/ vmyślił oba | | 

seegi) | 199S Y nówiedźić znowu S. Bycó/ y oglądać Placyda fwego/ | | ! 
ag/ dle | (30370 na też Oroge żaptosiwgy £Zutychiuga GBenatotó Asyme | | | 
duchem 


| f£iego/ y innych wielu/ dowy wprsod wiadomość o (molm przy: | | 
| 5) ; iazdźie! | 


5 M t aae- 7 
IV 147. Zywot 8. Placyda Opara y M, | 
liasse Go && O. BenebyEtá prsylacbali; bo nowego Kafjnu) 
iw bubynfiy nabojeńftwo nowe odmienionego: 3 czego ra. 
buise fis owi przezacni qoscíe/ Pila. dni s wefelem duchownym 
pomiegtali/ né cosmowach świsty 3 Przewielebnym Qycem 
soffalac. %. bedac Tertulluś wielce vóiegony/ że y fpnó fe. 
go Placyda sdrowego/ y ná fłuibie Bojżey csuynego widźioły d 
że S. dyciec Benedytt/ flator fobie w iego Bafynftiey ma 
istnośći ofadźił/ Bófpn somel se wfiytfiemi włościami datowił 
Elofitotowi/ y w Rzymie patac (moy ieden ná tlaftor obtodił. 
Do tego w Sycyliey moiśtnośći firoie nie małe/ dał załonowij 
áby tám- zatonu fwego 25tacig po(Lico6y y Sodzody brali, y 
nowe ofady tlaftotow caynili/ widząc isto ©. ©. Benedytt 
3 wieltą checią przyimował do załonnego pożycia rożnych ludśi/ 
życząc dby ob świató odbdaleni/ łatwiey użyć P. Bogu, bey 
przegłody żadney/ y sbawic bue fwote mogli. Tatą Frzodrobli, 
wośćią Certvlloma/ pobudzeni insi Panowie y Ligistd/ wiele 
nabáli maietnośći/ y dochodow S. Benedyftowi/ w ttotych on 
tlagtory funbniac/ y ofadzaląc załonnitami/ pomnożył (Fan zabon: 
ny w Éosciele sadpobnym/ je y w Rzymie/ y poinnyh mieyfcah 
tuż Elaftoty nowo wyfłówione były/ á Ptote przedtyn dawniej 
wybudowano, tedy y te/ flygąc o cudownym żywocie ©, Bene: 
dyttó/ y S. Regule iego bo pożęćła załonnego bocznie fpifaney/ 
dawnieyfe nieftore flagtoey przyśły też Regule Żenedyttć 
S. y iego (is przełożeńftwu poddały, 
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Su. Dla [bokoynego dzzerzenia maiętności 
danych zakonowi, Placyda do Sycylicy 
wyprawił S. Benedykt. 


| 


13 Opata M. 


Zywot £. Placyc 
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Ptotzy 30^ 


afna] | qr Ge peifflego s6. 3 Sjcyliey o vczdniłowi | 
do tà: TA sietomtinenniconi tiaGtornemi/ 6anemi 00 Cectul | 
Ey la przygły lift do S. 25enebyttd ná ZAafyn) w Etoryd, 
Qycem|| | mu osnoymíano/ Że owe maistnosci fasiebst niełtotzy nóiezdżali 


d fwe. y gatpali/ preses co onf poiytfow y dochodow odbierać 00 podda | 
siaty á |nyd/ w táfid) niepotoiach nie mogli. Co przegytawpy prse | i 
iey mæl | | wielebny ©. Benedytt/ vcsynit fapitule z Wracią Plofitota Ae | 
atowi| | |fynffiego/ prsePtabáiac im idfie Przywódy ma Flaftot w tamty dh | 
obtocil| | | maietnośćiach/ 3 porady tedy Dycow/ zdało fle wfytłim/ óby! 

'onomó/| | tám Placydd idto diiedsich owyd włości pofłał/ tory Ova | 
brali y| | | fym prawem mogłby bronićy odpotniefłufinym wyöšieecom bać/ | 


enebyft co (is y S. D. Benedyttowi podobało; sacqm táta prsemows 

b ludśij | |to placybá vesynit S. Dydiec. Z tey pracy mie wymmviay fif | 
ju/ be śle idko maż biodra przepafaw(zy, naśladny Chryftufa, ktory fig hat; Ii] 
brobli, pofłafzzym aż do smierdi, pomniąc co powiedział, mie przyfzedłem | 
/ wiele czynić moli moiey, dle tego, ktory mig pofłał, Oyca. Droga też da- 

yd on leka y trudna niech ci ferca mie trwoży, wiedząć co zApoftot Pań/ki | 
| gabon: powiedział, że mie fa godne wtrapienia te doczefne, przyfzłey chwały, 

eyfcah ktora fig ud mas ukaże, d że przez rożne uci potrzeba nam 

awniey wniść do Krolejlwa Bożego; bo ktorzy tu za imię Pana Chryfiufa 

dente woiwią, za to wieczną zapłatę oduiofa, ong, ktorey dni oko widźia: 

ifaney/ lö, dni acho ftyfzało, gni ferce lndźkie pojąć może. A teraz Chry- 


ebiti flus Iezus Syn Boży, nieh z roba będźie zawjze, y wiecb dig wcze, 
finikiem żywota wiecznego uczyni. Po tey przemowie/ dwu Mini- 
204 [bow Donató y Gorbpanć przydał mu 3% towórzyge/ ttorzyby 
M0S2Ę |Placydowi idto przełożonemu we wfyttim poddani y pomoćni 


yig |byli: g trorych to ieden Donatus msczeńftą Focons 3 Placydem | 
|€5. ob. tyráná filonudpy obnio(t; á Gordyanus sa Bofłim sc3o« | M 
dzeniem 30cow zachowany/ dby był świadłiem oidh meczenń(twie/ | | di 
Ex re eer a ANKI étoty 
il 
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249. Żywot 8. Plscyda Opatá y M. | 


| 


jd y mseeńftwo tego y drugich w msczeńftwie towdtzygow opi- 


Prory też S. ciała Hlsczennitow pochował/ y żywot S. bacy | 


fat. O patrzeni tedy ná drogsons Giycyliv(fa/ rufywgy fiss Ro. 
fynu 6o Rapuey w(fopili/ y nowiedśili S, Germnaná Bifłup/ 
Ptory ich ióło 3 niebá Aniołow ferdecznie przyławgy/gdy vsiebie 
przes ówa dni zattzymował/ Boffas imieniem przedni 3 faplanow 
Łościoła Eotedralnego/ vfłyBawgy/ że Placyd vczeń S. Benedy: 
ftá ( o Etorym to Benedytcie/ y o lego cudownych dźiełachy iui 
całe Pańftwo Wzymftie wiedziało, y flavo (Ie wgsbite ro(dbobil 
ła ) bol wielfi w głowie ob dawnego cafu cierpigc/ przypadł 
m dom Biftupi/ y do nog fie Dlacybá wielebnego mela vati; 
w$y/ prosit/ aby go ná głows vleczył/na Ptorą dawno dbocuie; 
placyd wielebny wezdrgnie fis y rzecze/ że to nie moie Dfieło/ cle 
tu ttsebá Dycd nagego S. Benedyftd/ Ptocy ten dar ma ob Dé 
ná Bogó/ iam zas left grzegny: iednat Soífas w probie nie vfa: 
iąc/ gdy przypomniał/ ie flygeli, 13 y on ob wcdy/ Frota go by 
ła porwała/ cudownie zdrowym zachowany y nia vfność tóżó! 
że olo żafług S. Benedytta/ vzdrowić go może; tedy y przewie: 
lebny Bifłup Germanus; y drudzy Eleryfowie/ prosić poczeli W. 
placybá/ áby resce fwote nd So(fá włożył, y modlitwe san oczy 
si, Widząc Placyd Augé Boży żeby rzecz nie przyfłoyna by: 
tá 61a Bifłupa tál zacnego nie vczynić/ flanqwfy/ y rece ná gło 
wie chorego połoływBy/ oczy Ëu niebu wznogąc/ vsecse/ w imis 
Pána nigego Jesufa Chryffu(ó/ 3a £torego opattznośćią y iam 
3 wody wycwany/ y Ole zofług y modlitew S. Oycá mego zdro: 
wo żahowany/ poniewa mag tółą volare/ nied cie P. Bog do 
piecwfego zdrowia przyprowadii; gdy czetli wpyfcy/ Amen, bol 
owemu v(tal/ idłby go esta odiął. Chwalili zatym wfyfcy 
wfiehmochego WBogó/ je w fosciele fwoim ma/ tá? miłego (lug 
ftcego Benedyttś S. y drugich vesniow tego/ fj blo ich modlitwy 


przemo: 


3 
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|przemożney y ffuteczney/ ludzie poćiedhy w pottzebad) fwoid 
doznawóżą. Saras ta wieść tosefla fis po miescie/i S. Benedyttć 
vaeni vibrowmit Zoffa Paploná: oczym dowiedźiawgy fis ieden ob 
natodzenia fwego élepy/ prosit fwoich/ dby go 6o dworu ifo. 
piego zoprowadzano/ Ptotego gdy dłopezył przywicdł/ począł 
ślepy głośno wołać/ áby mu pPlacyO tla miłośći Bożey wrot 
pezywroćił/ y w oney go nbsy ratował ? Co fłyBac 8. Placyd/ 
zapłałał s politowania nad Paletas y tajat go blíiley przywieść ; 
| Proremu né oczach ciemnych sno? Frzyga Swistego czyniąc/ mo- 


| Olił fis/ mowiąc; Panie Jezu €bry(fe; pośrzednitu miedy Bogiem 
|y ludśmt/Ptoryś 3 niebd ná śiemis dla tego przyfedł/ ábyé śledzą 
| cych w ćłemnościach/ y w éienín śmietći oświecił/ ttoryś dał te 
lo(Fe blogoflaxionemu miftrzowi nafemu Benedyłtowi/ je wfel- 
|Fie vłomnośći zleczyć wożej dla tego przyłemnych tobie softug/ 
day Panie wsroł ćiemnemu temu/ dby przeyrzawfy dobrodżiey- 


| 
| 
| 
ł , r " 2 1 

|f wo twoie wysnawał/ y ćiebie dywalitr potym do ślepego obro- 
[ét fis/ tsecse; w imie tego/ Étory (lonce/y mieśląc/ y gwiazdy 
ná niebie ofadsit/ y ślepemu eb vrotsenío cesy datowoł/ wfpomo: 
żony scfługomi ©. miffrzd naffego Benedyttć badź vsdrowiony y | 
heel dobroczynność Żo3ą. KI tefłowa/ podnioigy fis né nogi 
slepy/ freto mu soras $ oczu płynąć poczeła/ po Ptotey wyściu | 
przeyrzeł/ y światłość fłoneczną obaczywpy/ wyflawiał dobroć) 
Bofia fobie połazaną, | 


$ W. Wzektore cuda nad choremi S. Placyd 

: uczynił, | 

Waydyobsac ©. Placyd 3 fwoiemś do mía(fa Balacya/ né 
przedmieściu potta go leden (chorgały człowief/ ttory pto 

- 816 poca o tałmujne/ 4 ocas fie vffocjał/że w owym mies 
Z ESTER WEZ ią M 
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251, Zy wot $, Placyda Opata y M. 


| śćie niedcieli go daley 6o domow przyśmowaćj de chorym był/ 
y ini fis vprzytczył ludziom: tedy mąż Boży/ wsywaiąc pomocy 
| | niebieftiey, Eesyjem go przegegnał/'y ei daley;ow chory poprze- 
jegnaniu czniąc fis mocnieygym/ wtodił fis do 'miofłć 34 pPlacy: 
dem soalefá. „Aliśći pestło do gofpody w ftorey ffaneli/ przył: 
die białagłowa płacząc,  Ośiećie male fui Eonaiące ná vetu trzy: 
|moiąc/ Etota pocznie prosic/ śby iey Ośieciątto vybrowili? Pla- 
| cyO -S. przyfłapiwfy/ tzyłem przeżegnał Oliećie/ #tore inż Ou. 
chá mało.co w fobie miało/ po tocym przeżegnaniu/ idtby se 
fau ocućHo fie/ y do plerét (Macietzynftich rączki voyétagaiac/ 
sħrowe ná potym było. MO onymże mieście przynieśiono po 
taliżem cufonego/ ftorego fie połowa była odisła/ nad tym we 
czynił S, placyd modlitwe/ y dał mu błogofławień(two/ po 
Łeotym prstto ozdrowiał, Tlie modląc fis nad tedn"m/ Ftory 
Pwattone ćiecpiał/ w;drowił qo. A że nie mało chotyd y czycho: 
Ośiło/ 6 drugich przywożano/ tedy fis przez dźień zabawił S: 
placyd 3 towótzyfómi femi; modlitwy czyniąc náð onemá (tw 
bemi/ po ttotyh dozdrowia przychodzili. obagryfá też iedne: 
go zdrowił/ y 3 drugiego opztanego budha nieczyftego wygnał. 
4 nad wgytłiemi temi vtrapionemi/ nie íngego zażywał letat 
fima 'tylto modlitwy s płaczem/ imienia P. FJezufa/ Y pomocy 
Panny noświstgey wsywałąc/ rzyjem Bwistym jegnaíac/ y av 
flugi S. ©, Xenebyfrá przypominałąc/ dby dla niego Pan Je 
sug taczył one dobrodźieyftwa nad vtcapionemi czynić: y nie 
przez długi czas/ wiele cudownych tzeczy/ $a Dorem Bożym vczy: 
nit/ podobno Ola tego/ je też nie długo miał żyć nd świecie/ qo] 
godo msczeńftiey £otony tafa Boża fobie przeznaczyła była. 


$ V. ' Leczy choroby rożne Swięty Placyd. | 
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Zywot 8. Placyda Opatá y M; 252. 


W h Mey idac £u Sycyliey/ nd wielu miey(cad; leczył niemo. 
| Jeny 4 czynił to tót tdcno/ tóto gdy fto żebrałom iat 
muine tozdaie: Cié: mieyfcu: tzeczonym Furce Caudina 
ślepy: przyfiedfy prosit błogofławionego placybá/ dby miwocsy v. 
leczył/ on modlitws nob ćlemnym táo czyniąc Ty Panie Iezu 
Cbryfie iefteś światłością: świata, y dla tegoś fig z Panny czyfiey 
narodził człowiekiem, dbyś człowieka upadkgo, yw grzechach leżące: 
go podźwignał, y S. O. ua[zcgo Binedykta za źmierciadło  tedno 
datei kościołowi fizemu, tedy przez digo zafłegi y prace, profzę racz 
tego ślepego osmiecic: Étoremu Przyż świsty nó oczy tładąc/ rzekł: 
niech cię Cbryfins oświeci; ktory w Ieruzalem slepemu wzrok przy- 
wrocił, z Erotemi flowy przeyczał ćiemny: Ogtosito fis to po 
fironach pritPo/ y Ola tego nazointt$ opetonego przywieśiano/ 
profíac dby go vzOrowił;S. Placyd Erzyżem go ná czele segnaíac; 
chuchnął ná vttapionego/ é oto duch sły wrzeficząc/ płomień siar: 
czyfty s. geby człowiefć owego voypuficaat/ y taíac Placydowi; 
że (ntobem odleciał. 24 choćiag przewielebny Plocyo rait fis 
miedzy obcemi y iuż obleglemi ludźmi, y gdy był 36 vtrapienemi 
proflony/ napezodłu odmawiały iednof litość maiac nad nedzomi 
idh/ miłosietnie fie se wfgytłiemi obcheśiił. YO Benewendje 
chtomego człowietó/ ttoty fie po-slemi czołgał/ obacsyw6y Gor: 
Oyanus y Donatus towatzyfe Placy0d/ niakli fie náð nim/ 
troche pozofławgy/ ćicho tzeflś cbeomemu/ pros tego Öycá blo. 
goflawionego/ i£ ndzad tedy s łośćioła poybíie/ ábyé nogi v; 
zdrowił; tad temu on alefd/ y gdy Placyd wychodźił s Poséfotd/ 
wołać począł/ smiłny (ie meżu Doiy vzdrow mole nogi; Ftotych | 
flow tótby nie flygał świsty/ boley gedły dle gdy ow jebrat| 
ptétto (ie pomyfaíac po żtomi/ wołał o miłośierOżte/ przyfłąpi | 
li y drudzy ptoBac $a vtrapionym/ né ftorego on rece Elabac/ | 
obfebl; á owemu nogi pretło ztym ozdrowiały. | 
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253. Zywot 8. Placydà Opatà y M. 


BagedBy. potym do Banafpey/ do Biftupd Sabind/ wielfie. 
|do przyłaćieli 6. Benedyft4/ Étory to był roftazał Placydowi/ 
tám preses całe trzy ñi satesymony ob Biftupi tabulacego fie 
i5 bytnośći táť miłych gosci/ á tym czafem przygedł ieden prse 
biis 3 panow tadnyh owego miaftd/ imieniem Xonbulpbus/ fto, 
ty do vhą Biftupowi podanie mowić dby fis zo nim przyczynił 
do wielebnego placydd/ żeby mu fucha y fłutczoną rele viro. 
wić caczył ? trotą tdmie $icas potazniąc/ łzy $ oczu toczyły mu 
fis/ gdy do nog przypadgy mei ©. prosit o moblitus/ (by mu 
P. Boga refe zdrowy siednał: teie prośby/ y Sabinus Żiftup | 
pomagat 34 owym Panem; tedy Placyd wielebny mął/ troche 
pomyśliwgy/y wfławfy:oczy vatoté pobnofiac tgece/ omop Woie | 
ttoryś wfiytto s niczego ftworzył/ poai teres co twoie miłoślec 
Osie mołej y w idtiey 1áfce fwoiey dbowog mego Łodhanego mi 


esd Benedyttd/ przes trocego zafługi/ ia niegodny gezefinit/ 
profis dobroć tmoiey/ ćbyś temu choremu css zdrową dać za: 
czył) y wsiąwpy cete fiutczoną Mandulphó/ y ons głofząc 
ttochs/nobojnie tsefł/niech cie vzdrowi Cheyffns Jezus/ Ptory w 
bożnicy rste táPje chorego sleczył. Co foco voyrse?t/Zonbulpbus 
wolny cete czniąc/ do nog vpadi Ożistulycząe tuż powolną y zdro. 
wą Gui tsts. YOielce 3 tego véiegony y BiTup/chwalił dobroć 
Bogó wfedhmogącego/ że iato Benedyttowi S. dat dat cubá 
czynićj táť y wczniom iego vdśtelił tótieyie loft. 

świ Placyd do Rbegium maf portowego 


prayfzed[zy, znaki świątobliwości [wożcj|, 


nad ułomnemi pokazał. 
Ato fłońce/ oto niebá/ gdźie fis zatoczy/ oświeca/ sagesewa/ 
y gesftwość rzeczom pośiemnym y wsco(f daie/ cát y S. ple 
cyd gdsieolwiet przyBedi/ lego fis cudowne poftepti ota- 
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| _ Zywot 8. Placydá Opata y M. NE? 
|gowały, W Rbegium mieście ná ofcst do Uie(fany czePolącj | 
(fonat v Xieżey owegoj míaftá/.ná nocleg 3 fwemi towotsyfomi: 
geuchneła wieść pretto/ Że (lawnego nó on.cza8 Benebyttó a. 
vaen przybył do mía(fá/y (fonat gofpoda v Eapłanow Rośćiel- 
nyd/ tedy nágoiutts ieden trądem fpetnym zarażony Oowiedśia-| . 
wfy fis/ je nie tylfo Benedytt S. dle też y ten Placyd vaen De. 
nedyftow vibrawía chorych/ rano gdy S. Placyd 3 Rośćiołć wy- 
chodiił/ począł potornie prośić/ dby mu zdrowie pptośił v Bo- 
gd/.6 ons Bpetność trądu odpediił ob niego: tedy Placyd potle: 
fnaw6y we drzwiach Pościelnych/y troche (is modląc, ezett nieh 
éi loffa Doná 7jesufá Chryfinfa zdrowie lepfie da y odfedł/ 4| 
s owego tredowatego twaczy/ iáP otteby/ trąd począł fpabaé: 
co widżąc drugi dziad dyhawiczny/y befity?s albo goracz?evfta- 
|wiczną taiemną éerpiacy/ pretfo sd S. Dlacybem pobiegł/ Y 
prsyfedfiy do nog fie iego (bylaiąc/ prosit dby ob niego niemoc 
dychawiczaą y flabość prse gotączłe fptawiong odpedźił; Imis- 
ty dał mu fwoie przeżegnanie/ á ow odfiedfy ozdrowiał pretfo. 
© tymże XAbegium/ gdy fie prsy porcie mor(Fim Donatus 
towarzyf/ yzatonnił S. Placydd dowiadował  tiedyofet mo iść 
bo ATeffany/ natrafił ná tednego nedznego Papłana imieniem Sy. 
| fona/ Ptory ob wfawey choroby ogłudh był/ y mowić bobrsenie 
mogł/ y pod (fora ná głowie robati miał/ tego fis vialiwogy Dos 
natug/ czecze mu/ dby,Bedł ya nim» że go zaprowadźł do tótiego/ 
ttory go w oney wieltiey niemocy ratować moje; tab wielce tå- 
fiey obietnicy €SyPon/ y fedt sá nim Do miegfonia Placydowe- 
go / ttotego Placyd iefcze sz0daleła obaczywfy/ 4 3tożu* 
miawgy po fafniey że Eleryt/ d barzo petny nd twatzy/ y 3 gło» 
wą zawinioną/ á je go Donatus na to protadźił/ aby do on 
vzdrowił/ tedy Swiety móż cicho zaraz wsdychałac modlił fis 


| 30 onym nedzarzem/ Étoty gdy przed pPlacydć przybedł/ á płacząc 
Já 


Bełto, | 


f gs. 
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Zywot 8. Placyda Opara y M. 
ibelfotal prze iezył: sepfowany/ áby go (woiy modlitwą vzdrowiłj 
potlsłnawóy mąż. Doiy modlitwe czynił, y wfłowfiy/ tece fmo: 
ie ná owego flabac/ 4 łzy zoczw tocząc, esett do chorego: niehći 
p.Bog piecwfie priymtoct zdrowie óbyś mu napotym, ochotniey 
y wierniey (luiyl/ boc Ola tego: D. Bog Parze nas/ ábyémy mu 
t» bołaśni pilniey Ruzyli: wsiąwgy tótie błogofławierńftwo odfiedł 
Syłon/ y pretËo s podsiwieniem wByttidh: osdrowiał/ 6 lacyb 
S. 5 (woiemi/ otretem. fie do leffany puścił. 


VW. Do Mefany przypłynaw(zy, klafztor 
z kosczołem wyflawed S.I lacyd, y trzy. 
Aziejiu braci do zakonu: przyraw[zy, 


Jurowy żywoć prowadził. | 
Sri 30rowo.w śileffonie mieście Sycyliyffim nad mo] 


tżem/ 6 3 prsyiaciotami O ycá fwego Certulla/ y s utzsonitami 
maistności/ tote Tertullus dacował S. Denedyttowiy ie. 
go 3aPonowi tosmowiwfy fie/ Elofitot y Foséiot bliffo miaftó mu. 
tować vmyslit placyb/ y zdało fis mieyfce Pw temu (polobne 
nad morzem. 3Do Ptotey roboty rzemieśnitow/ y materyey vojney 
fpofabiatac/ ptet£o fis ofoto tego sowineli wgyfcy/ bo famyd; o 
siadłych folmactow/ Proce w przywileju Cortes zowiąy było 
ośmnaście/ á poddanych należących 0o tych folwactow było śledm 
tysiecy/ 3 lófimi/ {táwámi y innemi dochodami/ zaczym robotni: 
Pow było bo(fate/ y matecyey wedle potrzeby dodawano; że 
w Prottim csosíe/ nie wyfło trzech lot/ J&oséiol y Plotor (fangt. 
Sam zás przewielebny Placyd 3 towotzyfami faemt/ tym czofem 
miegłał v Aieffolinś Glacbéicá Rzymftiego/ miaftń Bubetnato: 
tó/ nabożeńfkwem y po(fem fie bawiąc; bo porachowowfy Bpi: 
daenío y piwnice/ nie wiele ná fugi Boje wyhodśiło/ gdyż S. 


powi 
? fwo: 
ife cbéi 
'tniey 


[nocy né czytóniu/ y modlitwie tramil/ d góy fit Elecząc 3motbo- 
| wał/ nó diemi síébziat nieco sdpoczywałac y była mu ziemia 30 


poftu wielfiego zwyfli fie zddzowywać; w miedsiele/ y we Oto. 
tet/ y we Czwattet/ chlebem y wodą (is tontentowoł/ infydh 
dni táfo w poníébiiatet) we Srzode/ w Piatet/w Giobote/ áni 
odrobiny chlebó/ dni frople wody nie ujywał/ čni Pofitował; 
ob owejo'teg gafn iato fl'inicbem soffat/ gawBe włośjennice má 
fobie nosit? y míe(a inj nigdy nie dabat y wiców cześć Onta Y 


, 


trzeflo y d:6Eo: ínnyd) zaś enet tego zewniteznych/ ob Prove | 
pocodśiły t:Pie wmact wienia Clałó/ idto miłość £u Panu Bogu/ 
włafney woley saprsente/ wsqgarda świata y tego tzeczy/ pilność 
w tosmyslarka/ y w modlitwach ese(fe łzy y wsdydhanie fesdeczne 
trudno wyliczyć ? f-dnatie sace (ecce y vmyfł miał/ tat o we: 
fołyd tótory przećiwnych przypadłady Żadnego (owe. nft lego 
nie tyto fłychać innego tylko coby bo zbudowania Orugidh Ru- 
żyto/ ólbso co 9o połyttu tlagtornego/ dlbo So opatesenta vbo. 
qtd nileiato: tąd viny(t tego pietnie włożsny/ y pomiartowo. 
ny był: fauttu gniewu? efla zbytniego” bofeini troffliwey/ 
y fłorania diea tego/ Feoteby roztacgnienie fereu zedawało nie 
było wnim/ o fíem(Fie t3*c3y p doftatti nie (Foral fie/ y nie pra: 
gnat ich/ fłromność przytym p ffoteczność obyczałow wielfa/ 
potorne po(fepfi) y famá świątobltwosć w nim fie ofagowoła; 
nitim nigdy nie gordśił, Eu wGyttim vEiadrym był/ vtropionych 
y nedznycb ciefiył poradą/y rzeczą fama tatował/ wbogidh bogat: 
Bym zalecał/ y żeby mieget Tu niedoffatnim otwarty micli/ va. 
dził; iebnym fłowem/ zebróły (ie były w nim vGytEie cnoty/ y to 
to we świecćiedle/ w nimy fajby ie obaczyć mogł. Jeśli Piedy | 


Ies mioł wolny/tzemieśnitow tobiących nawiedzał/ y żeby ocho: | 


ogie Din Pok SpE Oih Apte tncsty ost wisteifrt A um. 
AER O Jiz 
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| Placyb tat Żyły ido inni w fame BOuadcagejime czterdśteftu ONI) | 


tát | 
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pedzał; d czyniąc táfie vtrapionym dobrodzieyfiwa/ sme w mo» 
dlitwach 


tát Ola tey doczefney poffepowali/ zagrzewał/pobudzał/milusiento 
y lágobnie spominał. 

Jednego afu gdy ob tobotnifow s Ploftotw wreacat (it 
placyb ©. bo tezydencycy fwoiey/ ćlemnego vbogiego cbtopcsyt 
mały ná droge wyptowódśił bla idtmujny! Ptory też ślepy fly, 
Gat iui ob ingycb/ je Placyd Opat leczył choroby coine/ y gdy fie 
przyblśżał Placyd fi owemu ólepemu/ esett chłopiec Osiadowi/ 

oto idżie D pat proś go o iałmużne/ ślepy pocznie wołać Ol 
miłośći Bożey potatuy mnie msżu Boży/iuł lat ośmnaście w śle. 
pocie moley so(faís/ niedoffatef cierpie, zarobić mi teudno/ vpros 
mí v P. Bogd/ áby voscot przywroćił mi fie/ tefczebym zarabiał 
fobie chlebś; Placyd wsrufony prosby owego, tlefnąwpy mo. 
dlirwe vczynił/ mowiąc/ Pánie Jezu Chryfte światłości pra: 
wódźiwa/ Protyś oczy slepemu ob rodzenia zleczyły nie potes nå 
grzechy moie/ dle ná zafługi Benedyttó błogofławionego miftrz4 
mego/ weytzy też ná vttopienie tego ślepego/ dby imis twoię 
ówiste/ po wpyttim ówiećie wielbione zofiawało/ y wfławpy 
rece foie tładąc né głowe/y oczyżegnałąc ślepego/ esett; niedz 
Gie wsdrowi €hcyffus  Jezus/ y dawpy iałmujns odgedł/ 4 śle, 
pemu oczy poczsły éwiersbiec/ Etore retą przecieraiąc/ ptzeyrzał 
y światło obacył: tu dopiero dźiad do miaftá soffebBy/ wpyttim 
3 tadośćią powiadał/ idto mu oczy O pat Placyd przywroćił. Roe 
Rawito fis to popoffconnyd) wślad y miafteczłoch/ y wiele cho. 
cych praymojono/ do placybá S. Łtorych że czafem w ofobnośći 
po iednemu leczyć było ttubno/ tedy. góy fie w Pupe zebrali/ 
modlitwę pofpolitą 33 owyh wgyttich czynił/ y dawał im błogo: 
fławieńftwo fwoie/ dowi Pu zdrowiu przychodiili.  HAliedzy 
innemi/ dto Sordyanus pige dwu paraliżem tugonych vzdrowił/ 
duchow przetlstyd) wiele ob ludśi opttanyd) wygnał/ febry od- 


I Zywot $, Piscydź Opata yM. TN 
blítwad) (woih/ przes zofługi G. D. Benedyttó/ prosił D. Bo. 
gá/ y samfe (Putecsna zofłowała iego modlitwó, - 


s vur. $. Placyda nawiedaaia rodzeni Bra: 
cia, y oraz z nim od pogan zabici fay 

z trzydziejia Mnichow.. 
Otóńczywgy Plogtorá fwego Y` Zośćioła B.. Placyd/ 
ná poswiecente ZAoscíolo Biftupź ATefanftiego sapro: 
sił) ftoty pod tytułem S: Jand Euzcićielś postmiccil 
Kosciol y tlafitocne gmachy wodą ówisconą ttopiąc błogofła- 
wił/do Feoryc fie S. Placyd wprowadśił,y trzydsiefiu Minichow 
o zatonu przylął/ s Proremi we dnie y w nocy wedle opifónia 
Regulnego żył. Donioffo fie to wfiytto do Rzymu/ co Placyd 
30 Tafa Doig czynił zaczym Rodzeni Bracia lego Żutydbius: y 
YOiftorynug y Dánná Slawia. Cio(fed idy za pozwoleniem rodzi: 
<ow/ wyptawili fis 3 Riymu o Hieffany/ áby Swistego Pla: 
cy9á JOrotá (wego nawiedśili/ dotąd przybywfy/ naprzod nie 
poznali: S, Placydd/ Śla tego/ Że této go Tertullus Oyctec o6. 
dał S. Benedyttowi/ ob owego czafu niewidzieli go/. przes lat 
dwadzieścia d bo tego wychud był nazbyt ob pofłow y prac v(to- 
wicznych/ iednat po rojnyh tosmowadh/ gby go poznali/ ciefiąc 
fis 3 iego S. ofoby/ Łultó dni v niego w Flsfitocze bawili fie/ ná | 
SŚwistyd tonowad/ przypatruiąc fis obycsotom Flaftotnym: 
4 góy oni miefitoią prsy Dlacybiie/ tym czafem niefpodźianie woy. 
fto. pogańftie/ f'torego było Balet (£o/ á otni x300 Befnaście ty- 
$1cy/ do portu fTTe(fas(Éiego wpadfiy/ y pott obebrawfy/ 3 He: 
tmonem fevoim/ imieniem flfanucbo; ftorego Arol © oraceri(f 
Aibbollady/ przećiw € brześćlanom/ ná wygładzenie ich y pobicie 
3 Arabiey wyprawił był w tofu ob. narodzenia Pó: ftiego 54" 
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Ptorsy iui v cojnyd) mieyfcach wiele dirsesélan posabiiali/y mia(f 


| popalili bylizći vbłegBy pott/góy rano po intents Rośćiołaą ró. 
iy wychodził S. placy5/ bo flofitota bliftiego -portowi wpa: 


fy/ napiecwey trafili ná Donata meja wielebnego/ y iu; ffatego 
w lecied/ £totego ieden poganow saras śćiął/.co widząc Got, 
dyanftinich/ preto do drzwi tylnych (Focsyl/ y przed pogańftwem/ 
ogrodami przedmieyftiemi wóiett/ tedy poganie owi poimawfy 
|zafonnitow y s gośćinnego budyntu my iągnawfytodzonyh Drea- 
ci y Slowia Gic(Ere S. placybd) zaprowadźili do Moanuhy de. 
| 


|tmanó człowiefć ofeutnego/ftoty fpytowfy/idtiegby wiory byli/ 
gdy fie byds Chrześćianami powiedzteli/"czet't dm: iesli fie Chry- 
fiufa nie soprsecie/ pogintećie/ y fasst ich w iebnymie flagtornym 
mieftaniu pod ffrażą mieć) 4 wtym flagtor robowali/ docu, 
bzy pretto do miota wpadfy/ na Pogo trafili sabiiali/ obiierali/ 
y byłotego przes Oni Filta/ je poinSycb wsiach biemíoc/ tapili 3 
zdobycz bróli/ d ndstezabiiali; Dlacyó4 G5, 3 tego MH tnichami ofru: 
tny Aonuchi widząc ffoteznemi'w wierze Chrześćiońftiey/ to: 
inemi fpofobami y ftragył/ynamawiał/ dby ob(tavili fwego Chey 
fuf 4 gdy nic né Świetyh wymoc nie mogt/ Fasal ich za nogi 
powiefiać/ dym 3 gnolu pod niemi uczyć y w onym vttapie: 
niu byli peses noc/ y gby mu ftraż powiedźiała/ że cb wiąrynie 
dca odftąpić/ tedy Fiymi Fazat wfiyttidh bić/ d że S, placyd 
táto O pot y paftetz tr300Pi fwoiey/ meinte y fercem mieuftta- 
fonym przymawiał tytanowi/ o ono meczenie lu04 niewinnyd; 
tedymu Pasat zóby łomieniem wybić/ 9 gebs potłuc/ s tezył 
veżnąć/ infe głodem y dymem moczyć: á miedzy innemi/ Sla wia 
Siofits €. Plącydć/ panns vtody pietney widzą c/ począł iey mo 
wić/ áby męża wíielá/ vvoby fwey nie traćiłó/ 4 Cbey(Fufá ob(fa 
piłd/ obiecniąc tey bo(tatPi miedzy fwemi GSarócenami/ né co ona 


j 


| 


— e camere i. o 
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fá Pand oświadczałć/ teby.oÉrutni 3 (uien: obnażoną zawiesić | 
30 nogi/ y: dym pod nig tuczyćj y piersi: Pónienfłie odetznąć Pa| 
39l/ w Etorych melad Panua omdlawpy/ íáfoby vmiecołó/ Ftorą| 
odwiązawfy optawcy/ do: ftlepu/ gdzie byli Orudzy meczennicy/ 
wepchneli/ warte przydawBy/ aby: 3-niemi oben nie: gadał/dni im 
ieść dlbopić dąwoł. Placyd: S. 5 fwoiemi załonnitami sme 
czonemi zoffałąc w wieieniu/ ido mogł. (gdyż muiezył vrsnís- 
to było/ y seby wybito) vpominał fwośch/ áby mocno przy wierze 
świetey (foiąc/ o ten żywot doczefny niedbali/ dle Ola- wyzna 

nia Chtyfiufa Bogd / śmierć dioalebng. taczey ponieśli; «* io- 

fry też: $lawiey y todzonych (woih profiąc/ óby. nie pomnieli 

ná Wzymftie bo(fotti śle że blifcy: fą. żywota wiecznego do to» 

fofiy tayfłih gotowali fie;. Anichow tółze fwoich prośił/ dby 

fit poleciwBy woli: Xoiey; ponieważ So meczeńftwa. mieli ota- 

syd/ nie zbraniali (Ie pożegnać stym mizernym światem: gdy. tótie 

tożmowy. w onym ftlepie miedzy foby caynta/ dodoiąc fobie w3o 
lem fercá/ śliśćitofobć. iafna (Fanetá miedzy. niemi/ 2iniot- Woży/ 
Ftory Poj0ego dotytaiąc fie/ vz0órowił wfiyttih. né tych człon: 
| Pad ftore oftutnicy ranili byli/ 3: czego Mlsczeńnicy świeć 
wielce pociegeni/ widząc dobtodkieyftwo Boże ndd fobay że ich 
nie opugcza/ gdy. przy: wysnaniw Chryftufa fłolay/tdłie (ecce £d- 
Sy 3 owych meczennitow wśiął/ że żadnym ofrucieńftwem pogoń: | 
ftimiob Bogń fwego/nie mieti fie dać odwieść. Po ftotym wióze: | 
niu. y szórowieniu Anieltim/ göy fale'y Burze morftie poczeły v 
fiawac/ 4 poganie dość Pewie tozlawgy/ y fob poczyniwfy/ 
wsiadać ná morze mieli/tozoł tiYanudiá wypromadśić Dlacybá.GX. | 
$ Ocugiemi, Łtorych obaczywfiy zdrowych po tótich £atowaniadj/| 
y dśiwuiąc fis temu/ czatom CHrzesćiańitim: przyczytoł ono w| 
s0rowienie/ á S. mecennifom obierać Fazoł/ dlbo is wot; przy 
Ptorym ich miał zofławićj byle fie zopczeli Chtyftu(4/ albo śmietć | | 
żata3 


A 
N 
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| 30t03 gotował fesli tego nie vczynia: tedy Placyd S. idto pa. 
| fers’ rzetelnie mowić. począł/ że Chryftufa fis:zapierać. nigdy nie 
| mamy woley/ śleieśli (ig onemu 360; smietć .ponośić:gotoweni 
| fa: nie lutośćiwy poganin gniewem wstufiony Pasat «mieczem 
Placydć. przebić! po Ptorym ro£íe 3e fefcse yw zoftawoł/ y gło. 
me mu oddląć.Łazał/ y drugich wgpytłich podcinac, A Slawia 
Pánns/ po „owym plecwgym meczsiftwie/ widząc.cole.żdtowa/ 
tedy fwośm .£asat/ áby io wstąwfy/. czynili 3 nią wedle niewfty- 
du :fwego/ bo ttotey gdy fie przymyłać y rece nd nie Pasé po- 
esl] esce im *Orstwioły -y bol nieznośny czuli/ żaczym wrżefcząc 
owi/. porzućii Pánne/ oczym gdy hetmanowi dano znać/ Pozałią 
ściąć. Tatie.Błody „poczypiwfy/ y S. meczenniłow pozóbiia- 
wfy/ Plaftor nó offatet zapalić Pazał ciałą S. ná brzegu mot. 
(tím porsućiwgy. Gody Pogańftwo bezbożne nó morże do qe 
let <wsiódło/ .obro£ili byli do Xbegtum miaa za morzem we 
YOtogecb legącego/.od Étorego gdy duż nie balePo byli/-nó morzu 
wielty nawolność dopuścił D. Bog/nd.zemfłe ich ołrućień(twd/ 
że owe ofcsty y galery y łołnietze satopient softali/ Prom tiltu 
dźiesiąt/ Pcoryd) morftie fale ná ląd wyniofły. 


$ X. (Gordyanus mnich, ciałomęczennikow 
Swistych,z Pany Meffańskiczzi pogrzeb- 
fay, pifzo do Włoch do Kafynu, daiac 


„znać o w/ytkim. 
P: obie$bile pogon/ Bothyanns/ Ptory fis był wymtnał3 


PloBtoca/ y Eryt (ie miedzy. fabomi bli(Fiemi/ y przyfedfy nað 

dałó S, pobitych/ p płacz vczyniwfy/ bieżał do mió(tół 
w Étcrym acs wiele Prod poczynili/ y po wieltiey caesi ar 
p A EK ŻE ORO PER CL RÓ WORA , = 5 


=m 


óbitą- 

mot: 
bo gar 
im we 


moras 
| twód/ 
tutu 
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of 


wie © 


àt c g2) 

Co fig w Sycyliey nie dawno fiato, fłufzna ieft abys Przemiele. 
bny OQjcz: wiedział, oznaymwiemy tedy, że uczeń tmoy Placyd, rożne | 
męki wpyzod powiofzfzy difia piatego Oktobra ścięty ief, o4 Mar | 
|nuchy fropiego Hetmana Saracetifkiezo, ktory do portw Wi cfari kiego | 

upaajzy ` lacy4ś, Batychinfza Wiktoryna, Flawią, Donata, Paufia, 
Firmiani, y tafzych trzydziefiy Micbów poimał, y: wzzorg uo» 
ga d zawiesiw(zy bic okrutnie, y dymemkurząc dusić, y rożne mę. | 
ki zadawać kazah ri Płacydowi y zęby wybić y gębę kamieniem po. | 


A? ies Cbr. ZA | 
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rofkazał, zaczym prosiemywielebności wafzey Oycze,tacz infzycb ná 
to mieyfce do nas bofłać, a co cię toyfep profi mfzytek, pokornie prze- 
kładaiac, dby za takka twoią y błogoftawienftwem, infzych iaż u. 
czniote twoich mielifmy, ktorzyby nam drogę do nieba pokazowali. 
Bo acz dźiękwięmy opatrzmości Bojkiey, że Placyd S. yn tmoy meczen- 
Jka otrzymał koronę, ktory tu żyląc z nami, y śmierć ponofzac, 
wjfzytko czynił ku czci Bogd wfzechmogącego, teraz inż gdy okra 
tnym fpofobem z tomarzy[zámi  fwemi zabity ief, abyś in(żzych pol 
flal, ma cię do tego pobudzać, osierocenie Kościoła, ktory płaczliwwie| 
Warzehaiac, mowis Ach mnie! że fuknia moię- podarto, światłość 
moia zgdfła, ozdoba zgineła, leśny wieprz Manucha ndiacba] y ze 
bił pafferza owiec moich Placyda; Abdallich przeklęta głowa, S. 
męża firacił, fwowolni żołnierze, drzwi myrąbali Kości jelue; idka 
by m lesie drwa siekierami, d tzyciagnam[zy ud brzeg mori pafe: 
rza moiego, głowę mn odcięto: radniac fig pogamie ztego y eragaiac, 
że Saraceni przyiacbatv[zy zwyciężyli, y aby Placyd Bogom ich wię 
cey mie hanbit, milczeć mu kazali. Teraz tedy Przewielebny Oyl 
cze, gdy in[zycb zeilefz, będźie to ku pomnożenin zakonu twego, à 
tam ku pożytkowi, O co cię, wie tylko flowy, ale z płaczem proie) 
feyfoy. 

pueaytowf lif ©. S. Benedytt/ rece Pu niebu pobnofac 
Ośistował Bogu/że fodjanego Syna iego Placydć meczeń(to 
Porong ozdobić taczył; łzy też boyne toczyły mu (is 3 ocan nie 
prse jałość/ dle 3 radości; fazat tedy wpytbiego zgromadzenia 
zwołać Braterftiego/ do Étoryd) tál pizemowe miai 3 trorey 
posnac/ je D yéiec S. Benebytt/ gdy vaníow wczyły idto cubá 
czynić/tóło meti znośić/ tdło niebo napełniać/ je táPicp miał s to 
ti Bożey/ nie pomału był wefoł. 


jej 
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ch 
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- Dres aż Foie. ipeo A PUE A 
Meu ako Oyciec ciefzy fię, gdy Synowie iego pigkuie poftepnia, pun 
ych na co Oyciec wazbiera, to fig w pożytek Synom zwykło obracać. W iedz- 
"PORĘ |ciefz tedy, że kochany Syn moy Placyd męczeńfka ozdobiony 544 
jui u 


| næ, pofzędł do P, Boga, ktoregom ia oczyma memi zemngtrznemi, 

idko ofiarę viepokalana. zaprowadźił do nieba, Tego, od owego 
n . + s Age Ao . | 

czafw, iakom go od Oyca wżiął, pomwiałem bydź smiertelnym: y nies | 


wali. 
eozen- 


0266] | | mam teraz czego &aptad, dle raczey diigkwig P. Bogu. że mi to| | 
okru dał, czegom życzył, że z pracy moiey ofiarę fobie P. Bog ulubit, nad | 
> P^|| |ktora mic drofzfzego, nic milfzego, dni przyiemnieyfzego nie rozw. | | 
dać | miałem. Obrat fibi: dla Chryfłufa Placyd krotka śmierc, a przez | 


a j ; | 
nig przyfacd? do tego, ktory z Qycem | kroluie m niebie: dla KM 
LM s A j z ? | 
bowiem Chryffu: dla nas wjfzytkich umarł, żebyfmy y kę zły kę 
żyli, dle iemu: Czynię zatym odkubicielowi nafzema dźięki, bo mie 
23:59 9 "ul ; ' mi zi BE kiego | 
mazięczsym bydz nie mogę, radować mi fig barziey, Zem ined 
513 TJ d 2106 s e 2 [L to djs nat | 
ucznia miał, nie żałować żrm go pozbył, bo to disg na ury A 
d owo, dar Bożs wiejki, Co miał z przyrodzenia pojpolitego dard | 
to tożył dla Chy vflu(d, d tym famym. zaffuzy? fobie na ofobliwa ta- 
hkg, T zaprawdę niemam czego żałiwać, że mi Synd mego Pla» 
cy da odebrano, gdyż dla zbawienia nafzego Bog Synowi Jem Wie 
| |przepmsścił, ale go wydał dla naswfzytkich. „A ktorye człowiek co 
^ 14-34 4 Pos ts ; 7 4 ; 
fig urodžit, mokm od Smierci był? miem, że Placyd Syn moy po | | 


zw 


RAC TER E m. 3 j j : 2 y 
„tą LECTUS Pr zetiiofi fig do żywota, y tik mi go wydarto, ze £9 iet E 
í "jayjcy mają, Nie firaćiłeś namilzy Synu żywota, ale zam i 
nie i z s KAA Vi Re zer 
" tes, z Bogiem zamfze zoffaiac: [zczeslime fłama ktorem ci dawał, 
entia (FSA A ETE a A j 
eu J2czgihitUe brace,ktorem około ciebie bodeymował, gdyś żył przy mmo | 
M nie mozia cję miłosć Teriullá Oycá twego, odemnie oddzielić, didis | 
p brzek Zadał Qyca twego nad mię dotąd, az fig przemiojies na &ymot | | 
$15 wieczny. | i 
[Y po t > , ? . ł / db b M j i 
Yo ey przemowie ©, Qycś/ wiele ich życzyło/ 65 DY | | l 
rri m OK 0 dae Dena cct lt mm LL 
T Po Ab NT 


| Elaftot tenże fpólony był. ©foło tofu tífie 960. 3a Bthon | 
€ efücad/ gy ŚMilautowie Sycylią nałachali/ floftor zrabowany 
y zołonnicy pobiéi fa;y innych czafow to bywało/ bo ten Uleftot 


_Zywot $, Placyda Opata y M, 
li-ná ten cos wefpoł 3 Placydem ©. áby teyie chwały wielu. | 
i(tey 3 niemi dofłali śóżo.oni sa Źrottie vtrapienie. 
X. Pofyła S.0. Benedykt infzycb do Sy- 
cyliey zakonnikow na mieyfce po- 
męczonych. 


T4 prosbe obywatelom WieTany/ y wfyttiey Dyczliey/ 
Y zezwoliłó Pongregacya Bofynftó/ y fam laświetgy Oyl 

! ćiec Benedytt życząc áby tamten tlafitoc y noveá funda 
cya 3ałonu fwego nie gineła; y vczyniwpy tade/ obrał co sio 
dnieyfiych ná tamte vfługe. Btorzy do Aiefany przypłynawgy/ 
ptzykeći fa 3 wielłą disci ob Bifiupó/ Panow y obywoteloz 
tamecznyh, Baras tedy fłoranie czynili pilne/ ći 3 Bafpnu po | 
flant Dycowie/ áby tlagtor naprawiwgę/ ná fundamencie dobry) 
né cti y medeiftwie SŚwittyh Brai ofedzonz/ fami też po 
życi godne powołania fwego/ y.vfługe w duchownych pot czebach 
innym wyrzgdzali, Byłoż zatym owo mieyfce/ to ieff A sé ict 
w Ptotym Ciała Swietych podhowene/ y flagtoc o) pociattu 
'fwego y pobicía niewinnych tYjecsennifow flawne/ do Pt:teg» 
ná djier s. DEtobed/ 3 toinyd miepfe wiele lubii n:bojngd przy 


wu/ ob nieprsyíaciot vbieżony port/ ofasya był/ ie Bośćioł 3 


zoffaląc ob portu bliffo'nó przedmieśćiu Meffiny/tócucie bywół | 


plondrowasy 96 zuchwałych ludśi y nieprzyśaćioł. 4 że Sycylia 


— toinyd | 


dejbiato/ y Simistyd) przyczyny wsywalo. Mieć we fto lat snc» | | 


| 
| 
| 


dO5-80.2 7 00 mum 


| 
| panowie: gby teby cożnych fprawcow miał wyfep ten/ toine i | 
też t3aby p odmiany były 30 ftotemi {tato fis p to/ że flaBtor, | 
jliey/ | e. placyoá v» Mieffanie/ bo(fal fis był sofonnifom Swistego| | 
Dy, ^jona Jetazólimftiego rzeczonym; ttory flofitor wrocano snoven. | 
unda tiinicbom Benelyftynom/ Pieby fa rotu Pońfiego 5*4 dnia 4.| | 
— Xugu(ta) Relitwie; Świttyh meczenniłow w nim anolestone, | 
yc 4. » DE E | 
i s XL. Q zyależieniu kosci S. Placyda, 91e- | 
| po go towarzy[z0w. | 
obrj/ | Sees pobiiwienia godna/ je przes lat/ tysiąc catecbitedci 
V p^ RU osm ijo ćisła Bwietych mcaennitoxe placyda Opo 
ebach tá y lego tomarsvfot/pod;owane były ob Gotbyaná Ani | 
śćicł/ cá y Donow tepido, y tá? wiele cafi mine1o/ tory tto- 
ząttu wi y gubi pamieć tzeczy; Woyny ratje v nieprzpiacielfkie nażazdy 
sreg bymaly/ á przećie prses cáP dlugi czofu przeciąg! tości Swis- 
pray | tyh meczennitow nie 4 znależlone p odfryte aj zotu Ponftie: l 
tanoj | | go 1584. bńia 4 2tugui4. Bywały tednat widienia czefte/ 3e w 0» | 
joł y| |  |wym Kosciele proceffze i&fiee czyniły ofoby w obicie Wini: 
‘hond | bowfłie; y wieść pofpolitá tad bstá je w owym "Aosciele S. 
wany Placyd O pot y KHTeczenni£ ze fwemi towatsyami bla wyznania 
aftot | wiary Chryjtufowey sobity/ pochowany był. Sszufano przed: 
puel tym nie raz Brobu tych Swietydh/ śle go znóleść nie możano/ fi | 


( Ne, Zywot $. Placydá Opata y M. [2 
coingdo Arolow y Panow odmiennych miewałó/ bo ia y Sora] 
cenowie/ Tutcytrzymali/ rory potym wypsdśiwgy/ osiedli by- 

14 Grefowie; potym Clortmant nałachali y XD cePovo wygnawBy/ | 
| fmi rgadśili wyfpemy Pańfiwem otolicznym: po Fłortmonach 
| nafiąpili byli $tancuzowie: 4 po Srancusado trzymoią teraz Dig 


R oU Sor dA SD AM, 


66»; 


jcylía | fis cát Ponu Bogu podobało/ áby esb tá£ Orogi/ táť długo ża | 
RZ Żopany/ ná ten czas obiawiony był/ tieby niemało tlagrocow | | 
inyh | Aea N IE EE Bene:| | 


17 ____. Żywot 8, PhoydiOpsiyM. 77) 
BenebyPtyn(Pidy coiney ptoteffyey ludźie ośladali. iie pod | 
639 tołu namíenionego 1584. Drzeotem flatore tego YO. O Rei- 
nalbus salonun Gwistego Jand "jetosolim(fíego/ Ptoty matye 
tzą0 owego Zościoła y Élagtori/ tál w duchownych idto y do- 
czefnych tęecząch/ gdy mu fis sdwło/ dby w Kosciele inatga Difpo: 
3)cya wczynił/ 4 34 wieltim ołtoriem Chor Ola Xisiey y Braćiey 
wyftowił/ tedy s porady tzemieśnitow/ ię to nie mogło ffanąć/ 
aby pietwey ołtarz wielki famienny (Fazoboveny/ y bwa pobo 
czna mnieyge oltstse tożebtane y sniedłone byly/ 76 potym Ola 
Chott mieyfce zoffawiwgysołtacz wielfi opodal był ofadzony: nd 
co -zegswoliwgy Weinaldus/ y dotożywgy fie 3 tym 2iccpbiltupá 
Wieffny/ ottars wielti y Owa poboczne znieść fasat; bile prsy 
| feónym pobecznym oltarsu/byl obraz mólowany Swistego Pla- 
|€908/-Bla Oawnośći czofu/ iui prawie biały: d żeśćiany Bosciel 
|ne w owym mieyfeu poryfowoły fis były, y trzeba było podmu. | 
|rować/ tedy bla tego pofadzte/ Tomienie/ siemie opać y wytzu: 
caó muéíono/ y doy nó łofci Pilla wglob íiemis cuBaią/ napa 
Oli ná fElep mutowany/ długi ná foldi cstevy/ á Beeroti nd łofći 
|trsy/ ttocy sewónątrz pietnie ob cegły alabaftrem otryty był/ y 
„Ady Topacze y mularse cegły tugać poczeli/ y -otwoczyli troche 
owego fElepu/ obaczyli je ośćł czterech ciat lejaly/ á głowy tro. 
ibs opobol;o czym pomieniony Pryor dał zaras znać Acybiffupowi 
IMie(fai(Fiemu/ Ptory bes omiegtania/ wsiąwfy sfobą ludit po. | 
| adnych lachat bo flagtora/ y fazawgy lepiey obfflepié grob/ góy | 
vważóli medyłowie y inni mądrzyj widżieli że glowa iedna | 
białeygłowy była/ czego dodhodśili 73 zebow y 3 ptoporcyey tn- 
Byd Pośći/ 4 drugie tesy głowy y ości msfłie byty: ozat tedy 
| Atcybiffup dby ow grob zamutowany saowu pod (traia zoffawał/ 
4 żeby daley śiemis wfiecz y wgłąb cufano/ teśli fis ieficze co in, 
Bego nie znaydźie/ dici troche opodal/ dwie &cianie murowd-| 
pe 


ne/ nad | 
Eo Ut usi 
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apa 
obci 
yi y 
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ovni 


Placyda Opatà y M. 268a! 


pienie było/ dle fis mieyfcomi pozawola. | 

dwudśieffu diiewiąćiu lubji Posi y| 
e snoleżli w ftotym tej fflepie/ dibo ta. | 
cse lohu/ było żtzodbło czyfłey wody/ ftore ponífiem obcho- 
dziła pod. mut; w ototo sas owych Łośći/ fiały naczynia gliniane | 
ióto Ozbany/ nieftore były całe p w nid) Ziemie czetwonó, é bei. | 
gie tofpoble iu. y tosfypane były; prsytym gromadła była Poséf | 
ná pul fpalonych y Pilla Pavolfovo żeloga sotbsewialego. To | 
| mihsac Arcybiffup/ nesnacsa Pomifarzow dla wywiedzenia fie 
|o tyd Posciacby grobach; ná Etorą omifyg ludzie zacni prze] 
|dodzącz powiadali y dwiadesylis 3e oð, ftarodawnydh ludśi fy. | 
Beli, i$ tam: miat bydi S, Plod y 5 fwemi towarsyfami po: | 
grzebiony. | 35 chocia- iui Minify S. Żenedyttć nie inieg£ali| 
|przy owym tlagtorse/ czefro iednat midywane Byty Proceffzey | 
w ttotyh finitis w obicie Benedyttyiffim połazowali figl 
po ZXaséíiele chodząc: były y inne tożne swiadectwa? Ftore pod | 
przysiega zesnawało wiele ludśt godnych wiary. 


[ne/ nad Żtoremł y 
ło/ w Prorym lepi 
glow tylfo siedmnać 


| 


2 pod css] 
owey fomilyey nie . mato ludzi żvożnych mia(tecse y vost; do 
owych gtobow przydzodziło/ vy wywalac przyczyny Swietych 
60 grobow ich smíotoli/ y onego viywaigc/! 
w chi > (moich zdrowia Do(igpowoli — CI te tor fa | 
ludzi  wieltich p vczonych Antonius Accybiftup Hiefanfti na 
znaczył/ y fam przy wüstPim był/ y sbolo fie wfyttim áby pro 


| 
| 
|ces obgetny o toBytPid) tzeczach/ ifo znoleślano/ tółie świa: | 
dectwa dawne/ fito widywano. proceffpe/ y cudd/ ftore fie ob. | 
| nawłały przy otmaréiu qtobow/ fide publici, fpifarefgy/ 0o Wy. | 
mu poffali: Ttory procefy (prave wfytte <yztus V. Papiez, 
dawfy wprsob nd vwage Jacbynolom/ gody zgodnie vznali pra- | 
mojima Pomifja/ wydał Breve rófie/ ftore tu tłade dla wią. | 
domośći czytelnita nabożnege. | 
p OA RRON 


Sixtus 
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| l EZ CWE ences ; 


| Syxtus V. Papież, sługa sług Bożych ku A 
pamięci wiekuifley. f 


Szechmocny Pan ktory wfzytkie rżeczy wdzięcznie ro. P 
fporzadza, Qydiec miłosierdzia y Bog pociechy mfzelkiey, 


ti 

miedzy: nimąłnościami y przeciwnościami fiiatá, nie tyk f 

ko chciał obronić Kosciot fwoy, droga krwia Synd fivego iednoro | | tt 

dzonego nabyty, y na opoce wyzwania: Apoflolfkiego fusdówany, ki 

przez odwagę mężna Świętych męczennikow, idko obroticow y £a» p 

| fiępcow: ale też cbwalibuemi tcbże trywmfami, codzień go obi ue fp 

il to iefl, aby męczennicy, z niestozaycb Cbrzesciań/kicy wiary przej " 

| M śladowców, zmwycięfiwo oduofzac, wiarę rofzjzerzali, y Kortiol po | si 
IM mnażali; idko też do wiecznego oyczyzmy niebiefkicy błogoffawię miwal | ki 
WI | iuż podnicfieni, nąbożne w. Boga przyczynćsiąc fig, tenże Koscioh | — |4i 
UNII tofpierali y ratowali. Stąd flufznie Swięte icbRelikwiie, y pa) m 
PRI miatki męczeńftwa, y znaki na Zigmi zoftawione, Cbrzesciańkilad,| | y. 

| y do chwałenia maieftat Bofki, y do zbatwiennych przykładow maslad»| | (nñ 
AM mania, y do wżgardy rzeczy dscefnych, y świata tego; także aby 0: Jel 

| nich pomócy y obrony w ucifkaeb y w potrzebach doznawali dziwnym |. |zt 

i i fpofobem pobudzaią. | fro 
| 0 11 Amiedzy temi famemi, ktorych męczeń/ka korona obdarzonych) söi 
I Koscioł katolicki fzanuie y wzywa, ffuf- uie pamiatkg ie czóą wieb| | [ot 
IA ka obcbodzić ma, Świętych PLACTDA y towarzyfow męczew| | | m, 
"HAR. wikow, ktorzy za czają Cejarza Iuftymiznó wielkiego, gdy fig SA | | zo 
BENEDYKTA na teu czas icfcze Żyiącego, zakommey farowosctjj | | sx 

| żywota świątobliwośći przypatrówali, pod igo Rezuła, Bogu fi de by 
fiufzbę óddwofzy, y w klafztorze przy Kościele 5. Iana krzciéiclis ni 

| | ; blifko murow miatia Mefiny, świeżo nd teu. czas, od famegoś F^, | | zi 
WU cydd, ná oyczyfłym, gruncie zbudowau,m y pofizwiorym, nad ktos Wi 


rym potmieniony Placyd, od S. Benedykta tam pofa E^ m 62. 
firza uczeń wieke godny, przełożonym bj1 przyi raj A 
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<rcybijkupa Mejfań kiego, gdy rożnych świadkow przeffucbano, y 


== 


myfzfzemu Pans oddawali; so krotkim czaśić, do' takiey przyfzii d 
Jf&onatoíci, iż gdy fłama'o ich fwiatoblimorci nzdłuż y wfzerz rol: 
febodziła fig, do miafe też Rzym/kiego: zafzła, y pobudziła Gabo.” 
żnych Bracity redzonych Placydówych, Eutycbiego'y Wiktoryna; y 
Panne Flawig icbze sioffre,dby fig w drogę pusciwfey, Placyda bra . 
td mawiedzili: alić z Bofkiego (porzadzenia fiato fig. iż gdy do: Mef. 
fany przylacbali, y w niego ledwie przez dii kilka batili figy okra: 
thego Saraceń/kiego krola, abo raczey tyrana „Abaale soy fko mor fkie, 
ktore tid wygubienie imignia Cbrzeician/kiego, a nd: (pujtofzghie Wy: 
fps Sycyliey, y [palenie, y zdpieuie pofłał był, do tegoż miafła nie 
[podziauie przypłyneło gdźie owego” soy jka modz: Manucka; gdy fig 
wdarł do klajztora, poczał' okrutnie nd wfzytkich owych, do mięzie- 
nia wrzuconych roa, ć fięimękami rożbemi y okrucietńitwem chcąc do: 
Kazac, aby ich ikim (pofoten od wiary Cbrzescloti/tiey odwiodł: Ie: 
dhak:owi' za pomocą Talki Ducha S. ktora fig mie tylkow zakonnych 
mężach; ale też y % braciey rodzonych Placyda, duamet w flabey pic 
y panienki fercu cudowna pokazała, wfzyjcyprzy flawmym wyzna: 
niw wiary: Cbrzerciaifkiey mocno floizc, koniec życia' fwego,. chwa: 
Vébuym męczeńjiiwem zapieczętowali, A gdy ich Dujże, tryumfalnie 
zmycięfiwo otrzywaw|zy:. do wieba: zalecialy,. diadd też: wielkiemi Jy 
rozuemi cudámi, iako dawne świadczą Hifforyey wfławione, w kor 
sśóiele: S. Lana krzciciela m” M e[[onie (Ktorypotym 24 czafem ni Prze- 
or[Hwo (zpitalàe tegoż S. Iana Ierozolim[kiego obrocony by?) pocho 
Wano;: dawnoscią czafw, przez tak długi wiek, tak- w miewiadomośći 
Zofrawaly, źe za Wofzycb lat, acz dochodziło fę z rożnych piti da. 
fsycb, &e tam w pomienionym kościele S, Iana krzciciela pocbowańe 
byty iednak o pewnym mity [cu t2" kosciele, na ktorymoby złożom, zgoła 
niewiędziano: aż ię miłosierdźiw Bofkiemu' podobało, że niektorych 
z owych groby święte y kości, gdy: fundamentá kopano, dla podimuro. 
mania owego kóscioła, po długim czasie do n iadomośći przyfzły. Dia 
6zeg0, 13k. prętko otym przez relacya wielebnego Brata Antoniego 


Al Proces 


Er i 


c ZE 


| 


— F 


maiat fig koscioła katolickiego Apoftolkiego zwyczaiu fłarodatwne: 


g0, 08 początku wiary Chrzesciań/kiey przyjętego, y S. Oycomieduo- | 


fajnego roztmienia,y Swietych S ynodow y offatni:go ;Powfzechnego 
Frydentfkiego Concilium dekretow:Błogoffawionych Męczenwikow y 


insycb z Ghryfiafem i niebie krolniacych święte ciati, przez ktore) 


ludzie wiele dobrodźieyftw od Bogi otrzymuia że trzeba $rzyjłoy- 
bie czóić y fzanowąć,iednańk tey zazymaiac ojfrożnosći w uraczeniy 
Swietych R-likmiey, żeby nie było zabobonu żadnego, y żeby nowych 
Relikwiey nie pierwey przyimowamo, ażby od Bifkupa uznane y.ap- 
Probo age były. Proces om tedy do przeyrzenia wielebnym Braci 
nafżey S. R. K. Kordynałom Deputowanym na tłumaczemie pomie: 
nionego Concilium T'rydentftiego polecikómysktory oni Proces z pilno: 


scią, iakieyrzecz powazna potrzebowali, uma ym[(zy, y przeyrzmujzy, | 


d do tegoprzyzwaw/zy y wyfłucban(zy tegoż Antoniego Arcybi/kupa, 
ktory y $.Relikwiiom y iufzym roznym fiarożytnym rzeczom w tym 
że kosciele przypatrzył fig, d potym do miafia Rzymu, dby mas y błogo: 
fiawionych Abofiołow progi nawiedził, przytachał, gdy Nam przeto 


żyli,że ief dowod pewny iż fig niektore zpomienionychS ciał znalazA). - 


Tedy mywprzod wiezmierne dzięki wfzechmocnema Bogu uczyni 
ejzysże miedzy innemi dobrodźieyftwy mielkiemi y częftemi, ktore tych 
wtrapiemych y zamiefzanych cza[am, narodowi Cbrzesciatifkiemu co- 
dźień udziela, tym też zpacznym darem, iako bogaty karb odkryt[2y» 
raczył pomietiionycb Placyda y tomarzyfzow Męczennikow pamiatkę 


|odnowić, Teraz fedy, abyśmy wedle powinności mafzey pafierfkiey, ile 


w mas ief, farali fię, aby wiezwyciężonych Męczenwikow ciała,miłości 
Bozey ku sam zadatki, ktore żywemi czbukami Chryftufá były, y ko 
ściołami Ducha S d od niegofz ud żywot wieczny potym wfkrzejzone y 
utwielbione będa, dłażey fiarożyżność nie miłs, y z affoktow wiernych 
Cbryfiufowych niepamięć y wiewiadomość mie wygładzała,dle raczej 
Aby im od wfzytkich narodow y wiekaw cześć iesli nie wedle ich g0 
hoic y zaffue, przynamniey wedle nafzey Jfaczuploicioddawana była, 
CARVER DANA > MR MEME. á oraz 
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Proces |pifina, y do tas go ode flato, wiadomosc wziehjmy, My trzy: 
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| d oraz aby fte pobudziliciź wierni, każdy wedle poigcia Jwego, 


||icbże poradą y zezwoleniem powaga dpoftolfka, tym pifmem pinicy: | 


injowey odprawili, bieg (kończyli, wiarę zacbowak, fzlacbetna mę. 
czeń/kę korona ozdobieni, do wicbiefkiey oyczyzny przemieśli fig, -to| 


żeby fe. 
też tropy za włemi fzli, y od nich pomocy wzywali, o ktorych rozu) 
miemy, że ponieważ oni kochali kościoł Boży, :y dla zachowania życia 
zakonnego y profeflycy, dla czyfłości y światobliwośći, y fratecznego 
miarý Cbrzefciańjkieyswyznania meczetifltvem dokonanego, Boguni- 
Temi fæ; d naojtatek, aby przez ich ufzanowanie niezmierna dobrocć:Bo- 
ża wielbiona była, iako przez. ufa Dawida tofkazał Bog, aby w S. 
Jmoicb był cbm alomy , pobożnych wiernych Obrześcian du[ze do przy- 
pominamia ich fobie, dorocznym obcbodzeniem y swięceniem pobudza» 
Ty fig, miawfzy od pomięnionych Kardynałow prarma relacyż,:za 


Jzym rofkazniemy, dby tych S. męczennikow Placydi y tomarzy: 
[zow dżień wroczyfły, ktorego. opi dobrą wtarczkę dla chwały Chry. 


ieft piątego dila Paźdźierniki, we wfzytkich Cbrześciańfkich fito 
nach, fub officio fimplici, 4 -w mieście Mecffanie,y w Diecezyeysy 


qw Promincyey całey, Duplici; y krom tego, drugi dzień znalezienia 


icbyto def, czwarty Ażiefi Sierpnia, «w kosciele prywatnym S. Lana 
krzciciela, w famey:tylko Mejfanie, (ub Duplici pariter officio,sefzy: 
tkie ofoby Duchowne, wieckie, y zakonne, de-communi plurimorum 
Martyri ubi propri deerit;perpetuó célcbretur T chcemy aby wkalem 
darzi, ktorego teraz wżywamy, iako w Rzym/kim Martyrologium 
przedtym.m niektorych kalendarzach było, Ba tgn dzień,tych Smig 
tych imianó przypijano, cbodiak w oflatnim Mfzała y „Bremiarza 
Rzymykiego DY drk anin opufzc zone byty upomiyaiac oboiey pli 
wiernych Cbryjtufowyćb w mieście M e(Janie bitofzkaiącyób aby tych 

. „Męczennikow diei sroczyfty nabożoie czcili y zachowali, y iako 
* iei d Swięta De precepto, zwyczaiem koscioła katolickiego robot 
powiecbali. A dotego, aby więk(ze nabożeńfiwo miedzy. ludem Cbrze: 
ściańfkim ku tym pr zezachym wogczcumikom rofło, y żeby.częściey y 


| 


A aate 


Taki Bożey, ztamtad! odniofa, tedy maiąc ufność w. milorierdzin 
wjzecbmocweso Bogój.y' władza Błogofławionych: Apofiołow Piotra 
y Pamti wiparcię wiernym wfzytkim Cbryftufowym prawdziwie poż 

kwtwiącym, ktorzyby fie kaplanom wyfadzowym ud to; y approbowa: 

nym od Bifkupas suy[powiadali y Naświętfzy Sakrament przyigli y | | 
"| w dzięń pomienionego zwalezienia koscio] om w ktorymicb S.cigla ad. |. © 
poczywai z nabożenńfiwem awiedźili, y tam fig wuabozuie do: Boga 
modlili, zupeduy: odbufi wfzytkich grzecbom y: uwolnienie, d. mie: 
czne czafy, pozwalamy: y darniemy... Zaczym rófkazuiemy, mfży. 
tkim ogulüie y zo obna, wielzbnym Bracicy moiey Patrgarcbom atr: 
cybi/kupóm, Bifkupom, y injzym w kościele Bożym przełożonym, aby |, 
to pofłanowiewie nafze, każdy w fmoiey Prowihcyey; mieście, y miey:| 
few opowiedzieć kazał, zeby ofoby Duchowne, ták świeckie idko y za! 
konne, w kążdym kroleftwie y mieyfcu, cale to” wfzytko zachować, | 

fiarali: fig. Chcemy także, aby tego Dekretu nafzego; exemplirzom|, i 

pijanym; lubo też drukowanym, rękaPifarza publicznego podpi fany my), 
|y pieczęcie ofoby na godności koscielney pofiawioney - zapieczętować: 
| mym, takoważ wiara była dana, idkaby [amo Oryginalne Breve mia 
i Jo; gdyby pokazane był. Zadnemuw fig zatym z; lud£i-nie; godźi. tego | 
| MI | Pojtatowienia, rofkazania, woley napomnienia, pozwolenia, y w/kazu 
| WI mafzego tiaru(zyc; abo mw fig z.miewważney śmiałości! fprzeciwić, | 

| A ieiliby: fig kto mażył tego; edy: niech mie, że gniew wfzechmo: 
| EUM conego Boga y Bługoftawionych Piotra y Pawła Abofłołow iego | 
"MII popadnie. Dap w Rzymie w S, Piotra, Roku od W cie- 
| 


—— s 


| efe 

l KOWNA 

MN À 6999999 
| ) p 

Mir 9999 
++ 


erdin (> 
Piotra |. 
vie poż 
bowa: 
yig y 
ita ad- 
Boga | | 
| mite: | 
mjfzy: 
Msidr- 
A dby || 
mieyś | 
y za? 
JoM/aC, | 
irzo i 
Ta y Wy 
POWA 

: 4014: 

i tego 
kazi 
cimice: |. 
chmo: 
ego K 


8Z6SZ00.P1S 


IM 


exsuo|jeiDer exejoliqig 


MA 


b 


n CEN m csset. 


mą 


